’/Za‘/nhnj of yrn_

K Electrolux

MHcTpykumnma no
akKcnnonyaTayunmu

| HCTpyKLUi 4

lietoSanas instrukcija

naudojimo instrukcija

KonpgaHy Typanbl
HyCcKaynapbl

kasutusjuhend
YnytTcTBO3aynoTtpeby

MnkpoBoOnHOBAaAad Nneyb
Mi kpoxBunboOBa Ni vy
Mikrovilnu krasns

Mikrobangy krosnelé
MUKPOTONKBIHAbL Ne LW
Mikrolaineahi
MhnkpoTanacHanehHMWUya
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|/|HCprKLI,VII/I Nno TexHnke 6e3onacHocTn

BcTpoeHHble 6IOKMPOBOYHbIE 3aMKU
npeaoTBpaLlaT BKIOYEHME
MUWKPOBOJTHOBOW MeYu, ecriv oTKpbITa
nBepua.

He noBpeguTe uUx 1 He NbiTanTecb
3KCMIyaTMpoBaTh NeYb C OTKPbITON
nBepuen, Tak kak npu paboTe ¢ OTKpbITON
OBepLen Bbl NOABEPraeTecb ONacHoOMy
Bo3aewncTautio CBY BonH.

Cnepgute 3a TeMm, YTOObI Ha
YNAOTHSAOLWUX NOBEPXHOCTSIX ABEpLibl HE
HaKanMBanucb OCTaTKW MULLM UITKN
MotoLero cpeactesa. CmoTpuTe B pasgene
"Yxopn, 1 umcTka" Heobxogumble
WHCTPYKLIMK MO YUCTKE.

OcobeHHo BaxHO, 4TOOLI ABEpPLA NeYn
NMOTHO 3akpbiBanach, a creayroLme
ANeMeHTbl He nMenun nospexaeHni: (1)
Asepua (He gecopmupoBaHa), (2) netnu
1 3aMKM (HE CriOMaHbl U HagexHbl), (3)
[BEPHOE YMIOTHEHME U YNIOTHSAOLWME
NMOBEPXHOCTMW.

(N

BHumaHwve: Ecnu aBepua, netnu/3aLienku
WNn ABepHoe YNioTHEeHWe NoBPeXaeHbI,
MWKPOBOIHOBOW MeYblo NoMNb30BaThCA
Henb3s, Noka oHa He BygeT
OTPEMOHTMPOBAHa crneLuanMcTom n3
aBTOPM30BAHHOMO CEPBMCHOIO LieHTpa.

A\

BHumaHne: Be3onacHbI PEMOHT U
Texo6cnyXuBaHue 3TON Ne4Yn MoxeTt
BbIMNOJIHUTb TOJIbKO
KBanucpuumMpoBaHHbIN cneunanucTt
cepBUCHOrO UeHTpa. B cnyyae
Heo6xo0AMMOCTU peMOHTa
obGpawanTtecb B 6nvxanimnm
aBTOPU30BaHHbIW CEPBUCHbIN LIEHTP.

Hu B KOem cny4vae He CHUMaWNTe BHELLHWI
KOpnyc, ABepLy Unv naHenb ynpasreHus.
Takumn 4enCcTBUSIMU Bbl pUCKYETE
noaseprHyTb cebs 04eHb BbICOKOMY
HanpshkeHuto.

YcTaHoBKa 1 pa3MelleHne aHHONM neyn
OOIMKHbI OCYLLECTBNAATLCA TONBKO B
COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMSMU MO
yCTaHOBKe, U3MNOXEHHbIMW B HAacTOsILLLEM
pykoBOACTBE.

Wcnonb3yiite npnbop TONbKO B TeX
Liensx, KoTopble NepeyncrieHbl B
HacTosieM pykosoacTee. He
UCnonb3ynTe egkue XMmmnyeckne
cpeAcTBa Ans YACTKU gaHHoro npubopa.
OTOT TVN Neyn npegHasHaveH
WCKIIOUMTENBHO AN pa3orpeBaHms,
NPUrOTOBIEHUS UMW Pa3MopaKnBaH1s
npoayktoB. OHa He NpegHasHayeHa ans



NPOMbILLEHHOro, nabopaTopHOro nnm
KOMMEpPYEeCKOro UCronb3oBaHus. Takoe
NnpUMeHeHVe nuLiaeT npasa Ha
rapaHTUiHoe o6CnyXxuBaHue.

He BknovanTe neyb, ecnv oHa nycra.
Ecnu B neun HeT NpoaykToB nnv BoAbl,
koTopble 6bl nornowanv CBY aHepruto,
MOXXHO NMOBPEAUTb MarHETPOHHYIO TPYOKy.

He xpaHuTte npubop Ha ynuue. He
ncnonb3ynte aToT Npnbop B6M3M BOAbI.

He nbiTantech cylwunTb ogexay unm
raseTbl B MUKPOBOMHOBOW neyvn. OHu
MOryT 3aropeTbCes.

He ncnonb3yite BHYTPEHHIO Kamepy B
uensax xpaHeHus. He octaensinTte B
Kamepe npegmeTbl U3 Gymarmn, KyXoHHble
NPUHaANEXHOCTN U NPOAYKTbl MUTaHUS,
Korga Bbl He MoNb3yeTechb Neyblo.

MukpoBOnHoBas nevb OTHOCUTCS K
o6opynoBaHuto 2 rpynnbl AuanasoHa ISM,
B KOTOPOM pagmo4acToTHasi 3Heprusi
cneumanbHO reHepupyeTcs 1
Ucnonb3yeTcs B BUAE 3NeKTPOMarHMTHOro
nsny4veHuns gns obpaboTtkm matepuana.

OTta neyb sBnsieTcst obopygoBaHNeEm
knacca B n nogxogut onsi npMeHeHus B
BbITOBbLIX YCNOBUSX NP NPSMOM
NOAKITFOYEHNMN K CETU HN3KOTO
HanpshxeHusi, KoTopas MCNosb3yeTcs Ans
nogayn anekTPonNUTaHuUs B XWIbIX JOMaX.

MuKPOBONHOBYIO MeYb He criegyeT
CTaBWTb B LUKad, ecnu oHa He Obina
ucnblTaHa Ans Takoro NpUMeHeHus.

/N

BHumaHue: Ecniv Bbl 3aMeTUnM AbiM,
BbIKMIOYUTE NPUMBOP UMK BbIHLTE €ro
BUIIKY U3 PO3ETKM U HE OTKpbIBaiiTe
ABepLy, 4ToGbl 3aTyWnTb Nnamsi. Hu B
KOEM criyyae He UCMOoMNb3yiTe BOAY.
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BHumanue: [etam nnm HegeecnocobHbIM
nvuam nonb3oBaTbCs MUKPOBOSTHOBOM
neybto 6€3 NpMcMoTPa MOXHO TONBKO B
TOM Crly4ae, ecrnv OHW NOSy4nnu Bce
HeobxoAVMble UHCTPYKLUK, MOTyT
6e3onacHoO Nonb3oBaThbCA
MWKPOBOJTHOBOW MeYblo 1 NpeacTaBnsiioT
cebe nocneacTBns HENPaBUIbLHOTO
npumeHeHns npubopa.

i)

BnonHe HopmanbHo, ecnu Bo Bpems
NPUroTOBIEHNS MO KpasM ABEpLbl
BblAENSETCS Nap Wiv Ha ABepw oceaaeT
Bnara. HopmaneHo Takxe, ecnu B
npouecce NpUroToBrneHns ns-noj AsepLibl
npocaYnBaloTCs Kannm Bogbl. ATO
0ObIYHbIN KOHAEHcAaT, NOABNALMIACA B
pesynbTaTe HarpeBaHusl NULLKN N He
BAMSAOLWNA Ha 3 PEeKTMBHOCTL paboThl
MUWKPOBOIHOBOW neyu. [1Bepua He AomkHa
abConTHO repMeTUYHO 3aKpbiBaTb
Kamepy neuu.

He nbiTanteck pykon npusectu B
[OBWXKEHWE BpaLLaoLmMincs noaaoH. 3T1o
MOXET MPUBECTU K HEUCMPABHOCTU NeYm.

WckpeHne Bo Bpemsi paboThl
MWKPOBOJTHOBOWN Nneyn 06bl4HO
NPOMCXOANT U3-3a UCMONb30BaHUs
MeTannuyeckon nocyapl.
MpoaomKknTensHOE NCKPEHNE MOXET
noespeanTb Npmdop. OcTaHoBUTE
nporpammy 1 NpoBepbTEe Nocyay.

Heobxoaumo cneauTb 3a TeM, YTOObI
BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUS,
pacnonoXeHHbIe CBEPXY, c3aaun, no 6okam
N BHW3Y MNeyu, He Bblnun 3aKpbIThI.

/N

BHumaHume: He ncnonb3yiite gaHHyo
MMWKPOBOJTHOBYIO NeYb B KOMMEPYECKNX
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uensx. OHa npeaHasHavyeHa ToNbKo And
AoMallHero nosfib3oBaHUA.

PacnakoBka

i)

Mpu pacnakoBbIiBaHMU Neyn NpoBepbTE,
He noBpexaeHa nu oHa. O noBpexaeHun
WM HEeMNONMHOW KoMMnneKkTauumu
HeobXxoaAMMo HemeaeHHO CoobLNTb
npoaasuy.

Meyb, AeTanu neyn unu NPUHaANEeXHoOCTH
MOryT ObITb 3aBEPHYThI B 3aLLUTHYIO
nnexky. B Takom cnyvae obsizaTensHo
yaanuTe 3Ty NieHKy nepes Hayanom
aKcnnyartaumm neyn. He octaenante
YyNakoBOYHbIN MaTepuan, YyTobbl

ManeHbkue et He urpanm ¢ HUM. 3710
MOXeT OblTb OnacHo.

BesonacHoe ncnonb3oBaHue nocyabl

BonbLunHCTBO Nocyabl U3 CTekna,
CTEKITOKEPaMMK/ 1 XaponpoyHOro cTekna
naeansHO NoAXOAWT ANsl UCMONb30BaHWs
B MUKPOBOJSTHOBOW neyn. Xotst CBY BonHbI
He HarpeBatoT 6OMbLUNMHCTBO U3AENUIA U3
cTekna

1 KepaMuKK, Nnocyaa 13 aTux MaTepuarnos
MOXET OKasaTbCs ropsdert 3a cyeT
nepenayv Tenna oT pa3orpeTon NULLK.
Mpu goctaBaHuu Gnoga u3
MVKPOBOJSTHOBOW Neyn pekomMeHayeTcst
1crnonb3oBaTh NPUXBaTKYy.

CI'IpaBOLIHI/IK Nno NpUMeHeHuto nocyabl N I'IpVIHa,D,J'Ie)KHOCTeﬁ anda MI/IKpOBOJ'IHOBOVI ne4un

[N NpUroToBMNEHUs NULLM B MUKPOBOTHOBOW MEYM MOXHO Ucnonb3oBaTh 6osbLioe
pa3Hoobpa3sve nocyabl U3 pasHbIX MaTepuanos. B uensx Bawwein co6CTBEHHOM
6e3onacHoCTU 1 BoO n3bexaHue NoBpexaeHnst Nocyabl U MUKPOBOTHOBOW Neyn Bceraa
BbIGMpaNTe nocyay U3 Matepuana, NnoaxoAsLlero Ans Kaxgoro crnocota
NpuUroToBreHus. Huxe NpueeaeHsbl o6LmMe yKasaHus.

Pexum paboTbl

MWKpPOBOSHbI punb

Mocyna ns

Kepamuka n

cTeKno rpaHynuposaH  [OA OA
HOro cTekna
Mocyna n3
xapoctonkoro  [OA*1 OA
cTekna
CreknsHHas
riocyAa c HET HET
MeTannm4yecko
1 OTAENKON
CBUHLIOBbIN HET HET
xpycranb
bes

dapdop MeTannuyecko OA OA
1 oTOenkn

Kepamunka*2 OA OA



YKapocTtowkas
nocyaa

aonsa OA
MUWKPOBOJIHOBO
" neyn
Muwesas
nieHka
MpoTnBeHb
ans
BblNeKkaHus
AntoMnHneBas
donbra*3
Yaluku,
Tapernku, OA
nosnoTeHua
BouwleHas
Oymara

[Mnactmacca

OA

Metann HET

OA
Bymara

OA
HET
HET

[epeBo

MpuHagnexHo  [Nonka ans

cTn rpuns
Bpawatowmiic

4 noaaoH AA
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HET

HET

OA

OA

HET

HET
HET

OA
OA

OA: MNocyaa v NpuHaaneXxHoOCTN, NPUroAgHbIe AN UCMOMNb30BAHUS

HET: MNMocyna v npuHaanexxHocTu, HENPUrogHble A8 UCNosib30BaHUs

*1  Tonbko B TOM crlyyae, ecnu HeT MeTarnnmnyeckon oTAenku.

*2 Tonbko B TOM cryyae, ecnv HeT rnasypu ¢ CogepxaHueM metanna.

*3  Vcnonb3ynte antoMUHUEBYIO (OOMbry TONbKO B KAYECTBE 3aLLMTHOrO aKpaHa,
n36bITOYHOE NMPUMEHEHNE MOXET Bbl3BaTb UCKPEHME.

MpoBepka npurogHoOCTU Nocyabl Ans
MWKPOBOJTHOBOW Meyn

Mocyay Heo6XoAMMO NPOBEPUTL, YTOBbI
y6eauTbes, NoaXo4uT N OHa Ans
NPUrOTOBIEHNSA B HEWN NULLN B
MVKPOBOJIHOBOW Neyu.

MocTaBbTe Mocyay B MUKPOBOJSTHOBYIO
neyb BMECTe CO CTakaHOM, HamnoroBUHY
HanonHeHHbIM BOAOKW. Bkntounte nevb Ha
MOJIHYIO MOLLHOCTb Ha OaHY MUHYTY. Ecrin
nocyda ropsiyasi Ha oLynb, UCMoNb30BaTb
ee B neyu Henb3s. Ecnu oHa nuwb cnerka
Tennasi, MOXHO UCMonb3oBaTh ee Ans
pasorpesa, HO He ANsi NPUrOTOBMEHNS.
Ecnu nocyna octanacb KOMHaTHOW
TeMmnepaTypsl, OHa NnoaxoauT Ans

NPUroTOBMEHUSI NPOAYKTOB B
MUWKPOBOJTHOBOW MeYu.

BymaxHble candeTku, BowweHas bymara,
BGyMakHble NOMNOTEHLA, TAPENKN, YaLlKu,
KapTOHHbIE kOpobkM, 0bepTka Ans
3aMopakvBaHUsi NPOOYKTOB M KAPTOH -

BCE 3TW NPeAMETbl O4eHb YA0OHbI B
ucnonb3oBaHun. Bceraa nposepsinTe,
€CTb NN B KOHTENHepe NpoayKT, KOTOPbIv
OyaeT nornowiaTb 3Hepruto, Bo
nsbexxaHne BO3MOXHOIO neperpeea unm
BO3ropaHusl.

BonbLIMHCTBO NNACTUKOBbIX TAPEIOK,
Yallek, KOHTEWHepoB Anis
3aMopaxnBaHUs, a Takke YNnakoBOYHbIX
mMaTepuanos MOXHO MCMONb30BaTh B
MUKpOBONHOBON neyn. MNpu
UCMONb30BaHMKN NMAcTUKOBOW Nocyabl B
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MUWKPOBOJTHOBOW Meyn NpuaepxmBanTechb
WHCTPYKLMIA ee Npon3BOAMTENS.
CTtapanTecb He ncnonb3oBaTb
NnacTUKOBYHO Nocyay AN NPOAYKTOB C
BbICOKMM COAEPXKaHWEM XUpa uUnu caxapa,
NMOCKOJbKY Takue NpoAyKTbl AOCTUralT
BbICOKMX TEMMEpPATyp Npu HarpeBaHnn 1
MOTyT pacnnaBuTb nocyay.

Mpun pasorpeBaHnn UM NPUFOTOBIEHUN
nULLK B NIacTMaccoBomn, BymMaxxHon unm
[Opyron nerkoBocnnaMmeHsitoLLencs nocyae
He ocTaBnsnTe neys 6e3 NnpucmoTpa n
nepuoauyveckun B Hee 3arnsgbiBanTe.

MeTannuyeckoln Nocyaon nnm nocyaomn
C MeTannmyeckum o604KOM Nonb30BaTbLCA
B MUKPOBOJTHOBOW NeYn Hemnb3s, ecnv Ans
3TOro HeT 0CcoObIX pekoMeHaaLni
npovssoanTens.

He ctouT ncnonb3oeatsb B
MUWKPOBOJTHOBOW MeYun nocyany ¢
3ay)XEHHbIMU OTBEPCTUSAMMU, HanNpumep,
OyTbINKN.

OCTOPOXHO CHMMaNTE KPbILLIKY C
nocyapl, YToObl HEe 0BXEeYbLCA NapoMm.

KoHTenHepsbl 13 donbru

Hernybokune KoHTeNHepbl U3 onbrn
MOXHO 6e3onacHo Mcnonb3oBaTb ANs
pasorpesa NpoAyKToB B MUKPOBOSTHOBOM
neyr npm ycrioBun, 4To cobnoaeHsl
criegylolne npasuna:

1. KoHTenHepsbl 13 onbrn He
DOMKHbI 6bITh rny6xe 3 cm.

2.  ®donbry Henb3st Ucnonb3oBaTb ANs
HaKpbIBaHUS €MKOCTEN C MULLIEN.

3. KoHTemnHepbl n3 onbrm JOMKHbLI
ObITb HAMOMHEHbI NULLIEN Kak
MVHUMYM Ha aBe TpeTu. MycTble
KOHTEMHepbl NCMOMb30BaTh HA B
KOeM cry4ae Henb3sl.

4. KoHTenHepbl 13 onbrn Hy>KHO
CTaBMWTb B NeYb N0 OOHOMY U
cneanTb, YTobbl OHWU He Kacanucb
CTeHok neuun. Ecnu y Bawen neun
MeTannmMyecknin BpallatoLLmncs
noaaoH Unu noacTaeka, KOHTENHep

13 onbru criegyeT CTaBUTb Ha
nepeBEepHYTYH KapOCTOMKYO
Taperky.

5. TloBTopHO Ucnonb3oBaTb
KOHTenHep 13 dornbru B
MUWKPOBOJTHOBOW MeYn Henb3s.

Ecnv npurotoBneHne B MMKPOBOJSTHOBOW
neun grnunock 15 MuHyT unn 6onee,
[anTe el oCTbITb, Nepen TeM Kak
Mcrnonb3oBaTh ee CHoBa.

Mpu npuroToBneHun 6o B Neyn
KOHTEMHEp 1 BpaLLaLmics nogaoH
MOTYT CUJIbHO HarpeBaTbCH, NO3TOMY
OyabTe OYEHb OCTOPOXHbI, BbIHUMAs NX
13 neun. PekomeHayeTcs Nonb3oBaThCs
0N 3TOW Lenun KyXOHHON NpUXBaTKON nnm
pykasuuen.

MoMHWTE, YTO NpU NCMONBL30BaHUN
KOHTeWHepa 13 antoM1MHNeBon ornbrm
MOXeT NoHaaobuTbcsa 6onblue BpeMeHu
O51s pasorpesa Unm NpUroToBreHns, Yem
06bI4HO. NoaTomy o6sa3aTENBHO
NnpoBepbTe, XOPOLLO N Harpenock 6noao,
nepen TeM Kak nofgaBaTtb €ro Ha CTofl.

BesonacHoe npurotosneHue

He pasorpesaiite B MMKPOBONHOBOW Neyn
npoayKTbl B XecTaHow 6aHke. Bcerga
nepeknagbiBante NpoayKTbl B
NOAXOASLLYIO0 EMKOCTb.

He ncnonb3ayiiTe MMKPOBOMHOBYHO NeYb
Ans NpuroTosneHns Bo dpuTiope,
MOCKONbKY TemnepaTypy Xupa
NPOKOHTPONMPOBaTbL HEBO3MOXHO U 3TO
MOXET NPUBECTU K OMAaCHbIM CUTyaLmsM.

B MVKpOBOMHOBOW NeYn MOXHO
rOTOBWTb MOMKOPH, HO TOMbKO B
cneumnanbHON ynakoBKe Unn
npeaHasHaveHHoun Ans atoro nocyge. MNpu
NPUrOTOBIEHUW NMOMKOPHa Henb3si
OCTaBMnATb Nevb 6e3 npucmoTpa.

Bo nsbexaHne cunbHOro AaBneHns
napa v B3pbiBa Heo6xoanmo
npokanbiBaTb NPOAYKTbI C MIOTHON
KOXXypou unun o6onoykown, Hanpumep,



A60KK, kKapTodenb, KypuHasi neyYeHb U
ANYHbIE XENTKN.

Copepxummoe GyTbinoYvek 1 GaHo4ek ¢
OEeTCKUM nuTaHmem HeobXxoamMmo
nepemeLuaTtb unu B3bonTtaTtb U NpoBEPUTL
Temnepatypy nepeg ynotpebneHmem,
YTOObI N36eXaTb OXOroB.

A

BHumaHue: XKnpkoctu n gpyrue
NPOAYKTbl B 3ane4YyaTaHHbIX €MKOCTSAX
pasorpeBaTb HeNb3fl, NOCKOJIbKY OHU
MOTYT JIONHYTb.

/N

BHumaHune: PasorpeBaHue B
MWKPOBOJIHOBOW Ne4Yn HanUTKOB MOXeT
NpUBECTU K 3afiep>KaHHOMY OypHOMy
BCKMMaHUIo, MO3TOMY KOHTelHep
cregyeT gocTaBaTb M3 NeYn c ocob6omn
OCTOPOXHOCTbHO.

/N

BHumaHme: Mpu pasorpeBaHnn Xnakmx
NpoayKTOB, HAaNpMMep, CynoB, COYCOB U
HaMWTKOB B MUKPOBOJTHOBOW Neyn nMmemnTe
B BUAY, YTO 3aKuMNaHUE XMOKOCTU MOXET
npounsonTn 6e3 BUAUMbIX NPU3HAKOB
Kunenust (T.e. 6e3 obpasoBaHns
Ny3bIPbKOB HA NOBEPXHOCTU XUOKOrO
npoaykra). 3To MOXeT NPUBECTU K
BHE3aMnHOMY NepenuBaHuio XMOKOCTU
yepes Kpal eMkocTu. YTobbl n3bexarb
noaobHoro siBNeHns, HeobxoaMmo
nocTynaTb crneayoLwmmMm obpasom:
CrapanTecb He NCcrnonb3oBaTb EMKOCTU

C POBHbIMU CTEHKaMN N Y3KUM FOpPJIbILLKOM.

He neperpesante.

MomeluariTe XMOKOCTb, Nepes TeM Kak
NocTaBuUTL €€ B NeYb, a 3aTeM eLle pas -
Mo UCTEYEHUM NONOBUHbI BPEMEHM
pasorpeBaHus.

Mocne HarpeBaHWsa JanTe XXMOKOCTU
NMOCTOSITh eLLe HEMHOrIO B Neyu U,
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nepemMellaB eLle pas, 0CTOPOXHO
[JocTtaBauTe.

/N

BHuMaHue: Takue npoaykThl, Kak uenble
Aanua 1 repMeTUYHO 3aKpbiThle eMKOCTH,
HanpuMep, 3aKpbITble CTEKNSAHHbIE BaHKK,
MOTYT NOMHYTb, MOSTOMY UX HEMNb3S
pasorpeBaTb B JaHHON MUKPOBOMHOBOM
neun. lHoraa npu NpuroToBneEHUM MOryT
B3pbIBaTbCA grua-nawoT. Bcerga
npokKanbIBaiTe XXeNTOK U HAaKpbIiBaNTe
KPBILLIKOW, @ N0 OKOHYaHWM NPUroTOBMEHUS
[ainTe NocToATb O4HY MUHYTY, Npexae
YeM CHUMATb KpbILLKY.
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OnuncaHune

n3gernna
OkcnnyaTtauus
MUKPOBOSTHOBOM
neym

HasBaHus n gpyHKumm

A. TMaHenb ynpaBneHus

B. [oBopoTHas ocb BpalatoLlerocs
noaAoHa

C. TMoacTtaBka BpalatoLerocs nojaoHa
U o6olima ¢ ponmKamu. MomecTtute
Ha AHO neyu Ana yCTaHOBKM
BpaLLatoLlerocs nogaaoHa.

D. CTeKNsAHHbIM BPaLLAOLMIACA NOLAOH.
CnyuT AnA pasmeLLeHna NpoayKToB
B COOTBETCTBYIOLLEN NOCye ANA UX
NpUroToBNIEHUA. He ncnonbayiTte
neyb 6e3 BpallaroLeroca noaaoHa.

E. CmoTpoBOe OKHO. Yepe3 Hero MoxKHo
HabAaTh NPOLECCOM
NPUroTOB/IEHMA MULLM.

F. /JBepua n ynnoTHeHue neuu. Bo
BpEMA NPUroTOBJIEHMA NULLM ABepLa
neyn Bceraa fo/1KHa 6bITb 3aKpbITa,
M Ha ee NOBEPXHOCTU He A0/IKHO
ObITb rPA3U U HAJIMMLIMX OCTATKOB
NULLM.

G. 3awenka asepubl U 3aWMTHaA
6/710KMPOBOYHAA CUCTeMa.

H. Tpunb

I.  TNonka ana rpuna

7]

L]

IR

ch

YcTaHoBKa BpallalLlerocs

1

N

.Y6eauntech, 4TO 0Cb BpaLlaloLLErocs

noAJAoHa ycTaHOB/IEHa B OTBEPCTUE AHA
neyn 1 HaXOAUTCA B KOHTAKTE C OCbIO
"D" anekTpoasuratens.

. YcTaHoBUTE NOACTABKY BpallatoLierocs

noAAoHa M 060MMY C POJIMKaMM TaKMM
06pa3om, 4YTOObl OH pacnonarasncs
COOCHO C MOBOPOTHOM OCbHO.

. YCTaHOBUTE CTEKNAHHBINM BpalLaoLLmiicA

MoAJOH Ha ero MoACTaBKY M 060MMY C
PO/IMKaMM M aKKYpaTHO MOBOpayMBanTe
€ro, MoKa OH He BOMAET B NMOBOPOTHYHO
oCb.

IMPUMEYAHUE

HuKoraa He ycTaHaB/MBaMnTe
BpaLlaLLMicsa NoAJ0H B NEPEBEPHYTOM
NOJIOXKEHMM.

Bo BpeMs NpUroToBAEHUA MULLM
BpaLLaloLMMCa NOAA0H, NOACTaBKaA M
NOBOPOTHAasA OCb BCErAa AO0JIKHbI 6bITb B
neyu.

MpoayKTbl M NocyZly C NPOAYKTaMM
cnepyet BCerga nomewatb Ha
MOBOPOTHbIM NOAJOH.

MonAoH MOXeT BpaLlaTbCA Kak no
4acoBOM CTpeJIKe, TaK M NPOTUB Hee.
3TO HOpPMasIbHO.
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[MaHenb yrnpasneHuns:

1. Undposoit gucnnen

2. Pyyka BbI6Opa MOLLHOCTH

3. Pyuka Bbl6opa
BpemMeHu/Beca

4. KHonka "Myck + 30 c"

5. KHonka "Cton/otmeHa"

6. KHomnKa pa36/10KMpoBaHu1A
ABepupl

CumBonbI Ha gucnnee
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Mepen nepBbIM
NCNosib30BaHNEM

BAXXHO:

JTa MMKPOBOJIHOBasA neYvb UMeeT
SHeproc6eperawmi pexxum
paboTbl, HasbiBaeMbli ‘Economode’
(‘'peXXMM SKOHOMMM IHEPTUK').

MprmevaHue 1: Koraa
MMWKPOBOJIHOBas Meyb B NepBbii
pa3 noAcoeAMHAETCA K MCTOUHMUKY
3JIEKTPONUTaHMA, HACTPOMKOM Mo
YMONYAHUIO ABNSETCA PEXMM
3KOHOMMM 3Heprum (‘Economode’).

NprmeyvaHue 2: OyHKUUA perxrmma
3KOHOMMM 3Heprun (‘Economode’)
BbIK/IOYAET n3genme yepes 3
MMHYTbI NOC/IE OKOHYAHMSA KaxKAoro
LMKAQ NPUrOTOBNEHUSA MUK, T.€.
umdpoBoi aucnnen He yaert
HMYEero nokasbiBaTb. ITa PYHKUMA
cosziaHa And Toro, YTobbl
YMEHBLUNTD 0 HYNA SHEPruio,
MOrJIOLEHHYI0 M3AeNneM, Koraa
usgenme He UCNoJib3yeTcs.

NprmMeyvaHue 3: Bbl MoXkeTe
BbIGpaTh OYHKLMIO YCTAHOBKM
yacoB B oKkHe aucnniesa. Korpa
BblbpaHa ycTaHOBKa 4Yacos ('time
of day'), To ycTaHOBKa perkmMma
3KOHOMMM 3Heprmn ('Economode’)
BbIK/IlOYAETCA.

BAYKHO:
Bbl MOXeTe BbIGpaTh:
1. YCTaHOBKY 4YacoB
Zniz
2. PeXXnM 3KOHOMMK 3HEpPrnn
('Economode’).

HEBO3MOYXHO ogHoBpeMeHHO
BblGpaTbh PeXXUM 3KOHOMMM
3Hepruu ('Economode’) n
yCTaHOBKY 4YacoB (‘time of day
clock’).

1. YcTaHOBKa BpEMEHM CYTOK
NpumeyaHue

1. OTKpOMTE ABepLy U AepKuTe eé
OTKPbITOM.

2. Haxkmute KHonky “Myck + 30c” m
yepKMBaMTE ee HaxKaTom
NpUGAU3NTENIBHO 5 CeKyHA.

3. MMKpOBONHOBaA NMeyb nogact
3BYKOBOM CUIHan (‘6un’), 4Tobbl
noKasaTb, YTO OHAa BOLU/Ia B
PEXUM YCTAaHOBKM YacoB M Ha
uMdpoBOM anUCNaee HauHeT
Muratb Bpemsa B 12-4aCoOBOM
peXnme BMecTe C CMMBOJIOM
Yacos.

4a. YcTaHOBKa BpeMeHM CYTOK B
12-yacoBoM dopmarTe:

- NMOBOPOTOM PYYKM
BpeMeHW/Beca yCTaHOBMTE Yachl;
- HaXXMUTe KHonMKy "Tlyck +
30c"; BbIGPAHHOE YMCO YacoB

oyaeT NoATBEPKAEHO U
nepecTtaHeT MMratb, Ha4HyT
MMraTb MUHYTbI

- MOBOPOTOM PYYKM
BpemMeHu/Beca ycTaHoBUTE
MMUHYTbI;

- HaXXMMUTEe KHONKYy "Tlyck +
30c"; BbIBpaHHOE YMCI0 MUHYT
oyaeT NoATBEPXKAEHO U
nepecTtaHeTt muratb. Ha amcnnee
6yAeT oTobparkaTbCs BPEMSA CYTOK,
[ABOETOYME MEXKAY Yacamu U
MMHYTaMK ByaeT MuraTb, CUMBOJI
YacoB OCTAHETCA BK/IOYEHHBIM.



4b. YcTaHOBKa BpeMeHM CYTOK B
24-4yacoBom opmarte:

- Ha’KMMUTE Ha KHOMKy ‘start
+30s’ (nyck + 30 c) ewé pas. Ha
AVCNNIee Ha4YHET MUraTb BpeEMA B
24-4aCOBOM peXUME;

- MOBOPOTOM PYYKM
BpeMeEHM/Beca yCTaHOBUTE Yachl;
- HAXXMUTE KHONKY “TlycK +
30c"; BblbpaHHOE YMCN0 YacoB

OyZeT NOATBEPKAEHO M
nepectaHeT MMratb, HauHyT
MUraTb MMHYTbI

- MOBOPOTOM PYYKM
BpeMeHM/Beca ycTaHoBUTE
MMWHYTbI;

- HaXXMMUTEe KHONKY "TycK +
30c"; BbIOpaHHOE YUCI0 MUHYT
OyZeT NoATBEPKAEHO U
nepecTtaHet muratb. Ha gucnnee
OyaeT oTobpaykaTbCs BpeMA CYTOK,
ABOeToUME MeX Y YacamMu 1
MUHYTamn ByseT MuraTb.

NpumeyvaHue 1: Ecaum nuwwa
BbIHYTa M3 MMKPOBOJIHOBOM MEYM,
TO MPM 3aKpbITUM ABEPLbI AUCTEN
MoKaxeT BpeMA JHA.
MNpumeyvaHue 2: Ecam 3 pasa
HaxaTb Ha KHorKy Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/0TMeHa) BO BpeMs
UMKAA MPUrOTOB/IEHUA MULLM, TO
AMCIIEN NOKAXKEeT BPEMSA JHS.

Ansa Toro, 4To6bl BOCCTAaHOBUTb
peXXMM 3KOHOMMUM DHEprumn
‘Economode’ nocsie Toro, Kak
6b1/11 yCTaHOBJIEHbI Yachbl:

1. OTKpoMTE ABEpLy M HaxkMManTe
Ha KHonky start +30S (nyck + 30 ¢)
B TeyeHue 5 cyHa. Ha gucnnee
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Ha4yHeT MuraTb Bpema B 12-
YaCOBOM peEXKMME.

2. HaxkmmTte Ha KHonKy start +30S
(nyck + 30 c) ewwé pas. Ha
AuCnsiee HavyHeT MUraTb BpeEMA B
24-4aCOBOM peXUME.

3. Haxxmute Ha KHonky start +30S
(nyck + 30 ¢) eweé pas. Ha
Aucnaee HauyHeT MUraTb CUMBO
Econ (peXuM 3KOHOMMK 3HEPIrUn).
4. 3aKpoiTe apepuy. Tenepb
MMKPOBOJIHOBas Neyb BOMAET B
pPeXXMM SKOHOMMM SHEPIUU
‘Economode’ 1 HauHeTcA
TPEXMMHYTHbIM 06PaTHBIN OTCYET.

MNprmeyanue: Ecnv oamH pas
HaxkaTb Ha KHomky Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/0OTMeEHA) nocse Toro,
KaK Hayasica o6paTHbIi oTCcHeT
peXxmMma 3KOHOMUM SHEPrum
‘Economode’, To aucnnen
HeMeZ/IEHHO OYMCTHTCA.

2. PeXXMM 3KOHOMMM SHEpPrumn
Economode

BAXHO:

Huxkecneaytolee CBOMCTBO
cbeperreHna 3Heprmm
OCYLLECTB/IAETCS TOJIbKO TOraa,
KOra BblbpaH peKUM 3KOHOMMM
3Hepruu 'Economode’. 310
cBorcTBo HE npumeHsaeTcs, ecam
BbIGpaH PeXXMM YCTAHOBKM YacoB
(‘time of day') .

» Koraa MMKpoBo/aIHOBasA neYb
HaxoAMTCA B PEXMME IKOHOMUM
3Hepruu Economode u
3aKOHYMA BbIGPAHHBIN LMK
NPUroTOB/IEHMA MUK, NEYb
BbIK/IlOYaEeTCA.
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o [lMcnnel nokasbiBaeT ypoBeHb
MOLLIHOCTHM, BbIGPaHHbIM BO
Bpems npeablayLero uukia
NMPUroTOBJIEHNA MULLM.

« Mocne TOro, KaKk npomaer 3
MMHYTbI, MMKPOBOJIHOBas Meyb
BOMAET B PEKMM SKOHOMMM
3Hepruu ‘Economode’, n
HayHeTCA AaNbHENLIMMA
TPEXMMHYTHbIM 06paTHbIM
oTcyYer.

o [lucnnen nokaxet ‘Econ’, 3atem
nocneaytort 2.57, 2.56, 2.55 u
cHoBa ‘Econ’, a nocne 3Toro
2.51, 2.50, 2.49 po Tex nop,
roKa He NpoMayT 3 MUHYTbI.

« Mocne Toro, Kak TPEXMMHYTHBIM
06paTHbIM OTHYET pexMma
3KOHOMMM 3Hepruun ‘Economode’
OyAeT 3aBeplUeH, AMCMIEN He
OyaeT HMYEero noKasbiBaTb.

NprmevaHue 1: Ecaum nuwa
BbIHYTa M3 MMKPOBOJIHOBOM MeYM,
NpW 3aKpbITMM ABEPLbI AUCTIEN
nokaxeTt ‘Econ’ 1 Ha4yHeTCA
TPEXMMHYTHBIM 06PaTHbIM OTCYET.
MNprmeyaHue 2: Ecam 3 pasa
HarkaTb Ha KHomky Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/OTMeEHA) BO BpemsA
LMKNA NMPUrOTOBAEHUSA MUK, TO
aucnnen nokaxet ‘Econ’ u
HAYHETCS TPEXMUHYTHBbIM
o6paTHbIA OTCYET.

MNprumeyaHue 3: MoxHo npepBatb
06paTHbIM OTCYET perMMa
3KOHOMMM 3Heprum 'Economode’
c/ieayoWwmumMm Crnocobamu:

» OTKpbIBaa asepuy, uam
« [oBopayurBas py4Ky Bbibopa
MoLLHOCTH (power selector), nam

« oBopaunBas pyuky
BpeMeHu/Beca (time/weight
selector), nam

» Haxnmasd Ha KHonKy Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/0TMEHA), UIn

» Harkmmas Ha KHonKy Start +30s
(nyck + 30 c).

MpumeyaHue 4: Ecam ogmH pas
HakaTb Ha KHomky Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/0OTMEHA) nocse Toro,
KaK Havasics o6paTHbIM oTcyeT
peXMMa 3KOHOMMM SHEPT UM
‘Economode’, To aucnnen
HeMe/IEHHO OYUCTUTCA.

Kcnnyaraums

BAXHO:

Haxkatne Ha KHonky Stop/Cancel
(ocTaHOBKa/0TMeHa) nNpmBeaeT K
OKOHYaHMI0 BbIOPAHHOMO LUMKa
NMPUroTOBJIEHNA MULLM.

3. MpuroToBsIeHUE C MOMOLLbIO
MMKPOBOJIH

BepxHsasA pyyKa BbI6opa MOLHOCTH
ucnonb3yeTca 4s1a Bblbopa
MOLLHOCTM MMKPOBOJIHOBOIO
U3JTyYEHUA, @ HUKHAA pyyKa
"Bpemsa/Bec” npegHasHaveHa ans
BblGOpa HYXHOro BpeMEHM
npuroToBaeHus (40 90 MUHYT).

MoBepHuTe py4Ky "Bpems/sec”,
YTOObI BbIOpaTb BpEMS
npurotoBneHma. Obpatmte
BHMUMaHMeE, YTO LWar U3MEHEHUS
BPEMEHWN MEHSAETCA CNefyoLWmM
06pa3oMm:



B ananasoHe ar paBeH
0 cek ~ 5 MHH 15 cek
5 MMH ~ 10 MKH 30 cek
10 MMH ~ 30 MMH 1 MUH
30 MMH ~ 90 MMH 5 MuH

BbibepuTe ypoBeHb MOLLHOCTH C
MOMOLLbIO PYYKM BblGOpa
MOLLHOCTH.

HarkmmTe Ha KHonKy start+30s
(nyck + 30 c).

MpuMeyaHue: ypoBeHb MOLLIHOCTH
W/MNKM BpeMsA NpUroToBIeHUS
MOHO M3MEHMTb B /1060€ Bpems
BO Bpems npotliecca
MPUroTOB/IEHUA MULLU, M3MEHAS
YCTaHOBKM BPEMEHM
NPUroTOB/IEHUA MM MOLLIHOCTM.

MpumeyaHue: Bo Bpemsn
MPUroTOB/IEHMA MULLK, €CNU
BblOpaH YpOBEHb MOLLHOCTH AiA
pa3MoparKMBaHMA, Ha Aucniee
nossutca umdpa 180 ( ato
YPOBEHb MOLLHOCTH ANA
pa3mopaxkmBaHus). Ecau BblbpaH
MMUHYTHbIM TalMep, TO Ha aucnee
nosasatca uudpol 0.00.

Hanpumep, Ana NpUroToBaeHMs B
TeyeHue 5 MUHYT NpU MOLLHOCTH
700 BT:

1.BbibepurTe ypoBEHb MOLLHOCTH
700 BT c nomoLubto py4Ku Bbibopa
MOLLHOCTM.

2.MoBepHuTE pyuKy "Bpems/Bec”
Mo YacoBOM CTPeJIKe, MoKa Ha
aucnnee He nossutcs "5:00".

EMS21400 RU 13

3.Haxmute KkHonKy “Tyck + 30

ceK".
4. MpurotoBsieHUe Ha rpune

BepxHAas pyyKa BbI6opa MOLLHOCTH
MCnosib3yeTca Ans Bbibopa
YHKUMA TPUNA, @ HAXKHAA pyydKa
"BpemMsa/Bec” npegHasHayeHa anA
Bbl6Opa HYXHOro BpeMeHu
npuroToBaeHus (40 90 MMHYT).

YT06bl PacnofioxkmTb NPOAYKTbI B
Kamepe neyu Bbille, UCMOob3yMITe
NoJsIKy AN rpuAsA, KoTopas
HaXOAMTCA Ha BpallatoLemcs
noaZoHe.

MosepHuTe pyyKy "Bpemsa/sec”,
4TOObI BbIOpaTh BpEMSA
npurotoBneHua. ObpaTmnte
BHMMaHMeE, YTO LLar U3MEHEHMS
BPEMEHWN MEHSAETCA C/IefyoLMM
06pa3oM:

B ananasoHe war paBeH
0 ceK ~ 5 MMH 15 cek
5 MMH ~ 10 MMH 30 cek
10 MUH ~ 30 MMH 1 MUH
30 MMH ~ 90 MMH 5 MMH

Bbibepute yHKUMIO rpuns C
MOMOLLbIO PYYKM BblGOpa
MOLLHOCTM.

Haxmute Ha KHonKy start+30s
(nyck + 30 c).

MprmeyaHue: pyHKUMIO TpUaAa
W/Unn Bpems NpUroToBIEHNUA
MOXHO M3MEHUTb B /II060E Bpems
BO BpeMs npouecca
NPUroTOB/IEHMA MULLM, M3MEHARA
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YCTaHOBKM Bpe€MeHU
NpUroToBsIEHNA UN (byHKLl,MVI.

MNprmeyaHue: Bo Bpema
NPUroTOB/IEHMA MULLM, €C/U
Bbl6GpaH YpOBEHb MOLLHOCTH ANA
pa3MopaxkMBaHUA, Ha Aucniee
nossutca umdpa 180 (310 ypoBeHb
MOLLHOCTM AN pasMOopaXmBaHus).
Ecnm BblI6paH MUHYTHBIN TalMMep,
TO Ha Agucnaee nosABsTCs UUdpbl
0.00.

Hanpumep ana npurotoBaeHMsa Ha
rpuvae B TedeHme 12 MUHYT:

1.C nomoLLbo pyyKM Bbibopa
MOLLHOCTHM BbloepUTE rpuib.
2.MoBepHuTE pyuKy "Bpems/sec”
Mo YacoBOM CTPeJIKe, MOKa Ha
aucnnee He nossutcs "12:00".
3.Haxmute KHonKy "Myck + 30

CeK .

5. MpurotoBneHue B pexmme
KOMGMHUPOBaHMS MMKPOBOJIH U
rpuns

BepxHsAs py4yKa BblI6Opa MOLLHOCTH
ucnosiblyeTca Ans Bblbopa
(PYHKLMM KOMOUHMPOBaHMA TpUNA
M MMKPOBOJIH, @ HUXKHASA pyyKa
"Bpems/Bec” npegHa3HayeHa ans
Bbl6Opa HYHOro BpeMeHHU
npuroToBsieHna (40 90 MUHYT).
MmeeTca aBa nosioxeHus
KOMOWHWPOBAHHOIO peXMMa rpuss
U MMKPOBOJIH: OZMH C MOLLHOCTbIO
MMKPOBOJIHOBOI O M3/1y4eHua 240
BT, BTOpOM — 450 BT.

YT106bl PacnonoxmTb NPOAYKThLI B
KaMepe MeYu Bblle, UCMO/Ib3yHTe
NoJIKy ANA rpuas, KoTopas

HaXOAMTCA Ha BpaLLaloLLEMCS
noaAaoHe.

MosepHuTeE py4Ky "Bpemsa/sec”,
YTOObI BbIOpaTh BpeMs
npurotosneHusa. Obpatute
BHMMaHMeE, YTO LWar U3MEHEHUS
BPEMEHWN MEHSAETCA C/IefyoLMM
06pasoMm:

B ananasoHe Wwar paBeH
0 cek ~ 5 MHH 15 cek
5 MMH ~ 10 MUH 30 cek
10 MMH ~ 30 MMH 1 MUH
30 MMH ~ 90 MMH 5 MMH

BbibeprTe KOMOMHMPOBAHHYHO
(DYHKLMIO MOLLHOCTH
microwave/grill (MMKpoBo/IHOBas
neyo/rpunab), UCMNONb3YA PYUKY
Bbl6GOpa MOLLHOCTH. Bbl MOXkeTe
BbI6paThb rpMJib C MUKPOBOJIHOBOM
MOLLHOCTbI0 B 240 BaTT W/IM FpUb
C MMKPOBOJIHOBOM MOLLHOCTbIO B
450 Barr.

HaxxmmTte Ha KHONKy start+30s
(nyck + 30 c).

MprmeyaHue: pyHKUMIO
KOMOWHMPOBAHHbIX
MMUKPOBOJIHOBOM Neyn/rpuns
U/uUnv BpeMsa NpUroToBaeHUA
MOYHO M3MEHMTb B NII060E BpeMS
BO BpeMms npouecca
MPUroTOBNIEHNA NULLK, U3MEHAA
YCTaHOBKM BpPEMEHM
NPUroTOBNAEHUA MU DYHKLUMM.

MpumeyaHue: Bo Bpems
MPUrOTOBIEHUA MULLK, €CIIU




Bbl6GpaH YpoOBEHb MOLLHOCTH ANA
pa3MopaxKMBaHuA, Ha Aucniee
nossutca uMdpa 180 (310 ypoBeHb
MOLLHOCTHM AN pa3MopaXkKMBaHMs).
Ecnu BbiGpaH MMHYTHbINM Tanmep,
TO Ha AMcnJee NosBATCA UMdPpbI
0.00.

Hanpuvmep ana npurotosneHms B
peXnme KOMOMHUPOBAHMA FPUAA U
MMKPOBOJIH (240 BT) B TeyeHue 12
MMUHYT:

1.BbibepuTe rpuib U1 MMKPOBOJIHBI
C YpOBHEM MolLLHOCTH 240 BT ¢
MOMOLLIbIO PYYKM Bbl6Opa
MOLLIHOCTM.

2.MoBepHuTe pyuKy "Bpems/sec”
Mo YacoBOM CTpesiKe, NMoKa Ha
aucnnee He nossutca "12:00".
3.Haxmute KHonKy "Myck + 30

CeK .

NPUMEYAHME B
KOMBMHMPOBAHHOM peXuMe
NMPOAYKTbl FOTOBATCA 6biCTpee.
CKOpPPEKTUPYHMTE C YYETOM 3TOr0O
BPEMSA NMPUroTOBJIEHMS.

Ana npUroToBIEHNA B peXUME
KOMOMHWPOBAHUSA TPUNSA U
MMKPOBOJIH C YPOBHEM MOLLHOCTHU
450 BT BbIGEPUTE 3TOT PEXKMM C
MOMOLLIbIO PYYKM BblOOpa YPOBHSA
MOLLHOCTH, a 3aTeM MOBTOpPUTE
nepeync/ieHHble Bbllle AeMCTBUSA.

6. ®yHKuma "naoc 30 ceKyHa"

1. Haxkatne Ha KHonky ‘start +30s’
(nyck + 30 c), Korga

MMKPOBOJIHOBAA Neyb HaxogMTCs B
peMMe OXXMZaHMA, T.e. Korga oHa

EMS21400 RU 15

He MCMONb3yeTCA M Ha aucniee
BblCBEUYMBAETCA BpemMa AHA (‘time
of day’), aBTOMaTU4ECKM 3anyCTUT
MMKPOBOJIHOBYIO MeYyb A
MPUroTOB/IEHMA MULLM Ha
MOLLIHOCTM, Bbl6paHHoM ansa 30
cyHA. COOTBETCTBYHOLLMI CUMBOJI
BbICBETUTCA Ha AnChnee.

Mpu KaxkaomM nocieayoLem
HarKaTMM 3TOM KHOMKM BpeMs
NpUroTOB/IEHMA YBE/IMYMBAETCA Ha
30 cekyHA. MaKcuManbHo
AOnycTUMOe Bpems
NpUroToBsIEHUA cocTaBaseT 90
MMHYT.

2. Ecan Bo Bpemsa NpUroToBieHUA
B PEXXMME MMKPOBOJIH U/n
"pasMoparkmMBaHuA No BpeEMEHU" B
JII06OM MOMEHT HaKaTb KHOMKY
"lMycK", To Bpems
NPUroTOBJIEHWUA/ pa3MoparKMBaHMA
yBesimumuTca Ha 30 ceKyHa.
MprmevaHue. 3Ta QyHKLUMA
HeJOCTyMNHa, Korga neyb paboraet
B aBTOMAaTUYECKOM peXMME, T.€.
MpyY UCMNONb30BaHMU (DYHKLMM
"aBTOMaTHyeckoe
pa3moparkmMBaHue Mo Becy".

7. ABTOMaTH4eckoe
pasMopakusaHue no secy

1. BbibepuTe ypoBEHb MOLLHOCTH
ANA pasMopaxmnBaHUA C NOMOLLbIO
PY4KM BblOOpa MOLWHOCTHU. Ha
aucnnee 6yayT Muratb CUMBOJIbI

pasmMopaxkmMBaHus, Beca U T
(rpamm).
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2. MoBopaurBanTe pyuKy BpEMEHM
/Beca NpoTMB YaCOBOM CTPESIKM,
YTOGbLI BbIGpPaTh BEC B rpaMmax
3aMOPOKEHHOM MULLM, KOTOpYo Bbl
pasmopaxkmpaete (Mexay 2000 r u
100 r). CumBON pa3mMoparkMBaHUA
BPYYHYIO BbIK/IIOYMTCA, a8 CUMBOJI
aBTOMaTMYeCKoro
pa3mopaxkmBaHuA 1 ‘g’ (‘r’) yayt
NpoAoJ/KaTb MUraThb.

3.HaxmuTe KHonKy "nyck + 30
ceK", YToObl BKHOYMTb (DYHKLMIO
aBTOMaTUYECKOro
pa3mopaxkmMBaHuA. [leyb BbIYMCANUT
BpEMA pa3MoparKMBaHMA U
YPOBEHb MOLLHOCTM, KOTOpble
obecneyat Hamydwme pesy/bTaThbl
pa3mopaxumBaHuda. Ha aucnnee
6yZeT oTobparkaTbCs ocTaBLIeecs
BpEMA pa3MoparkMBaHMA U
BKJIIOYUTCA CUMBOJI
aBTOMaTM4ECKOro
pa3MopakMBaHMs.

MNpnmeyanue 1. o ncTeyeHnH
MO/I0BMHbI BPEMEHM
pa3mopaxkmMBaHMA MeYb
OCTaHOBMTCA, YTOObI MPOAYKTbI
MO3KHO OblJI0 NepemeLLaTb Uan
nepeBepHyTb A1 YCKOPEHUA
pa3mopaKmMBaHMA.
MpumeyaHue 2. Bo Bpema
aBTOMaTUYECKOro
pa3mopaxKMBaHMsA YPOBEHb
MOLLHOCTM MU BpPeMS
pa3MopaXKMBaHMA M3MEHUTb
HeNb3A.

8. PasMmopaxu1BaHue No BpeMeHH

1. Bbibepu1Te ypoBEHb MOLLHOCTHU
AN1A pa3MoparkMBaHUSA C MOMOLLBHO
PYYKM BblbOpa MOLHOCTU. Ha
avcnaee 6yayT MUMratb CUMBO

pasmopaxkmnBaHMA U CUMBONT T .

2. MoBopauMBanTe pyuKy
BpEMeHM/Beca no 4YacoBoM
CTpeJiKe, YTObbl BbIGpaTb
Tpebyemoe Bpems
pasmopaxkmaHms. CUMBO
pa3mopaxkmMBaHMA BPy4Hyto byaeT
npoAo/iKaTb MUraTb, a CUMBOJI
aBTOMaTM4YeCKOro
pasmMopaxkmBaHuA U ‘g’ (‘r’)
BbIK/IlOYaTCA.

3.HaxxmuTe KHomKy "nyck + 30
ceK", YTobbl BK/HOYMTb DYHKLMIO
pa3MOpaXKMBaHMA C PYUHbIM
BbIGOpOM BpemeHu. Ha aucnnee
oyaeT oTobpaxkaTbCA OCTaBLIeecs
BpeMA pasMoparkMBaHMA U
BKJIOYMTCA CUMBOJ
pa3MopaXKMBaHMA C PYUHbIM
BbIGOPOM BpPEMEHM.

MprmeyaHue 1. Mo UcteyeHnn
NOJIOBMHbI BpPEMEHM
pa3MopayKMBaHUA MeYb
OCTaHOBMTCS, YTOObI NPOAYKTbI
MOJKHO 6blJI0 NepemeLlaTb Uan
nepeBepHyTb A8 YCKOPeHMA
pasmMoparKMBaHUA.
MpumeyaHue 2. Bo Bpemsa
BbIMNOJ/IHEHUA MPOrPaMMbl
pa3moparkMBaHWA YPOBEHb
MOLLHOCTM 1 BPEMSA MOXHO
U3MEHWTb, HO MU3MEHEHME YPOBHSA
MOLLHOCTM MOXKET MPUBECTU K



€Y/10B/IETBOPUTE/IbHBIM
pesy/ibTaTam pa3MOparkKMBaHMA.

9. KyxoHHbII Talimep

Balla neyb cHabeHa hyHKUMEN
KYXOHHOr0 TarMMepa, KOoTopblii
MOMOET KOHTPOJIMPOBaTb BPEMS
APYrMX JENCTBUIM Ha KyXHe.
1.4nA yCTaHOBKM KYXOHHOIro
TaMmepa (Npu BbIK/IIOYEHHOM
MMWKPOBOJIHOBOM M3JTyYeHWUM)
UCMoNb3yeTca pyyKa Bblbopa
YPOBHSA MOLWHOCTU. Ha ancnnee
3aMMraeT CMMBOJI KOJIOKO/IbYMKa.
2.MoBopaymBas py4Ky Mo YacoBoM
CTpesiKe, BbloepuTe HyKHOe
BpeMmA.

3.HaxkmuTe KHonKy "Tyck + 30c”.
MoABMBLUMICA HA AUCTIIEE CUMBOJT
KOJIOKOJ/IbYMKA NepecTaHeT MUraTb.
4. TarMep Ha4YHeT 0bpaTHbIM
oTcyerT.

5. M1MKpoBo/IHOBas neyb nogact
TPM 3BYKOBBIX CMIrHana (‘émn’),
Korga nponaeT HasHayeHHoe
BpeMmS.

MNpumeyvanue 1. MNpu
UCMOJIb30BaHUM 3TOM (PYHKLUM
MMKPOBOJIHOBOE M3/ly4YeHUE He
BKJIIOYAETCA, M JlaMna U
OXJIaXKAAtoLLMI BEHTUIATOP Neyn
He paboTaloT.

OTMeHa Bblbopa pyHKLMM
MUWHYTHOIO TalMepa OTMEHUT
paboTy TeKyllero TalMmepa.
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10. 3awuTa ot geten

MNeyb MOXXHO NpUBECTU B
Hepabouyee COCTOAHME, €C/IU Bbl
XOTUTe NpejoTBpaTHTb ee
HeCaHKLMOHMPOBaHHOe
MCNoJIb30BaHME, Hanpumep,
AETbMM.

B pexmme 0XMAaHUSa HaKMMUTE U
yAepKMBaMTE HaXKaTOM KHOMKY
"OTMeHa" B TeyeHune 5 cekyHa.
PasgacTca Aonrui 3syKoBOM
CHrHan, NoATBEPXKAALLMMA
BKJIOYEHME 3alLMThI OT AOCTyna
JeTeN, a Ha AMCnee 3aropmrca
CMMBOJ1 3aLUMTbI OT ZleTeM.

Tenepb neyb HeMb3A
MCNOJIb30BaTb, NOKa He ByaeT
OTK/I0YEHa 3alMTa OT AeTeM.

YT06bI BbIMTH M3 peUMA “3aLUMTbI
OT A0CTYyNa AeTelr" HaXKMUTE U
yepKu1BanTe B TeYeHUE 5 cekyHa
KHOMNKy "OTMmeHa". Pa3pacTtca
JIONITUI 3BYKOBOM CUrHas,
NOATBEPKAAOLWMI OTK/IOYEHUE
3allMTbl OT AOCTYMNa AeTeN, CUMBO
3alMThl OT AeTeM Ha aucniiee
noracHer.

11. OyHKUMUA BO3BpaTa
BpallaroLerocsa nogaoHa B
MCXOAHOE MOJIoKEHUE

Balua neyb ocHalleHa ya06HOM
dyHKUMel Bo3BpaTa
BpallatoLLeroca noaaoHa B
MCXOZHOE NOJIoKEHME.
BpaLuatowmiica noaaoH Bcerga
OCTaHaB/IMBAETCH B TOM Ke
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NOJIOXKEHUU, B KOTOPOM OH
HaxoAMJICA B Havane uMKIa
NpUroToB/IEHMA. ITO NO3BOASET
pacnosioXkuTb Nocyay TakMm
06pa3oMm, 4TOObl OHa OCTaBaslacb B
YAOGHOM A/19 U3BAEYEHMA
MON0XKEHUN MO OKOHYAHUM
MPUroTOB/IEHMA.

MprMeyaHHe: B KOHLE UMKIA
MPUrOTOB/IEHUSA MMLLU
MMWKPOBOJIHOBAA Meyb He
BbIK/IOYMTCA A0 TeX Mop, noka
BpaLLaroLWmMmca NoaaoH He
BEpPHETCS B CBOE MNepBoOHaYya/ibHoe
NOJIOKEHME.

12. O6wasn nHpopmaumsa m
peKoMeHAaLM1 Mo 3KcnayaTaumm

1. MpH KaXXAOM HaxKaTm KHOMKU
noAaeTcs NnoATBEpKAatoLLMMI
3BYKOBOM CHrHal.

2. Hayano BpalleH1a pyyKku
yrpaBsJ/ieHMsa COMpoBoOXKJaeTca
3BYKOBbIM CMIHAJIOM.

3. Mocne Toro, Kak nporpamMma
NPUroTOB/IEHMS NULLM Bbina
YCTaHOBJ/IEHA, OTCYTCTBME HaxaTus
Ha KHOMKY MycKa, 4To6bl Ha4aTb
npUroToBsieHKe, B Npeaenax 3
MMHYT, OTMEHMUT YCTaHOBKY
nporpamMMbl M Ha gucrnsee
NoABMTCA BPEMS AHA UK
MMKpPOBOJIHOBaA NneYb BOMAET B
PEXUM SKOHOMMM SHEPIUM
‘Economode’.

4. Mo 3aBepLUEHMMU KaXKAO0ro LpKNa
NPUroToB/IEHUA NeYb nogaeT
3BYKOBOM CMrHa/ Tpu pasa.

5. lNpu oTKpbIBaHMK ABEPLbI BO
BpeMA LUK NPUroToBiEHUA
paboTa neyn NpuocTaHaB/IMBaEeTCA.
YT106bI MPOAO/IKUTD
NpuUroToBaeHue, ciegyeT HaxaTb
KHOMKY "TlycK".



Unctka n yxon

Meyb Bcerga gomkHa cogepXxartbesi B
ynctote. OcTaTku NULLN Unn
NPONUTON XMAaKocTh dyayT
NPUTSArMBaTh MUKPOBOSTHOBYHO
3HEPruto 1 3aropatbecda. ATO MOXET
CHU3NTb 3P PEKTMBHOCTL PaboThI
neyn 1 Bbl3aBaTb HENPUATHbIE 3anaxu.

He nbiTantecb caMoCcTOATENbHO
OTperynMpoBaTb Unm
OTPEMOHTUPOBATL Kakne-nmbo YacTtu
neyu.

PeMOHT gormkeH NnponsBoauTbCA
TONbKO KBaANUULMPOBAHHLIM
MacTepOM CEPBMCHOIO LieHTpa.

Mepen unctkom ybegutech, 4TO
neyb BbIKIHOYEHa UM oTcoeanHeHa
OT 3NEKTPOCETU.

YuncTka npuHagnexHocTemn
(BpaLuatoLLierocst nogaoHa, NoAcTaBKu
W MOSKN ANst rpuns)

BblHbTE NpMHagneXxHocTn 13
Kamepbl Nevn 1 NPOMONTE UX MATKNM
MotoLWnm cpeacteom. byabste
OCTOPOXKHbI C MOACTaBKOM
BpaLLaloLLerocsd nogaoHa.

BHYTpeHHsI NOBEPXHOCTL NeYn un
BpaLLaloLLMNCa NOAO0H CUNBHO
HarpeBalTCs, MO3TOMY He
npukacamTecb K HUM cpasy nocne
MCMNONb30BaHNSA NeYMn.

UuncTka BHYTpEeHHEN Kamepsbl

Bcerga gepxute BHYTPEHHIOW
Kamepy neuu B ynctote. Cpasy xe
BbITUpaNTE NPOSIUTYIO U
pa3bpbI3raBLUYOCA XUOKOCTb.
3arpsisHeHus1, ocTaBLUMeCcH Ha
CTeHKax neuu, aeepue n ee
yNnoTHeHMK, ByayT nornowarb
MUKPOBOHOBYO SHEPIUI0, YTO CHU3UT
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adphekTMBHOCTL paboThbl Neun u
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXLEHNIO
Kamepsbl. Micnonb3ynte markoe
Xnakoe MorLlee cpeacTBo, TEMMYH0
BOAY U MSAMKYI YMCTYHO TPANKY ANs
yaaneHus 3arpsa3HeHui U3 OCHOBaHMUS
neyn. bokoBble CTEHKM neyn MmonTe
TONbKO MSATKOW BMa)KHOW TPSNKON, He
UCNonb3ynTe XnaKocTen Bosne
BEHTUNSALMOHHBLIX OTBEPCTUN.

A\

Hwukorga He ucnonbaynte
abpasvBHbIe YNCTALLME CPEACTBa,
yncTALMe cpeacTea ang
NPOMBILLNIEHHBIX NeYen nnm
cTanbHble MOYarKu A11S YUCTKK
KaKMX-NMOOo YacTen MUKPOBOJTHOBOM
neyu.

YTo6bl pa3mMo4nTb CUIBHO
3acoxLume 3arpssHeHust, NpoKUNATUTE
B MVKPOBOJSIHOBOW MeYM YalluKy Bodbl
B Te4eHue 2 unu 3 MUHyT.

A\

Hwukorga He ucnonb3ymnte HOX Unu
nobyto yTBapb ANg yaaneHus
3arpsi3HEHWI C MOBEPXHOCTU Neyun.

UToOb! yCTPaHUTb HENPUATHBIE
3anaxu B Neyu, NpoKUNSATUTE YalluKy
BOAbI C JOOaBMNEHNEM 2 CTONOBbIX
NoXeK NMMMOHHOro coka B TeyeHune 5
MUWHYT.

Ynctka OBEPHOro ynnoTHeHnd
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Cpaasy >xe BblITupanTe NponuTyto u
pa3bpbI3raBLUYOCH XUOKOCTb.
3arpsisHeHus, ocTaBLUMECH Ha
OBEPHOM YNroTHEHUK, ByayT
nornoLiatb MUKPOBOSTHOBYHO SHEPTUIO,
YTO CHU3NT 3PDEKTUBHOCTL paboThbI
neyn n MOXeT NPUBECTU K
noBpeXaeHuo kamepsbl. O
yOaneHusl 3arpsi3HeH1I ¢ ABEPHOTO
YMIOTHEHUS MOXHO UCMOMb30BaTh
TONIBKO MSAMKOE XMUAKOE MotoLLee
CpencTBo, TEMMYO BOAY N YNCTYIO
TPAMKY.

UuncTka BHELLHUX NOBEPXHOCTEN

Mpwn uncTke NnaHenu ynpasneHus
OTKpoWTEe ABepuy. OTO NpefoTBpaTuT
Cny4yanHoe BKIoYeHue neyu.
BbIMoWTE BHELLHME MOBEPXHOCTMN
neyv BoAor ¢ MArKUM XUOKUM
MOKLLUM CPEACTBOM, 3aTEM
NPOMOWNTE YMCTOM BOAOW, YTOObI
yOanuTb OCTaTKN MOIOLLIEro cpeacTea
N NPOTPUTE HACyX0 MArKOW TPSAMKOMN.
Takke MOXXHO UCMONb30BaTb
MOHOLLME cpeacTBa-crnpeun Ans OKOH n

TexHun4yeckne gaHHble

YHMBEpCarbHble MOLLME CpeacTBa-
cnpeu Anst KyxHu. [nst YNCTKK
BHELLHMX NOBEPXHOCTEN Neyn
HUKOrada He Nonb3ynTech
abpasnBHbIMU YUCTSALLIMMUA
cpencTBaMu, YACTALLMMU ryOkamum
WIN arpeccmBHBbIMN XUMUYECKUMMU
cpeacTBamu. Ytobbl n3bexaTb
noBpexaeHust pabo4vmx NOBePXHOCTEN
npubopa, He JonyckanTe nonagaHust
BOAbl B BEHTUMSILMOHHbIE OTBEPCTUS.

HanpskeHne nepemeHHOro Toka 230B/50 I'y,
MoTpebnsaemas MOLLHOCTb 1250 Bt
MOLLHOCTb MUKPOBOJTHOBOW SHEPIUMU 800 Bt

MolHOCTb rpuns (KBapueBblIi) 1000 Bt

YacToTa MMKPOBOJTH 2450 MI'y,
Mabaputbl (B x W x T 287 x 485 x 422 mm
O6bem neyn 21 nutp

Bec 13,46 kr

€




YcTaHoBKa

1. CHumuTE C ABEpLbI BCE
peKnamMHble 3TUKETKN.

2. T[leyb cnepyeT ycTaHaBnuBaTh Ha
NOCKON POBHOW NOBEPXHOCTMU.
MoBepXxHOCTb AOMKHa ObITb
[0CTaTo4YHO NPOYHON, YTOOI
BesonacHo BbigepxaTb Bec (13,5
Kr) neun n ee cogepxmmoro. MNeyb
OOMKHa CTOATb YCTOMYMBO BO
n3bexaHne BO3HMKHOBEHMS
BMbpaunm nnu wyma.

3. He ctaBbTe neyb BONM3n
WCTOYHWKOB Tenmna v BOAbI.
XpaHeHue B6nun3n Takux
NCTOYHUKOB MOXXET CHU3UTb
3pheKTUBHOCTL PaboThl Neyn u
NPUBECTU K ee HEUCNPaBHOCTH,
NnoaToMy no3aboTbTeCH O TOM,
4YTOObI NeYyb Obina ycTaHoBEHA
Ha yaaneHun oT HUX.

4. He 3akpblBariTe BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUSA B BEPXHEN YacTun
Kamepbl 1 No 6oKam 1 HU4ero He
KnaguTe Ha BEPXHIOK NaHenb
neywn. [Npn Gnoknposke
BEHTUNSALMOHHbLIX OTBEPCTUIA BO
BpeMS 3KCnnyaTauumn neyvb MoxeT
neperpeTbcs U BbINTU U3 CTPOSI.
"opsiunii BO3OyX BbIXOAMUT Yepes
BEHTUNSALMOHHLIE OTBEPCTUS,
NMO3TOMy He NepeKpbIBanTe MX 1
NpoBepbTE, YTOOLI MEXAY Neybko
N CTEHON He ObINIo 3aHaBECKMW.

5. CraBbTe neyb kak MOXHO ganbLue
OT pagvonpueMHuKa un
Tenesmnsopa. [JaHHas neyb
COOTBETCTBYET TpebOBaHNSAM
E3C oTHOCKMTENBHO NOAABNEHUs
paguonomex, Ho HEKOTopble
rnomexu Bce-Taku MoryT
NponcxXoauTb, €CNK Neyb
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yCTaHOBMEHa CMLLIKOM Bnn3Kko K
pagnonpuemMHuKy nnm
TEeneBnsopy, N03ToOMy
pacnonaramte Ux Kak MOXHO
Aanblle Apyr ot gpyra.

BAXHO!

3agHsis naHenb MOXeT pa3orpeTbcs
[0 BbICOKOW TemnepaTypbl.
Y6eanTechb, 4TO MUKPOBOJHOBas NeYb
yCTaHoBreHa 6rn3Ko K CTeHe, YTOObI
npeaoTBpaTUTb KOHTaKT BO BpeMs eé
NCMNONb30BaHMs.

/NN

Meyb MOXHO CTaBUTb NPAKTUYECKN B
nobom mecTe Ha KyxHe. [NpoBepbTe,
4YTOObI MeYb CTOsINA Ha NITOCKOW
POBHOW NOBEPXHOCTH, a
BEHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUS U
MOBEPXHOCTb MOA NeYbto He Bbinn
3abnokmpoBaHbl (4Na 4oCTaTO4HON
BEHTUNALMN).

MNogkntoyeHmne K ANeKTpoceTn

Meyb cHabXeHa LWHYPOM NUTaHUS U
BUIKOW ANS BKMOYEHUS B
3a3emMneHHyto poseTky 230 B, 50 Iu.

3asemreHne cHMXXaeT onacHOCTb B
crny4yae KOpOTKOro 3amblKaHusI.
lMpoBepbTe, YTOOLI HAMPSPKEHUE NEeYn
COOTBETCTBOBAIIO HAMPSHKEHMIO B
BaLLlewn anekTpoceTu.
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/N

Ecnu neyb nogknioyeHa K
3MNEeKTPoCeTN Yepes YaNMHUTENbHbI
LUHYp, yBeanTech, YTO LUHYP
3a3eMrieH.

A

OaHHbI npnbop Henb3sa nogknyaTh
K HE3a3eMMEeHHOMY UCTOYHUKY
nNUTaHus.

CBSXXUTECH C 3MEKTPUKOM, €CNU Y
BacC €CTb COMHEHUS OTHOCUTENBHO
NOAKITIOYEHNS NEYU K SNEKTPoCceTH
unu obecneyeHns ee
3asemneHus.

/N

[aHHbIN Npubop [OMKEH ObITb
3asemneH. Ecnu aaHHbIN npubop
CHabxeH Hepa3bopPHOWN BUIKOW,
KOoTOopasi He NoAXOoAMUT K Ballewn
po3eTke, crneayeT oTpe3aTb BUSIKY
M 3aMeHUTb ee noaxoaswedn. Mpum
3amMeHe npeaoxpaHuTens B
Hepa3bopHoM BuUIiKe criegayeT
YCTaHOBUTb Ha MECTO KPbILUKY
npepoxpaHutens. Ecnu kpbiwka
npenoxpaHuTensl yrepsiHa unm
noBpexaeHa, 3anpewaeTcs
NoJfib30BaTbCsl BUJIKOM, NMOKa He
OyaeT BbINOJSIHEHa 3aMeHa.

3neKTquecxoe nogknw4vyeHue

/N

BHUMAHWE! JAHHbLIV NPUBOP
OOJTKEH BbITb 3A3EMIJIEH.

MarotoBuTenb cHUMaeT ¢ cebs
BCSIKY0 OTBETCTBEHHOCTb B Criyyae
HecobnoaeHns ykasaHHOro npasuna
TEeXHUKM 6e30nacHoOCTH.

Ecnu Bunka, noctaensiemas ¢
nNpubopom, He NoaxoanT ANs Ballei
po3eTkun, obpaTuTech, Noxanyicra, B
CEPBWCHbIN LEEHTP.
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NHpopmaums o oxpaHe OKpyxatoLen cpeabl

Cumson E Ha caMOM U3Oenuu Unu
COMNpPOBOAUTENBHOW AOKYMEHTauum
yKa3bIBaET, YTO NpU yTUNM3aLmm
[aHHOro U3OEenNus C HAM Henb3s
obpawaTbes kak ¢ 06bIYHBIMU
ObITOBbIMM OTXOA4amMKU. BmecTo aToro
ero cnegyet caatb B
COOTBETCTBYIOLUIA MYHKT Npuema
3NEKTPUYECKOro N 3NEKTPOHHOTO
obopynoBaHus Ansi nocneayoLen
BTOpMYHOWM nepepaboTkn. Obecneymns
NpaBUIbHYIO YTUNM3aUUIO AaHHOMO

EBponenckas rapaHTus

"apaHTua Electrolux gencreyert B
KaXXdomn HMXenepeyncneHHom cTpaHe
B TEeYEHUe BPEMEHU, YKa3aHHOro B
rapaHTUAHbIX YCNOBUAX U3AENNs, UK
B COOTBETCTBUN C
3akoHogaTenbctBoM B cnyuae
BalLLero nepeesga n3 0Og4HOWN 13
yKa3aHHbIX 34eCb CTPaH B APYryto u3
3TWX CTpaH, rapaHTus byaet
npogormxaTb AeNCcTBOBaTbL Npu
cobntogeHnn crnefyowmx yCrnoBui: -

. MapaHTMsa Ha Npubop HaunHaeT
CBOE [eNCTBUE CO AHSA NepBoWn
MOKYMKW, Aata KoTopoW
noaTBepXaaeTcsi NoCpeacTBOM
ochopmneHust npoaaBLOM
npubopa odumumanbLHOro
AOKYMeHTa O MOKYIKe.

n3genusi, Bbl NOMOXeTe
npeaoTBpaTUTbL NOTEHUMUAmNbHbIE
HeraTuBHbIe NOCNeACTBUS AN
OoKpy>XatoLlen cpefbl 1 340p0OBbs
YyeroBeka, KOTopble MOrfn Obl UMETb
MECTO B NPOTUBHOM cryyae. 3a
©onee nogpobHon nHopmaumen o
npasunax ytmnmsaumm un
nepepaboTkn 4aHHOro usgenus
obpalLantecb B MECTHbIE OpraHbI
BMNacTu, B CNyxby no ytunusaumm
OTXOZ0B UMW B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl NpMobpenu gaHHoe nagenve.

. MapaHTus Ha bbiToBOW
anekTponpubop coctaBnseT
TOT e caMblli nepuog
BPEMEHN N pacnpocTpaHsieTcs
Ha Te Xe camble paboThl K
[eTanmu, Kak 3To YCTaHOBIIEHO B
CTpaHe Ballero HoBOro
NPOXWBaHUS A5 JaHHOW
KOHKpETHOW MoAenu unm
MOAENbHOro psiga ObITOBbIX
anekTponpnbopos.

3 MapaHTusa Ha GbITOBOW
anekTponpubop saBnseTcs
nepcoHanbHON A1 UCXOOHOro
nokynartens npubopa u He
MOXeET ObITb NepedaHa
Opyromy norb3oBaTento.

o N3penve yctaHOBNEHO U
3KCnnyaTupyeTca B
COOTBETCTBMU C MHCTPYKLUUAMU,
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n3ganHbivun Electrolux, n

TONbKO ANs ObITOBbLIX LIENEN, lMonoxeHus HacToswen EBponerickon
T.€. HE 3KcnnyaTmpyeTcs B rapaHTMM He OKa3blBalOT BIIMSHUS Ha
KOMMEPYECKMX Liensx. Kakme-nnbo npaea,
. W3penve yctaHoBneHo B npefocTaenexHsle BaM
3aKoHOAaTENbCTBOM.

COOTBETCTBUM C
OENCTBYIOLLMMM NOSOXEHUSMMN
BaLlen HOBOW CTPaHbI
npebbliBaHUS.
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3MicT

BkasiBku 3 TexHikn 6e3nekn 2
Akcecyapu 4
Onuc Brpoby 8
Mepen nepwum 3actocyBaHHsaM 10
EkcnnyaTauis 12
[ornag i ynweHHs 18

A

BkasiBku 3 TexHikn 6e3nekun
B6ynoBaHi 3anobixxHyKM nonepempxatoTb
KOPUCTYBaHHA MIKPOXBUIBOBOIO MiYYi0 Mpu
BiAYMHEHNX ABepudATaXx.

He ncyiTe ix i He HamaranTecst BMMKaTU
nivKy 3 BigYMHEeHUMHK asepudaTamu, 60 ue
MOXe Np13BeCTU OO BUKUZY
MiKpOXBUWbOBOi eHeprii.

CrapaiiTecs He po3nuBaTu CTpaBu Ha
NOBEPXHi KOHTAKTY 3 NPOKNaAKo OBEPUAT
i He JaBanTe peLuTkaM MUIOYOro 3acoby
Hakonu4yyBaTucs Ha Hux. o6
03HaNOMUTUCS 3 IHCTPYKLISIMU LLIOAO
Aornspy 3a npunagom, npovntanTe
po3aain "YuweHHs i gornag”.

Oco6nnBo BaXnvMBO NpaBUITbHO
3aKkpuBaTuK aBepusTa i 3anobiratu
yLikogxeHHsaM: (1) aBepudar
(BukpuBNEHHS), (2) WapHipiB Ta 3amka
(monamka abo HeHagiHa poboTa), (3)
NPOKNaAK/N ABEPLUAT Ta MOBEPXHi KOHTAKTY
3 MPOKNAAKOI0.

/N

YBara: Y pasi YLWWKOAXKXEHHS ABEPLUAT,
3aBic/3amka abo npoknagku oBepuaT
MiKPOXBWIbOBOK MiYY0 KOPUCTYBATUCH HE
MOXHa, oKV BoHa He Byae nonarogxeHa
KBarnigikoBaHMM MaNCTPOM.

TexHivHi gaHi 19
YcTaHoBKa 20
EkornorivyHa iHdopmaLis 22
apaHTiiHi 3060B’s13aHHSA Ha

Teputopii €sponu 22

/N

YBara: 3aiicCHIOBaTU TeXHiYHe
ob6cnyroByBaHHs W€l neyi Ta
MopepHi3yBaTtu ii He6e3ne4Ho. Lle
Moxe po6utu nuwe cneuianbHoO
nigroToBneHMn nepcoHan. Y pasi
HeobXigHOCTi 3AiINCHEeHHA TeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA 3B'AXITLCA 3
HaNGNMX4YNM CEPBICHUM LIEHTPOM.

Y »xogHOMY pasi He 3HiManTe Kopmnyc,
OBepusaTa Ta naHenb kepyBaHHs. Taki gii
MOXYTb NPU3BECTU A0 TOro, O BY
ONMHUTECSA Mg AY>KEe BUCOKOK HaMNpyrokw.

BcTaHoBnOKOYM Ta po3miLaoym Lo niy,
CyBOPO OOTPUMYMNTECS IHCTPYKLIiN,
HaBedeHux y po3aini "YcraHoBka".

KopucTywiTecs npunagom BUKIOYHO 3a
MOro NpSAMMM NPU3HAYEHHSIM, ONNCaHUM Y
Lin iHCTpyKUii. 3aincHioloun gornag 3a
npvnagoM, He 3aCTOCOBYMTE iaKi XiMiyHi
peyoBuHU. Lia niv npusHayeHa ans Toro,
wob pogirpiBaTtu, rotysaTtu Ta
pO3MOpOXyBaTU NpoaykTn. BoHa He
NpUCTOCOBaHa Ansi 3aCTOCYBaHHS y
npomucnosunx abo nabopaTopHNX ymMoBax,
a TakoX Ans1 KOMepPLiHUX Linen.
3acTocyBaHHS Npunagy He 3a
npu3HavYeHHsIM BeJe A0 BTpaTu rapaHTil
Ha HbOrO.



He BMuKanTe niy, KOnu B Hiin HiYoro
Hemae. AKLo BMUKATK MiYv, KONn B Hi He
nepebyBatoTb NpoaykTv abo Boga, siki
abcopbyBanu 6 MIKpOXBUIBLOBY EHETIO,
Le MoXe Npu3BeCcTU A0 NOLUKOAXKEHHS
MarHeTPOHHOI TPYyOKU.

He 36epirariTe uew npunag npocto
Heba. He 30epiranTte 1ioro nobnumay Boamw.

He HamaranTecs cylumTtun y
MIKpPOXBWIbOBIM Nedi ogar um raseTu. Lli
npegMeTn MOXyTb CnanaxHyTu.

He BukopucToByiTe ii ons 36epiraHHs
peuen. He 3anuwavite nanip, nocyq a6o
Ky Y Kamepi, Konu B1 HEK0 He
KopucTyeTecs.

MikpoxBunboBa niyv HanNexuTb 40
obnagHaHHsa Mpynu 2 ISM, B sikomy
cneuianbHO reHepyeTbCs pagioyacToTHa
€Hepris, WO BUKOPUCTOBYETLCH Y (PopMi
€MNeKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHA AN
06po6KM NPOJYKTIB.

Lis niy HanexwuTtb o Knacy B i
nigxoauTb ANA 3aCTOCYBaHHA B OyaAMHKaXx,
HanpsMy NigKnioYeHnx 4o Mepexi eHeprii
HM3bKOI HaMpyru, ika NocTa4yaeTbCcs y
OyAMHKM NSt BUKOPUCTaHHS B NOOYTOBUX
Linsax.

MikpoxBunboBy niv He cnif
BOyZOBYBaTK B KyXOHHI Mebni, SKwo ii
poboTa B Takmx ymMoBax He Gyna
nonepegHbLO NPOTECTOBaHa.

A

YBara: [Npu nosBi UMY BUMKHITb npunag,
BUTATHITb BUSKY 3 PO3ETKM i BiQYMHITb
nBepuaTa, wob saracutm nonym's. Hikonum
He KOopUCTy/Tecs A4S LbOro BoAoH.

/N

YBara: [litTam Ta HEMiYHMM nogam
[03BONsANTE KOPUCTYBaATUCS
MiKPOXBWMbOBOIO Nivyto 6e3 Harnagy
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nve y TOMy pasi, IKLLO BOHU OTpUManmu
HeoOXigHi IHCTPYKUiT i MOXYTb
KopucTyBaTucs Heto y 6e3neyHuii cnocio
Ta ycBiAOMMOITL Hebe3neky
HEeNpaBWIbHOrO KOPUCTYBAHHS HEHO.

i)

HaBskono aBepusT moxe 3'aBnsSTuca napa,
BOHW MOXYTb BKpMBaTUCH iMNOM0, a nig,
OBepuaTaMu i Yyac NpuroTyBaHHS ixi
MOXYTb HaBiTb 3'ABNATUCS KPANNHKA
BOAM - BCe Lie LifIkoM HopManbHo. Lle €
O3HaKamu 3BUYarHOI KoHAeHcallii,
BUKITMKAHOI HarpiBaHHAM NPOAYKTIB, i He
No3Ha4yaeTbCsl HeraTMBHO Ha GesneLi
KOpuCTyBaHHS nivyto. [IBepudra He
pOo3pOo6neHi As MOBHOro 3aKpUTTS
BHYTPILLHBOI KamMepwu nevi.

He KpyTiTb NOBOPOTHUI CTOSNUK PYKOIO.
Lle Mmoxe npu3BecTv 4O NOMaMKu.

AKLlo KopucTyBaTUCA MeTanesnuv
nocyzioM, Lie 3a3Buyai NpuM3BoauTb 40
iCKpiHHA. A NOCTIiNHE ICKPIHHA MOXe
ywkoautu npunag. MepepsiTe BUKOHAHHS
nporpamu i nepesipTe cTaH NoCcyAy.

HeobxigHo obatu npo Te, Wwob
BEHTUNALINHI OTBOPWU HA BEPXHIN, 3agHiN,
OiYHIN Ta HKHIN NOBEPXHSIX NeYi He Bynu
NnepeKpuTi.

/N

YBara: He BukopuctoBymnTe Lo Niy 3
KOMepLiiHOlO MeTor. BoHa npusHadeHa
BUKITIOYHO 41151 poOOTU B JOMALLHIN
yMOBax.

PosnakoByBaHHs

i)

PosnakoBytoun npunag, nepekoHanTecs,
Lo BiH He Mae gedpexTiB. Y pasi
BUSIBIEHHSA AedbekTiB abo BiACyTHOCTI
AKUX-HeOyAb YaCTUH HeranHo MoBiAoOMTe
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npo Lie TOproBenbHWi 3aknag, ae Bu
npuaGanu npunag.

MMiy, ii petani abo akcecyapu go Hei
MOXYTb ByTN 3aropHyTi B 3aX1CHY NAiBKY.
Y Takomy paasi ii cnig 3HATU, NepLu Hix
KopucTyBaTUCA nNivyto. He 3anuwante
nakyBarnbHi MaTepianu y micusix, ge ix
MOXYTb y3ATK AiTK, W6 rpatucs HUMWN.
Lle moxe 6yt Hebe3neyHum.

BesneuHnin nocya

BinbLla yacTuHa cknsHoOro, kepamiyHoro
Ta XapocCTikoro nocyay 4yaoBo
nigxoauTb ANsi BAKOPUCTAHHA B
MiKpOXBWMbLOBIN nevi. MikpoxsunsoBa
€eHepris, K NpaBuIio, He HarpiBae CKNsHi

Ta KepaMiyHi npeameTu, ane Takuin Nocya
MOXe CTaTu rapsunM Yepes nepegavy
Tenna Big cTpasu Ao nocyay. Bunmatoun
NpoAyKTU 3 neuvi, KopUCTymTecs
pyKaBuyKkamm.

PekomeHpauii Woao 3actocyBaHHA Nocyay W akcecyapis

[ns npuroTyBaHHs CTpaB Y MIKPOXBUNbOBIN Nedi MOXHa 3aCTOCOBYBaTU Pi3HOMaHITHUI
nocyn i matepianu. 3aans BnacHoi 6e3neku i Wob yHUKHYTV NCyBaHHsA nocyay Ta
YLIKOOXKEHHS nedi, obnpanTe Takui nocyn i martepianu, Ski niaxoasTe Ans BignoBigHOro
MeToay roTyBaHHsl. HaBegeHui Hux4Ye nepenik MiCTUTb 3ararnbHi pekoMmeHaauii.

. Pexum ekcnnyaTtauii
Marepian Mocyn . .
MikpoxBunboBa niy

Kepawmika i
CKIO

>Kapotpuska
Kepamika
>KapoTpuBkuii
CKNAHW nocyn,
CknsaHun
nocyg 3
03000MNeHHAM
MeTarnom

Ckno 3i
CBUHLIEBOrO HI
KpuULUTanto
bes
03700MneHHsA
MeTanom

TAK

HI

MopuensHa TAK
["oHYapHi TAK
BUPOOU

Mikpoxsunesos

aniyv

>KapoTpuBkuii

nocya

MnacTtukoBe

nakyBaHHs

[MnacTtuk TAK

TAK

TAK*1

punb
TAK

TAK

HI

HI

TAK

TAK

HI

HI



Meran (LI T HI
BUMIYKM
AntomiHieBa TAK
donbra
Yaluku,

Manip Tapinku, TAK
PYLUHWKMN
BOLI.J,EHVIVI TAK
nanip

[epeBo HI

Akcecyapu U 0 HI
rpuns
MoBOpOTHMI TAK
CTONUK

TAK: lMocyg i akcecyapu, siKi MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTKU

SIKi BUKOPUCTOBYBATU He cnif,
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TAK

TAK

HI

HI
HI
TAK

TAK

HI: Mocyg i akcecyapw,

*1  Jlvwe 3a BiACYTHOCTI 03406NEHHSA MeTarnom.
*2  Jvwe SKLWo rnasyp He MICTUTb AOMILLOK MeTany.
*3 BactocoBynTe ¢onbry nuie Ang HakpuMBaHHS, HaaMipHe i 3aCTOCYBaHHS MOXe

Npn3BECTU A0 iCKPIHHA.
Ak nepeBipuTK, UM NIOXO4MTL Nocyn Anst
MiKPOXBWIbOBOI Nevi

MoTpiOHO NepeBipuUTH, UM NIAXOANTb
nocyz AN BUKOPUCTAHHS y
MiKpOXBWIbOBIN neui

MocTaBTe nocyn y MiKpOXBUNbOBY Miy
pa3omMm 3i CKISIHKOK, HaNomnoBUHY
HaNoOBHEHOI BOAOK. YBIMKHITb
HarpiBaHHs Ha NOBHY MOTYXXHICTb Ha OAHY
XBUNUHY. AKLLO nocya HarpiBcs, HUM
KopucTyBaTUCA He cnif. AKLWO BiH nuwe
TPOLUKM NoTenniwas, BU MOXeTe
KOpUCTYBaTUCS HUM A1 NigirpiBaHHA
CTpag, arne rotyBaT B HbOMY HE MOXHa.
AKLo X nocya Mae KiMHaTHy
Temneparypy, BiH nigxoaunTb Ans
NpUroTyBaHHSA B HbOMY CTPaB y
MiKpPOXBUWIbOBIK Nneui.

[ManepoBi cepBeTKN, BOLLEHUI nanip,
nanepoBi PYLUHWKW, Tapifku, YaLlku,
KOpoOkwu, nakyBaHHsA Ans 36epiraHHs B
XONOAUNbHUKY Ta KAPTOHHE NaKyBaHHS -
ayxe 3pyyHe HaumHHA. Hikonu He cTaBTe
Taki pevi y MikpoXBUNbOBY MiY, AKLLO B HUX
HeMae nNpoaykTiB, Aki nornuHanu 6
eHeprito. [opyLueHHs Lporo npasuna

MO>Xe MPU3BECTM 40 HarpiBaHHA 0O HAATO
BUCOKOi TeMnepaTtypu abo 3aiMaHHs.
MepeBaxHa YacTUHA NIIAaCTUKOBOro
nocyay, 4Yallok, KOHTenHepis Ang
XONoAUNbHUKIB | NNacTMacoBOro
nakyBaHHS1 MOXe BUKOPWUCTOBYBaTUCSH B
MIKPOXBWMbOBIW neYi. 3BepHiTbCs A0
iHCTPYKUi BUPOGHWKa, o6 AisHaTUCs, um
npvaaTHUA NNacTUKOBUIA NOCYA ANd
MiKpOXBWMLOBOI Nevi. He kopucTtyntecs
NnacTMKOBMM MOCYAOM, SIKWO Tpeba
HarpiTM NPOAYKTM 3 BUCOKMM BMICTOM
Xupy abo uykpy, 60 BOHM posirpiBatoTbes
00 BMCOKOI TemnepaTypu, nig gieto Kol
Oesiki Buan NnacTuky MOXyTb NNaBUTUCS.
Poasirpisatoun abo roTyoumn cTpasu y
nnacTMKOBOMY UM NanepoBomy nocyai abo
B MOCYAi 3 iHLINX NEerko3ammmncTmnx
MaTepianis, He 3anuwanTe nivy 6e3
Harnsigy v Yac Big yacy 3arnsganTe B Hel.
MeTanesui nocyg i nocya 3
030006neHHsAM i3 MeTany He cnig
BUKOPWUCTOBYBATM B MIKPOXBUILOBIN neui,
3a BUHATKOM BUNaAKiB, KONu noro
pPEKOMEHAYIOTb ANsi TAKOro BUKOPUCTAHHS.
Mocya i3 By3bKOHO LUMIKOK, HaNpuknaza
NASALWKK, He CNig BUKOPUCTOBYBATK AnNs
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NPUroTyBaHHA CTPaB y MiKPOXBUILOBIN
neui.

3HiMaoun KpULLKY 41 BigKpUBaym
nocya, 3BaxanTe Ha Hebesneky onikis
napoto.

KoHTenHepwu 3 ponbrm

Hernuboki koHTelHepn 3 onbrn MoXxHa
6e3neyHo BUKOpPUCTOBYBaTW AN
nigirpiBaHHA NPOAYKTIB Y MiKPOXBUIbOBIN
neui, sIKLO AOTPMMYBaTUCS HaBEOEHUX
aani npasun.

1. TnnbuHa koHTelrHepiB 3 onbrv He
NnoBWHHa nepesuLLysaTn 3 cm (1
1/4 prorima).

2. Kpuwkamu 3 ponbrm
KOpPUCTYBaTUCS HE MOXHa.

3. KoHTelHepu 3 dhonbru matTb 6yTH
3anoBHEHI NPOAYKTaMm
LLIOHANMEHLLE Ha ABi TPETUHMU.
[MOpPOXHi KOHTENHEPU CTaBUTU B
MiKPOXBMWbOBY MNiY KaTeropuyHo
3ab0poHAETLCS.

4. KoHTenHepu 3 dponbru cnig
CTaBUTU B MIKPOXBUITLOBY Niy
NooauHL, i Tak, OO BOHN He
TOopKanucs ii CTiHOK. AKLo Bawa
niy ocHalleHa MeTanesum
NOBOPOTHMM CTONMKOM abo
NiACTaBKOK, KOHTENHEpP 3 honbrn
cnig cTaBUTU Ha NEePEBEPHYTY
[0ropy HOM XXapOTPUBKY Tapinky.

5. KoHTelrHepu 3 chonbrn B XXOOHOMY
pasi He MOXXHa NOBTOPHO
BUKOPUCTOBYBaATU Y
MIKpOXBWITbOBIN Nevi.

AKwo mMikpoxBubOBa Miy npautoBana
noHag 15 XBUNWH, TO NepLU HiXX BMUKATK Ti
3HOBY, AaunTe 1 OXONOHYTH.

IMig yac roTyBaHHA nocyq Ta
NMOBOPOTHUI CTOSNINK MOXYTb CTaTh
rapsiuvMu; BUAMaroum LWoch 3 nedi,
OyabTe ayxe obepexHi. Pagumo pobuTn
Le B pykaBuykax abo 3a 4ONoOMOororo
raH4ipKu.

Mam'sTanTe, Wo Ha nigirpisaHHsA abo
NPUroTyBaHHsI CTPaB y KOHTEWHepaXx 3
antoMiHieBoi ponbrn Moxe Mt GinbLue
yacy, Hi>X 3BM4alriHO, TOMY, MepLU HixX
nogaeaTtu CTpaBy, NepekoHanTecs B ii
rOTOBHOCTI.

besneyHi npoayktn

He HarpiBariTe B MiKpOXBWbOBIK neui
NpPoaYKTU Y KOHCEPBHUX BrsiluaHkax.
MepeknagiTe NpoaykTn 4o NiAXo4ALLOro
nocyay.

Y MIKpOXBUWIbLOBIN NeYi He MOXHa
CMaXUTU Yy OPUTHOPI: OCKINbKK
Temneparypy X1py HEMOXITUBO
KOHTPOINOBATH, MOXYTb BUHUKHYTU
Hebe3neyHi cutyadji.

MonkopH MoXHa roTyBaTu B
MiKpPOXBWMBOBIW Mevi, ane nuwe y
cneujianbHin ynakosui abo nocyai,
npu3Ha4YeHoMy crneuianbHO A1 Lboro.
["OTyr0uM MOMKOPH, y XOOHOMY pasi He
3anuwanTe MiKpoxBunboBy niv 6e3
Harnagy.

Akwo BY roTyeTe NpoayKTH i3
CKOPMHKOIO, L0 HE Mae OTBOpIB (nop),
npokoniTh Ti, o6 3anobirT HaKONUYEHHIO
BCEpeaVHi napu i pi3koro po3TpicKyBaHHA
CKOpWHKK. [INs npuknagy: Ao NPpOAYyKTiB,
AKi HeODOXiAHO NMPOKONIOBAaTKW, Hanexarb
abnyka, KapTonns, Kypsyva neviHka i aeyHi
YKOBTKMW.

BmicT nnsweYvok Ta 6aHOYOK i3 AUTAYUM
Xap4yBaHHSM HeobxiaHo 36oBTaTh abo
cTpycHyTu. LLlo6 yHMKHYTU onikiB,
060B'A3KOBO NepeBipTe Noro TemnepaTypy,
nepLl HiX AaBaTv AUTUHI.

/N

YBara: PiguHu Ta iHWi NnpoayKTH He
MOXHa HarpiBaTu y repMmeTu4Ho
3aKpUTOMY nocyai, OCKiNbKX BiH MOXe
BUOYXHYTH.



A

YBara: HarpiBaHHs HanoiB y
MiKPOXBMNbLOBIW NeYi MoXxe NpuBecTn
[0 BUOYXOBOro 3akunaHHs 3
3anisHeHHsAM; TOMy b6paTn B pyKku
nocya HeobxigHo Ayxe 06epexHo.

/N

YBara: Npwn HarpiBaHHi piguH, Hanp., cynis,
COYCiB Ta HamMoiB y MiKPOXBUIbLOBIN neyi ix
Temnepartypa Moxe NigHATUCS BHLLE
Temnepartypwu KiniHHA 6e3 03HaK KUMNiHHS
(6ynbbaLuok). Lle moxe npussectu oo
HecnoaiBaHOro BUTIKaHHSA rapsyoi pignHmn
yepes kpan. o6 3anobirtu usomy,
HeobXxiaHO A4OTPUMYBATUCA TaKMX NpaBun:

He kopuctyntecs nocyom 3 npsamMmmm
CTiHKaMWU i By3bKOIO LLNIAKOIO.

He neperpiBavite Hagmipy.

MepLw Hix cTaBUTM Nocya y nid,
nepemillante Moro BMICT, i KONu nponge
MOMOBMHA Yacy HarpiBaHHs, nepemillanTe
NOro 3HOBY.

Mo 3aBepLUeHHI HarpiBaHHSA fanTe nomy
TPOX¥ NOCTOATU B Nedi, nepemiante
BMICT 3HOBY i nLe NoTiM 06epexxHo
BUMMITb Nocyn 3 neui.

/N

YBara: [lesiki npogyktu (3okpema, Uini
SANUS) Ta 3aKpUTUIA repMeTUYHO nocyn
(Hanpuknag, 3akpuTi cknsiHi 6aHkK)
MOXYTb ByTn BUGyxoHebe3neyHumu, ix He
MOXHa HarpiBaTh Yy Ui MiKpOXBUITbOBIN
neui. [Hkonm Bubyxatn MOXyTb i Anus,
3BapeHi 6e3 wkapanynu. 3aBxaun
NPOKOJIIOVTE XOBTOK, @ NOTiM 060B'A3KOBO
HaKpUNTE ANLE KPULLIKOKD | MoYeKanTe
OfHY XBUNWUHY, NepLU HiX iT 3HiMaTwn.
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Onunc Bnpoby
[HCTpyKUil 3 ekcnnyaTauii
MIKPOXBUSbOBOI nevi

=

(n]

HasBeu Ta cyHKLiT enemeHTiB

A.
B.

C.

MaHenb KepyBaHHA

Ban npuBoay Ans NOBOPOTHOMO
CTONMKA

MigcTaBKa Nig MOBOPOTHMIM CTO/IMK Ta
BiCb 06€pTaHHSA Yy KOMMIEKTi.
MocTaBTe niacTaBKy ANA NiATPUMKM
NMOBOPOTHOIO CTO/IMKA Ha [JHO
MiKpPOXBM/IbOBOT Neyi

. CKNAHUI NOBOPOTHUI CTONMK. Ans

NMpUroTyBaHHA NOTPIGHO NOKIACTU
NPOAYKTU Y BiANOBIAHIM EMHOCTI Ha Lo
Tauto. He BukopucToBy#Te niy 6e3
MOBOPOTHOMO CTOJIMKA

. BikHO ana cnoctepexeHHA. Yepes ue

BiKOHLIe MOHa cnocTepirati 3a
NPUroTyBaHHAM TXKi

. ABepudATa nevi 1 ywinbHioBau. Mig vac

NpUroTyBaHHA ABEPLATA 3aBXAM
NOBMHHi BYTHU 3aUMHEHUMM, a dacagu -
6e3 6pyay Ta 3a/IMLLKIB iXKi

. 3aMMKaMTe 3a J0MNOMOrolo rayka i

CUcCTemu 6}10KyBaHHF|

.pnnb

Pewitka gnsa rpunto

AIK BCTAHOBUTH I'IOBOpOTHMﬁ CTOJIMK

. NepeKoHarTecs, Lo Baa NpuBoay ANs

NMOBOPOTHOIO CTOJIMKA PO3TalLOBaHUM B
oTBOpi Ha AHi neyi Ta 3'eAHaHuM i3 D’
LWTMTOM MOBOPOTHOrO ZiBUryHa

. YCTaHOBITb KOMMAEKT i3 NiAcTaBKO0

ANA NOBOPOTHOIO CTOJIMKA Ta BiCCHo
06epTaHHA KOHLEHTPUYHO [0 Bany

npueoay

. YCTaHOBITb CK/IAHMI NOBOPOTHUM

CTOJIMK Ha KOMMJIEKC i3 MiCTaBKO
[ANA CTOJIMKA Ta Bicclo o6epTaHHA 1
JIEreHbKo MoBepTanTe, A0KM BiH He
3aKJe Ha Baa NpuBoAy

MpumiTtka.
o Hiko/in He cTaBTe NOBOPOTHMI CTOIMK

JOropu AHOM.
Mig Yyac KOXXHOro NpUroTyBaHHA Cij
KOPMCTYBaTMCA NOBOPOTHUM CTOJIMKOM,
niZCTaBKOI Ta BaJIOM NPMBOAY.
3aBX/AM CTaBTE BCIO Ky Ta KOHTEMHEPU
3 )K€l Ha NOBOPOTHUI CTOJIMK
Lle¥ NnoBOpPOTHUIM CTO/IMK 06epTaETLCA
3a FOAMHHMKOBOIO CTPINIKOKO i NPOTK Hel.
Lle uinkom HopmasibHo.
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| [MaHenb KepyBaHHA:

E 3 E - 1. 1. Updbposuit gucnneit

2. 2. NepeMuKay NOTYXKHOCTI

3. Nepemunkay «Yac/Bara»

w

4., KHonka «Ctapt +30c»

5. 5. KHonka «Cton/cKacyBaHHsA>»

|

6. 6. KHonKa BigKpuTTA ABEpUAT

CumBonu Ha gucnnei

|9| Crapt = MikpoxBuaboBa niy
E 3axumcT Bia pnnb

aiten
Q Tarmep = Kom6i
@ Yac gobm 444 PazmMopoxKyBaHHs
t’ Fpamu l2ee] ABToposmoposkyBaHHs

Bara
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Mepea nepwnm
3acToCyBaHHAM

YBATA!

Lia niv nigTpumye dyHKUit0
eHepro3bepexeHHs, sika
Ha3nBaeTbcs « EKOHOMHWIA
pPEXNMY.

MpuwmiTka 1. Nig yac nepLioro
NiAKNIOYEHHS Nedi 4o gxepena
€MNEKTPUYHOTO XNBMNEHHA (PYHKLi0
«EKOHOMHWIN pexnm» yBIMKHEHO 3a
NPOMOBYAHHSIM.

Mpumitka 2. OyHKUiA «EKOHOMHWMIA
pexvM» BUMUKaE NPUCTpPin Yyepes 3
XBUIUHW NiCNsi 3aBepLUEHHS Byab-
SIKOrO LMKy roTyBaHHS, TO6TO
LMdpoBUIA ANCNIIEN BUMUKAETBLCS.
Lito doyHKLUito po3pobneHo, o6
CKOPOTUTU CMOXMBAHHSA eHeprii Ao
Hyn4 nig Yac NPOCTOH NPUCTPOLO.

Mpumitka 3. Y BikHi gncnnes
MO>XHa BUBpaTn i yBIMKHYTU
rOAVHHUK. AKwo BnbpaHo
roavHHUK «4Yac pobu», yHKLis
«EKOHOMHUIA pexxum»
BYMUKAETLCS.

YBATA!
MoxxHa BMOpaTh OauH i3 BapiaHTiB:
1. roauHHUK «Yac gobu»

ABO
2. pyHKL0 eHepro3depexxeHHs
«EkOHOMHWI pexnmy.

HEMOXINNBO ogHovacHoO
BUGpaTn PyHKLUilo «kEKOHOMHUI
pexum» i roamHHuK «Yac nobu».

1. YcTaHOBKa rogMHHMKa:

1. Biakpuite asepusdra.

2. HaTUCHITb Ta YyTPUMYMTE KHOMKY
«CtapT +30C» NpOTAromM 5 cekyHa.
3. Miy noaacTb 3BYKOBUM CUrHa,
AKUM CBigYMTMME, LLIO BOHA
nepenwwna 4o pexmmy «Yac fobu»,
a Ha uudposoMy gucnnei
OAHOYACHO 6JIMMATUMYTb MO3HaYKa
«12 roa» i CMMBOJ1 FOAMHHUKA.

4a. LLlo6 BCTaHOBUTM Yac Aobu y
12-rogmMHHOMYy dopmarTi:

- BKaXiTb roAuHM, NOBEPTaOUM
nepemmkay «4ac/Bara».

- HATMUCHIiTb KHOMKY «CTapT
+30c». O6paHe 3HaYeHHA roguH
NiATBEPAKYETbCA Ta NepecTae
MMroTiTH, i MOYMHAIOTb MUIOTITH
uUMdpH AN BCTAHOBNEHHS XBUIMH

- BKaXKiTb XBUJIMHM,
noBepTaryM nepemMmKay
«Yac/Bara».

- HaTMUCHiTb KHOMNKY «CTapT
+30c». O6paHe 3HAYEeHHSA XBUJIMH
niaATBEPAKYETbCA Ta NEpecTae
murotiti. Ha gucnnei
BifloGpayKaeTbCA Yac JO6M i
MMUIOTUTb ABOKpanka Mix
roguHamMm Ta XxBuanHamu. CMMBON
FOAUHHMKA TEX CBiTUTbCA.
4b. Lllo6 BCTAaHOBUTU Yac Job6U y
24-roaMHHOMY bopmari:

- HatucHiTe KHonKy «Ctapt +30
C» We pa3. Ha aucnnei nouHe
6/1MMaTH No3Hayvka «24 roj».

- BKaXiTb rognHM1, NOBEpPTaoUM
nepemmkad «4ac/Bara».

- HATUCHITb KHOMKY «CTapT
+30c». O6paHe 3HaYeHHA roamH
NiagTBEpPAXKYETbCA Ta NepecTae
MMIOTiTH, i NMOYUHAOTb MUTOTITH
undpr AN BCTAHOBNEHHA XBUMH



- BKaXiTb XBUJIMHM,
noBepTarym nepemMmkay
«Yac/Bara».

- HaTUCHITb KHONKY «CTapT
+30c». Ob6paHe 3HaYeHHA XBUMH
niagTBEpAXKYETbCA Ta NEpecTae
murotiti. Ha gmucnnei
BiAOOparkaETbCA Yac J06M i
MUIOTUTb ABOKparnka Mmix
roaMHamMM Ta XBUJIMHaAMM.

MpuMitka 1. AKLO BUMHATH iKY 3
neyi Ta 3aKpuUTH aBepuATa,
avcnnen BigobpaxkaTMme Yac
[0o6U.

MpumiTtKa 2. AKWO NpoTArom
LMKAY FOTYBaHHA HAaTUCHYTH
KHonKy «Cton/CKacyBaHHA» 3
pasu, aAucnaen Bigo6pasmTb Yac
J0o6uU.

LLlo6 BiagHOBMTH yHKL IO
«EKOHOMHMI peXkum» nicnn
BCTAHOBJIEHHS Yacy o6m,
BUKOHaMTe TaKi Aii.

1. BigkpuiiTe aBepusTa, HaTUCHITb
i yTpuMy#Te KHonKy «Ctapt +30 c»
npotAaroM 5 cekyHa. Ha gucnnei
6/1MMaTUME No3Ha4vKa «12 rog».

2. Ule pa3 HaTUCHITb KHOMKY
«Crapt +30 c». Ha gucnnei
6/1MMaTUME No3Ha4vKa «24 rog».

3. lle pa3 HaTUCHiTb KHOMKY
«Crapt +30 c». Ha gucnnei
6MMaTUME No3HaYKa «EKoH».

4. 3aKkpuiTe aBepuATta. Miy
nepeae Ao «EKoHoMHoro
peXunmy>, nicna 4yoro
PO3MOYHETLCA TPUXBUAMHHWMA
3BOPOTHMM BiaNiK.
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MpumitKa. AKwo nicna noyaTky
3BOPOTHOIO BiagNiKy «EKOHOMHOr0O
peXMMY>» OMH pa3 HaTUCHYTH
KHOMKY «Cton/CKacyBaHHSA>,
Avcnaen 6yae HeramHo OYMLLEHO.

2. «EKOHOMHMI perKnm»

YBATA!

HaBeaeHa HUXKYe pyHKUiA
€eHepro36eperkeHHsA AOCTYMHa,
JMLLE AKLWO BMEPaHO «EKOHOMHMIM
pexnm». Lla dyHKuina
HEAOCTYIHA, AKuwo BMbGpaHo
rOAMHHMK «Yac Jo6m»>.

« Micna 3aBepLueHHA BUOGpaHOro
UMKNY rOTyBaHHA B
«EKOHOMHOMY peXXmmi» niy
BMMMKAETbCA.

» Ha amncnnei BigobparkaeTbca
BM6PaHUIA piBEHb MOTYKHOCTI 3
nonepesHbOro UMK/Y roTyBaHHS.

* 3a 3 XBMAMHM NiY nepenge Ao
«EKOHOMHOr0 peXXMmy>, a noTim
PO3MOYHETLCA TPUXBUMHHUM
3BOPOTHUM BigNiK.

» Ha gucnnei Bigo6pasumtbea
no3sHayka «EkoH», a noTim
cnumBosm 2:57, 2:56, 2:55, 3HoBY
no3Hayka «EkoH», a noTim
cumBoam 2:51, 2:50, 2:49, noku
He MMHE 3 XBWUJIMHM.

« licna 3aBepLueHHA
TPUXBMJIMHHOTO 3BOPOTHOIO
BiANiKy B «<EKOHOMHOMY pexumi»
umdposuit amcnnen yae
BMMKHEHO.

Mpumitka 1. AKLWO BUMHATH TKYy 3
neyi Ta 3akpuTH ABepuATa, Ha
ancnnei Bifobpa3nTbCs No3HaYKa
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«EKOH», nicna yoro po3noyHeTbCA
TPUXBUIMHHMI 3BOPOTHUM BianiK.
MpuMitKa 2. AKWoO nig Yac umkny
roTyBaHHA 3 pasu HaTUCHYTH
KHONKY «Cton/CKacyBaHHA», Ha
aucnnei BigobpasmTbCA No3HauKa
«EKOH>», nicna 4oro posnovHeTbCA
TPUXBUJIMHHUIA 3BOPOTHMI BiaJliK.
MpumitKa 3. MoXxkHa NPUNUHAUTH
3BOPOTHMM BigNiK B «EKOHOMHOMY
peXnMi», BUKOHABLUM OAHY 3 TaKMX

ain:

 BigKp1TU ABepusTa, abo

* MOBEPHYTU CENEKTOP
MOTY>HOCTi, abo

* MOBEPHYTH CENIEKTOp Yacy M
Barm, abo

o HAaTMCHYTM KHOMKY
«Cton/CKacyBaHHSs», abo

e HaTUCHYTM KHOMKY «CtapT +30
C».

MpumitKa 4. AKWo nicaa noyaTky
3BOPOTHOro Bigniky «EKOHOMHOro
peXXMMy>» OAMH pa3 HaTUCHYTH
KHonKy «Cton/CKacyBaHHA»,
avcnnen 6yae HeramMHo OUMLLLEHO.

ExkcnnyaTauiqa

YBATA!

AKLLO HATUCHYTU KHOMKY
«Cton/CKacyBaHHs», BUGPaHMHM
LMK roTyBaHHA By/ie 3aBepLUEHO.

3. FoTyBaHHA B MiKpPOXBMJIbOBiM
nevi.

BepxHii nepemMuKay NoTyKHOCTI
BMKOPMCTOBYETbCA ANA 0O6paHHA
piBHA NOTYXXHOCTi MiKPOXBM/IbOBOT

neyi, a HMXKHIM NepemMmKad
«Yac/Bara» - AN15 BCTaHOB/NEHHA
6arkaHoro 4yacy rotyBaHHa g0 90
XBUJIUH.

MoBepHiTb NepeMmkay «Yac/Bara»,
Wo6 06paTh Yac NpUroTyBaHHA
3rigHoO NO3Ha4oK, HaBeAEeHMUX Y
TabMUi, WO HUMKYE.

Mix [No3Haykm
0 cek. ~ 5 xB. 15 cek.
5xB. ~ 10 xB. 30 cek.
10 xB. ~ 30 xB. 1 xB.

30 xB. ~ 90 xB. 5 xB.

Brnbepitb piBeHb MOTYXHOCTI 3a
ZOMOMOrol0 cenekTopa
NOTYHOCTI.

HaTtucHiTb KHONKy «CtapT +30 C».

MpuMmiTtKa. PiBeHb NOTYXHOCTI
Ta/abo TpMBanicTb roTyBaHHA
MOXHa 3MiHWTK B Byab-AKMI Yac y
npoueci rotyBaHHs, 3MiHMBLIM
HACTPOMKY TPMBAJIOCTi a6o
MOTY>KHOCTI.

Npumitka. Axwo nig vac
roTyBaHHA BUOpPaHO piBEHb
MOTYKHOCTi 4719 PO3MOpPOXKYBaHHA,
Ha gucnnei BigobpasntbCca YMCo
180 (piBeHb NOTYXKHOCTI ANA
pPO3MOpPOKYBaHHA). AKLO BMOGpaHO
MO/IOKEHHA TaMMepa Ha OfHYy
XBUAMHY, Ha gucnael
Bifgobpasatbca cumsonm 0:00.

Hanpuknag, pna rotyBaHHsA
NPOTAroM 5 XBU/IMH 3 MOTYXKHICTHO
700 BT:



1.06epiTtb noTyHicTb 700 BT 3a
JOMOMOrolo nepemMmKada
MOTYXKHOCTi

2.oBepHiTb NepeMmKay
«Yac/Bara» 3a rogMHHUKOBOIO
CTPiJIKOO, AOKM Ha AUCNNET HE
3'aBuTbCA 5:00

3.HaTucHiTb KHoMKy «CTtapt +30c»

4, ToTyBaHHA Ha rpuini.

BepxHilt nepemMmKay noTyKHOCTi
BMKOPMCTOBYETbCS A1 06paHHSA
yHKL{T rputo, a HUKHIN
nepemuKay «Yac/Bara» - and
BCTaHOB/IEHHA 6ayKaHOro yacy
rotyBaHHA 0 90 XBUWH.

AnAa NigHATTA NONIOXKEHHA TXKi
BCEpeAMHi Nevi BUKOpUCTOBYMTE
pewiTky AnAa rpuasa, wo
BCTAHOBJIOETLCA Ha NOBOPOTHMM
CTOJIMK

MoBepHiTb Nepemunkay «Yac/sara»,
W06 06paTH Yac NPUroTyBaHHSA
3riAHO NO3HAYOK, HaBEAEHMX Y
TabMLi, WO HUKYeE.

Mi>xx [Mo3Haykm
0 cek. ~ 5 xB. 15 cek.
5xB. ~ 10 xB. 30 cek.
10 xB. ~ 30 xB. 1 xB.

30 xB. ~ 90 xB. 5 xB.

Bunbepitb yHKLi0 rpmna 3a
ZOMOMOrOl0 ceniekTopa
NOTYXHOCTI.

HatucHiTb KHonKy «CtapT +30 C».

MNpumitka. CenekTop rpmna T1a/a6o
TPUBANICTb FOTYBaHHA MOXHa
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3MIHWUTK B ByZb-SIKMIM Yac y
npoueci rotyBaHHsA, 3MiHMBLUM
HacTpoWMKy TpuBasocTi abo

YHKUT.

Mpumitka. Axwo nig vac
roTyBaHHA BMGPaHO piBeHb
MOTYXKHOCTi AN PO3MOPOXKYBAHHS,
Ha aucnnei BifobpasnTbCsa YMCNO
180 (piBeHb NOTYXHOCTI ANA
PO3MOpPOXKYBaHHA). AKLWO BMOpaHO
NONIOKEHHA TaMMepa Ha ofHYy
XBU/IMHY, Ha gucnnel
BigobpazaTbca cumsoam 0:00.

Hanpuknag, ana rotyBaHHA CTpaBu
Ha rpui npoTarom 12 XBUnH:

1.BcTaHOBiITb NepemMuKay
MOTYKHOCTi Y MONOMXKEHHA «IPUJIb>»
2.MoBepHiTb NnepeMmKay
«Yac/Bara» 3a rogMHHMKOBOIO
CTPi/IKOO, AOKM Ha aucnaei He
3'aBuTbca 12:00:00

3.HaTtucHiTb KHonky «Ctapt +30c»

5. FToTyBaHHA CTpaB Yy peXUMi
MiKpOXBM/1IbOBOT Nedi i rpusto.

BepxHil nepemmKay noTyKHOCTI
BMKOPUCTOBYETbCS 4151 06paHHA
KOMGIHOBaHOr0 peXmnMmy rputo i
MIKpOXBU/Ib, @ HUXKHIM NepemMuKay
«Yac/Bara» - 414 BCTaHOBJIEHHA
6arkaHoro Yacy rotyBaHHs ao 90
xBuAnH. [lepeabayeHo aBa
NONOXKEHHA KOMGIHOBaHOro
PEXUMY FPUJIIO i MIKPOXBUIIb:
nepwui - Ha 240 BT notykHocTi
MiKpOXBMW/b 1 ApYrui - Ha 450 BT
MOTYXKHOCTi MiKPOXBW/Ib.
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AnAa NiAHATTA NONOXEHHA 1XKi
BCEpEeAMHI Nevi BUKOpMUCTOBYMTE
peLWiTKy AnA rpuasa, Wwo
BCTAHOBJIOETLCSA HA MOBOPOTHUM
CTO/IMK

MoBepHiTb NnepeMmkay «4ac/Bara»,
Wo6 06paTH Yac NPUroTyBaHHSA
3rifjHO NO3HaYoK, HaBEAEHUX Y
Tab/mLi, WO HMKYE.

Mi>x Mo3Haukm
0 cek. ~ 5 xB. 15 cek.

5 xB. ~ 10 xB. 30 cek.
10 xB. ~ 30 xB. 1 xB.

30 xB. ~ 90 xB. 5 xB.

Brbepitb yHKLUiO cnonyvyeHHs
MiKpOXBW/Ib i rpUAA 3a AOMNOMOIOH0
cesieKTopa MoTy)KHOCTi. MoXHa
BMOpATH rpub i3 MiKPOXBUIAMM
noTyHictio 240 BT abo rpub i3
MiKpoxBuAAamMKM NoTyxHicTio 450 BT.

HatucHiTb KHONKy «CtapT +30 C».

MNpumitka. CenekTop MiKpoxBu/b i
rpuns Ta/abo TpuMBanicTb
rOTYBaHHA MOXHa 3MiHUTK B Byb-
SKMM Yac y npoueci roTyBaHHs,
3MiHMBLUM HAacTPOMKY TPUBAIOCTI
a60 yHKuUiT.

Mpumitka. Akwo nig vac
roTyBaHHA BMOGPaHO piBeHb
NOTYHOCTi A4/1A PO3MOPOXKYBaHHA,
Ha aucnnei BifobpasmTbCs YMCI0
180 (piBeHb NOTY}KHOCTI AnA
pO3MOpOXKyBaHHA). AKLIO BUOpaHO
MOJIOXKEHHS TaMMepa Ha OAHY
XBUAMHY, Ha gucnnael
Bifgo6pazaTbca cumoam 0:00.

Hanpuknag, ana rotyBaHHsA CcTpaBu
Yy KOM6iHOBaHOMY peXUMi rputo i
MikpoxBub (240 BT) npoTarom 12
XBUJINH:

1.BcTaHoBiTb NnepemuKay
MOTYXKHOCTi Ha KOMBGiHOBaHMM
peXnM rputo i Mikpoxsmab 240 BT
2.MoBepHiTb NnepeMmKay
«Yac/Bara» 3a rogMHHUKOBOIO
CTPiJIKOWO, AOKM Ha AUCNNET He
3'aBnTbca 12:00:00

3.HaTtucHiTb KHOMKy «Ctapt +30C»

Mpumitka: Y KomMb6iHOBaHOMY
peXMMi CTPaBM roTyOTbCA
HabaraTo weuawe. Tomy cnig
BignoBigHO perynoBaTu Yac
roTyBaHHA

AnAa rotyBaHHA CTpaBu y
KOMOIHOBaHOMY peXUMi rpuio i
MiKpoxBmab 450 BT BUKOHaMTe Ti
cami i nicna BCTaHOB/IEHHS
nepemMuKaya noTyKHOCTi y
BiANOBiAHE MOJIOXKEHHA rOTYBaHHSA
Y KOMGIHOBaHOMY pPEXMMI.

6. OyHKuia «Mnoc 30 cekyHa»

1. AKLWO HATUCHYTU KHOMKY «CTapT
+30 c», Ko/ niy nepebyBac B
peXKMMi 04iKyBaHHA, TOGTO BOHA He
BMKOPUCTOBYETHCA Ta
BifJo6paKaeTbCA FOAUHHMK «YHac
A06u>», aBTOMaTMYHO
PO3MNOYHETLCA FOTYBaHHA B PEXMUMI
MiKpOXBW/Ib 3a BUOPaHOT
NoTy>XHOCTi NpoTArom 30 CEeKyHA.
Ha amcnnei 3acBitnTbCS
BignoBigHWIM CMMBON.



KoxXHe aoaaTKoBE HAaTUCKaHHSA L€l
KHONKK goaac€ we 30 cekyHa Ao
NMOTOYHOT TPMBAJIOCTi FOTYBaHHS.
MakcumanbHa Tp1BanicTb
roTyBaHHsA, AKY MOXKHa
BCTAHOBMTH, CKNaaa€e 90 XBUNUH.

2. Mig yac roTyBaHHA B peXUMI
MiKpOXBUWJ/Ib 260 «PO3MOpOXKYBaHHSA
3a YaCOM» HaTMCKaHHA KHOMKM
«CTapT» y 6yab-AKMM Yac 36inblye
TpUBaNicTb roTyBaHHA /
pO3MOpOXKyBaHHA Ha 30 ceKkyHa.
Mpumitka: ua dyHKUiA HegoCcTynHa
npu po60oTi MiKpOXBWM/ILOBOT Neyi B
ABTOMATMYHOMY peXUMi, TO6TO,
nig yac po6oTu yHKUii
«ABTOMAaTM4YHE PO3MOPOXKYBAHHSA
3a Barot».

7. ABTOMaTHMyHe
PO3MOpPOKYyBaHHSA 3a Barow

1. BcTaHOBiTb NepemMmKau
NOTYXHOCTi Ha No3HayL
po3MopoXKyBaHHA. Ha gucnnel
MOYHYTb 6JIMMaTU CUMBOIU
PO3MOPOXKYBaHHA, Barm i «r»,

2. MNoBepHiTb ceneKkTop yacy i
BarmM NpoTM roAMHHUKOBOT CTPi/IKM,
o6 BMOpATM y rpamax Bary
3aMOPOXKEHOM0 NMPOAYKTY, SKMM
noTpi6HO po3MOpo3UTU. (Mixk 2000
Ta 100 r). C1meon
pPO3MOPOXYBaHHSA BpPYYHy byae
BMMKHEHO, a CUMBOJI
aBTOMATMYHOrO pO3MOPOXKYBaHHA
Ta NO3HayKa «r»
NPOAOBXKYBaTUMYTb 6/IMMATH.

3.HaTtucHiTb KHoNKy «Ctapt +30C>,
Wo6 YBIMKHYTM (DYHKLiO
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ABTOMATMYHOIO PO3MOPOXKYBAHHA.
Miy po3paxye yac
PO3MOPOXKYBaHHA Ta piBeHb
MOTYXKHOCTi, HeobXigHi aAna
OTPUMAHHSA HaMKpaLLmX
pe3y/ibTaTiB po3MOpOXyBaHHA. Ha
aucnnen 6yae BUBOAUTMCH Yac,
L0 3a/IMLUMBCS A0 KiHUSA
PO3MOpPOXYBaHHA, i ropitume
CMMBOJ1 aBTOMAaTU4YHOIO
PO3MOPOXKYBaHHS.

Npumitka 1: Micnhsa cnavHy
NOJIOBMHM Yacy PO3MOPOXKYBaHHSA
niy 3ynMHUTLCA, abn BU 3MOI N
nepeBepHyTM/nomiwaTtn Ky, o6
NoNErwmnTU PO3MOPOKYBaHHS.
MpumiTKa 2: PiBeHb NOTY}KHOCTI
a60 Yac po3MOPOXKYBaHHA He
MO}Ha 3MiHIOBaTH MiA Yac
ABTOMAaTUYHOr0 PO3MOPOXKYBaHHSA

8. Po3MopoKyBaHHA 3a YaCOM.

1. BcTaHOBiTb NepemMmKay
MOTY>KHOCTi Ha No3HauLi
po3MopoXyBaHHA. Ha amcnnei
MUIOTITUMYTb CUMBOJIU
PO3MOPOXKYBAHHA Ta «I»

2. lNoBepHiTb cenekTop Yacy Ta
Baru 3a roqUHHMKOBOIO CTPISKOI0,
wo6 BmMbpaTtn NoTpibHMIA Yac ans
PO3MOpPOXyBaHHS. CnmBon
PO3MOPOXYBaHHA BPY4YHY
npogoBXyBaTume 6nvmatu, a
CYMBOSN aBTOMAaTUYHOTO
PO3MOpPOXKYBaHHS Ta NMo3Hayvka «r»
Oyae BUMKHEHO.

3.HaTtucHiTb KHoMKy «CTtapt +30C»,
W06 YBIMKHYTM DYHKLiO py4HOro
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po3MopoxyBaHHA. Ha ancnne
6yae BUBOAMTMUCH Yac, Lo
3a/IMLWIMBCA A0 KiHUA
pO3MOpOXYyBaHHSA, i byae 61MmaTH

CMMBOJ1 Py4HOrO PO3MOPOXKYBAHHSA.

Mpumitka 1: Micna cnavHy
MOJIOBMHM Yacy PO3MOPOXKYBaHHA
niy 3yNMHUTBLCA, abn BU 3MOTMIU
nepeBepHyTU/MOMILLATH TKY, LWOO
NOJIErUMTU PO3MOPOXKYBaHHA.
MpumiTtKa 2: PiBeHb NOTYXKHOCTI Ta
Yac pO3MOPOXKYBaHHA MOXKHa
3MiHIOBaTH Nig YaC BUKOHAHHA
Nporpamu po3MOpOXKyBaHHA, ane
OyAb-AKi 3MiHM PiBHA NOTYKHOCTI
MOXYTb He 3ab6e3neynTn
NPUMUHATHMX pe3yibTaTiB
pPO3MOPOXKYBaHHA.

9. Tanmep

Bawwa niy Mae KOpUCHY yHKLUit0
TaMmepa, WO JornoMarae
BMMiptoBaTH Yac 4114 iHLIKMX
KYXOHHMX Crpas.

1.06epiTb TaMmep (NOTYKHICTb
MIKpPOXBMW/Ib Ha Hyi) 3a
JOMOMOrolo nepemMmuKada
NOTYXXHOCTi. Ha gucnnei novHe
6/1MMaTM CMMBOJ A3BiHOYKA.
2.06epTanTe 3a roAMHHUKOBO
CTpiNKolo, 106 BMBpaTH 6axKaHMM
yac.

3.HatucHiTb KHONKY «CTapT +30C>.
[opiTMe cMMBON A3BiHOYKA

4. TaliMep po3MoYHe 3BOPOTHUM
BiANiK.

5. MiY TpMyi nogacTb 3ByKOBUM
CUrHaJs, KoM Yac MUHE.

Mpumitka 1: MMig Yac BUKOHaHHA
uiei pyHKLiT He BUpoBIAETLCA
MiKpOXBM/IbOBa €Heprif, a TaKoX
He npaue namroyKka nevi ta
BEHTUAATOP

CkacyBaHHs1 yHKLiT XBUITMHHOTO
Tanmepa npusBeae A0 CKacyBaHHS
NOTOYHOI onepaLdii Tanmepa.

10. 3axucr Big giTen.

MMiy MOXKHa nepeBecTH B
Hepo60ouMit CTaH, o6 3ano6irtu
HeCaHKLiOHOBAHOMY KOPMCTYBaHHIO
MiKpOXBWIbOBOK MiYyi0,
Hanpuknag, AiTbMU.

Y pexkunmi o4ikyBaHHA HATUCHITb M
YTPUMYMTE KHOMKY CKacyBaHHSA
npotaromM 5 cekyHa. lponyHae
JIOBIMIM 3BYKOBUIM CHUIHAN, AKUIA
0O3Hauvae, WO YBIMKHYTO 3aXMCT Big,
Joctyny aiten, i Ha aucnnei
3aCBiTUTbCS CMMBOJI 3aMKY Bij
Jiten.

Tenep nivyto He MOXXHA
KOpPUCTYBaTUCA, JOKU He byae
CKacoBaHO (YHKLil0 3axXMCTy Big
Jiten:

o6 BUITH 3 pexMMy GIOKYBaHHS
Big AiTeM, HAaTUCHITb 1 yTpUMyMTE
KHOMKY CKacyBaHHA NpOTAroM 5
ceKkyHa. Mpo3ByYnTb A0BIUM
3BYKOBWIM CUIHa/1 NPO BUMKHEHHS
3aXMCTYy Big AocTyny AiteM, i Ha
Aucnnel 3racHe CMMBOJ 3aMKY Bij
Jiten.



11. OyHKLiA NOBEPHEHHA Ha
MicLe NOBOPOTHOroO CTOJIMKA.

Bawa niy Mae KOpMCHy (yHKLit0
NMOBEpPHEHHA NMOBOPOTHOMO CTOJIMKA
Ha micue. TMOBOPOTHMM CTONIMK
3aBXAM 3YMMHAETLCA B TOMY
NONIOXKEHHi, 3 AKOro NOYMHANOCH
Moro o6epTaHHA Ha NoYaTKy LUKy
roTyBaHHA. 3aBAAKM LbOMY Mocy/
[NS TOTYBAHHS NIETKO BUMHATU 3
neyi nicaa 3akiHYeHHA roTyBaHHA.

MpumitKa. HanpukiHui umMkny
roTyBaHHA Ni4 HE BUMKHETbCA,
JOKM Tapifib, WO NOBEPTAETLCA, He
OMUHUTBLCA Y BUXiZHOMY
MONIOXEHH.

12. 3arasbHa iH¢popmauisa i
HacTaHOBM AJ19 KOpUCTyBaua.

1. LLlopa3y npu HaTUCKaHHi KHOMKM
JIYHa€ 3BYKOBMI CMIHa, LLO
nigTBEpAKYE U0 Aito.

2. NovaTKoBe 06epTaHHSA PyYKM
KepyBaHHSA CYNnpOBOAMKYETbCA
3BYKOBUM CHIHAJIOM.

3. AKwWwo BMOpaHoO byab-AKy
nporpamy npuroTyBaHHs, ane
NicIA HATUCKAHHA KHOMKM 3arnyCKy
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npoLec NpUroTyBaHHA He
MOYMHAETLCSA NPOTArOM 3 XBUJIMH,
nporpamy 6yze CKacoBaHo,
BifJ06pa3nTbCa «4ac fobu», abo
niy nepenae Ao «EKkoHomHoro
PEXMMY>.

4. Y KiHUi KOXKHOro umkny
roTyBaHHA TPW pasu JiyHa€e
3BYKOBMM CUrHaJI.

5. Biakp1BaHHA aBepuAT nig yac
LMKy FOTYBaHHA 3YNUHAE po6oTy
MiKpOXBW/IbOBOT Mevi.

AnA NpoAoBXKEHHA FOTYBaHHA CAij,
HaTUCHYTU KHOMKY «CTapT»
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Hornan i ymweHHs

3aBxan TpMManTe nid YMCTOoH.
Banuwiku ixi, Wwo nponunacsa abo
po3bpuskanacs, NpUTAryBaTUMyTb
MiKPOXBUWITbOBY €HEprito i
nigropatTnmyTh. Lle npussoants 0o
3HWKEHHS eDEKTUBHOCTI pobOTK Nevi
i NOSIBU HENPUEMHMX 3anaxis.

He Hamarantecsa camocTiliHO
3MiHOBaTK abo moandikysaTtm
KOHCTPYKLLitO 4/ 30INCHIOBATU PEMOHT
Oyab-SKMX YaCTUH Nevi.

PeMOHT Ma€e BUKOHYBaTUCS TiNbKK
kBanigikoBaHMM ManCTPOM.

MepL HXX NOYUHATU MUTK NiY,
nepekoHanTecs, WO BOHa BUKITIOYEHA
abo Big'egHaHa Big,
eHepronocTavyaHHs.

UuLieHHs akcecyapiB (NOBOPOTHOMO
CTOMNUKa, NiACTaBKN Ta peLliTKn rpuns)

MwuiTe iX M'aKMM MUIOYUM 3acob0M,
nonepeaHbLO BUAHSABLLM 3 KaMepW.
O6epexHo noBoabTECS 3 MOBOPOTHUM
CTOJTUKOM.

BHyTpiWHA yacTuHa nevi i
NMOBOPOTHUIA CTOSNTUK CUSNBHO
HarpiBaloTbCH; TOMY He TopKanTecs ix

Bigpasy micnsa Toro, Sk Niv npavtoBana.

YuLieHHSA 3cepeanHn

BHyTpiLlWHIO YacTuHY nevi cnig 3aBxau
TpumaTn ynctoto. Ctpasy, WO
nponunacsa 4m po3bpuskanacs, Tpeba
BUTMPATU HEramHo. 3anuLuKn ixi Ha
CTiHKaX, NpoKnagkax Ta NoBepxHi
OBEepudAT NornMHaTMMyTh
MIKPOXBUITbOBY €HEprito, Lo Beae 40
3HWXKEHHS MPOJYKTUBHOCTI poboTun
nedvi, i MoXxe noLKoanTK nivy
ycepeauHi. YcyBanTe 3anuLuku
NPOAYKTIB 3 OCHOBM MNevi 3a

[ONOMOroK M'SIKOro PigKoro MUKYoro
3acoby, Tennoi BoAM i M'SKOI raHYipKu.
o6 nounctuTu CTiHKM nevi,
KOPUCTYNTECS nunLIEe M'SIKOKO BOMOroH0
raH4ipKoHo, XXOAHi piaki 3acobu He
NOBUHHI 3acTocoBYBaTUCA NO6NN3y
BEHTUNSALINHNUX OTBOPIB.

(N

AbpasnBHi 3acobun, KOMEPLiViHI
3acobu Ans YMLLEHHs OyXOBOK Ta
cTanesi MoYarnku KaTeropuyHo
3ab0OpOHAETHCA 3aCTOCOBYBaTU AN
YMLLEHHS MIKPOXBUITLOBOT Nevi.

LLlo6 nerwe 6yno BuganuTu
3aNULLKN CTPaBM Ha CTiHKax Ta iHLWKnX
YacTMHaxX MiKpOXBUITbOBOT Nevi,
NPOKUN'ATITb Y Hil CKSAHKY BOAU
BNPOOOBX 2-3 XBUIWH.

(N

Hikonu He HamaranTecs BuaanuTn
peLTKn CTpaB 3 NOBEPXOHb MNevi
HOX€eM abo0 iHLLIMM HAYUHHSAM.,

LLlo6 no36aBuTuncs 3anaxie
ycepeauHi nevi, Npokun'aTiTb Y Hil
BMPOAOBX 5 XBUIMMH YaLlKy 3 BOAOIO,
PO3YNHUBLLIM B Hil 2 CTOMOBI JTOXKN
NIMMOHHOIO COKY.

YUnieHHS NpoKNaaku ABepusT

Crpasy, W0 nponunacs 4m
po3bpuskanacs, Tpeba BuTupaTu
HeramHo. 3anuLuKK Xi Ha NpoKnaakax
OBEpUAT NormMHaTUMyTh



MiKpOXBUITbOBY €HEeprito, Wo Beae Ao
3HWKEHHSA NPOAYKTMBHOCTI poboTu

nevi i MoXxe NOLLKOAMTW NiY ycepeauHi.

YcyBanTe Ui 3anuiwkn 3 Npoknagku
OBEPUAT N1LLE 3a JOMOMOTOK M'SIKOro
pigKoro Mui4oro 3acoby, Tennoi Boau
i M'SKOT raHyipKu.

Hornsg 3a kopnycom

Mwioun naHenb ynpaeniHHS,
TpuManTe gBepudarta nedi
BiAYMHEHMMU. Y TaKkui cnocid Bu
YHUKHETe BMNagKOBOro BMUKaHHS Ti.
30BHILLHI NOBEpXHi Neyi cnig MuTn 3a
[0MOMOroH piaKoro 3acoby 3 BoAoto,

TexHivHi aani
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nicns 4Yoro ix HeobxiAHO NPOMUTU
YMCTOlO BOAOLO, LWOO BUOanuTu
3anukn 3acoby. MpoTpiTb Kopnyc
M'SIKOIO FaHYIPKOIO.

MoxHa TakoX KopucTyBaTUCH
cnpesiMy Anst MUTTS BiKOH Ta
yHiBEpcanbHUMK CripessiMmn ans KyxHi.
Mutoum Kopnyc MiKpOXBUITLOBOI Nedi,
HIKONMM He 3acToCcoBYWTE abpa3smBHi
3acobu Ta MoYarnku ans YNLEeHHs, a
TaKoX arpecusHi ximikatu. LLlo6
nonepeanTn NOLUKOOXKEHHS poboUmX
YacTuH, He gonyckanTte
NpoCcoYyBaHHSA BOAW A0
BEHTUNALUINHNX OTBOPIB.

Hanpyra 3miHHoro ctpymy 230B /50y

[MOTYXHICTb CNOXMBAHHSA 1250 Bt

BuxigHa noTy>XHICTb MIKPOXBUITbOBOI Nevi 800 Bt

MoTyXHicTb rpunto (kBapu) 1000 Bt

YacTtoTa MiKpoXBUIib 2450 MI'y

Posmipu npunagy (B x LU x TN 287 MM x 485 MM X 422 MM
O6’em nevi 21 nitp

Bara 13,46 kr

€
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YcTaHoBKa

1. YcyHbTe BCi peknamMHi Haninku 3
OBepusT.

2. iy HeobXiaHO BCTAHOBUTYK Ha
rnagKy piBHY NOBEPXHIO.
MoBepxHs mae 6yTn 4OCTATHLO
MiLHOHO, OO BUTpUMYyBaTU Bary
(13.5 kr) neuvi Ta ii BmicTy. LLlo6
YHUKHYTM BiOpauin Ta wymy nig
Yyac poboTu npunagy, niy Mae
nepebysatun y ctabinbHoMy
NOMNOXEHHI.

3. TpvmanTe niy nogani Big opxepen
Tenna i Bogu. [is Ha niy Tenna Ta
BOAMN MOXe NpU3BECTU 40
3HWKEHHS NPOAYKTUBHOCTI Ti
poboTK Ta BUKNUKATK
HecnpaBHiCTb, TOMy noabanTte
npo Te, Wwob BoHa byna
BCTaHOBMEHa nogani Big gxepen
Tenna n Boawu.

4. He moxHa b6nokysatu
BEHTUNSALINHI OTBOPU Y BEPXHIN i
Bi4yHMX YacTuHax Kkopnycy, a
TaKoX CTaBuUTK Oyab-siKi pedi Ha
MiKPOXBMWILOBY MiY. AKLO
BEHTUNAUINHI OTBOPM nig, Yac
poboTn nevi ByayTb 3abnokosaHi,
BOHa MOXe neperpitucs, a ue
MOX€e BUKMNNKaTU HecnpaBHIiCTb. 3
BEHTUNALINHNX OTBOPIB BUXOOUTb
rapsye noBiTps, TOMY iX He
MOXxHa brnokyBaTtu. He
NPUNYCTUMO TaKoX, LWo0 Mix
3aIHbOIO CTIHKOK MeNi i CTiIHO
nosagay Hei Bucina dipaHka.

5. Tli4 HeoOxigHO BCTaHOBMOBATU
sikHandani Big pagionpuimadis i
Tenesizopis. Lis niv Bignosigae
BuMoram €C woao 3HMKeHHs aii
pagiosaBap, ane geski 3asagu
MOXYTb BUHMKHYTU, SIKLLO Miy

posTalloBaHa 3aHaaTo 61M3bko
00 pagionpunmada abo
Tenesisopa, TOMy BOHa Ma€
CTOATU AKHaraani Big HUX.

YBATA!

3agHsa naHenb MOXe HarpiBaTuCA.
lNepekoHanTecs, WO MiKpOXBUIbOBA
niy po3TawoBaHa Heganeko Big CTiHW,
LWOO YHUKHYTM TOPKaHHA 40 3a4HbOI
naHeni nig Yac BUKOPUCTAaHHA.

/N

iy MoXxHa BCTaHOBIOBATH
NPakTU4YHO B Byab-SKil TOYL KyXHi.
BoHa mae cToaTun Ha rnagkin pisHin
NOBEPXHI, i BEHTUNSALINHI OTBOPU, a
TaKoX HWKHSA YacTuUHa neudi He
NOBMWHHI OyTn 3abnokoBaHi (00
MOBITPsI MOTTI0 BifIlbHO LMPKYyNoBaTw).

MigknioYeHHsa Jo eneKkTpoMepexi

Miy nocTayaeTbCA B KOMMNMEKTI 3i
LWIHYPOM i LUTENncenem,
po3paxoBaHMMK Ha NoTyxHicTb 230 B,
50 Ny Ta 3a3eMneHy eneKkTpuyHy
PO3ETKYy.

3asemneHHs Jo3BoIsIE
MiHiMi3yBaTK pU3KUK y pasi KOPOTKOro
3aMukaHH4. lNepekoHanTecs, Wo
NOTYXXHICTb neui BignoBsigae
noKasHWKam Mepexi.

/N

AKWOo niY NigKnNioYaeTbes 40 po3eTKn
3a JOMOMOroK NoJOBXYyBaya, BiH Mae
OyTun 3azemMneHum.



/N

bes 3a3zeMneHHsa UMM Npunagom
KOpUCTYBaTUCHA HE MOXHA.

Axwo y Bac € CymHiBK LLoA0
NiAKNIOYEHHS NeYdi 40 enekTpoMepexi
abo SKLLO BM He BNEBHEHI, YN € ¥ BaC
3a3eMJIEHHS, MPOKOHCYNbTYNTECA 3
€eKTPUKOM.

/N

LIEM NPUNALQ NOBUHEH BYTU
3A3EMNEHUN. Akwo npunag
OCHaLeHU Hepo36ipHOK BUIIKOIO,
fika He NiAXxoAuTb A0 BaLIOi
pO3eTKu, BUNKYy Heo6xigHo
BiapisaTh i BCTaHOBUTU
niaxoaswy. AKwo noTpibHo
3aMiHMTU 3aNOBIXKHUK Ha
Hepo306ipHii BUILUi, TO HeObXigHO
3HOBY BCTAHOBUTU KPULLKY
3ano6ixHuKa. AKLWO KpULLKa
3anobixHuKa 3arybneHa abo
NOLWKOAXXeHa, BUNKOK
KOPUCTYBaTUCA He MOXHa, JOKMK He
Oyne 3HanMpaeHa 3amiHa.

MigknoYeHHA A0 eneKkTpomMepexi

/N

YBATA Len npunag mae 6ytu
3a3eMIIEHNM.

BupobHuK He Hece »xopfHoT
BignoBiganbHOCTI 3a npobnemu, ski
MOXYTb BUHVKHYTK Yepes
HeJOTPUMaHHS LMX 3axoiB 6e3neku.
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Akwo Bunka Ha npunagi He NiaxoanTb
[0 BaLloi po3eTkun, HeobXiaHO
BUKIUKaTK KBanigikoBaHOro mawncTtpa.
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EkonorivyHa iHdopmauia

E LUKOZIN HABKOMULLHBOMY CepefoBuLLYy
CumBson Ha BMpOGi abo Ha iioro | 3A0POB'i0 NoAEN, L0 MOXe cTaTucs
nakyBaHHi BKasye, Lo BiH He nigngrae Y Pasl HEHaneXHoro NOBOMKEeHHA 3

yTunisauii sk no6yTosi Biaxoam. Takumm Bigxoaamu. 3a GinbLu
HaTtowmicTb 1ioro cnig 30aTtv Ha [0KnaaHoo iHhopMallieto Npo
BiZANOBIAHWIA NYHKT MPUAMaHHS yTunisauito Lboro BUpoby NpocvMmMo
€MNeKTPOHHOro Ta eNnekTpU4YHoro 3BepTaTucs [O MiCLieBKX OpraHis
yCTaTKyBaHHS Anis noganbLuoi Braau, cnyx6u BUBE3eHHA Ta
yTunizauii. [oTpUMyUMCh Npasun yTunizauii Bigxoais abo B MarasuH, y
yTunisauii Bupoby, B1 JONOMOXETE AKomy B npuabanu uen supio.

3anobirT HaHEeCEHHI0 NOTEHLNHOI

["apaHTiHi 3060B’s13aHHA Ha TepuTopii €Bponu

Ha ueri npunag KOHKPETHY MOoAerb abo
PO3MOBCIOMKYETLCS rapaHTis cepito npnnaais.
KomnaHii "EneTpontokc” y KOXHin 3 . MapaHTia Ha npunag €
KpaiH, MepepaxoBaHuX y CIUCKY Ha nepcoHanbHOK Ans
HaCTYMHIN CTOPiHUI, HA TEepPMiH, NoYaTKOBOro MoKymnus
BKa3aHWWM y rapaHTii Ha Nnpunag npunagy i He moxe 6yTn
abo nepenbayeHnii 3aKOHOM. nepegaHa iHWoMy
Akwo BM nepeixanu 3 ogHiel 3 Lux KOpUCTYyBayeBi.

KpaiH no iHLIOT 3 X Kpa'l'!-i, TO N Mpunag BCTAHOBNEHMI i
rapaHTis Ha npunag 36epiraeTbcs BUKOPUCTOBYETHCS

3@ TaKnx ymoB. - Bi4NOBIOHO OO IHCTPYKLIN,

BNOAHMX KOMMNaHIE0

. [ist rapaHTii Ha npunag "EnekTpontokc”, i
NOYMHAETLCS 3 AHSI, KOMU BU 3aCTOCOBYETbCH BUKITHOYHO B
BnepLue npuadanm ioro, AOMalLHiX yMoBax, TO6TO He
A0Ka30M YOro € YNHHUIA BUKOPWCTOBYETLCA B
AOKYMEHT MpOo KyniBnio- KOMEepUIMHUX LInsX.
npogax, BUAaHWN o Mpunag BcTaHOBNEHWIA
npoaasuem npunaay. BiANOBIAHO A0 BCiX

. [ist rapaHTii Ha npunag HOPMaTUBHUX BUMOT, LLIO
PO3MOBCIOMKYETLCS HA TOM Lit0Tb Y HOBI KpaiHi Baworo
camui nepiog i Tieto camoro MPOXWBAHHS.

MipOto i cToCyeTbCS POBIT Ta
3an4yacTyuH, K | rapaHTia B MonoxeHHs1 Liei EBponencbKol
KpaiHi NpOXXUBaHHSA Ha rapaHTii He BMMMBaTb Ha Oyab-sKi

npaea, FapaHTOBaHi BaM 3aKOH
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Saturs

Drosibas noradijumi
Piederumi

lerices apraksts

Pirms lietoSanas pirmo reizi
Darbiba

Apkope un tiriSana

A\

DroSibas noradijumi
leblvétie blokéjoSie droSibas slédzi
nepielauj mikrovilnu krasns darbibu, kad
durtinas nav aizvértas.

Neméginiet aizkavét to darbibu vai
darbinat mikrovilnu krasni bridr, kad tas
durtinas nav aizveértas, jo darbiba, kad
durtinas ir vala, cilveki var tikt paklauti
mikrovilnu energijas iedarbibai.

Nelaujiet édiena vai tiriSanas lidzekla
atliekam uzkraties uz durtinu blivéjuma
virsmas. Tiri$anas noradijumi atrodami
sadala ,TiriSana un apkope”.

Ipada uzmaniba japievérs tam, vai
mikrovilnu krasns durtinas ir iesp&jams
pareizi aizvért un nav bojatas: (1) durvis
(deformétas), (2) viras un aizbidni
(salauzti vai nedrosi), (3) durvju blives un
bltvéjuma virsma.

/N

Bridinajums: Ja durvis, viras/aizbidni vai
durvju blives ir bojatas, mikrovilnu krasni
nedrikst darbinat, kamér to nav salabojis
kvalificéts meistars.

2 Oo~NAN

(o) =N

Tehniskie dati 17
Uzstadisana 18
Apkartéjas vides aizsardziba 20
Eiropas garantija 20

/N

Bridinajums: Sis krasns tehnisko apkopi
un remontu drikst veikt tikai rapnica
apmacits tehniskas apkopes personals.
Ja ir nepiecieSams $ads pakalpojums,
sazinieties ar tuvako kvalificetu
tehniskas apkopes sniedzéju.

Nekada gadijuma nenemiet nost argjo
korpusu, durtinas vai vadibas paneli. Tada
riciba var paklaut jus arkartigi augstam
spriegumam.

Novietojiet un uzstadiet So krasni tikai
saskana ar ,uzstadiSanas noteikumiem”,
kas atrodami 8aja rokasgramata.

Izmantojiet So ierici tikai tas
paredzétajam nolikam, kas aprakstits
$aja rokasgramata. Neizmantojiet kodigas
kimikalijas $aja iericé. ST veida krasns ir
Tpasi pielagota édiena sildiSanai,
gatavosanai vai atkauséSanai. Ta nav
paredzéta rGpnieciskai izmantoSanai vai
izmantoSanai laboratorija, ka art
izmanto$anai komercialos nolikos. Sadas
izmantoSanas rezultata garantija nebds
deriga.

Nedarbiniet tukSu krasni. Ja nav
ievietots édiens vai Gdens, kas varétu



absorbét mikrovilnu energiju, var tikt
bojata magnetrona lampa.

Neuzglabajiet So ierTci arpus telpam.
Neizmantojiet So ierici Gdens tuvuma.

Neméginiet zavet drébes vai avizes
mikrovilnu krasnt. STs lietas var uzliesmot.

Neizmantojiet krasni uzglabasanas
noltkiem. Neatstajiet krasni papira
izstradajumus, édiena gatavo$anas
piederumus vai édienu, kad to
neizmantojat.

Mikrovilnu krasns ir 2 ISM grupas ierice,
kura radiofrekvences energija tiek intensivi
razota un izmantota elektromagnétiska
starojuma veida, lai apstradatu partikas
produktus.

&7 krasns ir B klases ierice, kas
piemérota lietoSanai majas apstaklos un
iestadés, kas tiesSi pieslégtas zema
sprieguma elektroapgades tiklam, kas ar
elektribu apgada dzivojamas majas.

Mikrovilnu krasns nav uzstadama skapr,
ja vien ta nav iepriek$ parbaudtta taja.

/N

Bridingjums: Ja ierice izdala damus,
izsleédziet ierTci vai atvienojiet to no
elektribas padeves un neveriet vala
durtinas, lai tiktu noslapétas liesmas, ja
tadas ir. DzéSana neizmantojiet Gdeni.

/N

Bridindjums: Bérniem vai nespécigiem
cilvékiem atlaujiet lietot mikrovilnu krasni
bez uzraudzibas tikai tada gadijuma, ja ir
sniegti atbilsto$i noradijumi, lai bérns vai
nespécigs cilvéks batu spéjigs izmantot
krasni dro$a veida un apzinaties
nepareizas lietoSanas izraisitas briesmas.

i)

Diezgan parasta paradiba ir tvaiku
izplatiSanas ap durvim, durtinu stikla
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aizsviSana vai tdens pilienu paradisanas
zem durtindm gatavoSanas cikla laika. Ta
ir tikai kondensacija, ko rada édiena
karstums, un tas neietekmé krasns
dro$ibu. Durtinas nav paredzétas, lai
pilntba
noblivétu krasns dobumu.

Negrieziet paliktni ar roku palidzibu. Tas
var izraistt nepareizu paliktna darbibu.

DzirksteloSana krasnt mikrovilnu
darbibas laika parasti rodas no metala
piederumu lietoSanas. Tomér ilgstoSa
dzirksteloSana var bojat ierici. Partrauciet
programmu un parbaudiet piederumu.

Japievérs uzmaniba tam, lai netiktu
nosprostotas ventilacijas atveres krasns
virspusé, aizmuguré, sanos un apakSpuse.

A

Bridinajums: Neizmantojiet So krasni
komercialiem mérkiem. ST krasns ir
paredzéta lietoSanai tikai majas apstak|os.

IzsainoSana

i)

Kad izsainojat krasni, parliecinieties, vai ta
nav bojata. Par bojajumiem vai jebkuru
iztrikstoSu detalu nekavéjoties jazino
pardevéjam.

Krasns, tas dalas vai piederumi var bt
iesainoti aizsargajosa folija. Ja ta ir, pirms
krasns lietoSanas §T folija janonem.
Neatst3jiet iesainojuma materialu vieta,
kur mazi bérni varétu spéléties ar to. Tas
var bat bistami.
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Piederumu droSiba

Lielaka dala stikla, stikla keramikas un un keramikas priekSmetu, Sie piederumi
karstumizturigi stikla piederumi ir teicami var uzkarst, jo karstums tiek parnests no
pieméroti izmantoSanai mikrovilpu krasn. partikas uz trauku. Trauku iznpem$anai no
Lai gan mikrovilnu energija neuzkarsé krasns ieteicams izmantot virtuves cimdus.

vairumu stikla

Krasns piederumu lietoSanas pamaciba

Ir daudzi piederumi un materiali, kurus var izmantot édiena pagatavo$anai mikrovilnu
krasni. Jusu droSibas noltkos, ka arT lai nebojatu piederumus un krasni, katrai édiena
gatavoSanas metodei izvélieties piemérotus piederumus un materialus. Zemak esosais
saraksts ir visparigs.

Piederumi Darbibas rezims
Mikrovilni Grils

Keramika un
stikls

Porcelans
Mala trauki*2

Plastmasas

trauki

Metals

Papirs

Koks
Piederumi

Karstumizturigi
izstradajumi
Karstumizturigi
stikla
izstradajumi
Stikla
izstradajumi ar
metala
rotajumiem
Svina kristala
trauki

Bez metala
rotajumiem

Mikrovilnu
krasns

karstuma izturigi
izstradajumi
letinama
plastmasa
Cepama panna
Aluminija folija*3
Krazes, sKivji,
dvieli

Cepamais papirs

Grila restes
Rotéjosais
paliktnis

JA: Izmantojamie piederumi

*1 Tikai tada gadijuma, ja nav metala rotajumu.

*2 Tikai tada gadijuma, ja glazdra nesatur metalu.

*3  Aluminija foliju izmantojiet tikai parklasanas noltkiem, liela tas daudzuma lietoSana
var izraistt dzirksteloSanu.

JA JA
JA*1 JA
NE NE
NE NE
JA JA
JA JA
JA NE
JA NE
NE JA
JA JA
JA NE
JA NE
NE NE
NE JA
JA JA

NE: Piederumi nav izmantojami



Edienu gatavo$anai paredzéto piederumu
piemérotibas parbaude

Piederumi ir japarbauda, lai parliecinatos,
vai tie ir pieméroti izmantoSanai mikrovilnu
krasnis.

lelejiet trauka pusglazi ddens un
ievietojiet trauku mikrovilnu krasnr.
Karséjiet to ar pilnu jaudu vienu minati. Ja
trauks péc tam ir karsts, to nevajadzetu
izmantot. Ja tas ir tikai nedaudz silts, to
var izmantot édiena uzsildiSanai, bet ne
gatavosanai. Ja trauks ir istabas
temperatdra, tas ir piemérots édiena
gatavosanai ar mikrovijniem.

Papira salvetes, cepamais papirs,
papira dvieli, 8Kivji, kriizes, kartona
izstradajumi, saldéSanas iesainojums un
kartons ir |oti pieméroti piederumi.
Vienmér parliecinieties, vai trauki ir
piepilditi ar &dienu, jo &diens absorbé
energiju, tadéjadi noversot parkarsanas
un uzliesmosanas iespéju.

Daudzi plastmasas trauki, krozes,
saldéSanas trauki un plastmasas pléves ir
izmantojami mikrovilnu krasni. levérojiet
razotaja noradijumus attieciba uz
plastmasas lietoSanu mikrovilnu krasnr.
Nelietojiet plastmasas piederumus ar
édienu, kas satur lielu tauku vai cukura
daudzumu, jo $adi édieni sasniedz augstu
temperatdru un var izkausét dazus
plastmasas izstradajumus.

Neatstajiet krasni bez uzraudzibas un
laiku pa laikam parbaudiet tas darbibu,
kad sildat vai gatavojat taja édienu
plastmasas, papira vai cita veida viegli
uzliesmojoSos traukos.

Mikrovijnu krasnT nedrikst lietot metala
piederumus un piederumus ar metala
rotajumiem, ja vien tie nav Tpasi ieteikti
lietoSanai mikrovilnu krasn.

Trauki ar Sauru atveri, pieméram,
pudeles, nav lietojami édiena gatavosanai
ar mikrovilnu palidzibu.

Esiet piesardzigi, kad no trauka nemat
nost vaku vai ietinamo, lai izvairitos no
tvaika raditiem apdegumiem.
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Folijas trauki

Seklus folijas traukus var drosi izmantot,
lai uzsildttu édienu mikrovilnu krasnr, ja
tiek ievéroti $adi nosacijumi:

1. Folijas trauki nedrikst bat dzilaki par
3cm (11/4").

2. Nedrikst izmantot folijas vakus.

3. Vismaz divam tresdalam no folijas
trauka jabat pilnam ar édienu.
Nedrikst izmantot tukSus traukus.

4. Folijas trauki mikrovilnu krasnt
lietojami atseviski, un tie nedrikst
saskarties ar krasns sieninam. Ja
jasu mikrovilnu krasnij ir metala
rotéjoSais paliktnis vai édiena
gatavo$anas restes, folijas trauks
janovieto uz otradi apgriezta skivja,
kas piemérots lietoSanai krasn.

5. Nekad nedrikst atkartoti lietot folijas
traukus mikrovilnu krasn.

Ja mikrovilnu krasns ir darbinata 15
minGtes vai ilgak, laujiet tai atdzist, pirms
lietojat to atkal.

LietoSanas laika virtuves trauki un
rotéjoSais paliktnis var sakarst; esiet |oti
piesardzigi, iznemot tos no krasns. To
darot, ieteicams izmantot virtuves cimdu
vai dranu.

Atcerieties, ka, izmantojot aluminija
folijas traukus, édiena uzsildiSanas vai
gatavosanas laiks var bat ilgaks neka
parasti! Pirms &diena likS8anas uz galda
parliecinieties, vai tas ir pietiekami karsts.

Ediena drosiba

Nesildiet mikrovilnu krasnt édienu skarda
traukos. levietojiet édienu piemérotos
traukos.

Mikrovilnu krasnt nedrikst cept édienus
ar piesatinatu tauku saturu, jo tauku
temperatdra nav kontroléjama un var
rasties bistamas situacijas.

Mikrovilnu krasnt var pagatavot
popkornu, bet tikai specialos iepakojumos
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vai, izmantojot piederumus, kas paredzéti
Tpasi $im nolikam. Sadu gatavo$anu
nekad nedrikst atstat bez uzraudzibas.

Caurduriet édienus, kam nav porainas
mizas vai apvalka, lai nepielautu tvaiku
koncentréSanos un parspragsanu.
Vajadzétu caurdurt abolus, kartupelus,
vistas aknas un olas dzeltenumus.

BaroSanas pudeliSu saturs un mazu
bérnu partikas burcinas ir jaapmaisa vai
jasakrata un pirms pasniegSanas
japarbauda to temperatira, lai izvairttos
no apdegumiem.

A

Bridinajums: Skidrumus un citus
édienus nedrikst karsét ciesi noslégtos
traukos, jo tie var eksplodét.

/N

Bridingjums: Dzérienu sakarséSana ar
mikrovilniem var izraisit pékSnu varosa
Skidruma izvirdumu; tadeél, iznemot no
krasns virtuves traukus, esiet
piesardzigi.

/N

Bridinajums: Karséjot Skidrumus,
pieméram, zupas, mérces un dzérienus,
mikrovilnu krasni, 8kidruma uzkarséSana
vairak par variSanas punktu var notikt bez
burbuloSanas. Tadgéjadi var notikt péksna
karsta Skidruma parplaSana pari malam.
Lai novérstu tadu iespéju, jaievéro:

Neizmantojiet traukus ar taisnam malam
un Sauriem kakliniem.

Neparvariet skidrumu.

Samaisiet Skidrumu pirms trauka
ievietoSanas krasni un samaisiet to vélreiz,
kad tas jau ir pusgatavs.

Péc karséSanas beigdm atstajiet trauku
Tsu bridi mikrovilnu krasni, tad samaisiet
Skidrumu vélreiz pirms izlejat to no trauka.

/N

Bridinajums: Dazi produkti, pieméram,
veselas olas un ciesSi noslégti trauki
(slegtas stikla burkas), var eksplodét,
tapéc nav karséjami Saja krasnt. Dazkart
olas, kas tiek varitas bez ¢aumalas, var
uzspragt gatavosanas laika. Vienmér
parduriet olas dzeltenumu, tad nosedziet
un atstajiet vienu mindti, pirms nopemat
vaku.



lerices apraksts
Ka lietot mikrovilnu
krasni

Detalu nosaukumi un funkcijas

A. Vadibas panelis

B. Roté&josa skivja pievads

C. Roté&josa skivja balsta un rullisu
konstrukcija. Novietojiet uz
mikrovilnu krasns gridas, lai balstitu
rotéjoso Skivi

D. Roté&josais stikla sKivis. Lai gatavotu
€dienu, piemérota trauka ielikta
partika tiek novietota uz ST paliktna.
Neizmantojiet krasni bez rotéjosa
skivija

E. Skata lodzins. Gatavosanas laika pa
o lodzinu var redzét édienu

F. Krasns durtinas un blivéjums. Krasns
durtinam gatavos$anas laika vienmér
jabat aizvértam un virsmam jabut
tiram bez piekaltusa édiena

paliekam

G. Skavas ar fiksatoru un drosibas
sistéma

H. Grils

I. Grilarestes
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Rotéjosa skivja uzstadisana

1. Parliecinieties, vai rotéjosa skivja
pievads ir ievietots mikrovilnu krasns
gridas atveré un sastiprinats ar
pievada motora ‘D' varpstu

2. Novietojiet rotéjosa skivja balsta un
rullisu konstrukciju ta, lai pievads
atrastos ta centra

3. Novietojiet rot€joso stikla skivi uz
rotéjosa skivja balsta un rullisu
konstrukcijas un grieziet to uzmanigi,
[1dz tas nofiks€jas uz pievada

SVARIGI

» Nekad neuzstadiet rotéjoso Skivi ar
apaksu uz augsu.

« Rot&josais sKivis, balsts un pievads ir
jaizmanto gatavosanas laika.

» Partika un partikas konteineri
vienmeér janovieto uz rotéjosa skivja

« Rot&josais sKivis var griezties pa labi
un pa kreisi. Tas ir normali.
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Pirms lietoSanas pirmo
reizi

SVARIGI

81 krasns ir aprikota ar energijas
taupibas funkciju ‘ekonomiskais
rezims’.

1. piezime. Kad krasns tiek pirmoreiz
pieslégta pie elektrotikla, noklusétais
iestatijums ir ‘ekonomiskais rezims’.

2. piezime. Izmantojot ‘ekonomiska
rezima’ funkciju, ierice tiek izslégta
tris minGtes péc jebkura gatavoSanas
cikla beigam, t.i., digitalais displejs
nav redzams. STs funkcijas mérkis ir
pilntba samazinat ierices
elektropatérinu laika, kad ta netiek
lietota.

3. piezime: JUs varat izvéléties un

ieslégt diennakts laiku displeja lodzina.

Ja tiek atlasits ‘diennakts laiks’,
‘ekonomiska rezima’ iestatijums
izsledzas.

SVARIGI
Jas varat izvéléties, vai atlasrt
1. ‘diennakts laiku'

VAI
2. energijas taupibas funkciju
‘ekonomiskais rezZims’

NEVAR izvéléties vienlaicigi gan
‘ekonomisko rezimu’, gan
‘diennakts laiku’.
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1. 'Lai iestatitu ‘diennakts laiku':

1. Atveriet durtinas un atstajiet tas
atvertas.

2. Turiet nospiestu taustinu 'sakt
+30s’ aptuveni 5 sekundes.

3. No krasns atskanes 'skanas signals’,
kas noradis, ka darbojas ‘diennakts
laika’ iestatTjuma rezZims, un
digitalaja displeja mirgos ’12h’ kopa
ar pulkstena simbolu.

4a. Lai iestatitu 'Diennakts laiku' 12
stundu rezZima:

- grieziet laika/svara vadibas
regulatoru, lai iestatitu stundu;

- nospiediet 'sakt +30s’ taustinu'.
Izvéléta 'stunda’ tiek apstiprinata un
parstaj mirgot, mintsu cipari saks
mirgot

- grieziet laika/svara vadibas
regulatoru, lai iestatitu mindtes;

- nospiediet 'sakt +30s’ taustinu'.
Izvéletas ‘'mindtes’ tiek apstiprinatas
un parstaj mirgot. Displeja ir
redzams diennakts laiks, mirgo kols,
kas atdala stundas un minttes, un
pulkstena simbols paliek ieslégts.
4b. Lai iestatitu 'Diennakts laiku’ 24
stundu rezima:

- vélreiz nospiediet ‘sakt +30s’
taustinu. Displeja mirgos ‘24h’;

- grieziet laika/svara vadibas
regulatoru, lai iestatitu stundu;

- nospiediet 'sakt +30s’ taustinu'.
Izvéléta 'stunda’ tiek apstiprinata un
parstaj mirgot, mintsu cipari saks
mirgot;

- grieziet laika/svara vadibas
regulatoru, lai iestatitu mindtes;

- nospiediet 'sakt +30s’ taustinu'.
Izvélétas ‘'minites’ tiek apstiprinatas
un parstaj mirgot. Displeja ir
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redzams diennakts laiks un mirgo
kols, kas atdala stundas un mindtes.

1. piezime: Ja no krasns tiek
iznemts partikas produkts, aizverot
durtinas, displeja ir redzams
diennakts laiks.

2. piezime: Ja gatavosanas cikla
laika tris reizes tiek nospiests
taustins ‘apturét/atcelt’, displeja
tiek radits diennakts laiks.

‘Ekonomiska rezima’ funkcijas
atjaunosana péc diennakts laika
iestatisanas:

1. Atveriet durtinas un uz piecam
sekundem nospiediet pogu ‘sakt
+30s’. Displeja mirgos ‘12h’.

2. Veélreiz nospiediet ‘sakt + 30s’.
Displeja mirgos ‘24h’.

3. Velreiz nospiediet ‘sakt + 30s’.
Displeja mirgos ‘Econ’.

4. Aizveriet durtinas. Mikrokrasnij
ieslégsies ‘ekonomiskais rezims’, un
saksies tris minGsu atpakalskaitisana.

Piezime: Ja peéc tam, kad uzsakta
‘ekonomiska rezima’
atpakalskaitisana, tiek vienreiz
nospiests taustins ‘apturét/atcelt’,
displejs tiks nekavéjoties notirits.

2. 'Ekonomiskais rezims'

SVARIGI

Talak aprakstita energijas taupisanas
funkcija ir pieejama tikai, ja atlasits
‘ekonomiskais rezims’. S funkcija
NAV pieejama, ja atlasits ‘diennakts
laiks’.

o Kad krasnij ir ieslégts
‘ekonomiskais rezims’ un ta ir
pabeigusi izvéléto gatavosanas
ciklu, krasns izsledzas.

o Displeja ir redzams iepriekséjam
gatavosanas ciklam izvélétais
jaudas limenis.

e Péc tam, kad bis pagajusas tris
minutes, krasnij ieslégsies
‘ekonomiskais rezims’ un saksies
tris mindsu atpakalskaitisana.

e Displeja paradas pazinojums
‘Econ’, péc tam 2.57, 2.56, 2.55,
tad ‘Econ’, péc tam 2.51, 2.50,
2.49, lidz pagajusas tris mindtes.

e Péc tam, kad bus beigusies
‘ekonomiska rezima’ tris mindsu
atpakalskaitisana, digitalais
displejs vairs nebis redzams.

1. piezime: Ja no krasns tiek
iznemts partikas produkts, aizverot
durtinas, displeja ir redzams ‘Econ’
un tiek uzsakta tris minGsu
atpakalskaitisana.

2. piezime: Ja gatavosanas cikla
laika tris reizes tiek nospiests
taustins ‘apturét/atcelt’, displeja ir
redzams ‘Econ’ un tiek uzsakta tris
mindsu atpakalskaitisana.

3. piezime: ‘ekonomiska rezima’
atpakalskaitiSanu var partraukt $adi:

« atverot durtinas vai pagrieZot
jaudas parslégu, vai

« pagriezot ‘laika/svara’ parslégu,
vainospiezot taustinu
‘apturét/atcelt’nospiezot taustinu
‘sakt + 30s’

4, piezime: Ja péc tam, kad uzsakta
‘ekonomiska rezima’
atpakalskaitisana, tiek vienreiz



nospiests taustins ‘apturét/atcelt’,
displejs tiks nekaveéjoties notirits.

Darbiba

SVARIGI

Nospiezot taustinu ‘apturét/atcelt’,
tiek atcelts izvélétais gatavosanas
cikls.

3. Gatavosana mikrovilnu krasni.

Augséjais jaudas parsléga vadibas
regulators tiek izmantots, lai
izvéletos mikrovilnu krasns jaudas
l[imeni, un apaksé&jais laika/svara
parslégs tiek izmantots, lai iestatitu
vélamo gatavosanas laiku lidz 90
mindtém.

Pagrieziet laika/svara parslégu, lai
izvéletos gatavosanas laiku, un
pievérsiet uzmanibu Saja tabula
paraditajam vertibu pieaugumam:

Starp Pieaugums ir
0 sek. ~ 5 min. 15 sek.

5 min. ~ 10 min. 30 sek.

10 min. ~ 30 min. 1 min.

30 min. ~ 90 min. 5 min.

Atlasiet jaudas limeni, izmantojot
jaudas parslégu.

Nospiediet taustinu ‘sakt + 30s’.

Piezime: jaudas limeni un/vai
gatavosanas laiku vai mainit jebkura
gatavosanas procesa bridi, mainot
laika vai jaudas iestatijumu.
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Piezime: Ja izvéléts atkausésanas
jaudas imenis, gatavosanas laika
displeja bus redzams 180
(atkausésanas jaudas limenis) Ja
atlasits taimeris, displeja bus
redzams 0.00.

piem., lai gatavotu édienu 5 minutes
ar 700 vatu jaudu:

1.izvelieties 700 W jaudas limeni,
izmantojot jaudas parslégu;
2.pagrieziet laika/svara parslégu
pulkstena raditaja virziena, lidz
displeja ir redzams 5:00;
3.nospiediet 'sakt +30s' taustinu.

4, Gatavosana, izmantojot grilu.

Augséjais jaudas parsléga vadibas
regulators tiek izmantots, lai
izveletos grila funkciju, un apakséjais
laika/svara parslégs tiek izmantots,
lai iestatTtu vélamo gatavosanas laiku
(1dz 90 minutem.

Izmantojiet grila stativu, ko novieto
uz rotéjosa paliktna, lai paceltu
édienu augstak krasni

Pagrieziet laika/svara parslégu, lai
izveletos gatavosanas laiku, un
pievérsiet uzmanibu Saja tabula
paraditajam vértibu pieaugumam:

Starp Pieaugums ir
0 sek. ~ 5 min. 15 sek.

5 min. ~ 10 min. 30 sek.

10 min. ~ 30 min. 1 min.

30 min. ~ 90 min. 5 min.

Nospiediet taustinu ‘sakt + 30s’.
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Piezime: grila imeni un/vai
gatavosanas laiku vai mainit jebkura
gatavosanas procesa bridi, mainot
laika vai funkcijas iestatijumu.

Piezime: Ja izvéléts atkausésanas
jaudas imenis, gatavosanas laika
displeja bus redzams 180
(atkausésanas jaudas limenis). Ja
atlasits taimeris, displeja bus
redzams 0.00.

piem., lai griletu édienu 12 mindtes:

1.izvélieties grila poziciju,
izmantojot jaudas parslégu;
2.pagrieziet laika/svara parslégu
pulkstena raditaja virziena, lidz
displeja ir redzams 12:00:00;
3.nospiediet ‘sakt +30s’ taustinu.

5. Gatavosana, izmantojot grila un
mikrovilnu kombinaciju.

Augséjais jaudas parsléga vadibas
regulators tiek izmantots, lai
izvéletos grila un mikrovilnu
kombinéto funkciju, un apakséjais
laika/svara parslégs tiek izmantots,

lai iestatitu vélamo gatavosanas laiku

(1dz 90 minutém. Ir divas grila un
mikrovilpu kombinétas funkcijas
pozicijas: viena ar 240 vatu
mikrovilpu jaudu un otra ar 450 vatu
mikrovilpu jaudu.

Izmantojiet grila stativu, ko novieto
uz rotéjosa paliktna, lai paceltu
edienu augstak krasnt

Pagrieziet laika/svara parslégu, lai
izvelétos gatavosanas laiku, un

pieversiet uzmanibu sSaja tabula
paraditajam vertibu pieaugumam:

Starp Pieaugums ir
0 sek. ~ 5 min. 15 sek.

5 min. ~ 10 min. 30 sek.

10 min. ~ 30 min. 1 min.

30 min. ~ 90 min. 5 min.

Atlasiet jaudas mikrovilnu/grila
kombinéto funkciju, izmantojot
jaudas parslégu. Varat atlasit grilu ar
240 vatu mikrovilniem un 450 vatu
mikrovilpiem.

Nospiediet taustinu ‘sakt + 30s’.

Piezime: mikrovilnu/grila kombinéto
[imeni un/vai gatavosanas laiku vai
mainit jebkura gatavosanas procesa
bridi, mainot laika vai funkcijas
iestatijumu.

Piezime: Ja izvéléts atkausésanas
jaudas imenis, gatavosanas laika
displeja bus redzams 180
(atkausésanas jaudas limenis). Ja
atlasits taimeris, displeja bus
redzams 0.00.

piem., lai grilétu un gatavotu
mikrovilpu krasni (240 W) edienu
€dienu 12 minutes:

1.izvelieties grila un 240 W
mikrovilnu kombinéto funkciju,
izmantojot jaudas parslégu;
2.pagrieziet laika/svara parslégu
pulkstena raditaja virziena, lidz
displeja ir redzams 12:00:00;
3.nospiediet 'sakt +30s' taustinu.



SVARIGI Ediens bis gatavs atrak, ja
izmantosiet kombingéto rezZimu.
Attiecigi noregul&jiet gatavosanas
laiku

Lai gatavotu édienu, izmantojot grila
un 450 W mikrovilnu funkciju, veiciet
tadas pasas darbibas péc 1
alternativa kombinéta gatavosanas
rezima izvéles, izmantojot jaudas
parslégu.

6. Funkcija 'plus 30 sekundes’

1. Ja laika, kad krasns ir ‘gaidisanas’
reZima, proti, ta netiek izmantota un
tiek radits 'diennakts laiks’, tiek
nospiests taustins ‘sakt +30s’,
mikrovilnu gatavosana automatiski
saksies ar jaudu, kas izvéléta 30
sekundem. Displeja ieslégsies
atbilstosais simbols.

S7 taustina papildu nospiesana,
pievienos 30 sekundes' pasreizéjam
gatavosanas laikam. Maksimalais
gatavosanas laiks, ko var ievadit, ir
90 minutes.

2. Mikrovilnu reZima vai funkcijas
‘atkausésana péc laika' lietosanas
laika, nospiezot taustinu Sakt,
gatavosanas/atkausésanas laiks tiks
pagarinats par 30 sekundem.
PiezZime: s1 funkcija nav pieejama,
lietojot mikrovilnu krasni
automatiskaja rezima, t.i.,
‘automatiska atkausésana péc svara'.
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7. Automatiska atkausésana péc
svara

1. Izvélieties atkausésanas jaudas
[imeni, izmantojot jaudas parslégu.
Displeja saks mirgot atkausésanas,
svara un 'g' simboli

2. Pagrieziet ‘laika/svara’ parslégu
pa kreisi, lai izvélétos atkauséjama
produkta svaru gramos (starp 2000 g
un 100 g). Manualas atkausésanas
simbols izslégsies un turpinas mirgot
automatiskas atkausesanas simbols
un'g’

3.Lai aktivizétu automatiskas
atkausésanas funkciju, nospiediet
taustinu 'sakt+30s’. Mikrovilnu krasns
noteiks atkausésanas laiku un jaudas
(imeni, kas nepieciesams pareizai
produktu atkausésanai. Displeja tiks
paradits atlikusais atkausésanas laiks
un saks mirgot automatiskas
atkausésanas simbols.

1. piezime: mikrovilpu krasns
atkausésanas programmas darbibas
vidu apstasies, lai lautu jums
apgriezt/samaisit €dienu, tadejadi
nodrosinot vienmérigu atkauseésanu.
2. piezime: automatiskas
atkausésanas laika jaudas limeni un
atkausésanas laiku mainit nevar
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8. Atkausésana péc laika.

1. Izvelieties atkausésanas jaudas
(imeni, izmantojot jaudas parslegu.
Displeja saks mirgot atkausésanas un
'g' simboli

2. Lai atlasTtu nepieciesamo
atkausesanas laiku, pagrieziet
‘laika/svara’ parslégu pa labi.
Manualas atkauseésanas simbols
turpinas mirgot un automatiskas
atkausésanas un “g” simboli
izslegsies.

3.Lai aktivizetu manualas
atkauseésanas funkciju, nospiediet
taustinu 'sakt+30s'. Displeja tiks
paradits atlikusais atkausésanas laiks
un saks mirgot manualas
atkauseésanas simbols.

1. piezime: mikrovilpu krasns
atkausésanas programmas darbibas
vidu apstasies, lai lautu jums
apgriezt/samaisit €édienu, tadejadi
nodrosinot vienmeérigu atkausésanu.

2. piezime: Atkausgsanas
programmas darbibas laika var mainit
jaudas (imeni un atkausésanas laiku,
tacu jaudas limenT veiktas izmainas
var sniegt neapmierinosus
atkausésanas rezultatus.

9. Virtuves taimeris

Jusu krasns ir aprikota ar lietderigu
virtuves taimera funkciju, kas laus
jums gatavosanas laika brivi veikt
citus darbus virtuve.

1.lestatiet virtuves taimeri
(neizmanto mikrovilnu krasns jaudu)

ar jaudas parsléga palidzibu. Displeja
saks mirgot zvana simbols.

2.Grieziet pulkstena raditaja
virziena, lai izvélétos nepiecieSamo
laiku.

3.Nospiediet 'sakt +30s' taustinu.
Izgaismosies zvana simbols
4.Taimeris uzsaks atpakalskaitisanu.
5. Kad laiks bis pagajis, bis dzirdami
tris ‘skanas signali’.

1. piezime: Sis funkcijas laika netiek
radita mikrovilnu energija un krasns
lampa un dzeséjosais ventilators
nedarbojas

Atcelot taimera funkciju, tiks atcelta
pasreizéja taimera darbiba.

10. Bérnu drosibas funkcija.

Ja vélaties, lai ierici nelietotu
personas, kuram to nav atlauts darit,
pieméram, bérni, ierices darbibu var
nobloket

‘Gaidisanas' rezZima turiet nospiestu
taustinu Atcelt tris sekundes.
Dzirdésiet ilgstosu ‘skanas signalu’,
kas noradts, ka ir aktivizéta bérnu
drosibas funkcija, un displeja
iedegsies bérnu drosibas funkcijas
simbols.

Tagad mikrovilnu krasni nevar lietot,
kamér nav izslégta bérnu drosibas
funkcija:

Lai deaktivizétu 'bérnu drosibas
funkciju', turiet nospiestu taustinu
Atcelt 3 sekundes. Dzirdésiet
ilgstosu 'skanas signalu’, kas norads,
ka ir deaktivizéta bérnu drosibas



funkcija, un bérnu drosibas funkcijas
simbols displeja izdziss.

11. Rotéjosa Skivja atgrieSanas
funkcija.

Jusu mikrovilnu krasns ir aprikota ar
lietderigu rot&josa skivja atgriesanas
funkciju. Rot&josais Skivis vienmer
apstajas pozicija, kura tas saka
griezties gatavosanas cikla sakuma.
Sadi gatavosanas piederumu virziens
ir pareizs, kad tie tiek iznemti no
mikrovilnu krasns péc gatavosanas
beigam.

Piezime: gatavosanas cikla beigas
krasns izslégsies tikai tad, kad
rotéjosais skivis bus atgriezies
sakotnéja pozicija.
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12. Vispariga informacija un
lietotaja noradijumi.

1. Katru reizi nospiezot taustinu,
atskanés 'skanas signals’, apstiprinot
veikto darbibu.

2. Sakuma, pagriezot vadibas
regulatoru, atskanés 'skanas signals'.

3. Péc jebkura gatavosanas cikla
uzstadisanas, ja 3 mintsu laika krasns
iedarbinasanas poga netiks nospiesta
un gatavosanas process netiks
uzsakts, uzstadijums tiks atcelts un
displeja paradisies ‘diennakts laiks’
vai krasns parslégsies uz ‘ekonomisko
rezimu’.

4, Katra gatavosanas cikla beigas tris
reizes atskanés 'skanas signals'.

5. Atverot gatavosanas laika ierices
durtinas, mikrovilnu krasns darbiba
tiks apturéeta.
Lai atsaktu gatavosanu, japiespiez
taustins Sakt
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Apkope un tiriSana

Krasnij vienmér jabat tirai. 1zS|akstitas
&diena atliekas pievelk mikrovilnu
energiju, izraisot liesmas. Tas var
samazinat krasns efektivitati un
izraistt nepatikamas smakas.

Neméginiet iejaukties mikrovilnu
krasns dalu darbiba un neméginiet tas
labot.

Remontu drikst veikt tikai kvalificéts
meistars.

Pirms tiriSanas parliecinieties, vai
krasns ir izslégta un atvienota no
elektribas.

Piederumu tiriSana (rotéjoSais
paliktnis, paliktna turétajs un grila
restes)

Péc tam, kad esat iznémusi tos no
krasns dobuma, tiriet tos ar saudzigu
tiriSanas Iidzekli. Esiet uzmanigi,
rikojoties ar rotéjosa paliktna turétaju.

Krasns iekSpuse un rot&josais
paliktnis sakarst; nepieskarieties tiem
tant péc krasns lietoSanas.

lekSpuses tiriSana

Vienmér uzturiet krasns iekSpusi tiru.
Nekavéjoties notiriet édiena S|akatas
un atliekas. Ediena atliekas, kas
atstatas uz krasns sieninam, durvju
bltivém un durvju virsmas, absorbé
mikrovilnu energiju, samazina krasns
efektivitati un var sabojat krasns
iekSpusi. lzmantojiet saudzigu, Skidru
tiriSanas dzekli, siltu Gdeni un mikstu,
tiru dranu, lai notiritu édiena atliekas
no krasns pamatnes. Krasns sanu
tiriSanai izmantojiet tikai mikstu,
samitrinatu dranu. Ventilacijas atveru
tuvuma nedrikst lietot Skidrumu.

(N

Nekada gadijuma neizmantojiet
abrazivus tirianas Iidzeklus,
rapnieciskus krasns {iritajus vai
metala sik|us, lai tirttu mikrovilnu

krasns dajas.

Lai atmiekSkétu grati notiramas
édiena atliekas, variet vienu kruzi
Gdens mikrovilnu krasnt 2 vai 3
minGtes.

A\

Nekad neizmantojiet nazi vai citu
instrumentu, lai nonemtu édiena
atliekas no krasns virsmas.

Lai likvidetu nepatikamas smakas
krasns iek8pusé, 5 mindtes variet taja
krGzi Gdens, kam pievienotas 2
téjkarotes citrona sulas.

Durvju blvju tiri8ana

Nekavéjoties notiriet édiena 3lakatas
un atliekas. Ediena atliekas, kas
atstatas uz durvju blivém, absorbé
mikrovilnu energiju, samazina krasns
efektivitati un var sabojat krasns
iekSpusi. Lai notiritu édiena atliekas
no durvju blivém, drikst izmantot tikai

saudzigu, Skidru tiriSanas Iidzekli,
siltu Gdeni un mikstu, tiru dranu.
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Arpuses tirisana

Kad tiriet vadibas paneli, atveriet
krasns durtinas. Tadéjadi krasns
nevar nejausi ieslégties. Krasns
arpuses virsmas jatira ar saudzigu,
8kidru tiri8anas I1dzekli un Gdeni, péc
tam janomazga ar tiru tdeni, lai
nepaliktu nekadas tiriSanas lidzek|a
paliekas. Nosusiniet ar mikstu dranu.

Var izmantot arT smidzinamus logu
vai universalus virtuves tiritajus.
Nekada gadijuma neizmantojiet
abrazivus tiritajus, asus suk|us vai
kodigas kimikalijas, lai notiritu krasns
virsmas. Lai nebojatu krasns
darbojosas dalas, nelaujiet Gdenim
iek|at ventilacijas atverés.

Tehniskie dati

Mainstravas spriegums 230V/50 Hz

Patéréta jauda 1250 W

Mikrovilnu izejas jauda 800 W

Grila jauda (kvarca) 1000 W

Mikrovilnu frekvence 2450 MHz

lerices izmérs (A. x P. x Dz.) 287 mm x 485 mm x 422 mm
Mikrovilnu krasns ietilpiba 21 litrs

Svars 13,46 kg

€
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UzstadiSana

1.

2.

Nonemiet no durvim visas
reklamas uzlimes.

Krasns ir jauzstada uz lidzenas,
horizontalas virsmas. Virsmai ir
jabuat pietiekami izturigai, lai
noturétu krasns un piederumu
kopéjo svaru (13,5 kg). Lai
nerastos vibracija vai troksnis,
krasnij jabat novietotai stabili.
Neturiet krasni karstuma avota vai
Udens tuvuma. Paklausana
karstuma vai Gdens iedarbibai var
samazinat krasns efektivitati un
izraisit nepareizu krasns darbibu,
tapéc parliecinieties, vai krasns ir
uzstadita pietiekami talu no
karstuma un Gdens avotiem.
Nenosedziet ventilacijas atveres
uz krasns virspuses un saniem,
ka arT nenovietojiet nekadus
priek8metus uz krasns virsmas.
Ja ventilacijas atveres ir blokétas
krasns darbibas laika, krasns var
parkarst, kas var izraisit tas
nepareizu darbibu. Caur
ventilacijas atverém izplast karsts
gaiss, tapéc parliecinieties, vai tas
netiek apturéts, un nelaujiet
aizkariem atrasties pa vidu krasnij
un aizmuguré esoSajai sienai.
Uzstadiet krasni péc iespéjas
talak no televizoriem un
radioaparatiem. ST mikrovilnu
krasns atbilst EEK prasibam par
radiovilnu traucé&jumu slapésanu,
tau gadijuma, ja krasns novietota
parak tuvu radioaparatam vai
televizoram, var rasties
traucéjumi, tapéc ieteicams
ievérot péc iespéjas lielaku
atstatumu.

SVARIGI!

Aizmuguréjais panelis var sakarst.
Parliecinieties, vai mikrovilnu krasns ir
novietota tuvu pie sienas, lai
lietoSanas laika tai nepieskartos.

A

Krasni var novietot gandriz jebkura
virtuves vieta. Parliecinieties, vai
krasns novietota uz plakanas,
[Tdzenas virsmas un tas ventilacijas
spraugas un krasns apaksSpuse nav
nosegta (lai nodroSinatu ventilaciju).

PievienoSana elektrotiklam

Krasns piegadata komplekta ar
stravas vadu un kontaktdaksSu 230 V,
50 Hz tiklam, kontaktligzdai ar
zeméjumu.

Zeméjums samazina 1ssavienojuma
raSanas iesp€ju. Parbaudiet, vai
elektrotikla spriegums ir atbilstoSs.

A

Ja krasns elektrotiklam pieslégta,
izmantojot pagarinataju, tam jabat
zemétam.

A

So ierici nedrikst izmantot ar
neiezemétu elektrotiklu.

Sazinieties ar elektriki, ja neesat
droSi par krasns pieslégumu
elektrotiklam vai piesléeguma
zeméjumu.
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A

lericei jabiit iezemétai. Ja ierices
kontaktdaksa nav mainama un
neatbilst jusu kontaktligzdai,
nogrieziet kontaktdaksSu un
nomainiet to. Ja nemainama
kontaktdaksa vajag nomainit
drosinataju, jauzstada atpakal
drosinataja parsegs. Ja drosinataja
parsegs ir bojats vai pazudis,
kontaktdaksu nedrikst izmantot.

Elektribas pieslegums

A

BRIDINAJUMS! IERICE JAIEZEME.

Razotajs neuznemas atbildibu par
sekam, kas radusas, neieverojot
iepriek§ minétos droSibas
noradijumus.

Ja ierices stravas vada kontaktdaksa
nav piemérota sienas kontaktligzdai,
sazinieties ar klientu apkalpoSanas
dienestu.

19
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Apkartéjas vides aizsardziba

Apzimé&jums E uz ierices vai tas
iesainojuma norada, ka 3o produktu
nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Tas ir janodod attiecigaja
elektriska un elektroniska aprikojuma
savak8anas un otrreiz&jas parstrades
vieta. Pareizi atbrivojoties no §a
izstradajuma, jus noveérsisit potenciali
bistamas sekas apkartéjai videi un

Eiropas garantija

Sai iericei ir Electrolux garantija
valstis, kas uzskaititas ndkamaja lapa,
uz periodu, kas noradits ierices
garantija vai citadi saskana ar likumu.
Ja parbraucat no vienas saraksta
minétas valsts uz citu, garantijas
noteikumi paredz, ka: -

. ierices garantijas noteikumi
stajas spéka no ierices iegades
dienas, kas jaapstiprina ar
derigu, ierices tirgotaja izdotu
iegades dokumentu.

. lerices garantija attiecas uz
tadu pasu laika periodu un tadu
pasu tehniskas apkopes, darba
un rezerves daju apjomu, kads
attieciba uz So modeli vai ieri€u
klastu pastav jaunaja
dzivesvieta.

cilvéku veselibai, kuras pretéja
gadijuma varétu izraistt $a
izstradajuma neatbilstosa izmeSana
atkritumos. Lai iegitu pladaku
informaciju par $a izstradajuma
parstradi, sazinieties ar vietéjas
pasvaldibas administraciju,
majsaimniecibas atkritumu
savakSanas dienestu vai veikalu, kura
iegadajaties ierici.

. lerices garantija ir izsniegta
personigi ierices sakotnéjam
pircéjam un nav atdodama
citam lietotajam.

. lerice tiek uzstadita un lietota
saskana ar Electrolux izdotajam
instrukcijam un tiek lietota tikai
majsaimnieciba, t.i., netiek
izmantota komercialiem
mérkiem.

. lerice tiek uzstadita saskana ar
visiem atbilstoSajiem jaunas
pastavigas dzivesvietas valsti
spéka esosajiem noteikumiem.

Sis Eiropas garantijas nosacijumi
neietekmé nevienu no jums saskana
ar likumu pieskirtajam tiestbam.
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Turinys

Saugos informacija

Priedai

Gaminio aprasymas

Pries naudojantis pirma karta
Veikimas

Valymas ir priezidra

(N

Saugos informacija
Integruoti saugaus blokavimo jungikliai
neleidzia mikrobangy krosnelei veikti, kai
durelés atviros.

Neeksperimentuokite su jais ir
nemeginkite naudoti mikrobangy
krosnelés, kai durelés atviros - gali
pasklisti mikrobangy energija.

Stebékite, kad ant dureliy tarpinés
pavirsiy nesikaupty maisto arba valiklio
likuciy. Kaip valyti prietaisa, zr. skyriuje
»Valymas ir priezitra“.

Itin svarbu, kad durelés bity gerai
uzdarytos ir kad neblty pazeisti: (1)
durelés (neperkreiptos), (2) lankstai ir
sklasCiai (nesullize ir gerai laikyty), (3)
dureliy tarpiné ir sandarinamasis
pavirsius.

(N

Perspéjimas: Jeigu dureles,
lankstai/sklgsciai arba sandarinamosios
detalés pazeisti, negalima naudotis
mikrobangy krosnele, kol jos nepataisys
jgaliotas techninés priezidros specialistas.

/N

Perspéjimas: Sios krosnelés technine
prieziura ir reguliavima atlikti
pavojinga! Siuos darbus gali atlikti tik
gamintojo apmokyti techninés

_ = ONAMAN

A O

Techniniai duomenys 15
Irengimas 16
Aplinkosaugos informacija 18
Europos garantija 18

priezilros specialistai. Jeigu reikia
atlikti techninés priezitiros darbus,
kreipkités j artimiausia jgaliotg
techninés priezilros tarnyba.

Jokiu blidu nenuimkite iSorinio korpuso,
dureliy arba valdymo pulto. Galite patirti
itin aukstos jtampos smugj.

Krosnele jrenkite ir statykite tik
vadovaudamiesi Sio vadovo jrengimo
nuorodomis.

Prietaisa numatytai paskirciai
naudokite tik kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje. Nenaudokite Siam prietaisui
korozija sukelianciy cheminiy medziagy.
Sio tipo krosnelé skirta Sildyti, gaminti ir
atitirpinti maista. Ji néra skirta naudoti
pramonéje, laboratorijoje arba
komerciniais tikslais. Naudojant ne pagal
paskirtj, panaikinama garantija.

Nejjunkite tuscios mikrobangy
krosnelés. Jeigu krosneléje néra maisto
ar skyscio, sugerianciy mikrobangy
energija, gali blti pazeistas magnetrono
vamzdis.

Nelaikykite Sio prietaiso lauke.
Nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens.

NedzZiovinkite mikrobangy krosneléje
drabuziy arba laikrasciy. Jie gali
uzsiliepsnoti.

Nenaudokite mikrobangy krosnelés
daikty laikymui. Nepalikite popieriniy



daikty, indy arba maisto kameroje, kai
krosnelés nenaudojate.

Mikrobangy krosnelé pagal tarptautinj
saugos valdymo kodeksa (ISM) yra 2
grupés gaminys, kurio viduje
generuojama radijo daznio energija, kuri
(elektromagnetinés spinduliuotés forma)
naudojama medziagai apdoroti.

Si krosnelé yra B klasés gaminys,
skirtas naudoti gyvenamojoje aplinkoje,
tiesiogiai jjungtas j zemos jtampos
maitinimo tinkla, tiekiantj elektros srove
gyvenamiesiems pastatams.

Mikrobangy krosnelés negalima jrengti
spinteléje, jeigu ji néra patikrinta
naudoti spinteléje.

A

Perspéjimas: Jeigu matote dimus,
iSjunkite prietaisq ir iStraukite kiStuka i3
maitinimo tinklo. Neatidarykite dureliy, kad
nepasklisty liepsna. Jokiu badu
nenaudokite vandens.

A\

Perspéjimas: Vaikams ir nejgaliems
asmenims leiskite naudotis mikrobangy
krosnele tik jei jie tinkamai apmokyti ir tik
jei vaikas ar nejgalus asmuo sugeba
saugiai naudotis mikrobangy prietaisu ir
suvokia neteisingo naudojimosi keliamg,

pavojy.

i)

Visiskai normalu, kad maisto gamybos
eigoje aplink dureles iSsiverzia gary arba
durelés aprasoja, ar po jomis atsiranda
vandens laseliy. Tai tik nuo karscio
kondensavesis maiste esantis vanduo, Sis
reiskinys mikrobangy krosnelés saugumo
neveikia. Durelés visiskai sandariai
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krosnelés kameros neuzdaro.

Nesukite sukamojo padéklo per jéga
ranka. Galite sugadinti mechanizma.

Kibirksc¢iy mikrobangy krosneléje gali
atsirasti naudojant metalinius indus. Dél
ilgalaikio kibirksciavimo prietaisas gali
sugesti. Sustabdykite programa ir
patikrinkite indus.

Stebékite, kad nebity uzdengta né
viena ausinimo anga, esanti ant krosnelés
virsaus, galo, Sony arba dugno.

/N

Perspéjimas: Nenaudokite mikrobangy
krosnelés komerciniams tikslams. Si
krosnelé skirta naudoti tik buityje.

ISpakavimas

H

ISpakuodami krosnele apzitrékite, ar ji
neapgadinta. Jeigu matote pazeidimy
arba jeigu truksta detaliy, nedelsdami
informuokite prietaisa pardavusia jmone.

Krosnelé, krosnelés dalys arba priedai
gali biti jvynioti j apsaugine plévele.
Tokiu atveju, pries naudojima batinai
pasalinkite Sig plévele. Nepalikite
pakuotés medziagy lengvai prieinamose
vietose, kad su jomis nezaisty vaikai. Tai
gali buti pavojinga.
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Saugus reikmenys

Daugelj stiklo, stiklo keramikos ir kity
atspariy karsciui stikliniy reikmeny
galima puikiai naudoti mikrobangy
krosneléje. Nors mikrobangy energija

daugumos stiklo

ir keramikos gaminiy nekaitina, taciau
jie gali jkaisti nuo juose esancio karsto

maisto. Patiekalus i$ krosnelés

traukite mivédami karsCiui atsparias

Mikrobangy krosnelés reikmenys ir priedai

pirStines.

Maisto gaminimui mikrobangy krosneléje galima naudoti jvairius reikmenis ir
priedus. Asmeninés saugos sumetimais ir kad nebuty pazeisti reikmenys bei
pati krosnelé, kiekvienam maisto gaminimo metodui pasirinkite tinkamus
reikmenis ir medziagas. Toliau pateikiame orientacines gaires.

Medziaga

Keramika ir
stiklas

Porcelianas
Puodai*2

Plastikas

Metalas

Popierius

Mediena
Priedai

Reikmenys

Neduzis indai

Karsciui atsparis
stikliniai indai
Stikliniai indai su
metaline apdaila
KriStolas

Be metalinés
apdailos

Mikrobangy
krosnelé
atspars karsciui
reikmenys
Plastikineé
vyniojimo
plévele

Kepimo
prikaistuvis
Aliuminio
folija*3
Puodeliai,
lekstutés,
ranksluosciai
Vaskinis
popierius
Kepimo grotelés

Sukamasis
padéklas

Veikimo rezimas
Mikrobangos

TAIP

TAIP*1

NE
NE
TAIP
TAIP

TAIP

TAIP

NE

TAIP

TAIP

TAIP

NE
NE

TAIP

Grilis
TAIP
TAIP

NE
NE
TAIP
TAIP

NE

NE

TAIP

TAIP

NE

NE

NE
TAIP

TAIP

TAIP: Tinkami naudoti reikmenys ir priedai NE: Reikmenys ir priedai, kuriy reikia

vengti

*1 Tik jeigu be metalinés apdailos.
*2  Tik jeigu be glaziiros, kurios sudétyje yra metalo.

*3  Aliuminio plévéle naudokite tik perdengimui, naudojant virsuje gali iSskilti

kibirksciy.



Virtuvés reikmeny tinkamumo patikra

Pries gamindami maista, patikrinkite
reikmenis, ar jie tinka naudoti
mikrobangy krosneléje.

|pilkite j inda puse stiklinés vandens ir
jdékite ji i mikrobangy krosnele.
Pakaitinkite didZiausia galia vieng minute.
Jeigu indas jkaito, jo naudoti nepatartina.
Jeigu indas vos Siltas, jj galite naudoti
maisto Sildymui, tac¢iau ne gaminimui.
Jeigu indas tebéra kambario
temperatiros, ji galite naudoti maisto
gaminimui mikrobangomis.

Popierinés servetélés, vaskinis
popierius, popieriniai ranksluosciai,
lekstés, puodeliai, dézutés, produkty
Saldymo plévelé ir kartonas yra itin
patogus reikmenys. Visuomet patikrinkite,
ar Siuose induose yra maisto, kuris
sugerty energija: taip Sie reikmenys
nejkais ir neuzsidegs.

Mikrobangy krosneléje galima naudoti
jvairius plastikinius indus, puodelius,
produkty Saldymo dézutes ir plastikines
vyniojimo pléveles. Naudodami
plastikinius reikmenis mikrobangy
krosneléje, vadovaukités gamintojo
nuorodomis. Nenaudokite plastikiniy
reikmeny su maistu, kuriame yra daug
riebaly arba cukraus, nes Sie maisto
produktai gali stipriai jkaisti ir iSlydyti kai
kurias plastmases.

Nepalikite krosnelés be prieziliros,
retkarciais pazitrékite, jeigu Sildote ar
gaminate maistg plastikinése, popierinése
ar kitose degiose talpose.

Mikrobangy krosneléje negalima
naudoti metaliniy reikmeny ir reikmeny
su metaline apdaila, jeigu jie néra aiskiai
skirti naudoti mikrobangy krosneléje.

Mikrobangy krosneléje negalima
naudoti talpy su ribota anga, pvz.,
buteliy.

Atsargiai nuiminékite dangcius nuo
talpy - iSsiverze garai gali apdeginti.
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Folijos indai

Seklius folijos indus galima saugiai
naudoti maistui pasildyti mikrobangy
krosneléje, jei laikomasi Siy reikalavimy.

1. Folijos indai neturi buti gilesni kaip
3cm.

2. Nenaudokite folijos dangteliy.

3. Ne maziau kaip du trecdaliai
folijos indo turi buti uZpildyta
maistu. Jokiu budu nenaudokite
tusciy folijos indy.

4. Folijos indus su maistu statykite j
mikrobangy krosnele vienus, jie
neturi liesti prie sieneliy. Jeigu
Jusy krosneléje yra metalinis
sukamasis padéklas arba grotelés,
folijos indas statomas ant
apverstos, atsparios mikrobangoms
lékstés.

5. Nenaudokite folijos indy maistui
mikrobangy krosneléje Sildyti
pakartotinai.

Jeigu mikrobangy krosnelé veiké 15
minuciy ir daugiau, pries naudodami dar
karta leiskite jai atvesti.

Naudojimo metu indas ir sukamasis
padéklas gali jkaisti; iSiminékite juos is
krosnelés atsargiai. Naudokite orkaités
Sluoste arba pirstines.

Atkreipkite démesj, kad maistui
pasildyti ar paruosti aliuminio plévelés
inde gali prireikti daugiau laiko, nei esate
iprate, tad pries patiekdami maista
patikrinkite, ar jis susilo.

Saugls maisto produktai

Nesildykite mikrobangy krosneléje maisto
konservy dézutéje. Visuomet perdékite
maistg j tinkama inda.

Mikrobangy krosneléje negalima stipriai
kaitinti maisto riebaluose, nes riebaly
temperaturos negalima kontroliuoti ir gali
susidaryti pavojingos situacijos.
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Mikrobangy krosneléje galima ruosti
kukurtizy spragésius, taciau tik
specialiuose Sios paskirties pakuotése ar
induose. Gamindami spragésius, niekada
nepalikite krosnelés be prieziliros.

Maisto produktus su nelaidzia odele ar
lupena subadykite, kad po ja
nesusikaupty garai ir gaminys ar
produktas nesprogty Subadyti reikia, pvz.,
obuolius, bulves, vistienos kepenéles ir
kiausinio trynius.

Pries sildydami, vaikiskus gérimus
buteliukuose ir maistelj stiklainéliuose,
produktus sumaisykite arba suplakite;
pries maitindami visuomet patikrinkite
maisto temperatira, kad iSvengtuméte
nudegimy.

/N

Perspéjimas: Skysé€iy ir kito maisto
negalima Sildyti sandariuose induose,
nes jie gali sprogti.

/N

Perspéjimas: Mikrobangomis kaitinant
gérimus, jei gali uzvirti iSimti i$
krosnelés; indg su gérimais
iStraukinékite labai atsargiai.

/N

Perspéjimas: Sildant skyséius (sriubas,
padaZzus ir gérimus) mikrobangy
krosneléje, jie gali jkaisti iki virimo
temperatiros be matomy burbuliuky. Dél
Sios priezasties karStas skystis gali staigiai
uzvirti. Sio pavojaus iSvengsite taip:

Nenaudokite lygiasieniy indy siaurais
kaklais.

Neperkaitinkite.

Pries statydami inda | mikrobangy
krosnele, skystj sumaisykite. Dar kartg
sumaisykite praéjus pusei sildymo laiko.

Baigusis Sildymo laikui, trumpam
palikite skystj mikrobangy krosneléje; dar

karta sumaisykite skystj, pries atsargiai
iStraukdami inda is krosnelés.

A\

Perspéjimas: Kai kurie produktai
(nesudauzyti kiauSiniai ir sandards indai,
pvz., uzdaryti stiklainiai) gali sprogti; ju.
kaitinti Sioje mikrobangy krosneléje
negalima. Tam tikrais atvejais gali
susprogti ir be luk§to gaminami kiausSiniai.
Visuomet pradurkite trynj, tada uzdenkite
indq ir pries atidarydami, leiskite indui
pastoveti vieng minute.



Gaminio apraSymas
Kaip naudotis
mikrobangy krosnele

Daliy pavadinimai ir funkcijos

A. Valdymo pultas

B. Sukamojo pagrindo varantysis
velenas

C. Sukamojo pagrindo atramos ir
ritinéliy jtaisas. Dékite ant krosnelés
dugno, kad atremtuméte sukamaji
pagrinda

D. Stiklinis sukamasis pagrindas. Ant Sio
déklo dedamas j tinkama inda jdétas
patiekalas, kuris bus gaminamas.
Nenaudokite krosnelés be sukamojo
padeéklo

E. Stebéjimo langelis. Pro $j langelj
galima stebéti kgaminama patiekala

F. Krosnelés durelés ir tarpiklis. Kepant
krosnelés durelés visafa turi buti
uzdarytos; ant jy neturi bati purvo ir
maisto likuciy

G. Kabliukai ir apsauginé blokavimo
sistema

H. Grilis

I.  Grilio grotelés
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IR

h

Sukamojo pagrindo jdéjimas

1. Sukamasis pagrindas turi btinai
biti jtaisytas j krosnelés dugne
esancig anga ir liesti varanciojo
varikliuko velena D

2. Dékite sukamojo pagrindo atramos
ir ritinéliy jtaisq taip, kad jis bty
koncentrinis varanciojo veleno
atzvilgiu

3. Dékite stiklinj sukamajj pagrinda
ant sukamojo pagrindo atramos ir
ritinéliy jtaiso, tuomet truputj
pasukite jj, kol jis uzsifiksuos ant
varanciojo veleno

P.S.

» Niekada nedekite sukamojo
pagrindo apverstai

» Kepant bitina naudoti sukamaji
pagrinda, atrama ir varantjji
velena.

e Maista ir indus su maistu visuomet
privaloma statyti ant sukamojo
pagrindo

« Sukamasis pagrindas gali suktis
pagal arba pries laikrodzio rodykle.
Tai normalu.
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Valdymo skydelis:

1. Skaitmeninis ekranas

2. Galios pasirinkimo rankenélé

3. Trukmés/ svorio pasirinkimo
rankenelée
4. Paleidimo +30 s mygtukas

5. Sustabdymo / atSaukimo
mygtukas

6. Dureliy atidarymo mygtukas

Ekrano zenklai

|9| Paleidimas

5 UzZraktas nuo

vaiky

Q Minutinis

laikmatis

Paros laikas
g Gramai

Svoris

|

Mikrobangy krosnelé

Grilis

Kombinuota funkcija

K [

444 Atitirpdymas

M Automatinis atitirpdymas




PrieS naudojantis pirmg
kartg

SVARBU

Sioje krosneléje yra jrengta
taupymo rezimo funkcija,
vadinama ,,Economode*“.

1 pastaba. Kai krosnelé pirma
karta prijungiama prie maitinimo
saltinio, numatytoji nuostata yra
,Economode*.

2 pastaba. Si ,,Economode*
funkcija iSjungia prietaisa praéjus
3 minutéms po bet kokio maisto
ruosimo ciklo, t. y., kai
skaitmeninis ekranas uzgeses.
Funkcija skirta sumazinti
nenaudojamo prietaiso energijos
naudojima iki nulio.

3 pastaba. Jus galite pasirinkti ir
ijungti dienos laika ekrano
langelyje. Kai pasirinktas ,,paros
laiko“ laikrodZio rezimas,
,Economode“ nuostata
iSjungiama.

SVARBU

Galite pasirinkti:

1. ,paros laiko* laikrodij
ARBA

2. ,,Economode* energijos
taupymo funkcija.

NEJMANOMA vienu metu
pasirinkti ,,Economode* ir ,,paros
laiko“ rezimo.
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1. Norédami nustatyti paros laiko
laikrodi:

1. Atidarykite dureles ir laikykite
jas atviras.

2. Paspauskite ir mazdaug 5
sekundes laikykite nuspaude
paleidimo+30s mygtuka.

3. Krosnelé pradés pypseti,
nurodydama, kad yra nustatytas
»paros laiko“ rezimas ir
skaitmeniniame ekrane kartu su
laikrodzio Zenklu pradés mirkséti
»12h“.

4a. Norédami nustatyti paros laika
12 valandy formatu:

- sukite laiko/svorio nustatymo
rannekéle, kad nustatytuméte
valandas.

paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka. Ekrane rodomas paros
laikas, zybcioja tarp valandy ir
minuciy esantis dvitaskis ir tebéra
rodomas laikrodzio simbolis.

- paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka. Pasirinktos minutés yra
patvirtintos ir nebezybcioja.
Ekrane rodomas paros laikas,
zybcioja tarp valandy ir minuciy
esantis dvitaskis, o laikrodzio
simbolis tebéra jjungtas.
4b. Norédami nustatyti paros
laika 24 valandy formatu:

- nuspauskite ,,paleidimo
+30s“, dar karta paspauskite
mygtuka. Ekrane pradés mirkséti
»24h“,
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- sukite laiko/svorio nustatymo
rannekéle, kad nustatytuméte
valandas.

- paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka. Ekrane rodomas paros
laikas, zybcioja tarp valandy ir
minuciy esantis dvitaskis ir tebéra
rodomas laikrodzio simbolis.

- paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka. Pasirinktos minutés yra
patvirtintos ir nebezybcioja.
Ekrane rodomas paros laikas, o
tarp valandy ir minuciy zybcioja
esantis dvitaskis.

1 pastaba: jei maistas iSimamas i$
krosnelés, uzdarant dureles ekrane
rodomas paros laikas.

2 pastaba: Jei ,,sustabdymo /
atSaukimo* mygtukas
paspaudziamas 3 kartus maisto
ruosimo ciklo metu, ekrane
rodomas paros laikas.

»Economode* (taupymo)
funkcijos atstatymas, nustacius
paros laika:

1. Atidarykite dureles ir 5
sekundes nuspauskite ,,paleidimo
+30S“ mygtuka. Ekrane pradeés
mirkséti ,,12H*.

2. Dar karta nuspauskite
»paleidimo +30S*“ mygtuka. Ekrane
pradés mirkséti ,,24H“.

3. Dar karta nuspauskite
»paleidimo +30S“ mygtuka. Ekrane
pradés mirkséti ,,Econ“ (taupymo)
Zenklas.

4, Uzdarykite dureles. Krosnelé
Siuo metu perjungiama j
»Economode* (taupymo) funkcija

ir pradedamass 3 minuciy
atvirkstinis skaiciavimas.

Pastaba: jei ,,sustabdymo /
atSaukimo* mygtukas
paspaudziamas prasidéjus
,Economode* (taupymo)
atvirkstiniam skaiciavimui, ekrano
rodmenys panaikinami.

2. Taupymo rezimas

SVARBU

Toliau aprasyta energijos taupymo

funkcija galima tik pasirinkus

,Economode“ rezima. Si funkcija

NEGALIMA, jei pasirinktas ,,paros

laiko“ laikrodzio rezimas.

o Kai krosnelé veikia ,,Economode“
(taupymo) rezimu, o pasirinktas
ruosimo ciklas pasibaiges,
krosnelé iSjungiama.

» Ekrane rodomas pasirinktas
galios lygis iS ankstesnio maisto
ruosimo ciklo.

 Praéjus 3 minutéms krosnelé
perjungiama j ,,Economode*
(taupymo) rezima, pradedamas
kitas 3 minuciy atvirkstinis laiko
skaiciavimas.

e Ekrane rodomas ,,Econ*
(taupymo) Zenklas, po kurio
seka ,,2.57, 2.56, 2.55¢
rodmenys, tuomet ,,Econ“, po
kurio rodoma ,,2.51, 2.50, 2.49“
tol, kol praeina 3 minutes.

« Pasibaigus ,,Economode“
(taupymo) 3 minuciy
atvirkstiniam skaiciavimui,
skaitmeninis ekranas
iSjungiamas.



1 pastaba: jei maistas iSimamas i$
krosnelés, uzdarant dureles ekrane
rodomas ,,Econ® (taupymo) Zenklas
ir pradedamas 3 minuciy
atvirkstinis skaiciavimas.

2 pastaba: jei ,,sustabdymo /
atSaukimo* mygtukas
paspaudziamas 3 kartus maisto
ruosimo ciklo metu, ekrane
rodomas ,,Econ“ (taupymo) zenklas
ir pradedamas 3 minuciy
atvirkstinis skaiciavimas.

3 pastaba: ,,Economode*
(taupymo) atvirkstinj skaiCiavima
galima pertraukti Siais bldais:

« atidarant dureles; arba

« pasukus galios nustatymo
rankeneéle; arba

« pasukus ,laiko / svorio*
nustatymo rankenéle; arba

« paspaudus ,,sustabdymo /
atSaukimo* mygtuka; arba

 paspaudus ,,paleidimo +30s“
mygtuka.

4 pastaba: jei ,,sustabdymo /
atSaukimo* mygtukas
paspaudziamas prasidéjus
»,Economode* (taupymo)
atvirkstiniam skaiciavimui, ekrano
rodmenys iS karto panaikinami.

Veikimas

SVARBU

NuspaudZziant ,,sustabdymo /
at8aukimo® mygtukg uzbaigiamas
pasirinktas maisto ruosimo ciklas.
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3. Kepimas mikrobangy
krosneléje.

Virsutiné galios pasirinkimo
rankeneleé skirta pasirinkti
mikrobangy galios lygij, o apatiné
laiko/ svorio pasirinkimo
rankeneleé skirta nustatyti
pageidaujama kepimo laika iki 90
minuciy.

Norédami pasirinkti kepimo laika,
sukite laiko/ svorio pasirinkimo
rankenéle ir atkreipkite démes;j i
didinimo padalas, kaip parodyta
toliau pateiktoje lenteléje:

Tarp Zingsnis
0s ~ 5 min. 15s

5 min. ~ 10 min. 30s

10 min. ~ 30 min. 1 min.
30 min. ~ 90 min. 5 min.

Pasirinkite galios lygj, pasukdami
galios nustatymo rankenéle.

Paspauskite ,,paleidimo+30s*
mygtuka.

Pastaba: galios lygj ir (ar) maisto
ruosimo trukme maisto ruosimo
metu galima bet kada pakeisti,
reguliuojant trukmeés ar galios
nuostatas.

Pastaba: Jei maisto ruosimo metu
pasirinktas atitirpinimo galios
lygis, ekrane rodomas ,,180“ (tai
yra atitirpinimo galios lygis). Jei
pasirinkta minuciy laikmacio
padeétis, ekrane rodomas ,,0.00
zenklas.
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pvz., norédami gaminti 5 minutes
esant 700 W galiai:

1.galios pasirinkimo rankenéle
pasirinkite 700 W galios lygij
2.Sukite laiko/ svorio pasirinkimo
rankenéle pagal laikrodzio
rodykle, kol ekrane bus rodoma
5:00

3.Paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka

4. Gaminimas grilyje.

Virsutiné galios pasirinkimo
rankenéleé skirta pasirinkti grilio
funkcija, o apatiné laiko / svorio
pasirinkimo rankenéle skirta
nustatyti pageidaujama kepimo
laika iki 90 minuciy.

Naudokite grilio groteles, dedamas
ant sukamojo padeéklo, kad maistas
krosneléje buty aukstesnéje
padétyje.

Norédami pasirinkti kepimo laika,
sukite laiko / svorio pasirinkimo
rankenéle ir atkreipkite démes;j i
padalas, kaip parodyta toliau
pateiktoje lenteléje:

Tarp Zingsnis
0s ~ 5 min. 15s

5 min. ~ 10 min. 30s

10 min. ~ 30 min. 1 min.
30 min. ~ 90 min. 5 min.

Pasirinkite grilio funkcija, sukdami
galios nustatymo rankenéle.

Paspauskite ,,paleidimo+30s*
mygtuka.

Pastaba: grilio funkcija ir (ar)
maisto ruosimo trukme maisto
ruosimo metu galima bet kada
pakeisti, reguliuojant trukmeés ar
funkcijos nuostata.

Pastaba: Jei maisto ruosimo metu
pasirinktas atitirpinimo galios
lygis, ekrane rodomas ,,180“ (tai
yra atitirpinimo galios lygis). Jei
pasirinkta minuciy laikmacio
padétis, ekrane rodomas ,,0.00
zenklas.

pvz., norédami gaminti maista
grilyje 12 minudiy:

1.galios pasirinkimo rankenéle
pasirinkite grilio nustatyma;
2.sukite laiko / svorio pasirinkimo
rankenéle pagal laikrodzio
rodykle, kol ekrane bus rodoma
12:00;

3.paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka.

5. Kepimas grilyje, naudojant ir
mikrobangas.

Virsutiné galios pasirinkimo
rankenéle skirta pasirinkti
kombinuota grilio ir mikrobangy
funkcija, o apatiné laiko / svorio
pasirinkimo rankenélé skirta
nustatyti pageidaujama kepimo
laika iki 90 minuciy. Galima
pasirinkti dvi kombinuotos grilio ir
mikrobangy funkcijos padétis:
viena - esant 240 vaty mikrobangy



galiai, o antra - esant 450 vaty
mikrobangy galiai.

Naudokite grilio groteles, dedamas
ant sukamojo padeéklo, kad maistas
krosneléje bity aukstesnéje
padétyje.

Norédami pasirinkti kepimo laika,
sukite laiko / svorio pasirinkimo
rankenéle ir atkreipkite démes;j i
padalas, kaip parodyta toliau
pateiktoje lenteléje:

Tarp Zingsnis
0s ~ 5 min. 15s

5 min. ~ 10 min. 30s

10 min. ~ 30 min. 1 min.
30 min. ~ 90 min. 5 min.

Pasirinkite galios mikrobangy /
grilio kombinuota funkcija,
naudodamiesi galios nustatymo
rankeneéle. Galite pasirinkti grilio
su 240 vaty mikrobangomis arba
grilio su 450 vaty bangomis
funkcija.

Paspauskite ,,paleidimo+30s“
mygtuka.

Pastaba: Mikrobangy / grilio
kombinuota funkcija ir (ar) maisto
ruosimo trukme maisto ruosimo
metu galima bet kada pakeisti,
reguliuojant trukmés ar funkcijos
nuostata.

Pastaba: Jei maisto ruoSimo metu
pasirinktas atitirpinimo galios
lygis, ekrane rodomas ,,180“ (tai
yra atitirpinimo galios lygis). Jei
pasirinkta minuciy laikmacio
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padetis, ekrane rodomas ,,0.00
zenklas.

pvz., norédami kepti maista
grilyje ir mikrobangomis (240 W)
12 minuciy:

1.galios pasirinkimo rankenéle
pasirinkite kombinuota grilio ir 240
W galios mikrobangy nustatyma;
2.sukite laiko / svorio pasirinkimo
rankenéle pagal laikrodzio
rodykle, kol ekrane bus rodoma
12:00;

3.paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka.

Démesio! Naudojant kombinuota
rezima, maistas bus gaminamas
greiCiau. Atitinkamai nustatykite
kepimo laika

Norédami gaminti maista grilyje ir
naudodami 450 W galios
mikrobangas, galios pasirinkimo
rankenéle pasirinke 3j alternatyvy
kombinuota kepimo rezima,
atlikite tuos pacius veiksmus.

6. Funkcija ,,Plius 30 sekundziy“

1. Paspaudus ,,paleidimo +30s*
mygtuka, kai krosnelé yra
parengties rezime, t. y., néra
naudojama ir rodomas ,,paros
laikas“, automatiskai pradedamas
maisto ruosimo mikrobangose 30
sekundziy rezimas pasirinktu galios
lygiu. Ekrane rodomas atitinkamas
zenklas.

Dar karta paspaudus Sj mygtuka,
prie esamo gaminimo laiko bus
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pridéta dar 30 sekundziy.
DidZiausias gaminimo laikas, kurj
galima jvesti, - 90 minutés.

2. Gaminant mikrobangomis arba
veikiant atitirpdymo funkcijai
paspaudus paleidimo mygtuka,
gaminimo / atitirpdymo laikas
pailgés 30 sekundziy. Pastaba: Sios
funkcijos pasirinkti negalima, kai
krosnelé naudojama automatiniu
rezimu, pvz., automatinis
atitirpdymas pagal svorj arba
automatinis gaminimas.

7. Automatinis atitirpdymas pagal
svorj

1. Galios pasirinkimo rankenéle
nustatykite atitirpdymo galios lygi.
Ekrane pradés zybcioti
atitirpdymo, svorio ir ‘g’ simboliai

2. Pasukite ,,laiko / svorio“
rankenéle pries laikrodZio rodykle,
kad pasirinktuméte uzsaldyto
maisto, kurj norite atitirpinti,
svorj gramais (nuo 2000 g iki 100
g). Rankinio atitirpinimo Zenklas
iSjungiamas ir pradeda mirkseti
automatinio atitirpinimo zenklas
bei ,,g“.

3.Paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka, kad jjungtumete
automatinio atitirpdymo funkcija.
Krosnelé apskaiciuos atitirpinimo
laika ir galios lygi, kuriy reikia
tam, kad buty tinkamai
atitirpintas maista. Ekrane bus
rodomas likes atitirpdymo laikas ir
uzsiziebs automatinio atitirpdymo
simbolis.

1 pastaba: Praéjus pusei laiko,
krosnelé laikinai iSsijungs, kad
galétuméte apversti / pamaisyti
maistg - tai paranku netgi
atitirpdant

2 pastaba: Veikiant automatinio
atitirpdymo funkcijai, galios lygio
arba atitirpdymo laiko pakeisti
negalima

8. Atitirpdymas pagal laika.

1. Galios pasirinkimo rankenéle
nustatykite atitirpinimo galios lygi.
Ekrane pradés Zybcioti
atitirpdymo,ir ‘g’ simboliai

2. Pasukite ,,laiko / svorio“
nustatymo rankenéle pagal
laikrodzio rodykle ir pasirinkite
reikiama atitirpinimo laika.
Pradeda mirkséti rankinio
atitirpinimo zenklas, o
automatinio atitirpinimo Zenklas ir
,»g% isjungiami.

3.Paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka, kad jjungtumeéte
rankinio atitirpdymo funkcija.
Ekrane bus rodomas likes
atitirpdymo laikas ir uzsiziebs
rankinio atitirpdymo simbolis.

1 pastaba: Praéjus pusei laiko,
krosnelé laikinai iSsijungs, kad
galétuméte apversti / pamaisyti
maistq - tai paranku netgi
atitirpdant



2 pastaba: Veikiant atitirpdymo
programai, galios lygj ir
atitirpdymo laika galima pakeisti,
taciau bet koks galios lygio
pakeitimas nebitinai uztikrins
priimtimus atitirpdymo rezultatus.

9. Virtuvés laikmatis

Sioje krosneléje jrengta naudinga
virtuvés laikmacio funkcija,
leidzianti nustatyti kity virtuvéje
vykdomy darby laika

1.Galios pasirinkimo rankenéle
nustatykite virtuvés laikmatj
(esant nulinei mikrobangy galiai).
Ekrane pradés zybcioti skambucio
simbolis.

2.Nurodami pasirinkti reikiama
laika, sukite pagal laikrodzio
rodykle.

3.Paspauskite paleidimo + 30 s
mygtuka. |sijungs skambucio
simbolis

4. Laikmatyje laikas pradedamas
skaiCiuoti atvirkstine tvarka.

5. Krosnelé supypses tris kartus,
kai laikas pasibaigs.

1 pastaba: Naudojant Sig funkcija,
mikrobangy energija
negeneruojama, krosnelés
lemtupé nesviecia ir neviekia
ausinimo ventiliatorius

Panaikinus minuciy laikmacio
funkcijos zyméjima, atSaukiamas
esamas laikmacio procesas.

10. Apsaugos nuo vaiky uzraktas.

Krosnele galima padaryti
neveikiancia, kad baty iSvengta
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nepageidaujamo jos naudojimo,
pvz., kad krosnele nesinaudoty
vaikai

Veikiant parengties rezimui,
papauskite ir 5 sekundes
palaikykite nuspaude atSaukimo
mygtuka. ISgirsite ilgg
pypteléjima, kuris reiskia, kad
apsaugos nuo vaiky uzraktas yra
jjungtas; ekrane Svies apsaugos
nuo vaiky uzrakto simbolis.

Dabar krosnelés negalima naudoti,
kol apsaugos nuo vaiky uzrakto
funkcija nebus isjungta:

Norédami iSjungti apsaugos nuo
vaiky uzrakto rezima, paspauskite
ir 5 sekundes palaikykite nuspaude
atSaukimo mygtuka. ISgirsite ilga
pypteléjima, kuris reiskia, kad
apsaugos nuo vaiky uzraktas yra
iSjungtas; apsaugos nuo vaiky
uzrakto simbolis dings iS ekrano.

11 . Grazinimo funkcija.

Sioje krosneléje jrengta naudinga
grazinimo funkcija. Sukamasis
pagrindas visuomet sustabdomas
toje padétyje, kurioje jis buvo
paleistas kepimo ciklo pradzioje.
Si funkcija leidzia nustatyti
kepimo reikmenis, kad pabaigus
gaminti maista, jie likty tinkamoje
iSémimui padétyje.

Pastaba: baigiantis maisto ruosimo
ciklui, krosnelé nebus iSjungiama
tol, kol stiklinis sukamasis
pagrindas nesugrazinamas j
pradine padéti.
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12. Bendrojo pobidzio
informacija ir naudojimo
instrukcijos.

1. Kaskart paspaudus mygtuka,
veiksma patvirtins garso signalas.

2. Pirma karta pasuke rankenéle,
igirsite garso signala.

3. Nustacius bet kurig gaminimo
programa ir per 3 minutes
nenuspaudus paleidimo mygtuko ja
ijungti, programa atSaukiama ir
rodomas ,,paros laikas“ arba
orkaité pradeda veikti
,Economode“ (taupymo) rezimu.

4. Pasibaigus kiekvienam
gaminimo ciklui, krosnelé pyptelés
tris kartus.

5. Krosnelés duris atidarius
tuomet, kai yra gaminama,
krosnelés veikimas bus
sustabdytas.

Norédami vél testi maisto
gaminima, privalote paspausti
paleidimo mygtuka.



Valymas ir priezilra
Krosnelé turi biti visuomet Svari.
Maisto likuciai ir iSsitaske skysciai
nuo mikrobangy energijos prikeps.
Dél to gali sumazeéti krosnelés
nasumas ir atsirasti nemaloniy kvapy.

Nemeéginkite eksperimentuoti su
krosnelés jtaisais; savarankiskai
nereguliuokite ir neremontuokite
jokiy mikrobangy krosnelés detaliy.

Remonta atlikti gali tik
kvalifikuotas aptarnavimo technikas.

Pries valyma patikrinkite, ar
krosnelé iSjungta ir maitinimo
kistukas iStrauktas is elektros lizdo.

Priedy (sukamojo padéklo, atramos
ir grilio groteliy) valymas

ISéme iS kameros, valykite juos
nestipraus poveikio plovikliu. Itin
atsargiai elkités su sukamojo padéklo
atrama.

Krosnelés vidus ir sukamasis
padéklas labai jkaista; nelieskite jy
iSkart po naudojimo.

Vidaus valymas

Visada laikykite krosnelés vidy Svary.
Nedelsiant iSvalykite iSsitaskiusius
skysCius ir maisto likucius. Ant
krosnelés sieny, dureliy tarpinés ir
dureliy pavirsiaus like nesvarumai
sugeria mikrobangy energija bei
sumazina krosnelés nasuma. Prikepe
nesvarumai gali pazeisti krosnelés
vidaus pavirsius. Nesvarumus nuo
krosnelés vidaus dugno nuvalykite
minksta, Svaria Sluoste, sudrékinta
Siltu vandeniu su Svelniu skystu
plovikliu. Krosnelés vidaus sieneles
valykite tik minksta Sluoste; salia
ausinimo angy neturi patekti skysciy.
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Jokiu badu nevalykite krosnelés
daliy abrazyviniais valikliais,
komerciniais orkaiciy valikliais ar
metalo droZliy Sveistukais.

Prikepusioms nuosédoms isvalyti,
pavirinkite mikrobangy krosneléje
puodelj vandens 2-3 minutes.

(N

Jokiu budu negremzkite neSvarumy,
nuo krosnelés pavirsiy peiliu ar kitu
jrankiu.

Nemaloniems kvapams pasalinti,
pavirinkite mikrobangy krosneléje
puodelj vandens su 2 arbatiniais
Sauksteliais citrinos suléiy 5 minutes.

Dureliy tarpinés valymas

Nedelsiant isvalykite iSsitaskiusius
skyscius ir maisto likucius. Ant
dureliy tarpinés like neSvarumai
sugeria mikrobangy energija bei
sumazina krosnelés nasuma. Prikepe
nesvarumai gali pazeisti krosnelés
vidaus pavirsius. Nesvarumus nuo
dureliy tarpinés valykite tik minksta,
Svaria sluoste, sudrékinta siltu
vandeniu su svelniu skystu plovikliu.
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ISorés valymas

Valydami valdymo pulta, atidarykite
krosnelés dureles. Taip uztikrinsite,
kad valymo metu krosnelé netycia
nejsijungs. Krosnelés isorinius
pavirsius valykite vandeniu su svelniu
skystu plovikliu, po to grynu vandeniu
nuvalykite valiklio likucius.
Nusausinkite minksta Sluoste.

Galite naudoti purskalus langams
valyti ar kitus virtuvés valymo
purskalus. Jokiu btidu nevalykite
krosnelés iSoriniy pavirsiy
abrazyviniais valikliais, Svitrinémis
Sluostémis arba édziomis cheminémis
medziagomis. Kad nebiity pazeistos
darbinés dalys, neleiskite vandeniui
patekti j ausinimo angas.

Techniniai duomenys

Kintamosios srovés jtampa 230V /50 Hz

Absorbuojama galia 1250 W

Mikrobangy i$éjimo galia 800 W

Grilio galia (kvarcas) 1000 W

Mikrobangy daznis 2450 MHz

Gaminio matmenys (aukstis x plotis x gylis) | 287 mm x 485 mm x 422 mm
Krosnelés talpa 21 litras

Svoris 13,46 kg

€




[rengimas

1. Nuimkite reklamines etiketes nuo
dureliy.

2. Statykite krosnele ant lygaus ir
stabilaus pavirsiaus. Pavirsius tari
buti pakankamai stiprus, kad
iSlaikyty krosnelés (13,5 kg) ir
turinio mase. Kad nebuty
vibracijos ir prietaisas veikty
tyliai, krosnelé turi stovéti
stabiliai.

3. Statykite krosnele atokiau nuo
Silumos saltiniy ir vandens.
Karscio ir vandens poveikis gali
sumazinti krosnelés nasuma ir
sutrikdyti jos veikla, todél
statykite krosnele atokiau nuo
Silumos ir vandens saltiniy.

4. Neuzkimskite ausinimo angy
korpuso virsuje ir Sonuose;
nedékite daikty ant krosnelés
virsaus. Jeigu veikimo metu
uzkimstos ausinimo nagos,
krosnelé gali perkaisti ir sugesti.
Per ausinimo angas Salinamas
karstas oras. Stebékite, kad jos
nebity uzkimstos ir kad tarp
krosnelés ir galinés sienos nebity
uzuolaidy.

5. Krosnele statykite kaip galima
toliau nuo radijo imtuvy ir
televizoriy. Si krosnelé atitinka
EEB radijo bangy saveikos
slopinimo reikalavimus, taciau jei
krosnelé stovi per arti radijo
imtuvo ar televizoriaus, tokia
sgveika yra tikétina. Todél
statykite mikrobangy krosnele
kuo toliau nuo radijo imtuvy ir
televizoriy.
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SVARBU !

Galiné sienelé gali jkaisti.
|sitikinkite, kad mikrobangy krosnelé
pastatyta arti prie sienos, kad
naudojimo metu prie jos nebity
lieCiamasi.

/NN

Krosnele virtuvéje galima statyti
beveik visur. Pastatymo pavirsius turi
bati lygus ir stabilus, o visos ausinimo
angos (taip pat ir ant krosnelés
dugno) pakankamai ventiliacijai
uztikrinti turi bti atviros.

jjungimas | maitinimo tinklg

Krosnelé tiekiama su maitinimo laidu
ir kistuku, skirtu 203 V, 50 Hz
jZzemintam elektros lizdui.

|]zeminimas sumazina trumpojo
jungimo keliama pavojy. Patikrinkite,
ar krosnelés jtampa atitinka namy
elektros tinklo parametrus.

A

Jeigu krosnele jungiate | elektros
tinklg per ilgiklj, patikrinkite, ar
elektros lizdas ir ilgiklis yra jZeminti.

/NN

Sio prietaiso negalima jungti |
nejzemintg elektros tinkla.

Jeigu kyla abejoniy dél elektros
ivado, j kurj jungsite krosnele, arba dél
izeminimo, kreipkités |
elektrika.
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/N

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Jeigu Sio prietaiso laidas yra su
kistuku, kurio negalima nuimti, ir jis
netinka Jusy elektros lizdui,
kistuka reikia nupjauti ir prijungti
tinkama. Jeigu reikia pakeisti
saugiklj kistuke, kurio negalima
nuimti, reikia atgal uzdéti saugiklio
dangtelj. Jeigu saugiklio dangtelj
pametéte arba jis apgadintas,
negalima naudoti kiStuko, kol
neuzdésite naujo dangtelio.

Elektros jvadas

A

PERSPEJIMAS! SIS PRIETAISAS
TURI BUTI |ZEMINTAS.

Gamintojas nepriima jokiy,
pretenzijy, jei nesilaikoma Sios saugos
nuorodos.

Jeigu maitinimo laido kistukas
neatitinka namy elektros lizdo,
kreipkites i techninio aptarnavimo
specialistus.



Aplinkosaugos informacija

Simbolis E ant gaminio arba jo
pakuotés reiskia, kad Sio gaminio
negalima iSmesti su buitinémis
atliekomis. Jj reikia atiduoti j
atitinkama surinkimo punkta,
kuriame elektros ir elektronikos
prietaisas buty perdirbtas. Tinkamai
iSmesdami $j gaminj, prisidésite prie
apsaugos nuo galimo neigiamo

Europos garantija

Siam prietaisui garantija suteikia
»Electrolux“: kiekvienoje kitame
puslapyje nurodytoje salyje,
prietaiso garantijoje ar kitais atvejais
jstatymo tvarka numatytam
laikotarpiui. Jums persikélus is
vienos toliau nurodytos Salies j kita
toliau nurodyta 3alj, prietaisui
suteikta garantija galioja, jei
laikomasi Siy taisykliy: -

o Prietaisui suteikta garantija
jsigalioja nuo prietaiso
isigijimo dienos ir galioja
pateikus tai patvirtinantj
prietaiso pardavéjo iSduota
galiojantj jsigijimo dokumenta.

. Prietaisui suteikta garantija
tokiu paciu mastu galioja
darbams ir detaléms ir taikoma
Siam konkreciam prietaiso
modeliui ar keliems
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poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai,
kuris gali buti padarytas netinkamai
iSmetus $j gaminj. Daugiau iSsamios
informacijos apie gaminio perdirbima
suteiks jlsy miesto valdzios
institucijos, buitiniy atlieky iSvezimo
tarnyba arba parduotuve, kur
isigijote $j gaminij.

prietaisams jusy naujoje
gyvenamojoje salyje.

° Prietaisui suteikta garantija
yra iSduodama asmeniskai jo
tikrajam pirkéjui ir negali buti
perduodama kitam naudotojui.

o Prietaisas sumontuotas ir
naudojamas laikantis
,Electrolux " isleisty
instrukcijy ir naudojamas tik
namuose, t. y., nenaudojamas
komerciniais tikslais.

. Prietaisas sumontuotas
laikantis visy atitinkamy
naujoje jusy gyvenamojoje
salyje galiojanciy taisykliy.

Sios Europos garantijos nuostatos
nekeicia jokiy jstatymais numatyty
jusy teisiy.
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A

Kayincisaik Typanbl aknapar
KipikTipinreH KopfaHbIC KypcaybIHbIH,
aXbIpaTKblLLbI €Ciri allbIK TYpFaH
MUKPOTOSKbIHAbI MELUTi iCke KOCyFa o
Oepmengi.

Onapra TUiCNeHi3 aHe eciri alublK
TYpFaH MNeLuTi icke KOCyFa apekeTTEHOEH3,
ce6ebi MUKPOTONKbIHABI KyaTTblH 8cepiHe
yLblpayblHbI3 MYMKIH.

Ecik Tbifbi3aarbllbIHbIH OeTiHe
TafaMHbIH LWallblpayblHa HE Ta3apTKbILU
3aT KanAblfbIHbIH XXMHAMNYbIHA KON
OepmeHij3. MewwTi Tazanayfa KaTbICThbI
Hyckaynapabl “Tasanay xeHe KyTin yctay’
TapayblHaH KapaHpl3.

Mew eciriHiH, AypbIC Xabbinybl MeH
TeMeHAerinepre el HykcaH Kenmeyain
epekLue MaHpI3bl 6ap: (1) ecik
(xanblpbinfFaH), (2) Toncanap MeH
bICblpMarnap (CbiHFaH Hemece ocan), (3)
€CiK Tbifbl3AarbllLTapbl MEH ThIfbI3AarbILL
OeTki kabaTTap.

/N

EckepTy: Erep ecik,
Toncanap/bickipmanap Hemece ecik
ThIfbl3gafbllUTapFa HyKcaH Kerce,
MUKPOTOSNKbIHAbI NeLTi yoKineTTi
TEXHUKarnbIK MamaH XeHereHLue icke
Kocyra 6onmanabi.

TexHukanblk aknapat 19
OpHarty 19
KopluaraH opTafa KaTbICTbl aknapart
21
Eyponanslk keningik 22

(N

EckepTy: ©OHAipicTe Toxipube uHaraH
KbI3MeT KepceTyLli MamaHaapAaH
6acka agamaap YLWiH ocbl newri
XXeHaey HeMece anaeHere 6enimaey
kaTepni 6onaabl. XKeHaey kaxeT 6onca,
XaKblIH XeppAeri yaKineTTi KbiameT
KepceTy opTanbIfbIHbIH OKiniHe
xabapnacbIHbI3.

ChbIpTKbl KOpPMYCbIH, eciriH Hemece 6ackapy
naHeniH elwkallaH Aa afbiTbin anMaHbI3.
Cebebi ackblH kepHeyaiH KaTepni acepiHe
yLblpayblHbI3 MYMKIH.

MewTi Tek ocbl HyckaynbIKTa GepinreH
“OpHaTy XeHiHAeri Hyckaynapra” calikec
OpHaTbIHbI3 HEMEeCe OpHanacTbIpbIHbI3.

KypbInfFbiHbI OCbl HYCKaynbIKTa
cunatTanfaH MakcatTa faHa
naviganaHbiHbi3. Kypbinfbl iliHAe
XeMiprill XMMUSnbIK 3aTTapabl
nangananbaHbi3. MewTin 6yn Typi
Taramabl XbInbITy, NiCipy Hemece XibiTy
YLWWiH apHawbl xacanfaH. lNew eHepkacinTe
Hemece 3epTxaHaja nanganaHy yiH
Hemece KOMMepLMSANbIK MakcaTTa
nanganaty yLiH xxacanmaraH, ce6ebi 6yn
KeningikTi 3aHapbl KyLWiHeH anbipagbl.

Boc TypraH newTi icke kocnaHbI3. MNew
iLiHOe MUKPOTOMKbIH KyaTblH CiHIpETiH



TaFaMm Hemece cy 6onmaca, MmarHeTpoHabl
TYTiK OYniHYi MyMKiH.

Byn KypbInfbIHbI Janaga cakTamaHbl3.
Byn KypbInfbiHbI CyAbIH XaHblHAA
narnpganaHb6aHpI3.

MWKPOTONKbIHALI NELUTIH, iWiHAE KMNiM-
KELLEeKTi Hemece raseTTepai kenTipyre
apekeT )acamaHbl3. MyHaan 3aTtTap
TYTaHybl MYMKiH.

MewTiH iWwiH 3aT cakray yLiH
nanganaHbaHbi3. Icke Kocbinman TypraH
neLuTiH, ilwiHe kaFa3 3aTTapabl, ac ym
XabablfblH HEMece TaFamapl
KanabipMaHpI3.

MukpoTonkbiHAbl new Group 2 ISM
TOGbIHA XaTaTbliH, MaTepuangbl eHaey
YLWWiH pagunoXuinikTeri KyaTTbl apHanbI
TYObIPbIM, OHbl 3NEKTPOMAarHuTTiK cayne
TYpiHOE KongaHaTbIH KypbInfbl.

Byn B caHaTtblHa xaTaTblH, TYypMbICTa
XXOHe TeMEeHTri KepHeyni 3reKTp KyaThbl
XeniciHe Tike KOCbInfFaH TYpFblH ynnepae
naviaanaHyra apHarfaH Kypbinfbl.

Kunhas iwiHae opHanacTbipy yLiH
apHalibl CblIHaKTaH eTKisinmereH
MUWKPOTOSKbIHAbI NeLWTi xuhas iwiHe
opHanacTbeipyFa 6onmanabi.

/N

Eckepty: Erep TyTiH WbIkkaHbl 6arikanca,
neLTi COHAIPIHI3 HEMeCce OHbI ANEKTP
XEniCiHeH afbITbIHbI3, an »arnblH LUblIKKaHbI
Oarnkanca oHbl 6acy yLiH ecCikTi awnaHpl3.
Cypabl elwlkallaH navganaHb6aHbI3.

(N

Eckepty: Bananap Hemece ancia
afampapFa MUKPOTONKbIHABI NeLwUTi AypbIC
KkongaHbaraHda kaTepni xargavnapabiH,
OpbIH anaTblHAbIFBIH TYCiHAIPIN, onapfa
TUWiCTi Hyckaynap 6epreHHeH keiiH faHa
MUKPOTOSKbIHAbI MELTi eLUKIMHIH,
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Ka[aranayblHCbI3 NanganaHyfra pykcar
eTiHi3.

i)

Taramgpl nicipy 6apbicbiHAa ecik
MaHbIHaH Oy LUbIFybl HEMECe ECIKTIH,
OynaHybl He TiNTi ecikTiH acTbIHFbI
XafblHAa Cy TaMLUblfnapbiHbIH Nanaa
oonybl 864eH KanbinTbl Xargan. byn
Tafam Kbl3yblHaH nanga 6onatbiH
KOHEHCAT >X8He OHbIH MeLUTiH, kayincia
XKYMBbIC XacayblHa eLl 3usiHbl oK. Ecik
NEeLUTiH KybICbIH

Tyrengen Tymiuanan xabyfa apHanMaraH.

Bypbinmans! TabakTel KonmMeH Gypam
Aen Kyw canManpl3. byn oHbIH
Oy3binyblHa aKenyi MyMKiH.

MWKpOTONKbIHABI NEL iCKe KOCbINbIMN
TYpFaH4a ofdaH YLWKbIHHbIH, WbIFYbl, 94eTTe
MeTann blablC-asKTbl KONAaHFaHHaH
navga 6onagpl. Ananga xui ywkbiHaam
6epy, KypbINfFbiFa HyKCaH KenTipegi.
BargapnamaHbl TOKTaTbIHbI3 A, bIAbICTbI
TeKCepiHi3.

MewTiH yCTiHri, apTKbl XarbiHAa, Bynipi
MeH Tyb6iHOe opHanackaH XenaeTkill
caHbinaynap 6itenin kanmac ywiH aban
0ony Kepek.

A

EckepTty: Byn newTi KOMMepUUAnbIK
MakcaTTapAa naviganaH6aHbi3. byn neww
TeK TypMbICTa NavganaHy YLUiH )acarfaH.

KopanTaH LwbiFapy

i)

MewTi KOpanTaH LblFapFaH Ke3ae, OHbIH,
ewbip xepiHe HykcaH KerMereHiH
Tekcepinis. byniHreH xepi 6onca Hemece
kaHOoan na 6ip 6enwekTepi xeTicnece,
Aepey catbin anfaH gykeHre xabapnay
Kepex.
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MUWKPOTOJIKbIHAbI NewTe naﬁp,anaHyra

Mew, newTiH GenwekTepi MeH Kepek- TamMalua xapawngbl. CoHbIMEH KaTap
apakTapbl KOpFarblLl KaHbINTbIP Karasfa MUKPOTOJIKbIH KyaTbl LUbIHbI blAbICTapAblH,
opanfaH 6onyra Tuic. MyHaaw xarganaa, Kenwlinirii Kkbizabipa 6epmengi

newTi naiganaH6ac 6ypbiH OCbl

KaHbINTbIP KafFa3abl anbin TacTay wapT.

Opam MaTepuanblH KilkeHTan 6ananap

OWbIHFA NarpanaHaTbiHaan eTin an kepamuka bigbiCTapAbl KongaHFaHaa

kanablpMaHbI3. byn kayinti 6onybl MymkiH.  GyHAal biAbICTap TaFaMHbIH Kbi3ybl
blAbICKa ©TKEH Ke3[e KbI3bln KeTYi MyMKiH.

XKababIKTbIH Kayincisairi TabakTapabl NeLTeH anfaH kesae Konfan
KUFeH XKOH.

LUbIHbI, KEpaMuKanbl LWbIHbI XOHE Kbl3yFa

Te3iMAi WbIHbI blAbIC-asKTbIH KenLwiniri

MewTiH ababifbl MEH Kepek-xapakTapbl OOMbIHLLIA HYCKayIbIK

MuKpOTONKbIHABI NEeLTe Tamak nicipy YLWWiH Helle Typni bigbic-asik NeH MaTepuangapabl
KonpaHyra 6onagpl. O3iHi3aiH Kayinci3airiHia yLwiH xxaHe bigbic-asik NeH newTiH 6yniHyiHe
xon 6epmey YLWiH, TaMak ganbiHaayablH apbip Tacini ywiH THIiCTi bigbic-asik neH
MaTepvangapabl nanganaHblHpl3. TeMeHeri TidiM xxannbinama yCbiHbIC peTiHAe FaHa
OepinreH.

XKyMbic pexumi
SR M:KOToﬁKblH Mpunb

Kepamuka "KopHuUHr" V) )
)KSHE LUbIHbI blAbICbI
Kbi3yFa Tesimai no*1 no
LUbIHbI bIAbIC
MeTtanmeH
OprieHreH YKOK >KOK
LbIHbI bIABIC
KopfacblHAbI OK OK
Xxpycranb
MeTanmeH
PR apneHbereH e e
Kepamuka*2 ne ne
MukpoTOnKbIH
Mnactuk Aelnew 4[5} >KOK
Kpl3yFa TesiMai
bIAbIC
Mnactuk V) OK
opayhbliLL
MeTann Mew Taba YKOK noe
AmoninMM ) no
Karas*3
Karas DT Z[S] YKOK

Topenke, cynri



Banaybi3gbl V)
Karas
Arawl YKOK
Kocbimwia punere
»abablkTap apHarfaH Top P01
Bypbinmansl
Tabak =

MO: ManpganaHbinaTtbiH bigblC-asik NeH kepek-xapak

blOblC-asiK NeH Kepek-xapak
*1  Tek meTann »xwueri bonmaca.
*2 Tek meTann xanaTtblnmaraH 6onca.
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YOK
XKOK
ne

ne

XKOK: MavpanaHyra 60nManTbIH

*3  AnNOMUHUIA KaFasabl TEK kankanay yLiH faHa nanganaHbiHbI3, apTblk NanganaHy

yLKbIHAayFa ceben 6onybl MyMKiH.
Ac nicipeTiH blgbICTbIH XapamablSbIfbIH
Tekcepy

blabic-asKTbiH MUKPOTONKbIHAbI NewTepae
nanganany yLUiH xapamablnblFblH TEKCepy
KaXerT.

Ac nicipeTiH blAbICTbI MUKPOTOSKbIHAbI
MELUTiH, iLiHe XapTblnan Cy KymblrFaH
CTakaHMeH KaTap KOWbIHbI3. [MeLwTi TonbIK
KyaTka KoMbIn GipHele MUHYT
KbI3ObIpbIHbI3. blChin KETKEH bIALICTDI
nanganaHbay kepek. Can faHa XbinbiFaH
bIALICTbI @CThl XbIbITY YLUIH NanaanaHyra
6onagbl, bipak Taram nicipy YLUiH
konpaHyra 6onmangbl. Erep bigbic 6enve
TemneparypacbiHaa 6onca, gemek, on
Tamak nicipyre >xxapangpi.

Karas cypTkiwTep, 6anaybi3gbl Karas,
Karas cynrinep, Tapenkenep,
WhIHblIAsIKTap, KApPTOH KopanTtap,
My34aTbifiFaH 3aTTapAblH opaybiTapbl
)KoHe TbiIfbl3 KaFa3 Tamalla blablc 6onbin
Tabbinagbl. blabic KATTbI Kbi3bIN HEMece
TYTaHbIN KETNeC YLUiH OHbIH iLliHEe KyaTTbl
CiHipeTiH Tamak canblHFaHbIH 8pAanbIM
TeKcepin OTbIPbIHbI3.

MnacTuk biabic-asikTap MeH TocTakTap,
My34aTKbIL caybiTTap MEH NNacTuk
opayblLTapAblH, KenLwiniriH
MUKPOTOSKbIHALI MeLTe nanganaHyra
6onagbl. MewTe NNacTuK biAbICTbI
navifanaHfaH kesae eHAipyLUiHiH,
HyCKaynapblH OpblHOAHbBI3. Aca Mawnnbl
HEMecCe KaHTbl Ken TaFaM canblHFaH

NNacTuK biAbICTbI NanganaHyaaH
cakTaHbIHbI3, cebebi MyHaan Taramaap
aca kaTTbl bicuabl Aa, kenbip nnacTuk
bIALICThI epiTin Xibepyi bIKTMarn.

Taramabl NNacTuK, Kafa3s blabicTa
HeMece Gacka fa TyTaHfbILW cayblTTa
Kbl3ObIpFaH HeMece nicipreH kesge newTi
Kapaycbl3 kangblpman, Mesrin-mesrin
Oankan oTbIpbIHbI3.

MWKpOTONKbIHALI NeWwTe KongaHyra
OonaTbIHAbIFbI apHalbl kepceTinmMereH
MeTann biabic-asik NeH MeTann epHeyni
blAbIC-asIKTbl OCbl KypbINfblaa KongaHyra
Sonmanabl.

LLlenmek cusikTbl aysbl Tap caybiTTapabl
MUWKPOTOSKbIHABI MeLTe Tamak nicipy YLUiH
nanganaxbay kepek.

blabICcTbIH KaknarbIH allKkaH ke3ge Oyra
KyRin kanMac yLwiH abai 60nbIHbI3.

KaHbINTbIp caybITTap

TemeHpaeri epexenepai yctaHa oTbipbIf,
XYKa KaHbINTbIP KaraszfaH XacanfaH Tass
blAbICTapAbl MUKPOTONKbIHAbI NewTe
Taramapbl XbINbITY YLiH Kayincia
nanganaHyra 6onagabi:

1. KaHbINTbIp KarasgaH xacanfaH
caybITTapAblH Tepergiri 3
caHTumeTpaeH (1 1/4”) acnayra
THic.

2.  KaHbINTbIp KaknakTbl NakganaHyra
oonmangpl.
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3. Taramppl KaHbINTbIP CaybITTbIH KEM
aereHpe ywTeH eki 6eniriHe aeniH
cany kepek. EwkawaH 6oc
caybITTbl NaganaHyra 6onmanasbi.

4. KaHbINTbIp caybITTapAabl
MWKPOTOIKbIHABI newTe Tek 6ip peT
faHa naviganaHyra 6onagpl xxaHe
OHbl MELUTIH, XaH-XafblHa Turizyre
6onMangpl. MeLwTiH Gypbinmansi
Tabarfbl He Tamak nicipeTiH cepeci
MeTangaH xxacarnca, KaHblnTbip
caybITThbl KbI3yFa Te3iMai api
TOHKEPINin KoWbINFaH TabakTbiH
YCTiHE KOI KEepEK.

5.  MwukpoTonkbiHAbl newTe Oip peT
KONMAaHbINFaH KaHbInTbip
caybITTapapbl eLkallaH ekiHwi pet
nanganaHyra 6onvangbl.

15 MUHYT He 0faH Aa ken yakbIT icke
KOCbISbIN TYpFaH MUKPOTOSNKbIHAbI NEeLwUTi
kanTa nanpganaHbac 6ypbiH CybITbIN any
KaXerT.

CaybIT neH dypbinmansl Tabak newwu
KOCbINbIN TYPFaH ke3ae Kbi3bin KeTyi
MYMKiH; onapAblH, Kan-KancbICbiH Aa
newTeH anapaa abar 6onbiHbI3. Onapabl
newTeH WybepekneH ycTan He KonFan
KWin anfaH XeH.

ANIOMUHMIA KaHBINTBIPAAH XacarfaH
bIObICTbI NaganaHFaH ke3ne Taramabl
XbINbITY He Micipy YLWiH aaeTTerigeH ae
KebipeK yaKbIT KETETIHIH YMbITNaHbI3,
coHpan-ak Taramfbl AacTapkaHra
bICTbIKTal TapTbIHbI3.

Taram kayincisgiri

MMKpOTONKbIHABI NELUTe KOHCEPB
KanbblpbiHaarbl TaFaMabl Kbi3AbIPMaHbI3.
Taramabl dpKkallaH Aa Konawnsl bigbicka
aygdapbin canblHbI3.

MuKpOTONKbIHABI NeLTe TaFaMapl
bICTbIK Maitfa Kyblpyra 6onmaiiabl, ce6ebi
MalngblH TemnepaTtypacbiH 6akbinay
MYMKiH BonmMaraHabIKTaH Kkatepni
Xargavnap opblH anybl bIKTUMarn.

MuKpOTONKbIHABI NELUTE MNOMKOPHAbI
KyblpyFa 6onagpl, 6ipak Tek ocbl MakcaTtka
apHanfaH KanwblkTapaa HemMece blgbicTa
KybIpy kepek. OHbl KyblpFaH kesae neLuTi
Kapaychbl3 kangblpyra 6onmangbi.

By Tysinin xxeHe XapbinMac yLuiH
Kabblfbl HEMECe Kayallafbl KaTThbl
TaFaMHbIH KabblfblH TeCiHi3. Mbicanbl,
anma, kapTon, 6ananaH 6aybIpbl XaHe
XKYMbIPTKaHbIH CapbICbl CUSIKTbI TaFramabl
Tecy Kepek.

BanaHbl TaMakTaHAbIpaTbIH LLENMEKTIH,
XoHe bananap Tafambl canblHFaH
kanbblipnapAblH iWwiHaericiH 6epep
angblHaa apanacTbipy HeMece Lwiavikay
KepekK XXaHe Kymin kanmac yLiH
TemnepartypacbiH TEKCEPY KEPEK.

A

Eckepty: CyMbIiK TaFrampap MeH 6acka
Aa TaFamAabl TYMLWanaHbIn XabbinFaH
caybiTTapaa Kbi3ablpyFa 6onmangbl,
ceb6ebi onap kapbinybl MyMKiH.

A

Eckepty: CycbiHpapabl
MUKPOTOJKbIHALI NewWTe Kbi3abIipyfa
6onmangbl, ce6e6i onap KeHeT Tacbin
Terinyi MyMmkKiH; coHAbIKTaH Aa,
caybITTbl anap kesge abannaHbis.

A

EckepTy: MUKpOTONKbIHALI NELLTE CYMbIK
Taframfbl, Mbicanbl, copna, Ty3ablK NeH
cycblHAapabl Kbi3ablpFaH Kke3ae, CymblK
TaFaMm KenipLlin kanHamacTaH-aK KanHay
HYKTECIHEH aca Kbl3bIM KETYi MYMKIH.
byHOan xarganga Taram KEHET Tachin
Terinyi MyMkiH. OcblHAan Xafaan opbIH
anmac yLiH TemeHzaeri kagamaapapl
Xacay Kepek:

Tap MoubIHAbI Tik KabblpFarnb! biAbICTbI
naviganaHbayfa TbipbICbIHbI3.

KaTTbl KbI3ablpbin xibepMeH;s.



blabiCTbl Newke KonmMam Typbin
apanacTbipbin XX8He OHbIH, ilWiHAericiH
Kbl3ObIpyablH OpTa TyCbIHA KENMeH ke3ae
e 6ip peT apanacTbIpblHbI3.

OHbl KbI3ablpbIn 6oNFaH CoH New iwwiHe
6ipas yakbIT K0S TypbIHbI3 Aa, abannan
anmMac OypbIH Tafbl 4a apanacTbipblHbI3.

A\

EckepTy: ByTiH )XyMbIpTKa >xaHe OekiTinreH
caybITTap CUsKTbl Kenbip eHimaep,
Mblicanbl, 6ekiTinreH kanbbipnap apbinbin
KeTyi MyMKiH, COHAbIKTaH Aa onapabl 6yn
newiTe Kbiagbipyra 6onmanabl. Ken
Xafaanaa kabbiFbl apLUbINFaH XyMbIpTKa
Aa nicipy 6apbICbliHAA >KapblInbin KeTyi
MYMKiH. 2KyMbIpTKaHbIH CapbICbIH
opKallaH TeCiHi3, CO4aH COH OHbI
KaknakneH >xabblHbI3 Aa, KaknakTbl awnac
OypbIH 6ip MUHYT KOS TYPbIHbI3.

EMS21400 KK 7
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©OHiM
cunatrtramMachbl
MwKpOTONKbIHABI

neLuneH >XyMbIC
icTey

BenwekTepiHiH aTaybl Mme
yHKUMACDI

A.
B.

C.

backapy naHeni

bypblaManbl Tabak KO3FranTKbILLbIHbIH
6inikweci

BbypblaManbl TabakTbiH Tiperi MeH
LWbIFbIPbIFbl.  BypblIMasnbl TabakTbl
ycTan Typy YWiH newTiH TabaHblHa
KOMbIHbI3

Bypbl/iManbl WbiHbI Tabak. THiCTi
caybITka casiblHFaH Taramzabl nicipy
YLWiH ocbl Tabakka KoAcbI3. MewTi
6ypblsiMasibl TabaKCbI3 icke KocyFa
60/IManabl.

Tepese. Micipinin »xaTkaH TaramApl
OCbl Tepese apKbl/ibl kapayfa 60n1aapl
MewTiH eciri MeH TbiFbl3aarbilUbl.
Taram nicipin »kaTkaHaa newTiH eciri
opKallaH abblK TypyFa KaHe OHbIH,
6eTiHAe KOKbIC HEMece TaFam
KanaplKTapbl TypMayfa TUiC

BekiTne keHe Kayincisaik xyMeci
punb

[pnnb TopbI

@ﬂtﬂ

BypblaiManbl TabakKTbl OpHaTY

1.

N

N.B.

BypbiaManbl Tabak KO3FaiTKbILLbIHBIH
6inikweci, newTiy TabaHbIHAAfbI
CaHplnayra Kipin, Ko3ranTKbiLL
MOTOpPbIHbIH “D” 6inikwecimeH
ycTachin Typybl KEpeK

BypbliManbl TabakTbIH Tiperi MeH
LUbIFBIPbIFbIH, KO3FaNTKbILL
GiniKweciHiH opTacbiHa KenTipin
OpPHATbIHbI3

LbIHbI 6ypbiiManbl TabakTbl
6ypbl/IMasbl TabaKTbIH Tiperi MeH
LWbIFbIPbIFbIHA KOMbIHBI3 A4,
KO3fanTKbIW 6inikweciHe Kipin
OpHaJslacKaHLWa enneH arMHaAAbIpbIHbI3.

e BypbinmMans! TabakTbl eLuKallaH

TO

HKEpINKOMMaHpbI3.

e Taram nicipy ywiH GypbinMansl TabakThbl,
OHbIH Tiperi MeH Ko3fanTKbILw BinikweciH

KO

nAaaHy Kepek.

e TaraM xeHe TafaM carnblHFaH
caybITTapabl dpkallaH bypbinmMans

Ta

Dakka Ko Kkepek

e Bypbinmansl Tabak caraT b6afbiThbl
OonblHLWA Hemece caFaTt OaFbITbiHA

Ka

pcbl anHana anagbl. byn kanbinThbl

Xargan.
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Backapy naHeni:

|

2. 2.
3. 3
4. 4
5. 5
6. 6.

1. 1. CaHAbIK 6eHe6eT

Kyart Tertiri

YakbIT/ canmak TaHgay TeTiri

bacray +30c TyMmeLwiri

Tokraty / bonabipmay
TyMMeLwiri

EcikTi 60caty TyMmewiri

Oucnnengeri 6enrinep

|9| bacray

E bana

kayinci3giriHin

NKbIH

RGP

MuHyT Tarimepi

pamm
XioiTy

(Caniiarcn

MuKpoTOKypabl

|11

punb

Apanac pexum

Ao ad
—
—

Toynik yakbITbl 444 XKibity

>
|L°| ABTOMATTHI

b
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EH anfaw nangananbac
OypbIH

MAHbI3Obl MBNIMET

byn newTe 'Economode’ gen
aTanaTblH KyaT yHemaey yHKLUSCbI
Oap.

1-eckepTne: MNewwTi KyaT ke3iHe GipiHLi
peT KOCKaH Ke3aie OHbIH a4ernki
napameTpi 'Economode’ 6onagabi.

2-eckeptne: Ocbl ‘Economode
PYHKUMACHI Ke3 KenreH nicipy umkni
asikTanfaH Kkesge newuTi 3 MUHYTTaH
KeniH ewwipeai, srHn 6yn dyHKuus
OeliHebeTTeH ellkaHaaln caH
KepiHOenTiH xaraanga newTi
ceHgipeTiH 6onagpl. byn dyHKkUMS new
KongaHbicTa bonmaraH xafganga
KyaTTbl TYTbIHYObl HONre AeniH azanTy
YLUiH »KacanfaH.

3-eckeptne: belHebeTTe NewrTi
TOYNIKTIH apHalbl yakblTblHAA KOCY
YLWiH apHanfaH cyHkums 6ap. Erep
'time of day' (Teynik yakbiTbl) caraThbl
TaHganca, 'Economode' napameTpi
ewlipineni.

MAHbI3Obl MBNIMET

Ci3 eki pyHKUMSAHBIH GipeyiH TaHgan

anacsbl3:

1. 'Teynik yakblTbl' caFraTblH
HEMECE

2. 'Economode' KyaTTbl yHEMAeY

PYHKLMACHIH

'Economode’ xaHe 'TayniK yakbITbl'
caraTblH Oipaen yakbITTa TaHAay
MYMKIH EMEC.

1. “Teynik yakbITbIH” KOIO:

1. MNewTiH eciriH alwbiHbI3 KoHe
aLUbIK YCTaHpI3.

2. “bactay +30c TyMmelwiriH” 5
CeKyHA 6acbin, ycTan TypbIHbI3.

3. Mew ‘Taynik yakpiTbl’ peXUMiHE
KOCbIJIFaH Ke3Ze MyHbl AblobiC 6epy
apKbl/bl eckepTesi xaHe 12h
TaH6acbl carat 6esriliecimeH Gipre
¥bIMbIbIKTAMAbI.

4a. “Taynik” yakpITblH 12 caraTTblK
PEXUMIe KO YLUiH:

- yakplT/canmak TeTiriH 6ypan,
caraTTbl KOMbIHbI3.

- “bacTay +30c TyMMewirin”
6acbiHpbI3. TaHaanfaH “carat” MoHi
KabblngaHagpbl fa, biMbl/bIKTayblH
TOKTaTbIN, MUHYT MOHAEpi
XbIMbIbIKTaM 6acTanabl

- MMHYTTbI TaHAay YLWiH
yakbIT/casMaK TeTiriH 6ypaHpi3.

- “bacTay +30c TyMMelLlirin”
6acbliHbI3. TaHganFaH “MUHYT”
M®Hi KabblngaHaabl, api
JKbIMNbIBIKTAYbIH TOKTaTaAbl.
belHebeTTe ToyiK yakbIThl NamMaa
6onaabl Aa, caraT NeH MUHYT
MeHZepiHiH apacbiHAarbl 6araH
XbINbIbIKTAN, cafraT 6enriweci
*KaHbIN Typaabl.
4b. “Toynik yakbITbiH 24 cafFaTTblK
PEXMMIre KO YLLiH:

- ‘bacTtay +30c’ TyMMelLliriH
Tafbl 6ip peT 6acbiHpI3.
BerHebeTTeri 24h 6enriweci
bINblAbIKTaW 6acTanpl.

- YakbIT/canMak TeTiriH oyparn,
cafaTTbl KOMbIHbI3.

- “6acTay +30c TyMmeLliriH”
6acbiHbI3. TaHAa/FaH “caFat” MoHi
Kabbl/iJaHaAbl Aa, *KbIMblAbIKTayblH



TOKTaTbIM, MUHYT MaHAEPI
XbIMbI/bIKTAM 6acTanabl
- MMHYTTbI TaHAay YLWiH
yakpIT/canMak TeTiriH 6ypaHpl3.
- “bacTay +30c TyMMellirin”
6acbiHbI3. TaHAanfFaH “MUHYT”
M8Hi kabblngaHaabl, api
KbINbIbIKTAYbIH TOKTATaAb!.
beltHebeTTe Toy/liK yakbIThl NarMaa
6onagbl Aa, carat NeH MUHYT
MaHAepiHiH apacbiHAarbl 6aFaH
XbIMbIIbIKTAMAbI.

1-eckeptne: Tamak newrTiH
iliHeH anblHbIN, eciK abbl/iFaHHaH
KeMiH 6eMHe6eTTe KYHHiH YaKbITbl
KepceTineai.

2-eckepTtne: Erep nicipy
6apbicbiHAa TokTaty/bongpipmay
(Stop/Cancel) TyMmewiri 3 pet
6acblnica, 6erMHe6eTTe TayNiK
yakbITbl KepceTineai.

KYHHiH yaKbITbl OpHaTblJIFaHHaH
KeHiH ‘Economode’ hyHKUUACBIH
KaJinblHa KeNTipy ywiH:

1. EcikTi awbIHpI3 XoHe ‘6acTay
+30C’ TyMMeLirid 5 cekyHa 6acbin
TypbIHbI3. beltHebeTTeri 12H
6enrieci *binblNbIKTandbl.

2. ‘bacrtay + 30c’ Tafbl 6ip peT
6acblHbI3. Aucnnengeri 12H
6enrileci XbinblIbIKTanapl.

3. ‘bactay + 30C’ TyMMeLUiriH Tafbl
6ip peT 6acbiHpbI3. belHe6eTTeri
‘Econ’ (yHeMaey) 6enriweci
XKbINbIbIKTAMADBI.

4, ECiKTi }XabbIHpi3. EHAi new
‘Economode’ pexxmmiHe aybicagpbl
¥KoHe 3 MMHYTTbI Kepi caHaM
6acTamabl.
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ECKEPTNE: 'Economode’ pexXumiHe
apHasifaH Kepi caHay 6acTanfaHHaH
KeWiH TokTaTty/Bbonabipmay
(Stop/Cancel) TyMMewwiri 6acbinca,
6elHe6eT aepey TasanaHaTbiH
6onajpbl.

2. “Economode”

MAHbI34bl MOJTIMET

KyaTTbl yHeMAey MyMKiHZiri
'Economode’ TaHZanfaH Kesje faHa
KON »KeTiMai 6onaapl. byn
MYMKIHAIK 'TOy/iK yakbITbl' caFaThbl
TaHJaNFaH Kesae Koa XKeTimai
60/1MaMapl.

» Economode pexnmiHage
OpHaTbl/IFaH new nicipy 6apbIchbl
afKTa/iFaHHaH KeMiH eleai.

o [lucnnenae anabiHebl Nicipy
6apbICbiHAA TaHAA/IFAH KyaT
JeHreni kepceTinepi.

o YW MMHYT ©TKEHHEH KeMiH new
‘Economode’ pexxumiHe
ayblcajpbl }XoHe KeMiHri 3
MMHYTTbIK Kepi caHay
6acTanajpl.

e 3 MUHYT ©TKeHLLIEe 6elHebeTTe
‘Econ’ 6enriweci, KeHiH 2.57,
2.56, 2.55, copaH coH ‘Econ’
6enriweci, kenin 2.51, 2.50,
2.49 KepceTinegi.

» 'Economode’ pexXnMiHiH, 3
MUHYTTbIK Kepi caHaybl
asKTasfaHHaH KeniH 6elHebeTTe
caHJap KepceTinmenai

1-eckeptne: Erep Tamak newTin
iliHEeH anblHCa KaHe eciK
¥}abblnca, 6enHebeTTe ‘Econ’
benriweci Kepcetinesi xaHe 3
MMHYTTbIK Kepi caHay 6actanagbl.
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2-ecKkepTne: Erep nicipy
6apbicbiHAa TokTaTy/bongbipmay
(Stop/Cancel) Tynmewwiri 3 pet
6acblnca, 6erHe6eTTe ‘Econ’
6enriweci Kkepcetineai kaHe 3
MMUHYTTbIK Kepi caHay 6acTanazpbl.
3-eckepTtne: 'Economode’
PEeXMMiHiH Kepi caHayblH
MbIHAHAAM KO/ AAPMEH TOKTaTyFa
6onajpl:

« EciKTi awy Hemece

« KyaT aeHreni cenektopbiH 6ypay
Hemece

 YakpIT/canmak TeTiriH 6ypay
Hemece

« Stop/Cancel
(Toktaty/bonabipmay)
TYMMeLirid 6acy Hemece

* ‘bacTtay +30c’ TyMMelLliriH 6acy

4-eckeptne: 'Economode’
peXkMMiHe apHanFaH Kepi caHay
6acTasiFaHHaH KeMiH
TokTtaty/bongbipmay (Stop/Cancel)
TyMMeliri 6acbinca, 6erMHe6eT
Jepey TasanaHaTblH 60/1a4bl.

Icke Kocy

MAHbI3Abl MBJTIMET
Stop/Cancel (Tokraty/bongbipmay)
TyMMelLliri 6acblnica, TaHAaFaH
nicipy 6apbiCbl afkTanagbl.

3. MMKpPOTO/IKbIH KyaTbIMEH
nicipy.

YCTiHri KyaT TeTiri MMKpPOTO/IKbIH
KyaTbl IeHreMiH TaHaay YLUiH,
aCTbIHFbl YakbIT/casnMak TeTiri,
KaxeTTi nicipy yakbiTbiH 90

MMHYTKa AeMiH opHaTy yLiH
KONJaHblNabl.

Micipy yakbITblH TaHAQY YLUiH
yakbIT/casmak TeTiriH 6ypaHpi3,
yakblT MOHiHiH TeMeHzeri
Kecteeri kagam 60MbIHLLIA
¥KOFapblNIAaMTbIHbIH €CTEe YCTaHbI3:

ApanbiFbiHaa Ocy MoHi
0 ceKk. ~ 5 MUH. 15 cek.

5 MUH. ~ 10 MMH. 30 cek.
10 MMH. ~ 30 MMH. 1 MUH.
30 MUH. ~ 90 MMH. 5 MUH.

KyaT cenekTopblH namMaanaHbin,
KaXKeTTi KyaT fleHreriH TaHdaHbI3.

‘bacTtay+30c’ TyMMeLiriH
6acbiHpbl3.

EckepTne: kaxeTTi yakbITTbl
Hemece KyaT napameTpnepiH
TaHZay apKbl/ibl KyaT AeHremiH
YKoHe/Hemece nicipy yaKbITbIH Ke3
Ke/reH Kesge esrepTyre 60najpl.

Eckeptne: [Micipy 6apbicbiHAa
My34aH epiTyre apHanfaH KyaTt
JeHreuni TaHganca, aucnnenge 180
6enriweci kepcetineai (6yn -
My34aH epiTyre apHasiFraH kyaT
JeHreni). Erep MUHYTTBIK TaliMep
Ka/nbl TaHganca, aucnnenae 0.00
KepceTineai

Mbicanbl, 700 BaTT KyaT 60MblHLIA 5
MMHYT nicipy ywiH:

1.Kyat TeTiriH konaaHbin 700 Bt
KyaTTbl TaHAaHbI3



2.YakbIT/canmak TeTiriH,
6ernHebeTTe 5:00 KepceTinreHwe
carar TifliHiH GafFbITbIMEH BypaHpbI3
3.“bacTtay +30c” TyMmeliriH
6acbiHbI3

4. I'pnunb HyHKLMUACbIMEH Micipy.

YcTiHri KyaT TeTiri rpnab
YHKUMACBIH TaHAQY YLWUiH,
aCTbIHFbl YaKbIT/casiMak TeTiri,
KaxeTTi nicipy yakpiTbiH 90
MMHYTKA AeMiH opHaTy YLUiH
KONAaHblaAbI.

MewTiH iwiHAeri TaraMabl XXoFapbl
KeTepy YLWiH, 6ypblaManbl Tabakka
KOMbINIaTbIH PUJ/ib TOPbIH
KONAaHbIHbI3

Micipy yakpITbiH TaHAQY YLUiH
yakbIT/casMaK TeTiriH 6ypaHpI3,
yakbIT MOHiHiH TeMeHzeri
KecTezeri kasiam 60MbIHLLA
¥KOFapbl/IaMTbIHbIH €CTe YCTaHbI3:

ApasbifbiHAa Ocy MaHi
0 ceK. ~ 5 MMH. 15 cek.
5 MUH. ~ 10 MMH. 30 cek.
10 MUH. ~ 30 MMH. 1 MUH.
30 MUH. ~ 90 MMH. 5 MUH.

KyaT cenekTopblH NamMganaHsim,
rpuib OYHKUMACHIH TaHAAHbI3.

‘bactay+30c’ TyMMeLliriH
6acbIHbI3.

EckepTne: KaXXeTTi yakbITThl
Hemece KyaT napameTpJiepiH
TaHAay apKbl/ibl FpUJib CENEKTOPbIH
¥oHe/Hemece nicipy yaKbITbiH Ke3
KeNreH Kesge e3reptyre 6onagbl.
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Eckeptne: Micipy 6apbicbiHAa
My3/aH epiTyre apHasifaH Kyat
JeHreni TaHaanca, aucnnene 180
6enriweci kepcetineai (6yn -
My3/JiaH epiTyre apHasifaH Kyart
feHreni). Erep MMHYTTBbIK Talmep
Ka/nbl TaHgasnca, amMcnaenge 0.00
KepceTineai

Mbicanbl, TaFamabl 12 MUHYT
rpunbaey yuwiH:

1.Kyat TeTiriH kongaHsin, rpuiab
OpHanacaTtblH OpbiHAblI TaHAAHbI3
2.YakbIT/canmak TeTiriH,
6elHe6eTTe 12:00:00
KepceTiNreHwe carat TifiHiH
6aFblTbIMEH BYpaHpbI3

3.Bbacray +30c TyMmeLwiriH
6acblHbI3

5. Fpunb KoHe MUKPOTOJIKbIH
apanac pyHKUMAMEH nicipy.

YCTiHri KyaT TeTiri rpmb XaHe
MMKPOTOJIKbIH apaiac QyHKLUMAHDI
TaHAay YLWiH, acTbIHfbI
yakbIT/canmak TeTiri, kaxeTTi
nicipy yakbITbiH 90 MUMHYTKa AeMiH
opHarty ywiH KkongaHblnagpl. ['punb
YKOHEe MMKPOTOJIKbIH apanac
(PYHKUMAHDI, eKi TypAi }KoNMeH
TaHAdayFa 6o1abl: 6ipiHWiciHAe,
MUKPOTOJIKbIH 240 BaTT KyaTka
KoMblNaAbl; eKiHwiciHae 450 BatT
KyaTka KoMblnagpl.

MewTiH iwWiHaeri TaraMZbl XofFapbl
KeTepy YLWiH, 6ypblaiMasibl Tabakka
KOMbINATbIH rpU/ib TOPbIH
KOJIAaHbIHbI3
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Micipy yakbITblH TaHAQy YLUiH
yakpIT/canMak TeTiriH 6ypaHpI3,
yaKkbIT MOHiHiIH TeMeHaeri
KecTezeri kagam 60MblHLLIA
YKOFapblNalTbiHbIH €CTE YCTaHbI3:

ApanbiFbiHaa Ocy MaHi
0 cek. ~ 5 MHH. 15 cex.
5 MMH. ~ 10 MMH. 30 cek.
10 MMH. ~ 30 MMH. 1 MUH.
30 MUH. ~ 90 MMH. 5 MMH.

KyaT ceneKkTopbiH narMganaHbirn,
MMKPOTOJIKbIH/ FPU/b apasac
dyHKUMACBIH TaHAaHbI3. Ci3 240
BaTTbl MMKPOTOJIKbIHAAPMEH KYbIpY
TaCiNiH HeMece KybIpy XaHe 450
BaTTbl MMKPOTOJIKbIHAAP MNicipyAi
TaHJam anachbis.

‘bacTtay+30c’ TyMMelLLiriH
6acblHbI3.

EckepTne: KaxeTTi yaKbITTbl
HeMece KyaT napameTpJiepiH
TaHAay apkblibl

MMKPOTOJIKbIH/ TPUb apanac
YHKLMACHI CENEKTOPbIH
JKoHe/HeMece MicCipy YaKbITbIH Ke3
KenreH Kesje e3srepTtyre 6onagpl.

Eckeptne: Micipy 6apbicbiHAa
My3AaH epiTyre apHajafaH Kyat
JeHreni TaHganca, aucnaenge 180
6enriweci kepcetineai (6yn -
My3JaH epiTyre apHaJifaH KyaTt
feHreni). Erep MUHYTTbIK Tamep
Kasnbl TaHdanca, avcnnenge 0.00
KepceTinegi

MbICasibl, TaFamApl FpUJib KoHe
MMKPOTOJIKbIH (240BT) apanac
peXXMMMeH 12 MMHYT nicipy yLiH:

1.Kyat TeTiriH kongaHsin, rpuib
*oHe 240 BT MMKpPOTONKBIH apanac
peXxmMMAai TaHAaHbI3
2.YakpIT/canmak TeTiriH,
6elHe6eTTe 12:00 KepceTinreHiue
carart TiniHiH 6afrbITbiMEH GypaHbI3
3.bacray +30c TyMMewwiriH
6acblHbI3

NB. Apanac pexuMai KosngaHraHaa
Taram 6apblHLIA Xblagam niceai.
Micipy yakpbITbiH THiCiHLWE peTTEeHi3

'prnb aHe 450BT MUKPOTOIKbIH
KyaTbIMEH Micipy yLWiH, oCbl eKiHwWi
apasiac pexumai KyaT TeTiriH
KOJIAaHbIN TaH4aFaHHAH KeMiH ocCbl
opeKeTTepAi opblHAAHbI3.

6. “INnoc 30” cekyHA
byHKUMACHI

1. New ‘stand by’ (‘RyTy’)
peXUMiHZE TypFaH XafFania JKeHe
KYHHiH yaKbITbl KEpPCETINreH Kesge
OHbIH ‘6acTay +30c’ TymmeLuiri
6acbinca, on 30 cekyHA ywiH
TaHZaJIFaH KyaTbl 60MbIHLLA
MMKPOTOJIKbIHAAP apKbl/bl NicipyAi
aBTOMATTbl TypAe 6acTamabl.
Avcnneipe calikec 6enrille
KepceTineai.

Ocbl TyMMelLLiKTi ap 6ackaH caMblH,
OpHaTblIFaH Nicipy yakpiTbiHa “30”
CEKYHZ KOCbI/biN OTblpajbl.
OpHartyra 60onaTbiH €H Ken nicipy
yakpITbl: 90 MMHYT.

2. MUKpPOTONKbIHMEH nicipy
HemMece “yakbIT 60MbIHLIA XKi6iTy”
UMKAI KesiHae 6acTay TyMMeLiriH



Ke3 Ke/IreH yakbiTTa 6accaHpis,
nicipy / xi6ity yakbitbl 30
CEeKyHAKa co3blnaabl. Eckepim: byn
yHKUMA NewTi aBTOMaTThl
pemMmae KosjaHraHaa, Mblicasbl,
“casiMak 60MbIHLLA aBTOMATThI
Xi6iTY” PyHKUMACBIHAA KYMbIC
ictemenai.

7. CanMak 60MbIHILIA aBTOMATThI
TYpAe Xibity

1 Kyar TeTiriH KosiZaHbIin Xi6ity
KyaTblH TaHAaHbI3. beltHe6eTTe

XibiTy, canmak xxeHe “r
6enriwenepi *KbinblIbIKTaNabl

2. )KiOiTKiHi3 KenreH mMy3aarbljiFaH
TaFaMHbIH CaJIMafblH FrPaMMm
GOMbIHLIA TaHAAY YLWiH yaKbIT/
Ca/IMaK TeTiriH caraT TiniHe KapcCbl
6ypaHbi3. (2000 r »kaHe 100 r
apanbifbiHAa). KongaH xi6ity
6enriweci ceHeai ae, aBTO-XibiTy
‘r’ 6enriweci *binblAblKTanabl.

3.ABTOMATTbI TypAE XKibiTy
dYHKUMACBIH 6acTay yLWiH “6acTay
+30c” TyMMeLWiriH 6acbiHpbi3. Meww
TafamM/lbl TaMallla XibiTyre
KeTKINiKTi KibiTy yakbiTbl MEH KyaT
JeHreniH ecenten WbiFapajpl.
belHebeTTe XKi6iTyAiH COHbIHA
JeMiH KanfaH yakbIT KepceTineai
JAe, aBToMaTThl TypAe Xibity
6enriweci xaHagpl.

1-wi eckepim: XKibity
6arfap/lamacbiHblH, OpTacbiHa
KenreHge, Tafamabl GipKesiKi
XibiTy ywWiH oHbI ayaapy /
apanacTblpyfa MyMKiHAiK 6epy
YLWiH neww y3inicke KoMbliaabl
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2-wi eckepiM: KyaT aeHreni
Hemece XibiTy yaKbITblH aBTOMATTb!
Xi6iTy 6araapiamachl kesiHae
e3repTy MyMKiH emec

8. YakpIT 60MblIHLIA XKi6iTy.

1 Kyat TeTiriH kongaHbin xi6ity
KyaTblH TaHAaHbI3. beltHe6eTTe
XKiGiTy oHe “r” 6enriwenepi
KbIMbIAbIKTAMAbI

2. XKibiTyre KaxeTTi yakbITTbl
Tanday YLWiH yakplT/canmMak TeTiriH
carat 0afbITbl OOMbIHLLA OypaHbI3.
KongaH xibiTy 6enriweci
XbINbINbIKTanm 6epeni ae, aBTo-
XibiTy ‘T’ ©enriweci ceHeai.

3.KonaaH xi6iTy yHKUMACBIH
6acTay ywiH “6acray +30c”
TYMMELWIriH 6acbiHpI3.
BelHe6eTTe *ibiTyAiH COHpbIHA
JleMiH KanfaH yakbIT KepceTineai
Ae, KOnAaH Xibity 6enriweci
aHagpl.

1-wi eckepim: XKibity
6afAap/lamMacbIHbIH OpTacbiHa
KenreHae, TaFraMabl 6ipKesiKi
Xi6iTy ywWiH oHbl ayaapy /
apanacTbipyFa MyMKiHAiK 6epy
YLWiH new y3ificke KoMblaabl

2-wi eckepiM: XKioGiTy
6arJapaamachbl KesiHge Kyat
AEHremni MeH XibiTy yakbITbIH
e3reptyre 6onagabl, 6ipak Kyart
JleHreiiHe eHrisinreH Kes Kenrex
e3repic, XKibiTy HOTMKECIHIH
oMaarblaan 60ybiHa Keaepri
acanabl.
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9. Ac vy Tanmepi

byn new, ac yiaeri 6acka ga
KYMbICTapAblH YaKbITbIH
yKocnapaayfa KeMeKTeCeTiH ac yH
Tanmepi PyHKUMACbIMEH
*KabablKTaiFaH

1.KyaT TeTiri apkbi/ibl ac y#
TalMMepiH (MMKPOTOJIKbIH KyaTbl
Henae) TaHAaHbI3. beltHe6eTTe
KOHplpay 6enriweci
KbINbINbIKTANAbI.

2.KaxKeTTi yakbITTbl TaHAQY YLWiH
cafaT 6arbiTbl 6OMbIHIIA GypaHbI3.
3.“bacTay +30c” TyMMelliriH
6acbiHpI3. KoHbipay 6enriweci
XaHagabl

4. Tanmep Kepi caHayapbl 6acTamabl.

5. YakbIT agkTanraH Kesge new 3
peT Abl6bIC WbiFapajpl.

1-wi eckepim: byn dyHKUMAHDI
KoJiAaHFaHAa eww6ip MMKPOTOJIKbIH
KyaTbl 6eniH6eNAl }KoHe newTiH
LUAMbl MEH KenAeTKiLi *yMbIC
ictemenai

MUHYTTBIK TalMmepaiH, hYHKLMACHIH
KaMTa TaHAay TaMMepaiH aFbiMAarbl
opeKeTiH 60/1abIpManabl.

10. bana kayincisgiriHiH Kypanbl.

MewTi pykcaTcbI3 icKke Kocbin
KOKAbIH angblH any yLwiH, MbiCasbl,
6ananap oHbl icKe Kocbin KoMmac
YLWiH ¥YMbIC icTeMeMTIH eTyre
6onajpl

“KyTy pexuminge” TypraHaa
60/1ablpMay TYMMeELLiriH 5 cekyHA
6acbin ycrtan TypbiHbi3. bana

KayincisairiHiH, Kypanbl KOCblFaHbIH
6inaipeTiH y3aK AblObICTbI

“curHan” ectineai ge, 6eMHe6eTTe
Kayincisaik KypasnbiHbiH 6enriweci
aHagpl.

ByaaH KeWiH 6ana kayincisgiriHiy
KypaJiblH aXXbipaTramblHLLa NewwTi
KOMAaHYy MYMKiH emec:

“bana kayincisairi” pexmMmiHeH
LWbIFY YLWiH, 60aabIpMay
TYMMeWiriH 5 cekyHa 6acbin ycTan
TypbiHbI3. bana kayincisairiHiH
KypaJibl COHAipinreHiH 6ingipeTiH
y3aK AblobICTbl “cuUrHan” ectineai
Jie, 6erHebeTTeri Kayincisaik
KypasblHbIH 6enriweci ceHeai.

11. bypblsiManbl TabakTbl OPHbIHA
Kentipy pyHKUMACHI.

MewTiH 6ypblMabl TabakTbl 63
OpHbIHa KenTipy yHKUMACHI 6ap.
bypblamanbl Tabak apkallaH nicipy
LUMKAiHIH 6acbiHAA KO3Fa/iFaH
OpHbIHA Kenin TokTanabl. byn
dyHKLMA Taram nicipin 6osFaHHaH
KeMiH blAblCTapbl NelWTeH anapaa,
onapAplH, AypbIC OpbiHAA TYpYbIHA
MYMKiHZiK 6epeai.

EckepTne: nicipy 6apbiCbiHbIH
COHpIHAA Gypbl/IMabl Tabak
OpHbIHA KaMTbIN KeareHiue newu
elunemai.



12. JXannbinama aKknapar KoHe
namnganaHylubiFa apHasFaH
HYCKayJiblK.

1. TyMMewWwikTi ap 6ackaH cambiH,
OCbl OPEKETTi KynTay YLiH
AbIBbICTbI “cUrHan” ectinegi.

2. backapy TeTiriH anfaw 6yparaH
Kesze AblbbICThl “curHan” inece
ecTtinepi.

3. Kes KenreH nicipy
6aFAap/lamachkl OpHaTbliFaHHaH
KeWiH bactay TyMmeLuiri 3
MMWHYTTbIH iWiHAe 6acblMaca, neLw
nicipyai 6actamanTbiH 601ajbl;
MyH/JaM Xafgamaa 'Teynik yakpiTbl
KepceTineai Hemece neww
‘Economode’ pexunmiHe aybicagbl.

KyTim kepceTy xaHe Tasanay

Mew yHeMmi Tasa 6onyra Tuic.
LWawbiparaH Hemece TerinreH
TaFaMHbIH, Kanabifbl MUKPOTOSKbIH
KyaTblH TapThiM, OHbIH >XaHbIN KeTyiHe
ceben 6onybl MyMKiH. Byn newTiH
YKYMbIC OHIMAINIriH TeMeHaeTin,
KOHipCireH >xamaH uic WoiFybiHa ceben
Bonybl MyMKiH.

MewTiH kaHaanm aa Gip
OenwekTepiHe Tuicin, e3repTy
eHrisyre Hemece xeHgeyre
ThipbICNaHbI3.
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4. Op nicipy UMK aAaKTanFaH CoH
new yw peT AplobICTbl “curHan”
6epegi.

5. Micipy uukni Ke3iHge new eciriH
allcaHplI3, New XKyMbIC icTeMen
TOKTan kanajpl.

KaTa nicipe 6acTay ywiH 6acTay
TyMMeLirid 6acy Kepek

KeHpey KyMbICTapbIH TeK BinikTi
TEeXHUKarnbIK Kbl3MeTKep faHa
opblHAayfa Tuic.

MewrTi Tasanamac GypbIH OHbIH
eLuin, anekTp XeniCiHeH axblpaTbinbIn
TYpFaHObIFbIHA KO3 XETKIi3iHi3.

Kepek-xapakrapgbl (bypbinmMarnsi
Tabak neH TafaH, rpusb Topbl)
Tasanay

Onapabl NewTiH, ilWiHEeH anfaH COoH
XKyYMCaK Ta3apTKbll 3aTMneH
TasanaHbi3. bypbinmansel Tabak
TafaHblH abannan ycTaHpI3.
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MewTiH iwi meH Oypbinvansl Tabdak
aca KbI3bln KeTefi; COHObIKTaH,
onapabl kongaHbin 6onfaH coH aepey
ycTamaHbI3.

MewTiH, iwiH Tazanay

MewrTiH iWwiH apkawaH ga Tasa
ycTaHbl3. LawbiparaH Hemece
TerinreH Taramabl gepey cypTin
anbiHpI3. MNewTiH kKabbipFanapbiHAa,
€CiK ThbIfbl3AarblLLbl MEH €CIiKTiH, YCTiHri
kabaTblHOa KaTbiN KanFaH kangbikrap
MUWKPOTOSKbIH KyaTblH CiHipin, new
XXYMBbICbIHbIH, ©HIMAiNiriH TemeHaeTeni
)KeHe NewTiH iWKi )xababiKkTapbiHa ga
HyKCaH KenTipyi MyMKiH. el
TabaHbIiHAaFbl KanablKTapabl XyMCcak,
CYWbIK Ta3apTKbILlW 3aT MEH Xblfbl Cyfa
MaTbIpbIfiFaH Tasa api Xymcak
wybepekneH TazanaHbi3. MewTiH
XaH-XafblH TeK )XyMcaK ObIMKbIJ
LwybepekneH CypTiHi3, engeTkil
caHblnaynapabiH MaHblHa eLwbip
CyWMbIK 3aT Turizyre 6bonmvanasbl.

A\

MuKpOTONKbIHABI MELTiH Ke3 KernreH
OenLweKTepiH XeMmipriw 3aTTapMeH,
caTydarbl Neww TasanafbilTapMeH He
Oonar XekeMeH TasanamaHbl3.

KaTbin kanfaH kanabikrapabl XibiTy
YLWiH Wapara KymblnfFaH cyabl
MUKPOTOSKbIHAbLI NELUTIH iliHe KOMbIM,
2-3 MUHYTTaW KarlHaTbIHbI3.

A\

MewrTiH kabblpFackiHa XabbiCbIM
KarnfaH KangblKkTapabl eLukatlaH
nbilak He 6acka KypangapMeH Kbipbin
anyfra oapekeTTeHOeHi3.

MewTiH iwiHaeri nicTi keTipy yLWiH
Oip WhbIHbIAsK CyFa 2 ac KacblK FIMMOH
WbIPbIHbIH KOCbIM, 5 MUHYTTan
KaHaTbIHbI3.

Ecik TbifbI3garbIlLTapbIH Tasanay

LWawblparaH Hemece TerinreH
Taramapbl Aepey cypTin anbiHpl3. Ecik
Tbifbl3AarbllLbiHA KaObICbIN KarnfaH
KanablKTap MUKPOTOSKbIH KyaTbIH
CiHipin, neLwu XXyMbICbIHbIH @HIMAINIriH
TeMeHaeTedi XXoHe MeLUTiH, iLKi
XabaplKkTapblHa Aa HyKcaH KenTipyi
MYMKiH. ECIK Tbifbl3gafblbIHOAfbI
KangblKkTapabl )Kymcak, CymblIK
Ta3apTKbIl 3aT MEH Xblbl CyFa
MaTbIpbIfifaH Tasa api Kymcak
LybepekneH TaszanaHbI3.

MewTiH, cbIpTbIH Ta3anay

backapy naHeniH TazanafaH kesge
NeLTiH, eciriH awwbIn KonbIHbI3. byn
NeLTiH, Ke3aencok icke KocbInbin
KeTyiHe »on 6epmengi. MewTin
CbIpTKbl OETTEPIH XXyMCakK CyMblK
TasapTKbIW 3aT KOCbISFaH Xblnbl
CYMEH XYblIHbI3 Aa, Ta3apTKbILl
3aTThblH KangbiFbiH Ta3a CyMeH Luawnbin
CYPTiHi3. XXyMcak wybepekneH
KypFaTbiHbI3.



Tepese OypikkilTEpPi HE ac yn
yHMUBepcanabl bypikkilwTepiH ae
nanganaHyra 6onagbl. MNMewTin,
CbIPTKbI XafblH Tazanay yLiH Typnini
TasapTKbllW 3aTTapAbl, KbipFbllLTapabl
He >XeMiprill XMMUsAnbIK 3aTTapabl

TexHuKanblK aknapar
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ellkawaH nanpanadb6aHb3. MewTiy
BernwekTepiHe 31siH KernMec YLUiH
XengeTkilw caHblnaynapra cy KeTyaeH
cak OOnbIHbI3.

AT KepHeyi 230B /50y
TyTbIiHbINATLIH KyaT 1250 Bt

MWKPOTOMKbIH KyaTblHbIH LWbIFbICHI 800 Bt

punb Kyatsbl (kBapu) 1000 Bt

MWKPOTOMKbIH XMiniri 2450 Ml'y,

OHim enwemaepi (6 xe XxT) 287MM X 485MM X 422MMm
[NewTiH CbinbIMAbINbIFbI 21 nuTp

Canmarbl 13,46 kr

OpHarty

1. Ecikreri kaHgan ga 6ip
XapHamarnblK >ancbipmanapabl
anbin TacTaHpI3.

2. TewrTi xa3blK, TEriC )xepre opHaTy
Kepek. lNell opHaTbINaTbIH XepaiH,
6eTi, newTiH canmarbiH (13.5 kr)
)KOHE OHbIH iWiHAeriCciH keTepe
anatbliHOanm MbIKTbl BonyFa Tuic.
Oipin He WwybIn WeiKknac yLwiH
MELUTI OPHbIKTbI XXepre opHaTy
KEpex.

3. [lewrTi OT NneH cyaaH anbic
ycTaHbI3. OT NeH cyablH acepiHe
ylwiblpaca, NeLwuTiH XyMbIC
eHiMainiri Temengen Hawap
XYMBbIC acar 6acTtaybl MyMKIH,
COHZbIKTaH OHbl OT MEH Cy
Ke3aepiHEH anbiC OpHaTbIHbI3.

4. Tlew KOpNyCbIHbIH YCTiHF XoHe
Oywip »aKTapblHOaFbl XXenaeTKil

caHblnaynapgbl 6iten
TacTaMaHbl3, COHOaln-aK OHbIH
YCTiHE ewKkaHaan 3aT KoMMaHbI3.
Erep newu xxymbiC icTen TypraHaa
XengeTkiw caHpinaynap 6itenin
Kanca, new Kbi3bin KeTin,
Oy3binybl MyMKiH. XXengeTkiw
caHpblnaynapgaH biCTbIK aya
WblFagbl, COHObIKTAH onapabl
KankanamaHspl3, >xaHe neLu neH
apTKbl kKabblpFaHbIH apacbiHAa
KankananTblH 3aT 60nyblHa XOon
OepMeHis.

5. TMewTi MmymKiHgiriHWe
paguokabblnaarbill neH
TeneanaapaaH anbic xepre
KOWbIHbI3. Byn neLwu
pagnobereyingepai 6acyra
kaTblcTbl EEC TananTtapblHa cam
Kenepi, ananga oHbl
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pagunokabbingarbillka Hemece
Teneanaapra TbiM XakblH
opHanacTbIpca, Wwamansl bereyin
nanga 60nybl MyMKiH, COHObIKTaH
onapabl MyMKiHAiriHWe 6enek
YCTaHbI3.

MAHbI3Abl MBJIIMET!

MewTiH, apTKbl Xafbl bICbIN KETYi

MYMKiH. KonpgaHbic 6apbicbiHAa

Tymicyre xon 6epmey yLUiH

MUWKPOTONKbIHABI NeLWTiH kabbiprara

XaKblHbIpaK TypfaHblHa KO3 XeTKI3iHi3.

/N

MewTi ac ynaeri kes kenreH xepre
opHanacTbipyFa 6onagpl. MNewwTi
XasblK api Teric 6eTke
OpPHanNacTbIpbIHbI3 )XaHE NeLUTIH,
acTblHFbl OEeTiHiH XenaeTkKiLl
caHblnaynapbliHbIH, (KETKINIKTI Typae
XengerTinyi ywin) 6itenin
KanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

OnekTp XeniciHe xanray

Mew 230 B, 50 Iy, xxepre KocbinFaH
po3eTKara apHanfaH Kopek CbIMbIMEH
XoHe aluacbIMeH Bipre xeTkisinegi.
YKepre oocy obicoa ToMbIoTaNyAblo
OpblIH any taTepiH 6apbiHLLA
asanTagbl. Mew KepHeyiHio oopek
Ko3iHe coMKec KeneTiHiH Tekcepinois.

/N

Erep new poseTkara y3apTKbILL CbiM
apKbISbl XXanfaHca, CbIMHbIH, XXepre
KOCbINYbIH KAMTaMacbI3 eTiHi3.

/N

Byn KypbInfFbl Xepre KocblnFaH
KOpFaHbICbl XXOK KOpeK Kke3iHae
navpanaHbinMayra Tuic.

Erep newTiH anekTp xeniciHe
XanfaHyblHa HeEMece KOpPeK KO3iHiH,
)Xepre KOCblIfnFaH KopFaHbICNeH
KamMTaMachbI3 eTinreHiHe KaTbICTbl
KYM@HIHi3 6onca, anekTpLui MamaHfa
xabapnachblHpi3.

/N

KypbInfbiHbI MiHAETTI TypAe xepre
KOCy KaxeT. Erep Kypbinfbl
anmacTtbIpyfa KerIMeuTiH XXoHe
po3eTKara cal KenMewuTiH awameH
XabablKTanca, oyn awaHbl Kecin
anbiHbI3 Aa, OPHbIHA Xapamabl
GipeyiH canbiHbI3. Erep
anblHOANTLIH awagarbl
CaKTaHAbIPFbIWTbI ©3repTy KaxeT
6onca, oHbIH KaKnarblH KauTa
OpHbIHa cany KaxeT. Erep
CaKTaHAbIPFbIW KaKnaFbl XXoFanca
He OyniHce, OHbIH OPHbIHA
»XaHacblIH canMarbIiHLIA allaHbl
nanvpanaHyfa 6onmangbl.

OnekTp KOCbInbIMaapbl

A

ECKEPTY! B¥J1 K¥PblJTFbIHbI
MIHOETTI TYPLOE XXEPT'E KOCY
KAXET.

byn cakTbIK Wapacsl
opblHAaNMaraH Xarganga eHgipyLi
XayankepLuinikteH 6ac Taptagpl.

Erep KypbInfblHbIH allackl po3eTkara
caw Kenmece KbI3MeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHpi3.
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KopluaraH opTafa KaTbICTbl aknapaT

OHiM He E OHbIH KOpabbIHaaFbl
Oenrile KypbInFblHbl TYPMbICTbIK
Kanablk peTiHge TacTayfa
OonmanTbiHAbIFBIH KepceTeai.
3NEKTPNiK XXeHe aNeKTPOoHAbIK
XabablKkTapabl KanlTa engeyaeH eTkidy
YLWiH XXMHaNTbIH apHanbl opTanbIkka
Tancelpy kepek. Ocbl KypbIFbIHbI
TUWICTi )xepre gypbIC TacTay apKpisbl
aTanMbil KypbIFbl AypbIC

OHbl

TacTanwaraH Xarganga KopLiaraH
opTa MeH agamaapabiH
OeHcaynblifblHa 3USHObI 8Cep eTeTiH
XargannapablH OpbIH anybiHa Xon
B6epmelicia. Ocbl KypbINFbiHbI KankTa
eHAeyeH eTKi3yre KaTbICTbl eNKen-
TenKenni aknapatTbl XXeprinikTi kana
aKiMLiniriHe, TYPMbICTbIK
KanablKTapabl TacTayfa xayanThbl
MeKeMere He OCbl 6HIMAI caTbIn anfaH
OykeHre xabapnacbin anbiHbl3.
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Eyponanbik keningik

Byn KypbinfFbiFa ToMeHaeri Tisimae
KepceTinreH engin apbipiHae,
KYPbINFbl Keningiringe kepceTinreH
Xapamapbinblk Mep3iMi asikTanraHwa
HemMece 3aHabl Typae Electrolux
keningiri 6epineni. Erep temeHgeri
Tisimae kepcerTinreH Gip engeH, ocbl
Tisimaeri ekiHwi Bip enre KOHbIC
ayaapcaHpl3, KypbinfFbl keningiri e
ci3beH bipre TemeHgeri WwapTTap
OpblHAArnfaH Xafganga opbiH
aybICTblpagpl: -

. KypbinfblHbIH KeNingiri, oHbl
anfaw caTbin
anfaHabIFbIHbI3ObIH, Kenini
6onbin TabbinaTtbiH, KYpPbINFbIHbI
caTyLbl cisre TabbicTaFaH
Xapamapbl caTy Ky>KaTbIHbIH,
HerisiHae KypbInfFbiHbl caTbIn
anfaH KyHHeH GacTtanagpl.

. KypbInfbl keningiri, 63iHi3
pe3ngeHT 6onbin TabbinaTbiH
XaHa engeri ocbl Topi3gi
OyiibiM TypnepiHe He aan
OCblHA AN KYpbINfFbl YAriciHe
OepineTiH keningik yaksiTblHa,
Kbl3mMeT neH benwekTepre

OepineTiH Keningikke camn
Oepinegi.

. KypbInfblHbIH Keningiri

OynbiMabl 6acTankbl caTbin
anyLwblHbIH Xeke 6acbiHa
GepineTiHaikTeH 6acka
naviganaHyLbifa Tabbic
eTinmeng,.

. Kypbinfbl Electrolux
KOMMaHUSAChI LblFapFaH
HyCkaynapfa can opHaTblnyfa
YXOHEe KOMMEepPUMANbIK MakcaTTa
eMec TeK TypMbICTa faHa
naviganaHblnyfa Tuic.

o KypbInfbl ©3iHi3 pe3ngeHT
6onbin TabblNaTbIH XaHa enge
©3 KyLliHe ne GapnblK THICTI
epexernepre can opHaTtbinyfa
Tuic.

Byn Eyponanbik keningikTiH
LWapTTapsl, Ci3giH 3aHabl
KyKbIKTapbiHbI3ablH 6ip ae GipeyiHe
HYKCaH KenTipmena,i.



2 EMS21400 ET

Sisukord

Ohutusinfo

Tarvikud

Toote kirjeldus

Enne esmakordset kasutamist
T60

Hooldus ja puhastamine

(N

Ohutusinfo

Integreeritud interlok-turvallitid
valistavad mikrolaineahju tédtamise, kui
uks on lahti.

Arge muutke neid omavoliliselt ega
piudke ahju tééle panna, kui uks on lahti,
sest lahtise uksega todtades vbite jadda
mikrolaineenergia méjualasse.

Arge laske mahalainud toidul v6i
puhastusaine jaakidel koguneda ukse
tihendi pindadele. Vt puhastusjuhiseid
alalGigust "Puhastamine ja hooldus".

On eriti tahtis, et uks sulguks
korralikult ning et kahjustusi ei oleks: (1)
uksel (kéver), (2) hingedel ja linkidel
(murdunud véi lahti), (3) ukse tihenditel
ja tihendi pinnal.

A\

Hoiatus: Kui uks, hinged/lingid vdi ukse
tihendid on kahjustatud, ei tohi
mikrolaineahju kasutada, enne kui
volitatud tehnik on selle ara parandanud.

PR O~NMN

[op 2

Tehnilised andmed 17
Paigaldamine 18
Keskkonnainfo 20
Euroopa garantii 20

Teenindus

/N

Hoiatus: Kdigi, v.a. tehases
valjadpetatud tehnikute jaoks, on ohtlik
seda ahju hooldada v6i muuta.
P66rduge ldhima volitatud
remonditddkoja poole, kui ahi peaks
vajama hooldust.

Arge kunagi eemaldage valist korpust, ust
ega juhtpaneeli. See v8ib pdhjustada
kontakti aarmiselt kdrge pingega.

Paigaldage v6i maarake ahju asukoht
koosk®dlas selles kasutusjuhendis
sisaldauvate paigaldusjuhistega.

Kasutage seadet sihiparaselt nagu
kirjeldatud selles kasutusjuhendis. Arge
kasutage selles seadmes korrosiivseid
kemikaale. Seda tuipi ahi on spetsiaalselt
konstrueeritud toidu soojendamiseks,
valmistamiseks vdi sulatamiseks. See ei
ole ette nahtud todstuslikuks voi
laborikasutuseks ega kommertskasutuseks,
mis muudaks garantii kehtetuks.

Arge kasutage tiihja ahju. Kui puudub
toit vBi vesi mikrolaineenergia
absorbeerimiseks vdib magnetrontoru
viga saada.

Arge siilitage seadet vabas dhus. Arge
kasutage toodet vee laheduses.



Arge puiidke kuivatada mikrolaineahjus
rdivaid v6i ajalehti. Need esemed vdivad
pdlema suttida. )

Arge kasutage ahju panipaigana. Arge
Jatke paberist tooteid, toiduvalmistamise
tarvikuid vGi toitu ahjuddnde, kui neid ei
kasutata.

Mikrolaineahju puhul on tegemist 2.
grupi ISM-seadmega, milles
genereeritakse kavatsuslikult
raadiosagedusenergiat ning kasutatakse
seda materjali ké&sitsemiseks
elektromagnetilise kiirguse kujul.

Selle ahju puhul on tegemist klass B
seadmega, mis sobib kasutamiseks
kodumajapidamistes ning rajatistes,
millel on otsetihendus
madalpingevdrguga, mis varustab
elektriga elumaju.

Mikrolaineahju ei tohi paigutada kappi,
valja arvatud juhul, kui seda on kapis
katsetatud.

/N

Hoiatus: Kui seadmest tuleb suitsu,
lilitage seade valja vdi lahutage
vooluvdrgust ning hoidke ahju uks kinni, et
summutada leegid, kui neid on. Arge
kunagi kasutage vett.

/N

Hoiatus: Lubage lastel véi haigetel isikutel
mikrolaineahju ilma jarelvalveta kasutada
ainult juhul, kui neile on antud piisavad
juhised, et nad suudaksid ahju turvaliselt
kasutada ning mdistaksid ebadige
kasutamisega kaasnevaid ohtusid.

i)

On taiesti normaalne, et ukse timbert
tuleb auru vdi et uksele moodustub udu
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v@i ilmuvad ukse alla veetilgad. Tegemist
on lihtsalt toidu kuumusest tingitud
kondensatsiooniga, mis ei mdjuta teie
ahju turvalisust. Uks ei peagi ahju6dnt
téielikult sulgema.

Arge sundige poordalust kaega liikuma.
See vdib pbhjustada rikke.

Kaare moodustumine esineb
mikrolaineahju t66 kaigus tavaliselt
metallndude kasutamise tottu. Kuid pidev
kaar vBib seadet kahjustada. Peatage
programm ja kontrollige ndud.

Tuleb olla ettevaatlik, et mitte sulgeda
ahju laes, tagakiljes, kiilgedes ja pdhjas
asuvaid 6hutusavasid.

/N

Hoiatus: Arge kasutage ahju
arieesmarkidel. Ahi on ette nahtud vaid
koduseks kasutuseks.

Lahtipakkimine

H

Kui pakite ahju lahti, kontrollige, et
toode ei oleks kahjustatud. Kahjustustest
vOi puuduvatest osadest tuleb koheselt
teatada seadme mudjale.

Ahi, ahjuosad ja tarvikud vdivad olla
mahitud kaitsekilesse. Sel juhul tuleb kile
enne kasutamist eemaldada. Arge jatke
pakkematerjali nii, et lapsed sellega
mangida saaksid. See vdib olla ohtlik.

Noude ohutus

Enamus klaasist, klaaskeraamikast ja
kuumakindlast klaasist ndusid sobivad
héasti mikrolaineahjus kasutamiseks. Kuigi
mikrolaineenergia ei soojanda
enamikkuklaasist
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ja keraamikast esemeid, v@ivad sellised eemaldamiseks soovitatakse kasutada
tarvikud tuliseks minna, kui soojus ahjukindaid.
kandub toidult tle toidundule. Ndude

Ahju ndud ja tarvikud

Mikrolaineahjus toiduvalmistamisel vdib kasutada erinevaid néusid ja materjale. Teie
turvalisuse huvides ning valtimaks ndude ja ahju vigastamist tuleb vastavalt
konkreetsele toiduvalmistamise meetodiele valida sobivad ndud ning materjalid.
Allpooltoodud nimekiri kujutab endast tldist juhist.

. ~ Tooviis

. Kuumakindel
e elille & pirokeraamiline  JAH JAH
klaas
klaas
Kuumakindel JAHH JAH
klaas
Metallmanustega El El
klaas
Pliikristallklaas El El
Portselan I e ] g JAH
kaunistusteta
Noud*2 JAH JAH
Mikrolaineahi
Plast kuumakindel JAH El
kate
Kile JAH El
Metall Klpsetusvorm El JAH
Foolium*3 JAH JAH
Tassid,
Paber taldrikud, JAH El
ratikud
Vahapaber JAH El
Puit El El
Tarvikud Grillrest El JAH
Podrdalus JAH JAH
JAH: N6ud ja tarvikud, mida kasutada El: N6ud ja tarvikud, mida véltida

*1  Ainult ilma metallist kaunistusteta.

*2  Ainult ilma metalli sisaldava glasuurita.

*3  Kasutage alumiiniumkilet ainult varjestamiseks, liigne kasutamine vdib
pdhjustada valguskaart.



Noude sobivuse testimine

Nousid tuleks kontrollida, veendumaks,
et need sobivad mikrolaineahjus
kasutamiseks.

Asetage ndud mikrolaineahju koos

klaasiga, mis on poolenisti veega téaidetud.

Kuumus sees taisvoimsus Uheks minutiks.
Kui toidundu laheb tuliseks, eti tohiks
seda kasutada. Kui anum on vaid pisut
soe, vdib seda kasutada soojendamiseks,
aga mitte toiduvalmistamiseks. Kui anum
on toatemperatuuril, on see sobiv
mikrolaineahjus kasutamiseks.

Pabersalvratid,vahapaber,
paberkateratid, taldrikud, tassid, karbid,
kilmikukile ja papp on suureparased
mugavustooted. Veenduge alati, et
anumates on toitu, mis absorbeeriks
energiat, valtides nii tlekuumenemist voi
suttimist.

Paljusid plastmassist ndusid, tasse,
kilmikundusid ja kilesid vdib
mikrolaineahjus kasutada. Jargige
plastikust esemete ahjus kasutamisel
tootja juhiseid. Valtige plastikust ndude
kasutamist, kui tegemist on kdrge rasva-
vOi sukrusisladusega toiduga, sest selline
toit saavutab kdrge temperatuuri ja vBib
plastiku Ules sulatada.

Arge jatke ahju jarelvalveta ning
kontrollige seda aeg-ajalt, kui soojendate
vOi valmistate toitu plastikust, paberist
vBi muust stttivast materjalist anumas.

Metallist ning metallist iluliistudega
ndusid ei tohi mikrolaineahjus kasutada,
valja arvatud juhul, kui nende kasutamist

mikrolaineahjus soovitatakse spetsiaalselt.

Mikrolaineahjus toiduvalmistamiseks ei
tohi kasutada kitsa avaga anumaid, nt
pudeleid.

Toidult kaant v6i katet eemaldades
oleg ettevaatlik, et valtida auruga
pdletamist.
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Fooliumist anumad

Madalaid fooliumanumaid vG8ib toidu
soojendamiseks mikrolaineahjus
turvaliselt kasutada, kui jargitakse
reegleid:

1. Fooliumanumad ei tohi olla rohkem
kui 3 cm sligavad.

2. Fooliumkaasi ei tohi kasutada.

3. Fooliumanumad peavad olema
vahemalt 2/3 ulatuses toitu tais.
Kunagi ei tohi kasutada tihje
anumaid.

4. Fooliumanumad peavad
mikrolaineahjus seisma eraldi ega
tohi vastu ahjuseina puutuda. Kui
teie ahjul on metallist po6rdalus
vOi kipsetamisriiul, tuleb
fooliumanum asetada tagurpidi
pdoératud ahjukindlale plaadile.

5. Fooliumanumaid ei tohi kunagi
mikrolaineahjus teist korda
kasutada.

Kui mikrolaineahju on kasutatud 15
minutit v8i rohkem, laske sel enne
jJargmist kasutuskorda jahtuda.

Kasutamise kaigus vdivad anum ja
podordalus tuliseks minna; neid ahjust
vélja vottes tuleb olla ettevaatlik.
Seejuures on soovitav kasutada ahjulappi
vOi -kinnast.

Alumiiniumist voi fooliumist anumat
kasutades arge unustage, et soojendamis-
vBi toiduvalmistusaeg vdib olla pikem kui
tavaliselt. Enne serveerimist veenduge
alati, et toit on tulikuum.

Toidu turvalisus

Arge soojendage mikrolaineahjus toitu,
mis on plekktoosis. Pange toit alati
sobivasse anumasses.

Rasvakupsetisi ei tohi mikrolaineahjus
valmistada, sest rasva temperatuuri ei
ole vbimalik kontrollida. Tulemuseks v8ib
olla ohtlik olukord.
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Popkorni vdib mikrolaineahjus
valmistada, kuid ainult
spetsiaalpakendites vdi spetsiaalselt
selleks ettenéhtud anumates. Selle
toimingu ajal ei tohi ahju kunagi
jarelvalveta jatta.

Toit, millel on mitteporoosne nahk vdi
kile, tuleb katki torkida, et valtida auru
kogunemist ja I8hkiminekut. Ounad,
kartulid, kanamaks ning munakollased on
selliste toitude naiteks, mis tuleks labi
torgata.

Lutipudelite ja beebitoidu purikide sisu
tuleb segada v6i raputada ning
kontrollida enne tarvitamist temperatuuri,
et valtida poletusi.

/N

Hoiatus: Vedelikke v6i muud toitu ei
tohi soojendada kinnistes anumates,
sest need vdivad plahvatada.

A

Hoiatus: Jookide soojendamisel
mikrolaineahjus v8ib olla tulemuseks
viivitusega purskeline keemine;
mistéttu tuleb anumat kasitsedes olla
ettevaatlik.

A

Hoiatus: Vedelikke, nt supid, kastmed ning
joogid, mikrolaineahjus soojendades v&ib
vedelik kuumeneda ule keemispunkti ilma
iseloomulike mullide tekkimiseta. Selle
tagajarjeks voib olla kuuma vedeliku
akiline Ulekeemine. Selle véimaluse
valtimiseks toimige jargmiselt:

Véltige kitsaste kaelte ja sirgete
seintega anumate kasutamist.

Arge kuumendage iile.

Enne anuma ahju panemist segage
vedelikku ning korrake seda, kui on
moodunud pool aega.

Parast soojendamist laske ahjus veidi
aega seista, segades vedelikku uuesti,
enne kui eemaldate anuma ettevaatlikult
ahjust.

/N

Hoiatus: Mdned tooted nagu terved
munad ja tihedalt suletud anumad - nt
suletud klaaspurkides - vdivad plahvatada
ning neid ei tohi selles ahjus soojendada.
M®dnikord vdivad poseeritud muad
toiduvalmistamise ajal plahvatada.
Labistage alati munakollane, seejarel
katke kinni ja laske 1 min. seista, enne kui
eemaldate katte.



Toote kirjeldus

Kuidas mikrolaineahju
kasutada

Osade nimetused ja funktsioonid

A. Juhtpaneel

B. Pd&ordaluse juhtvall

C. Pooérdaluse tugi- ja rullikuplokk.
Paigutage ahjup8hja pdordaluse
toetamiseks

D. Klaasist pdordalus. Asjakohases
anumas toit pannakse valmistamiseks
sellele alusele. Arge kasutage ahju
poérdaluseta

E. Vaateaken. Kiipsetamise ajal saab
toitu sellest aknast vaadata

F. Ahjuuks ja tihend. Ahjuuks peab
toidu valmistamise ajal olema alati
suletud ja pinnad ei tohi olla
maardunud ega kaetud
toidujaakidega

G. Riivklamber ja turva-
blokeerimissusteem

H. Grill

I.  Grillrest
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Poo6rdaluse paigaldamine

1.Veenduge, et pdérdaluse juhtvall
paikneb ahjup8hjas olevas avauses
ja on Ghendatud juhtmootori ‘D'-
volliga

2. Paigutage p6ordaluse tugi- ja
rullikuplokk nii, et see on
juhtvolliga samal teljel

3. Asetage klaasist poordalus
poéordaluse tugi- ja rullikuplokile
ning ptodrake ettevaatlikult, kuni
see paigutub juhtvolli

NB!

« Arge kunagi asetage poordalust
tagurpidi.

= Toidu valmistamise ajal tuleb
kasutada poordalust, tuge ja
juhtvolli.

= Toit ja toiduanumad tuleb alati
asetada p6odrdalusele

= Podrdalus saab pddrelda pari- voi
vastupéeva. See on normaalne.
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Enne esmakordset
kasutamist

TAHTIS

Ahjul on energia sdastmise
fgnktsioon, mida nimetatakse
’Okonoomreziimiks’.

Markus 1. Ahju esmakordsel
Uhendamisel vooluallikaga on
vaikeseadistuseks
’Okonoomreziim’.

Markus 2. *Okonoomreziimi
funktsioon’ lulitab seadme vélja
kolm minutit parast mis tahes
toiduvalmistustsukli 16ppemist, s.t
digitaalkuva ei ole enam naha.
See funktsioon on ette néhtud
seadme energiatarbimise viimiseks
nulli, kui seadet ei kasutata.

Markus 3. Te saate valida ja sisse
lilitada ekraaniaknal kuvatava
kellaaja. ’Kellaaja’ valimisel
lilitatakse *Okonoomreziimi’
seadistus valja.

TAHTIS

Te saate valida kas

1. ’kellagja’

VOl

2. *Okonoomreziimi’ energia
sdastmise funktsiooni.

Valida El saa *Okonoomreziimi’ ja
kellaaega’.
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1. Kellaaja ‘seadistamine:

1. Avage uks ja jatke see lahti.

2. Vajutage ja hoidke surunuppu
‘start +30s' 5 sekundit.

3. Ahi toob kuuldavale ’piiksu’,
mis tdhendab sisenemist
seadistusreZiimi ’kellaaeg’;
digitaalsel ekraanil hakkab vilkuma
’12h” koos kella suimboliga.

4a ‘Kellaaja’ seadmiseks 12-
tunnises vormingus:

- keerake kellaaja/kaalu
Jjuhtnuppu tunni valimiseks.

- vajutage surunuppu ‘start
+30s'. Valitud “tundi’ kinnitatakse
ja vilkumine 18peb, misjarel
hakkavad vilkuma minutid

- keerake aja/kaalu juhtnuppu
minutite valimiseks.

- vajutage surunuppu ‘start
+30s'. Valikut ‘minutid’
kinnitatakse ja vilkumine 18peb.
Ekraanil kuvatakse kellaaeg,
tundide ja minutite vahel olev
koolon vilgub ja kella simbol jaab
sisse.
4b. ‘Kellaaja’ seadmiseks 24-
tunnises vormingus:

- vajutage veel ks kord
surunuppu ’alusta + 30 s’. Ekraanil
hakkab vilkuma ’24h’.

- keerake kellaaja/kaalu
Jjuhtnuppu tunni valimiseks.

- vajutage surunuppu ‘start
+30s'. Valitud “tundi’ kinnitatakse
ja vilkumine I6peb, misjarel
hakkavad vilkuma minutid

- keerake aja/kaalu juhtnuppu
minutite valimiseks.
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- vajutage surunuppu ‘start
+30s'. Valikut “‘minutid’
kinnitatakse ja vilkumine 16peb.
Ekraanil kuvatakse kellaaeg ning
tundide ja minutite vahel olev
koolon vilgub.

Méarkus 1. Kui toit on ahjust
eemaldatud, kuvatakse ukse
sulgemisel ekraanile kellaaeg.
Markus 2. Kui toiduvalmistustsikli
ajal vajutatakse kolm korda
seiskamise/tihistamise surunuppu,
kuvatakse ekraanile kellaaeg.

’Okonoomreziimi’ funktsiooni
taastamine, kui kellaaeg on
seadistatud:

1. Avage uks ja vajutage viieks
sekundiks nupule "alusta +30 s’.
Ekraanil hakkab vilkuma *24H’.
2. Vajutage veel ks kord nupule
"alusta +30 s’. Ekraanil hakkab
vilkuma *24H’.

3. Vajutage veel ks kord nupule
"alusta +30 s’. Ekraanil hakkab
vilkuma *Oko’.

4. Sulgege uks. Ahi siseneb niud
’Okonoomreziimi’ ja kaivitab 3-
minutilise péérdloenduse.

Markus: Kui *Okonoomreziimi’
pddrdloenduse ajal vajutatakse
ks kord seiskamise/tihistamise
surunuppu, tihjeneb ekraan kohe.

2. ‘Okonoomreziim’

TAHTIS

Allpool toodud energia séastmise
funktsioon on saadaval ainult siis,
kui valitakse *Okonoomreziim’.

Nimetatud funktsioon El ole
saadaval, kui valitakse ’kellaaeg’.

= Kui ahi on 6konoomreZiimis ja
valitud toiduvalmistustsiikkel on
16ppenud, lalitub ahi valja.

* Ekraanile kuvatakse valitud
vBimsuse tase eelmisest
toiduvalmistustsuklist.

e Parast kolme minuti méddumist
siseneb ahi *Okonoomreziimi’
ning kaivitab 3-minutilise
pdérdloenduse.

« Ekraanile kuvatakse tekst *Oko’,
millele jargnevad arvud 2,57,
2,56, 2,55 ja seejarel tekst
’Oko’, millele jargnevad arvud
2,51, 2,50, 2,49, kuni kolm
minutit on méédunud.

« Parast ’Okonoomreziimi’ 3-
minutilise pé6érdloenduse
I8ppemist digitaalset ekraani
enam naha ei ole.

Méarkus 1. Kui toit on ahjust
eemaldatud, kuvatakse ukse
sulgemisel ekraanile *Oko’ ja
kaivitub 3-minutiline
poordloendus.

Méarkus 2. Kui toiduvalmistustsikli
ajal vajutatakse kolm korda
seiskamise/tuhistamise surunuppu,
kuvatakse ekraanile *Oko’ ja
kaivitub 3-minutiline
poordloendus.

Markus 3. *Okonoomreziimi’
poordloenduse saab katkestada:

= ukse avamisega vOi

= v@imsuse valikunupu
keeramisega voi

* aja/kaalu valikunupu
keeramisega voi



» seiskamise/tihistamise surunupu
vajutamisega VvOi

e surunupu ’alusta +30 s’
vajutamisega.

Méarkus 4. Kui *Okonoomreziimi’
pddrdloenduse ajal vajutatakse
Uks kord seiskamise/tihistamise
surunuppu, tihjeneb ekraan kohe.

T60

TAHTIS

Seiskamise/tuhistamise surunupu
vajutamine |dpetab valitud
toiduvalmistustsukli.

3. Toidu valmistamine
mikrolaineahjuga.

Ulemist vdimsuse valikunuppu
kasutatakse mikrolaineahju
vBimsustaseme valimiseks ja
alumist ajaskaalu valikunuppu
kasutatakse soovitud kipsetusaja
maaramiseks kuni 90 minuti
ulatuses.

Keerake aja/kaalu valikunuppu
toiduvalmistusaja valimiseks ja
pidage silmas jargmises tabelis
toodud samme.

Vahemik Samm
0 sek - 5 min. 15 sek
5 min - 10 min 30 sek
10 min - 30 min 1 min
30 min - 90 min 5 min

Valige vBimsuse tase, kasutades
vBimsuse valikunuppu.
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Vajutage surunuppu *alusta +30 s’.

Markus. Vdimsuse taset ja/voi
toiduvalmistuse aega saab
toiduvalmistustsikli jooksul muuta
igal ajal, muutes aja v6i véimsuse
seadistust.

Mérkus. Kui toiduvalmistuse ajal
valitakse sulatamise vdimsuse
tase, kuvatakse naidikule *180°
(see on sulatamise vBimsuse tase).
Kui valitakse minutitaimeri
positsioon, kuvatakse naidikule
’0.00°.

nt toidu valmistamiseks viie minuti
valtel véimsusega 700 vatti:

1.valige vBimsuse valikunupu abil
vBimsuse tase 700 W;

2.keerake aja/kaalu valikunuppu
paripaeva, kuni kuvatakse néit
05:00:00;

3.vajutage surunuppu ‘start +30s'

4. Toidu valmistamine grilliga.

Ulemist vdimsuse valikunuppu
kasutatakse grillimisfunktsiooni
valimiseks ja alumist aja/kaalu
valikunuppu kasutatakse soovitud
toiduvalmistusaja maaramiseks
kuni 90 minuti ulatuses.

Kasutage pdoérdalusel paiknevat
grillresti ahjus oleva toidu
kérgemale tdstmiseks.

Keerake aja/kaalu valikunuppu
toiduvalmistusaja valimiseks ja
pidage silmas jargmises tabelis
toodud samme.
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Vahemik Samm
0 sek - 5 min. 15 sek
5 min - 10 min 30 sek
10 min - 30 min 1 min
30 min - 90 min 5 min

Valige grillimisfunktsioon,
kasutades v6imsuse valikunuppu.

Vajutage surunuppu "alusta +30 s”.

Markus. Grillimise funktsiooni
ja/voi toiduvalmistusaega saab
toiduvalmistustsikli jooksul muuta
igal ajal, muutes aja voi
funktsiooni seadistust.

Mérkus. Kui toiduvalmistuse ajal
valitakse sulatamise vBimsuse
tase, kuvatakse néidikule 180’
(see on sulatamise vBimsuse tase).
Kui valitakse minutitaimeri
positsioon, kuvatakse naidikule
’0.00".

nt toidu grillimiseks 12 minuti
valtel:

1.valige vdimsuse valikunupu abil
grillimisasend;

2.keerake aja/kaalu valikunuppu
paripaeva, kuni kuvatakse nait
12:00;

3.vajutage surunuppu ‘start +30s'

5. Toidu valmistamine grilli ja
mikrolaineahju kombifunktsiooni
abil.

Ulemist vdimsuse valikunuppu
kasutatakse grilli ja

mikrolaineahju kombifunktsiooni
valimiseks ja alumist aja/kaalu
valikunuppu kasutatakse soovitud
toiduvalmistusaja méaramiseks
kuni 90 minuti ulatuses. Grilli ja
mikrolaineahju kombifunktsiooni
jaoks on kaks asendit: Uks
mikrolaineahju 240-vatise
vBimsusega ja teine
mikrolaineahju 450-vatise
vBimsusega.

Kasutage podordalusel paiknevat
grillresti ahjus oleva toidu
kérgemale tdstmiseks.

Keerake aja/kaalu valikunuppu
toiduvalmistusaja valimiseks ja
pidage silmas jargmises tabelis
toodud samme.

Vahemik Samm
0 sek - 5 min. 15 sek
5 min - 10 min 30 sek
10 min - 30 min 1 min
30 min - 90 min 5 min

Valige mikrolaineahju ja grilli
kombifunktsioon, kasutades
vBimsuse valikunuppu. Te saate
valida grillimise mikrolaineahju
240-vatise vdimsusega voi
grillimise ja mikrolaineahju 450-
vatise véimsuse.

Vajutage surunuppu ’alusta +30 s’.

Méarkus. Mikrolaineahju ja
grillimise kombifunktsiooni ja/vdi
toiduvalmistusaega saab
toiduvalmistustsikli jooksul muuta
igal ajal, muutes aja voi
funktsiooni seadistust.



Mérkus. Kui toiduvalmistuse ajal
valitakse sulatamise vBimsuse
tase, kuvatakse néidikule 180’
(see on sulatamise v@imsuse tase).
Kui valitakse minutitaimeri
positsioon, kuvatakse naidikule
’0.00".

nt toidu grillimiseks ja
mirkolainete abil todtlemiseks
(240 W) 12 minuti valtel:

1. valige vdimsuse valikunupu
abil grilli ja 240 W mikrolaineahju
kombifunktsioon;

2. keerake aja/kaalu
valikunuppu paripéeva, kuni
kuvatakse nait 12:00;

3. vajutage surunuppu ‘start
+30s'

NB! Toit valmib kombireziimi
kasutades kiiremini. Muutke
toiduvalmistusaegasid vastavalt
sellele

Toidu valmistamiseks grilli ja 450
W mikrolaineahju funktsiooni
kasutades jargige sama
protseduuri parast selle
alternatiivse kombireZiimi valimist
vBimsuse valikunupu abil.

6. Funktsioon ‘pluss 30 sekundit’

1. Vajutades surunuppu ’alusta
+30 s’, kui ahi on ootereZiimis, s.t
kui ahju ei kasutata ja ekraanile
on kuvatud ’kellaaeg’, kaivitub
valitud vdimsusel 30 sekundiks
automaatselt mikrolaineahju
toiduvalmistuse funktsioon.
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Ekraanil lulitub sisse vastav
siimbol.

Selle surunuppu iga lisavajutus
pikendab senist kiipsetusaega ’30
sekundi’ vdrra. Maksimaalne
sisestatav toiduvalmistamisaseg
saab olla 90 minutit.

2. Kui mikrolaineahjuga
kipsetamisel v6i funktsiooni
‘sulatamine taimeriga’
kasutamisel vajutatakse nuppu
Start, pikeneb
kipsetamise/sulatamise aeg 30
sekundi vdrra. Markus. See
funktsioon ei ole kasutatav siis,
kui ahi on automaatreZziimis, st
reziimis ‘automaatsulatus kaalu
Jargi’.

7. Automaatsulatus kaalu jargi

1 Valige sulatusvBimsuse tase
vBimsuse valikunupu abil. Ekraanil
hakkavad vilkuma sulatuse, kaalu
ja ‘g’ simbolid

2. Keerake aja/kaalu valikululitit
vastupéeva, et valida sulatatava
kilmutatud toidu kaal grammides
(vahemikus 2000 g ja 100 g).
Kasitsisulatuse simbol lulitub valja
ning automaatsulatuse simbol ja
’g’ jatkavad vilkumist.

3.Vajutage surunuppu ‘start +30s',
et kaivitada automaatsulatuse
funktsioon. Ahi arvutab
sulatamise aja ja toidu téielikuks
sulatamiseks vajaliku
vlBimsustaseme. Ekraanil
kuvatakse jarelejaanud sulatusaeg
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ja automaatsulatuse siimbol
lilitub sisse.

Markus 1. Ahi seiskub, kui
sulatusprogrammist on labitud
pool, vdimaldades sulatamise
hdlbustamiseks toitu
pbdrata/segada

Markus 2. Automaatsulatuse ajal
ei saa vbimsuse taset ega
sulatusaega muuta.

8. Sulatus aja jargi.

1 Valige sulatusvBimsuse tase
vBimsuse valikunupu abil. Ekraanil
hakkavad vilkuma sulatuse ja ‘g’-
sumbolid

2. Keerake aja/kaalu valikululitit
péaripéeva, et valida nbéutav
sulatusaeg. Kasitsisulatuse simbol
jatkab vilkumist ning
automaatsulatuse ja g’ sumbolid
lalituvad vélja.

3.Vajutage surunuppu ‘start +30s',
et kaivitada kasitsisulatuse
funktsioon. Ekraanil kuvatakse
jarelejaanud sulatusaeg ja
kasitsisulatuse simbol ltlitub
sisse.

Mérkus 1. Ahi seiskub, kui
sulatusprogrammist on labitud
pool, vdimaldades sulatamise
hdlbustamiseks toitu
pddrata/segada

Markus 2. Sulatusprogrammi ajal
saab muuta vBimsuse taset ja
sulatusaega, kuid vBimsuse taseme

mis tahes muutus ei pruugi tagada
soovitud sulatustulemust.

9. Kbogitaimer

Teie ahjul on kasulik kd6gitaimeri
funktsioon, mis aitab teisi
kodgitoiminguid ajaliselt
kontrollida.

1.Seadke kdogitaimer
(mikrolaineahju nullv8imsus)
vdimsuse valikunuppu abil.
Ekraanil hakkab vilkuma kellukese
sumbol.

2.P6orake nuppu vajaliku aja
valimiseks paripaeva.

3.Vajutage surunuppu ‘start +30s'.
Kellukese suimbol lulitub sisse

4. Taimer kaivitab pdordloenduse.
5. Kui aeg on tais saanud, toob ahi
kuuldavale kolm ’piiksu’.

Markus 1. Selle funktsiooni
kasutamisel mikrolaineenergiat ei
genereerita ja ahju lamp ning
jahutusventilaator ei toota

Minutitaimeri funktsiooni
tuhistamine tihistab kaesoleva
taimeri t60.

10. Lapselukk.

Ahju saab lubamatu juurdepéasu
valtimiseks deaktiveerida, naiteks
selleks, et takistada seadme
kasutamist laste poolt

Vajutage ‘ooterezZiimis’
tihistusnuppu kolme sekundi
véaltel. Kuulete pikka ‘signaali’,
mis osutab sellele, et lapselukk on



rakendunud, ja ekraanil helendab
lapseluku siimbol.

Ahju ei saa nuud kasutada enne
lapseluku funktsiooni vélja
lalitamist.

‘Lapselukk’-reziimist valjumiseks
vajutage ja hoidke tihistusnuppu
kolme sekundi véltel. Te kuulete
pikka ‘signaali’, mis osutab
lapseluku valjalulitumisele, ja
lapseluku simbol ekraanil kustub.

11. P6ordaluse algasendi
funktsioon.

Teie ahjul on kasulik pédrdaluse
algasendi funktsioon. P&o6rdalus
peatub alati selles asendis, milles
ta oli toiduvalmistustsukli alguses.
See vBimaldab keedundudel jaada
Oigesse asendisse, et neid saaks
parast toidu valmistamist ahjust
eemaldada.

Markus. Toiduvalmistustsukli 18pus
ei lulitata ahju vélja enne, kui
pdérdalus on jéudnud tagasi
algasendisse.

12. Uldteave ja kasutusjuhised.
1. Igal surunupu vajutamisel
kostab vastavat toimingut kinnitav

‘signaal’.

2. Juhtnupu esmase keeramisega
kaasneb ‘signaal’.

3. Kui 3 minuti jooksul parast
toiduvalmistamise programmi
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seadmist ei alustata
toiduvalmistamist alusta-nuppu
vajutades, tihistatakse see ning
kuvatakse ’kellaaeg’vdi siseneb ahi
’Okonoomreziimi’.

4. lga toiduvalmistustsukli 16pus
annab ahi kolm ‘signaali’.

5. Ukse avamine
toiduvalmistustsikli ajal katkestab
ahju t66. Toiduvalmistamise
Jatkamiseks tuleb vajutada nuppu
Start.
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Hooldus ja puhastamine

Ahi peab alati puhas olema. Ule aare
loksunud toit v8i pritsmed tdmbavad
ligi mikrolaineenergiat, mis
pdhjustab plekkide sissepdlemist. See
vOib vahendada ahju efektiivsust ja
pdhjustada ebameeldivat 16hna.

Arge puudke ahju omavoliliselt

muuta ega reguleerida vdi remontida.

Remonttdid tohib teha ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Enne puhastamist veenduge, et ahi
on vélja lulitatud vdi vooluvdrgust
lahutatud.

Tarvikute (pdordaluse, toe ja
grillresti) puhastamine

Puhastage neid pehmetoimelise
puhastusainega, olles need eelnevalt
ahju6dnest valja votnud. Péordaluse
tuge tuleb kasitseda ettevaatlikult.

Ahju sisemus ja pdérdalus lahevad
vaga tuliseks; seetdttu ei tohi neid

vahetult parast kasutamist puhastada.

Ahju sisemuse puhastamine

Hoidke ahju sisemus alati puhas.
Pahkige tle lainud toit koheselt &ra.
Ahju seintele, ukse tihendile ja ukse
pinnale jaanud toidujaagid
absorbeerivad mikrolaineenergiat,
vahendavad ahju efektiivsust ja
voivad rikkuda ahju sisemuse.
Kasutage pehmetoimelist vedelat
pesuainet, sooja vett ja pehmet,
puhast lappi toidujaakide
eemaldamiseks ahju pdhjast. Ahju
kulgede jaoks kasutage ainult pehmet
niisket lappi, ventilatsiooniavade
laheduses ei tohi kasutada vedelikke.

A\

Arge kunagi kasutage
mikrolaineahjus abrasiivseid
puhastusvahendeid, tddstuslikke
ahjupuhasteid ega terasvilla
padjandeid .

Raskesti eemaldatavate
toidujaakide pehmendamiseks keetke
mikrolaineahjus 2-3 min. valtel
tassitais vett.

A\

Arge kunagi kasutage toidujaékide
eemaldamiseks ahju pinnalt nuga véi
muid instrumente.

Et eemaldada I6hnu ahju
sisemusest, keetke ahjus 5 min.
valtel tassitait vett, millele onlisatud
2 supilusikatait sidrunimahla.

Ukse tihendite puhastamine

Pahkige tle lainud toit koheselt &ra.
Ukse tihenditele ja&nud toidujéaagid
absorbeerivad mikrolaineenergiat,
vahendavad ahju efektiivsust ja
vBivad rikkuda ahju sisemust.
Toidujaékide eemaldamiseks ukse
tihenditelt tohib kasutada ainult
pehmetoimelist vedelat pesuainet,
sooja vett ja pehmet puhast lappi.
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valtimiseks valtige vee imbumis
Puhastamine véliselt ventilatsiooniavadesse.

Juhtpaneeli puhastades avage ahju
uks. Nii hoiate ara ahju kogemata
sisselllitamise. Ahju valispindu tuleb
puhastada pehmetoimelise vedela
pesuaine ning veega ja puhkida neid
seejarel puhta veega, et eemaldada
pesuaine jaagid. Kuivatage pehme
lapiga.

Kasutada v8ib ka pihustipudelis
aknapesuvahendeid voi
universaalseid kddgi puhastusaineid.
Arge kunagi kasutage ahju
puhastamiseks abrasiivseid
puhastusaineid, kutrimispadjandeid
ega tugevatoimelisi kemikaale.
Tootavate detailide kahjustamise

Tehnilised andmed:

17

Vahelduvvoolupinge 230V /50 Hz

Kasutatav voimsus 1250 W

Mikrolaineahju véaljundvdimsus 800 W

Grillimisvéimsus (kvarts) 1000 W

Mikrolainete sagedus 2450 MHz

Seadme médtmed (Kx L x S) 287 mm x 485 mm x 422 mm
Ahju maht 21 liitrit

Kaal 13,46 kg

€
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Paigaldamine

1.

2.

Eemaldage ukselt vdimaliku
reklaamkleebised.

Ahi tuleb paigaldada tasasele
réhtsale pinnale. Pind peab
olema piisavalt tugev, et ahju
(13,5 kg) ja selle sisu kaalu
kindlalt kanda. Valtimaks
vibratsiooni v8i mira tekkimise
vBimalust, peab ahi olema
stabiilses asendis.

Hoidke ahi eemal kuumusest ja
veest. Kuumus ja vesi vdivad
vahendada ahju tdhusust ning
pdhjustada rikkeid, seetdttu
veenduge, et ahi paigaldatakse
kuumuse- ja veeallikast kaugele.
Arge sulgege ventilatsiooniavasid
kapi peal ja kilgedel ning arge
asetage ahju peale esemeid. Kui
too kéaigus on ventilatsiooniavad
suletud, v8ib ahi Gle kuumeneda
ja see vdib pdhjustada rikkeid.
Kuum 6hk valjub
ventilatsiooniavadest, seet6ttu
veenduge, et need ei ole kinni
kaetud ning arge laske ahju ja
tagaseina vahele tekkida
'kardinat'.

Asetage ahi raadiotest ja
televiisoritest voimalikult
kaugele. See ahi vastab
raadiohdirete summutamise osas
EMU nduetele, kuid ménningaid
héireid vdib ilmneda, kui seade
asetatakse raadiole vOi
televiisorile liiga lahedale,
seetdttu hoidke neid Uksteisest
vBimalikult kaugel.

TAHTIS!

Tagapaneel vdib kuumeneda.
Paigaldage mikrolaineahi seina
lahedale, et valtida seadmega
kokkupuudet kasutamise ajal.

A

Ahju vbib kdogis peaaegu igale poole
paigutada. Veenduge, et ahi oleks
asetatud tasasele, réhtsale pinnale
ning et ventilatsiooniavad ega ahju
alune pind ei ole blokeeritud
(ebakillaldane ventilatsioon).

Vooluvorku thendamine

Ahi tarnitakse koos 230 V, 50 Hz
toitekaabli ja pistikuga, maandatud
pistikupesa.

Maanduskaitse minimeerib riske
vBimaliku lthise korral. Veenduge, et
ahju pinge vastab vooluvdrgu
pingele.

/N

Kui ahi on pistikupessa Uhendatud
pikendusjuhtmega, tuleb kontrollida,
kas juhe on maandatud.

/N

Seda seadet ei tohi kasutada
maanduskaitseta vooluvérgus.

Kui teil on ahju elektriihenduse voi
maanduskaitse osas kahtlusi,
pdodrduge elektriku poole



A

Seade tuleb maandada. Juhul kui
seadmel on Uhes tikis pistik, mis ei
sobi pistikupesasse, siis tuleb see
ara ldigata ja uus asemel
paigaldada. Kui tekib vajadus valja
vahetada kinnises pistikus olevat
kaitset, tuleb selle kate tagasi
panna. Kui kaitsme kate on
kadunud vdi katki, ei tohi pistikut
kasutada enne uue pistiku
hankimist.

Elektrilthendused

/N

HOIATUS! SEADE TULEB
MAANDADA.

Kui seda ohutusnduet ei taideta,
keeldub tooja mistahes vastutusest.

Kui teie seadme pistik ei sobi
pistikupesaga, palume p6drduda
remondipersonali poole.
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Keskkonnainfo

Sumbol E tootel voi pakendil
osutab, et seda toodet ei ole lubatud
kasitleda majapidamisjaatmena. See
tuleb korduvkasutusse suunamiseks
viia elektri- ja elektrooniliste
seadmete kogumispunkti. Tagades
toote nduetekohase utiliseerimise
aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja

Euroopa garantii

Kéesolevale seadmele annab
Electrolux garantii igas allpool
loetletud riigis seadme
garantiitalongil ndidatud v8i seaduse
poolt ndutud perioodiks. Kui kolite
mdnest neist riikidest mdnda teise
allpool nimetatud riiki, liigub seadme
garantii koos teiega vastavalt
jargmistele tingimustele: -

. Seadme garantii algab seadme
esmakordse ostmise
kuupéevast, mille tunnistuseks
on seadme mulja poolt
véljastatud kehtiv
ostudokument.

. Seadme garantii kehtib t60 ja
osade suhtes sama perioodi
véltel ja samas ulatuses, mis
kehtib teie uues asukohariigis
seadme selle konkreetse
mudeli vOi seadmete riihma
osas.

inimeste tervisele, mida vale
jaatmekaitlus selle toote puhul véib
kaasa tuua. Uksikasjalikuma info
saamiseks toote utiliseerimise kohta
palume teil pé6rduda kohalikku
omavalitsusse, kohaliku
majapidamisjdatmete kaitlusega
tegeleva ettevdtte poole vdi
kauplusse, kust te toote ostsite.

. Seadme garantii on seotud
seadme algse ostja isikuga ning
seda ei saa teisele kasutajale
Ule kanda.

Seade paigaldatakse ja seda
kastuatakse vastavalt
Electroluxi poolt valjaantud
juhistele ning see on ette
nahtud ainult koduseks
kasutamiseks, s.t. mitte
kommertseesmargil.

. Seade paigaldatakse kooskdlas
teie uues asukohariigis
kehtivate asjaomaste
maarustega.

Selle Euroopa garantii satted ei
mdjuta teile seadusega tagatud
digusi.
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NHdpopmaumje o 6e3begHocTU

YrpaheHun curypHocH1 npekvaaym 3a
Gnokupatre cnpeyasajy yKibyunBame
MUKpoTanacHe nehHuue kaga cy Bpata
OTBOpEHa.

HemojTe HuKkako neTrbaTu ca hbuva,
HUTW NOKyLLABaTU Aa YKIbyunTe nehHuly
ca OTBOpeHMM BpaTuma jep 6u pag ca
OTBOpPEHNM BpaTMa Morao Aa gosefe Ao
usnarawa MMKpOTanacHoOj eHepruju.

HemojTe [03BONUTY NpenuBare XpaHe
Unn cakynrbake octataka cpeacTsa 3a
ynwhere Ha 3anTUBHMM NOBPLUMHAMa
BpaTta. Buaute ogerbak "Yunwhere n
oapxaBare" 3a ynyTcTBa 3a unwhemse.

MocebHo je BaxHO Aa ce BpaTta
nehHuLe nponucHo 3aTeapajy u Aa Hema
owTehewa Ha: (1) Bpatuma
(v3BuTONEpeHa), (2) wapkama n bpasama

(nonomreeHe nnu HeobesbeheHe), (3)

3anTuBkamMma Bpata n 3aﬂTVIBHOj NOBPLUNHN.

A\

Yno3sopewe: YKonuko cy BpaTa,
wapke/6paBe unu 3anTueBke BpaTa
owrteheHn, MukpoTanacHa nehHuua ce He
CMe YKIby4MBaTh CBE [OK je He nonpasu

oBnawheHn TexHn4ap 13 cepsuca.

(N

Yno3sopetse: OnacHo je 3a cBakora ocum
3a CepBUCHO 0CO6IBE Koje je 0By4eHOo y
abpuuy pa cepsucupa Uy aa BpLUK
noaellaBara Ha oBoj nehHuumn. ObpaTuTe
ce Hajonwkem osnawheHom cepsucy

YKOMUKO je noTpe6GHO cepBucupatse.

HeMOjTe HUKaAKO CKMOaTu CNOoJbHM NNnawT,

BpaTa unu KOHTponHy tabny. Ykonuko



TaKo YUYMHUTE MOXeTe BUTU U3NOXEHN
BEOMa BMCOKOM HaroHy.

WHcTanupajte nnu noctasute oy
nehHuUy camo y cknagy ca 'ynytcTeuma
3a MHCTanupawe' Koja ce Hanase y OBOM
ynyTCcTBY 3a ynotpeby.

YnoTtpebrbaBajTe oBaj ypehaj camo 3a
HEroBY HaMereHy NPUMEHY Kako je TO
onucaHo y 0BOM ynyTcTBy. Hemojte
KOPUCTUTW KOPO3WBHE XeMuKanuje y OBoM
ypehajy. OBaj Tun nehHuue je cneunjanHo
KOHCTpyMCaH 3a 3arpeBame, KyBame 1
neyewse, N ogmpsasane xpaHe. Huje
KOHCTPYyWCaH 3ap MHAYCTPUjCKy nnu
nabopatopujcky ynotpeby, HATU 3a
KomepumjanHy ynotpeby jep 6u To morno
0a y4vHU rapaHuujy Hesaxehom.

HemojTe ykrbyunBaTy nehHuly npasHy.
YKONVKO y H0j HeMa xpaHe unv Boge Aa
ancopbyjy MykpoTanacHy eHeprujy, oHaa
Ce MOXe OLTETUTM LieB MarHeTpoHa.

Hewmojte gpxatu ypehaj Hanosby.
HemojTe kopuctntn oBaj nponssog 6nmay
BOAE.

HemojTe nokywasaTtu ga cywmte ogehy
W1 HOBUHE Y MUKpOTanacHoj nehHuuw.
OBwv npegmeTn ce Mory 3ananuTi.

HemojTe KopucTUTU yHYTpaLlkKn
npocTop 3a cBpxe ognarara. He
oCTaBrbajTe NPon3BoAe oA nanupa,

nocyhe 3a KyBarbe U NeYere, U XpaHy y
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YHyTpallkeM NpocTopy kaga nehHuua ce
He KOpUCTMU.

MwukpoTanacHa nehHuue je onpema
'pyne 2 ISM koja npema CB0joj HaMeHU
reHepuvile paamopeKBEHTHY EHEPrujy Y
06nuKy enekTpoMarHeTHOr 3payera 3a
TOMNOTHY 06paay XpaHe.

OBa nehHuua je onpema Knace B koja
je norogHa 3a ynotpeby y nomahnHCTBY U
y yCTaHoBaMa Koje Cy AUPEKTHO NoBe3aHe
Ha enekTPUYHY MPEXY HUCKOI HamnoHa Koja
cHabpaesa 3rpafe Koje ce KopucTe 3a
notpebe gomahuHcTasa.

MukpoTanacHa nehHuua He cme fa ce
NMOCTaBM Y KYXMHCKU ENEMEHT, YKONMKO

HUWje TECTMPaHa y KyXUHCKOM eNIEMEHTY.

/N

Ynosoperse: YKONMKO ce NpUMeTn aum,
UCKIbYunTE Nnn nckonyajte ypehaj n
ocTaBuTe BpaTa 3aTBOpeHa Aa bu ce
yracuo eBeHTyanHu nnameH. Hemojte

HUKada KOPUCTUTKU BOAY.

(N

Yno3sopewe: feya n HemohHe ocobe

CMejy fla KpucTe MuKkpoTanacHy nehHuuy
6e3 Haasopa, camo kaga Cy UM npyxeHe
ogroBapajyhe UHCTpyKuuje, Tako aa gete

unu HemohHa ocoba 6yay y ctawy Aa
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KOpUCTe MUKpoTanacHy nehHuuy Ha
6e3benaH HauuH, U Ja Mory a cxeaTe

onacHoCTK of HenponucHe ynoTtpe6e.

i)

CacBum je HopMarnHo ga ce napa
ucnyLiTa oko Bpara, Unu aa ce Ha
BpaTMMa MojaBu 3aMaribnBame, Unn Yak
[a ce ucnop Bpara nojaee Kanrbuue Boge
3a Bpeme uuknyca KyBawa. To je camo
nojaBa KOHAEH3auuje o4 TONnoTe XpaHe U
OHa He yTu4de Ha 6e3b0egHocT Bawwe
nehHuuye. BpaTa HUCYy HameneHa 3a
NOTMNYHO 3anTuBake

YHyTpawHocTh nehHuue.

HemojTe Ha cuny okpeTat obpTHY
nnouyy pykom. To Moxe Aa npoy3pokyje
HeucnpaeaH pag.

BapHuyere y nehHuum 3a sBpeme
Kopuwhera MUKpoTanaca jasr.a ce
06u14yHo 360r ynotpebe meTtanHor nocyha.
KoHTUHYMpaHo BapHu4ere, MefyTnm,

MOXe Aa owTeTn nehHuuy. 3ayctasute

ofBujare NporpamMa u npoeepuTe nocyhe.

Tpeba BoanTH pavyHa 0 TOMe Aa Ce He
3aKMnoHu 6UNo Koju BEHTUNALMOHN OTBOP,
KOju ce Hamnase Ha ropk0j, 3aaH0j, U Ha
©04YHOj CTpaHu, Kao 1 Ha LOH0j CTPaHu

nehHuue.

A

Ynosopere: Hemojte kopnctuTn oy
nehHuuy 3a KomepuujanHe cepxe. OBa
nehHuua je nponssegeHa camo 3a

ynotpeby y aomahuHcTBy.

PacnakuBame

i)

Kapa pacnakyjete nehHuuy,
NPOKOHTPONULLMTE Aa NPOU3BOS HUje
owrTeheH. OwTehere Unm Guno kakeo
HefoCTajake AenoBa Mopajy ce ogmax

npwjaBUTU NPoAaBLyYy.

MehHnua, genosu nehHuue nnu npméop
Mory GUTK yBUjeHU 3alITUTHOM OONMjOM.
YKkonuko je To Tako, oHAa MopaTe ga
yKnoHute Ty conujy npe ynotpebe
nehHuue. He octaerbajte maTepujan 3a
nakoBah-€ Tako a Ce ca kUM Mory
urpaTtv mana geua. To moxe 6utu

onacHo.
BesbeaHocT nocyha
BehuHa cTakneHor, ctakrokepamMmmuykor u

nocyha oA crakna oTnopHOr Ha TONNoTy,

OANUYHO je 3a ynoTpeby y MUKpOTanacHoj
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nehHWMum. Maaa mMyKkpoTanacHa eHepruja N KepaMU4KuX NpeameTa, oBo nocyhe

He 3arpeBa BehVHy CTaKneHnx MOXe Ja ce 3arpeje ycneg npenacka
TOMMOTE ca XpaHe Ha nocyay.
Mpenopyuyyje ce HoLIeHe 3aLUTUTHUX

pykasuua 3a nehHuuy 3a Bahemne jena.
Boauu 3a nocyhe 3a nehHnuy n npubop
3a KyBame 1 neyemnse y Balloj mukpoTanacHoj nehH1uUm Mory ce KOpMCcTUTM pasHOBPCHa

nocyha n matepwjann. Pagu Bawe 6e36egHoctu n ga 6ucte cnpeunnu owtehewe

nocyha v Bawe nehHuue, nsabepute ogroeapajyhe nocyhe u matepujane 3a ceaky

meToay KyBawa. [lora nucta tpeba ga nocnyxu Kao onwTy BoanY.

. HauvH papa
Martepwjan Mocyhe
MwukpoTanacu
Kepamuka un Mocyhe
i & oA 1A
CTakmno Corning ware
BartpoctanHo
CTaKrneHo OA*1 OA
nocyhe
CrakneHo
nocyhe ca
2 HE HE
MeTanHum
yKpacuma
CrakneHo
nocyhe oa
¥ HE HE
OnoBHOr
KpucTtana
Bes3 meTanHux
MopuenaH OA OA

ykpaca
pHYapwuja*2 OA OA
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BaTpocTanHo
nocyhe
Mnactuka 3a OA HE
MUKpOTanacHy
nehHuyy
MnactnyHn
OA HE
omoT
lMnex 3a
Metan HE OA
neyexe
AnyMUHUjymcK
Y| . Yy oA oA
a cponuja*3
LLorbe,
Manup TawupK, Kpne OA HE
3a nocyhe
BowTaHu
OA HE
nanvp
[pBo HE HE
Monuua 3a
Mpunbop HE OA
rpun
O6pTHa nnova  [OA OA
OA: Mocyhe n npubop Koju ce Mory Kopuctutn HE: MNocyhe n npubop koje Tpeda
nsberaeaTtu

*1 Camo aKko Hema mMeTarnHux ykpaca.

*2  CaMo ako Hema MeTarn Koju cagpu rnasypy.

*3  YnotpebrbaBajTe anyMuHWjyMcKy chonujy camo 3a 3allTUTy, NPEKOMEPHO

Kopuwhere MoXe Aa NPoy3poKyje BapHUYEH-E.

Tectupane norogHocTu nocyha 3a

KyBaw-€ U nevyewe

Mocyhe Tpeba npoBepuTn aa ou ce

YyTBPAUIO Aa N je NOrogHo 3a

kopuwhere y MukpoTanacHoj nehHmuw.
CraBuTe nocyay y MMKpoTanacHy

nehHuuy 3ajegHo ca Yallom Koja je



gorona HanykweHa BoAoM. 3arpejte Ha
NyHOj CHa3un y TOKY jedHor MUHyTa.
Ykonuko ce oceha aa je nocyhe Bpyhe,
oHAa ra He Tpeba KopucTuTU. YKONUKO je
jensa mano Tonno, MoXeTe Aa ra
KOpUCTUTE 3a noarpesBare anu He u 3a
KyBare 1 neyere. YKONuKo je nocyaa ca
jenom Ha cobGHoj TemnepaTtypu, oHAa je
norogHa 3a neyewe n KyBamwe y
MUKpOTanacHoj nehHuuu.

ManvpHe caneeTe, BOLWTaHW Nanvp,
nanvpHn yépycu, Tawumpu, Yaiue,
KapTOHCKe KyTuje, OMOTHM nanvp 3a
3aMp3aBar-e 1 KapTOH BEoMa Cy NOrogHu
kao npunbop 3a kopuwhere y nehHnuyu.
YBepuTe ce yBeK y TO Aa je ambanaxa
HanyweHa XxpaHoMm 1 ga ancopbyje
eHeprujy, n 3aTo nsberasajte moryhHocT
[a je nperpejete unu ynanure.

MHore nnactuyHe nocyge, Yalle,
ambanaxa 3a 3amp3aBare U NNacTUyHu
OMOTM MOry [ia Ce KOpUCTe y
MUKpoTanacHoj nehHuum. Mpuapxasajte
ce ynyTcTaBa npoussohaya kop,
Kopuwhera NnacTU4HNX npomssoaa y
nehHuuu. N3berasajte kopuwhere
NNacTUYHMX Nocyaa ca XpPaHoMm Koja uma
BUCOKWN cagpaj mactu unu wehepa,
MOLITO Ta XpaHa AOCTUXKE BUCOKE
Temnepartype u morna 6u ga npoyspokyje

TON/be€H€ HEKUX NMNMacTU4YHUX cygoBa.
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Hemojte octaBmatn nehHuuy 6e3
Haa3opa, ¥ KOHTPONULWWTE je C BpeMeHa
Ha Bpeme, kafa Noarpesare Unu Kysarte
XpaHy y NnacTU4Hoj, NanupHoOj Nnu HeKoj
[Opyroj 3anar-1eoj ambanaxu.

MeTanHo nocyhe u nocyhe ca
MeTanHuM yKpacuma He cme Aa ce
KOPWCTW Y MUKpoTanacHoj nehHuum,
YKOINMKO OHO Huje nocebHO npenopy4eHo
3a ynoTtpeby y mmnkpoTanacHoj nehHuuw.

AmbGanaxa ca Cy>KeHUM oTBOpMMa, Kao
wTo cy To boue, He cme Aa ce KopucTy 3a
KyBahe y MUKpoTanacHoj nehHuuum.

Byaute npepocTpoxHW kaga ckugaTe
noknonaw, unv 3ateapady ca nocyge, kako

©Ou n3bernm onekoTnHe og nape.

Ambanaxa og conuje

Lynrea ambanaxa of ponuje moxe
6e3benHo ga ce ynotpebu 3a
noAarpesame xpaHe y Bawioj
MMKpOTanacHoj nehHvum, noa ycrnosom ga

ce nowTyjy cnegeha npasuna:

1. Ambanaxa og conuvje He cme aa
Oyne aoybrba og 3 cm (1 1/47).

2. He cwmejy ga ce kopucTte noknonum
oA gonuje.

3. AwmbGanaxa og donuvje mopa ga

6yne HanyHkeHa XpaHoM HajMare
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aBe TpehuHe. MNpasHa ambanaxa
Ce He CMe HVKaza KoOpUCTUTMK.

4. Awmbanaxa og donuje Tpeba aa ce
KOPUCTM CamO NOjeAMHAaYHo y
MUKpoTanacHoj nehHuuu, n He cme
ce A03BONUTU Aa goanpyje 604He
cTpaHe. Ykonuko Bawa nehHuua
Mma MeTarnHy oOpTHY Noyy unm
nonuuy 3a neyere n KyBame,
ambanaxa og cdonuje Tpeba aa ce

CTaBW Ha NPEBPHYTU Takup, KOjU je

NnocTojaH Ha 3arpesare y nehHuuum.

5. AwmbGanaxa og donvje He cme
HWKaaa oa ce ynotpebu NoHoBo y

MUKpoTanacHoj nehHuuum.

YKonuko je MukpoTanacHa nehHuua buna
y ynotpebu 15 MmuHyTa unm gyxe,
OoCcTaBuTE je Aa ce oxnagu npe noHoBHe
ynotpebe.

Ambanaxa n obpTHa nnoya mory jako
[a ce 3arpejy 3a Bpeme ynotpebe; 3ato
OyaomTe nocebHO NaxrboMBM Kaga ux
u3snaudnte us nehHuue. MNMpenopyuyje ce
Kopuwhere Kpne unm 3alTUTHUX
pykaBuua 3a nehHuuy kaga To YMHUTE.

O6paTuTe naxwy Ha TO Aa Koa
kopuwhera ambanaxe of
anymMuHujymcke convje aa Bpeme
noArpesama Unu KyBaka 0aHOCHO

nevyexka MoXe aa 6y,qe AYyXe Hero wTto

CTe HaBWKNn Ha TO, N yBEPUTE Ce YBEK Y

TO Aa je XpaHa BeoMa Tonna.

Be3beaHo noctynake ca XpaHoMm

HemojTe 3arpeBaTv XxpaHy y numeHun y
MUKpoTanacHoj nehHuuun. Yeek nssagure
XpaHy y HeKy norogHy nocyay.

Y mukpoTtanacHoj nehHuum He cme aa
ce BpLUM NpXere y nocyam ca mawhy
(ymbem), 3aTo WTO TeMnepaTypa MacTu He
MOXe [a ce KOHTponuiie, na moxe gohu
[0 onacHux cutyauuja.

Y MukpoTanacHoj nehHuum ce mory
npunpemarmn Kokuue, anv camo y
cneuujanHMM nakoBakwuMa unv nocygama,
KOje cy KOHCTpyuMcaHe cneuujanHo 3a Ty
cBpxy. OBa onepauuja neyera He cme
Hukafa oa oyne 6e3 Hagsopa.

MpoboaunTe xpaHy ca HEMOPO3HOM
KOXMLOM unu membpaHom ga 6um
cnpeynnu obpasoBare Nape v npckame.
Jabyke, kpomnup, nuneha Lurepuua, un
XXyMaHLUa jajeTa npeacTasrbajy npumepe
XpaHe Kojy Tpeba npobocTu.

Cappxaj boua 3a xparbere 1 noHunha
ca xpaHom 3a 6ebe Tpeba npomeLuati u
npoTpecTn, a Temneparypy Tpeba
NpOBEPUTU Mpe KOH3YyMUpaHa, kKako 6u ce

n3berne onekoTuHe.



A

Ynosopere: TeUHOCTU UMK HeKa apyra
XpaHa He CMe Ja ce 3arpesa y
XEPMETUUKM 3aTBOPEHNM CyJOBUMA

MOLUTO MOy fia ekcrnoaupajy.

/N

Ynosopetbe: 3arpesame HanuTaka y
MUKpOTanacHoj neRHULM MoXe nsassatu
3aKacHerno epynTMBHO Kibyvakse, na ce
3aTO MOpa MasuTU NPUIMKOM pyKOBaH-a

nocyaom.

/N

Ynosopetbe: [Npu 3arpeBany TEYHOCTH,
Ha np. cyna, ymaka n HanuTaka y Balwuoj
MMKpOTanacHoj nehHuum, nperpesame
TEYHOCTW U3HaA Tauke Kibydara MoXe Aa
ce jaBu n 6e3 oumrnegHor cTBapama
mexypuha. To Moxe Aa aosefe 4o Tora
Aa Bpena TeYHOCT n3HeHada uckvunu. fa
6u ce cnpeuuna Tta moryhHocT, Tpeba
npeny3etu cnepehe kopake:

M3beragajte kopuiwhere nocyna ca
paBHUM CTpaHama ca YCKUM rprnvma.

Hewmojte nperpesatu.

MNMpomeluajTe TEYHOCT Npe cTaBIbaka
nocyge y nehHuuy 1 NOHOBO Ha NOJIOBUHM

BpeMeHa 3arpesama.
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Mocne 3arpeBama, NCKIbYUNTE 3a
KpaTko Bpeme nehHuLy, n NOHOBO
npomeLlajTe npe naxroueor Bafhemwa

nocyne.

A\

Ynosopere: Hekn nponseoam kao LWTo cy
Lena jaja n xepMeTU4K/ 3aTBopeHe
nocyze - Ha NpMMep, 3aTBOPEHE CTakIeHe
nocyzae - Mory Aa ekcnnoavpajy v He
CMejy ce 3arpesaTtu y 0Boj nehHuuu.
Hekapa jaja kyBaHa 6e3 rbycke mory aa ce
pacnpcHy y TOKy KyBaka. YBeK
npoboauTe XymaHal, jajeta, 3aTum
CTaBuTe Mokronaw, u ocTaBuTe Aa OACTojU
jeoaH MUHYT Npe Hero LUTO YKNOHUTE

nokrnonakv.
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Onuc nponseoaa
Kako 0a Kopuctute sawly
MUKpoTanacHy nehHuuy

Ha3ueu 1 dyHKuMje aenosa

A
B.
C.

KomaHgHa Tabna

[MoroHcka ocoBmnHa 06PTHOr NOCTObA
Ckrion gpxaya n Todkuha obpTHOr
nocrorba. [loctaBuTe Ha NoAHOXje
nehHvue Tako ga apxu o6pTHO
nocTosrbe

CrakneHo o6pTHO noctorbe. XpaHa y
oprosapajyhum nocynama ce
nocTaBrba Ha 0Baj NMOCMYXXaBHUK
pagm kyBawa. He kopuctute nehHuuy
©e3 NokpeTHOr NocTorba

Mpo3op 3a nocmaTtpare. Tokom
KyBarba, XpaHa ce MOXe BUOEeTU Kpo3
OBaj Npo3op

BpaTa nehHuue n 3antuBka. Bpata
nehHuue mopajy yBek 6uTtn
3aTBOpPEHa TOKOM KyBak-a a NpefHe
cTpaHuue ounwheHe of ocTataka
XpaHe

Kykvue 3a 3abpasrouBatrse n
0e36eHOCHM cMcTEM 3a BnokMpare
Mpun

Monuua 3a powTnb

MHcTanaumja obpTHOr noctorba
1.TocTapajte ce fa NoroHcKa 0CoBMHA

06pTHOr NOCTO/ba ByZie NOCTaB/beHA Y
yay6/bere Ha nogy nehHuue m
noeesaHa ca ‘D’ 0COBMHOM MOrOHCKOr
moTopa

.MocTtaBuTte cknon AprKada n Toukuha

06PTHOr MOCTO/ba TAKO Jja HANEXe Y
MCTM LieHTap ca NOroHCKOM OCOBMHOM

.MocTaBuTe cTakneHo 06pTHO NnocTo/be

Ha CKJI0M ApyKaya M TouKunha 06pTHOr
MoCTO/ba M NaraHo ra 3aBpTUTE JI0K He
JIErHe Y MOrOHCKY OCOBWHY

BAXXHA HAMNOMEHA:
« Hukag He okpehute 06pTHO NoOCTO/bE

Haonako.

o O6pTHO NoCTO/bE, ApXKay U TOYKKh

06PTHOr MOCTO/ba MOPAjy Ce KOPUCTUTU
TOKOM KyBatba.

« XpaHa u nocyze ca xpaHoM Mopajy yBeK

[Jia ce nocTase Ha 06PTHO MOCTo/be

« O6pTHO NocTo/be MoXe Aa ce okpehe y

CMepy KpeTaka Kasa/bKe Ha caTy UM y
06pHYTOM CMepy. To je yobuyajeHo.
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" KomaHgHa Tabna:

E . 3 E 1. 1. Avrutanuu gucnnej

2. bupauy cHare

3. bupay BpeMeHa / TexuHe

w

|

4. 4. Tactep Crapt + 30c

5. 5. Tactep Cton / oTKa3suBare

6. TacTep 3a oTBapatbe BpaTa

CumbGonun Ha gucnnejy
|9| Crapt

E bnokapa 3a

6e36egHoC aeue
Tajmep 3a
oAbpojaBatbe MUHYTA
Cat

Mpamu

b @ O

TexunHa

|1

f

YY)

MuKpoTanacu

pun

Kom6nHoBaHM

OampsaBame

(XY
Lo AyTomatcko
oAMp3aBatbe




12 EMS21400 SR
Mpe npBe ynotpebe

BAXXHO

OBa nehHuua MMa dyHKUMjY
ywrtege eHepruje ,,Economode*
(EKOHOMUYHU pEXMM).

HanomeHa 1 Kaga ce nehHuua
NpBU NYT YK/bY4M y CTPYjY,
noZpasyMeBaHoO MojeLlaBame je
,Economode*.

HanomeHa 2 OBa ,,Economode*
dyHKLM]ja UCK/by4yje Npon3Bog 3
MMHYTa Npe 3aBpLUeTKa CBaKor
UMKAyCa KyBakba, HNP. AUFUTaJIHU
ancnnej Hehe 6UTH BUA/BMB. OBO
j& OCMULL/BEHO Aa ce NOoTPOoLWHa
eHepruje Kojy ypehaj Tpowu ceege
Ha HyJly KaZla Ce He KOpUCTH.

HanomeHa 3 MUmarte moryhHocT ga
usabepeTe M yK/byYMTE YAaCOBHUK
Ha ekpaHy. Kaga je u3abpaH
YacoBHMK, NojellaBare
»,Economode* je UCK/by4eHo.

BAXXHO
MokeTe aa n3abepete
1.4aCOBHMK.

NN
2. pyHKuMjy ,,Economode* 3a
ywteay eHepruje

HWUJE Moryhe usa6patu
uctoBpemeHo ,,Economode“ u
YaCOBHMK.

1. 3a nogellaBakbe YaCOBHMKA 3a
‘catr’:

1. OTBOpMTE BpaTa M OCTaBUTE MUX
OTBOpEHa.

2. MpUTUCHUTE U 3aapXKuTe
NMPUTUCHYTUM TacTep ‘cTtapT +30c’
y Tpajamy 04 5 cekyHau.

3. NehHnua he emnTOBaTH 3BYYHM
CUrHan Kao obaBellTewe Ja je
ylwia 'y pexmm nogellaBata
YacoBHMKa M Ludpe YacoBHMKA
3ajegHo ca cCMM6010M caTa he
TpPenepuTh Ha AUrMTaJHOM
aucnnejy.

4a. Ja 6ucte nogecnam ‘Catr’ Ha
12-4aCOBHM pEXUM:

- OKpEHMTE KOHTPOJIHO AyrMe
3a Bpeme/TeXMHy Aa bucre
noAecmsim yac.

- MIPUTMUCHUTE TacTep ‘CTapT
+30c’. WU3abpaHu ‘yac’ je
notepheH 1 npecrtaje ga Tpenepu,
a uMdpe MMHyTa Novmhby aa
Tpenepe

- OKPEHMTE KOHTPOJIHO Ayrme
3a Bpeme/TexMHy aa bucre
NnoAecuiv MUHyTE.

- MPUTMUCHUTE TacTep ‘CTapT
+30c’. M3abpaHu ‘MMHYTH’ Cy
notepheHn 1 Tpenepetre npecraje.
Ancnnej npukasyje Bpeme,
Z1BOTa4yKa usmehy yacoBa M MMHYTa
Tpenepu U cMMb60/ caTa ocTaje
YK/byY€eH.

46. [a 6ucte nogecunm ‘Cat’ Ha
24-4aCOBHM PEXUM:

- MpUTHUCHUTE TacTep ,,CTapT
+30c“ U NpUTUCHUTE AyrMme joLu
jeaHOM. 24-4acoBHM peXxuM he
TpenepuTh Ha aucnnejy.

- OKPEHMTE KOHTPOJIHO Ayrme
3a Bpeme/TeXMHy aa bucte
noaecmsim Yvac.

- NPUTUCHUTE TacTep ‘cTapT
+30c’. U3abpaHu ‘yac’ je
notepheH 1 npecTtaje Aa Tpenepu,



a umdpe MMHyTa NoYMHby Aa
Tpenepe

- OKPEHMTE KOHTPOJIHO Ayrme
3a Bpeme/TeXMHy Aa bucre
NoAeCcH/IU MUHYTE.

- MIPUTHUCHUTE TacTep ‘CTapT
+30c’. M3abpaHu ‘MMHYTH’ Cy
notepheHn 1 Tpenepeke npectaje.
Ha ekpaHy je npvkasaHo Bpeme, a
JABOTauyKa usmehy yacosa M MMHyTa
Tpenepu.

HanomeHa 1: AkKo ce xpaHa
usBaam M3 nehHuue, No 3aTBapary
BpaTta Ha gucnnejy he 6mtu
Mp1KasaH YacoBHMK.

HanomeHa 2: Ako ce ayrme
Cron/oTKa3uBawe npuTUCHe 3
nyTa TOKOM LMKAyca KyBara, Ha
aucnnejy he 6uTHM npuKkasaH
YaCOBHMK.

Ja 6ucte Bpatmam pyHKUMjY
,Economode* HaKoH wWTo
nojecuTe YacoBHMK:

1. OTBOpUTE BpaTa U NPUTUCHUTE
ayrme ctapt +30¢ U1 3agpkuTe 5
CEeKyHaM. 12-4acoBHM pexkmm he
TpenepuTM Ha gucnnejy.

2. MpUTUCHUTE ayrme ,,CTapT
+30c“ jow jeAHOM. 24-4aCOBHM
pexum he Tpenepmtu Ha aucnnejy.
3. MpntrUcHUTE ayrme ,,CcTapT
+30c* jow jegHoMm. ,,Econ“ he
TpenepuTH Ha aucnnejy.

4, 3atBOpuTE BpaTa. [lehHuua he
caga 6uTH y pexxmmy ,,Economode
U TPOMMHYTHO oAbpojaBarbe he
OTNnoYeT!.

HanomeHa : Ako nputHMcHeTe
ayrme Cton/oTKasuBame jeaaHnyT
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HaKOH LWTO noyHe 'Economode’
oabpojaBare, amcnnej he ce
0MaXx yracuTu.

2, ‘Economode’ (eEKOHOMHYHMU
pPeXnM)

BAXHO

dyHKUMja ywTeae eHepruje je
AOCTYyMHAa CaMo aKo je m3abpaH
pexunm ,,Economode“. OBa
dyHKumMja HAJE goctynHa ako je
n3abpaH YaCOBHMK.

» Kaga je nehHuua y pexmumy
,Economode* 1 Kaga 3aBpLum
u3abpaHM LUMKIYC KyBaka, OHa
Cce UCKI/bYYYje.

« Ha aucnnejy he 61T npukasaH
n3abpaHu HMBO CHare
NPeTX04HOr LMK/yCa.

» HakoH Tp1 MuHyTa nehHuua he
yhu y pexum ,,Economode“ n
[0AAaTHO TPOMMHYTHO
oabpojaBate he oTnoyeTy.

» Ha aucnnejy he ce npukasatm
»Econ“, a 3aTum 2.57, 2.56, 2.55
oHaa onet ,,Econ“ na 2.51, 2.50,
2.49 v Tako cBe AOK He npohe 3
MMHYyTa.

* HakoH ucteka 3 MuHYyTa
,Economode* oabpojaBamba,
AUTUTaNHKU gucnnej Buwe Hehe
OUTH BUO/bUB

HanomeHa 1: Ako ce xpaHa
u3Baau 13 nehHuue, No 3aTBapary
BpaTa Ha gucnnejy he 6utn
npuKasaHo ,,Econ“ u nouehe
TPOMMHYTHO 0A6pojaBam-e.
HanomeHa 2: Ako ce ayrme
Cron/oTKa3uBare npuTUcCHe 3
nyTa TOKOM LMKJ/yCa KyBaka, Ha
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avcnnejy he 6UTH NpuKasaHo
»Econ“ 1 noyehe TPOMUHYTHO
oabpojaBatbe.

HanomeHa 3: ,,Economode*
oabpojaBatbe je Moryhe npekuHyTH
Ha cneaehu HaumH:

« OTBaparem BpaTa, Mau

» YK/byunBarem bMpaya cHare,
UM

* YK/byunBatbeM 6upaya
BpeMeHa/TeXMHE, UK

o [IpUTUCKOM Ha fyrme
Cron/oTKasuBare, 1Mau

« MputnckomM Ha ayrme Ctapt +30c

HanomeHa 4: Ako npuTUCHeTe
ayrme Cton/oTKasmBare jeaaHnyT
HAKOH LUTO No4yHe 'Economode’
oabpojaBame, gucnnej he ce
04Max yracutu.

Pan ypehaja

BAXXHO

MpUTHUCKOM Ha ayrme
Cron/oTKa3uBawe npekmHyhete
u3abpaHu LMKYC KyBarba.

3. KyBame noMohy mumKpoTtanaca.

[optbe KOHTPOJIHO Ayrme 3a u36op
CHare KOpMcTHM ce 3a buparbe
HMBOA CHare MMKpoTasiacHe
nehHuue, a oM bMpay Bpeme/
TEXMHA Ce KOPUCTHM 3a
noZellaBare Xe/beHOr BpeEMEHA
KyBarba y Tpajary o4 Hajsuwe 90
MMHYyTa.

OKpeHuTe 6upay 3a Bpeme/ TeXMHY
JAa 6ucTe n3abpasiv BpeMe KyBaha
U 06paTUTE NaxKkky Ha MHTEpBase
noeehatba KaKo je NpuKasaHo y
HapezHoj Tabenu:

Mamehy MHTepBanu nosehata cy
0 cek. ~ 5 MuH. 15 cexk.
5 MUH. ~ 10 MUH. 30 cek.
10 MuH. ~ 30 MUH. 1 MUH.
30 MuH. ~ 90 MuH 5 MUH.

M3abepuTe HMBO CHare nomohy
6upada cHare.

MputncHuTe ayrme Crapt+30c.

HanomeHa : HMBO cHare n/vunm
BpeMe KyBaha MOry Ce NMpOMEHUTH
Yy GUJI0 KOM TPEHYTKY TOKOM
KyBarba npuarohaBarem
noJellaBarba 3a BpemMe UM CHary.

HanomeHa : AKo je TOKOM KyBaha
u3abpaHo ogMp3aBatbe, 180 he ce
nojaBuTH Ha aucnnejy (0BO je HMBO
oamp3aBara). AKo je M3abpaH
Tajmep, 0.00 he ce nojaBUTH Ha
aucnnejy

HMNp. 3a KyBakbe nNpu cHasu og 700
Wy Tpajamwy o4 5 MMHyTa:

1.Momohy 6upaya cHare
u3abepute cHary og 700 W
2.0KpeHuTe 6upay 3a Bpeme/
TEXMHY Y MpaBLy Ka3a/bKe Ha caTy
[AOK ce Ha gucnnejy He nojasu 5:00




3.MputncHuTe TacTep ‘cTaprt +
30c’

4. KyBame ca powTn/beMm.

[oprbe KOHTPOJIHO Ayrme 3a 136op
CHare KOpUCTH ce 3a buparbe
dyHKLM]je poTu/ba, a 40K
6upay 3a Bpeme/ TEXMHY ce
KOPUCTM 3a MoJeLlaBare Xes/beHor
BpeMeHa KyBaha Yy Tpajary of
Hajsuwe 90 MMHYTa.

[la 6ucTe ogurnun xpaHy yHyTap
nefHuue, KOPUCTUTE peLLEeTKY
pOLUTM/ba KOja Cce NoCTaB/ba Ha
06pPTHO MOCTO/bE

OKpeHuTe 6upay 3a Bpeme/TEXMHY
Ja 6ucTe n3abpasiv BpeMe KyBaha
U 0bpaTUTE Naxkkby Ha MHTEepBasie
nosehatrba Kako je nprKasaHo y
HapeZAHoj Tabenu:

Mamehy MHTepBanu nosehata cy
0 cek. ~ 5 MuH. 15 cexk.
5 MUH. ~ 10 MUH. 30 cex.
10 MyH. ~ 30 MuH. 1 MUH.
30 MuH. ~ 90 MnH 5 MUH.

N3abepute OyHKUMjY poLLTU/bA
KopucTehu 6upad cHare.

MputncHuTe ayrme Crapt+30c.

HanomeHa : 6upay dyHKuMje
poLwTHh/ba U/ UK BpeMe KyBaha
MOrY Ce NMPOMEHUTH Y BUI0 KOM
TPEHYTKY TOKOM KyBakba
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npunarohaBameMm nojellaBara 3a
Bpeme Unn pyHKumje.

HanomeHa : AKo je TOKOM KyBaha
u3abpaHo ogMp3aBarbe, 180 he ce
nojaBMTU Ha AMCiejy (0BO je HMBO
oaMp3aBatba). AKO je nsabpaH
Tajmep, 0.00 he ce nojaBUTH Ha
aucnnejy.

HMP. 3a FPUIOBakE XpaHe Y
Tpajamwy 04 12 MUHYTa:

1.Momohy 6upava cHare
u3abepuTe NosmuUmjy poLlTH/ba
2.0kpeHunTE 6M1pay 3a Bpeme/
TEXMHY Y MNpaBLy Ka3a/bKe Ha caTy
[AOK Ce Ha gucniejy He nojasu
12:00

3.MpHUTHUCHMTE TacTep ‘CTapT +
30c’

5. Kom61HoBaHO KyBare nomohy
powTh/ba M MUKpOTasaca.

[opHbe KOHTPOJIHO fiyrme 3a M360p
cHare KopucTHM ce 3a bupare
KOMBWHOBaHe (yHKUMje poLTu/ba
M MMKpOTanaca, a otbu bMpay 3a
Bpeme/ TeXUHY Ce KOPUCTM 3a
noJeLlaBarbe Ke/beHor BpeMeHa
KyBatba y Tpajarby o4 HajBuwe 90
MMHyTa. Ha pacnonaramwy cy ase
nosmumje 3a KOMOGMHOBaHY
dYHKUMjY poLuTH/ba U
MUKpoOTanaca: jeaHa, cHare 240 W
cHare MMKpoTasiaca U apyra og
450 W cHare.

[a 6ucte oguram xpaHy yHytap
nehHuue, KOPUCTUTE peLLETKY
poLITM/ba KOja Cce NoCTaB/ba Ha
06PTHO NOCTO/bE
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OKpeHuTe 61pay 3a BpeMe/ TEXMHY
Aa b1cTe n3abpanu BpeMe KyBara
M obpaTuTe NaxKky Ha MHTepBae
nosehara KaKko je npMKasaHo y
HapeaHoj Tabenu:

Mamehy MHTepBanu nosehatwa cy
0 cek. ~ 5 MuH. 15 cexk.
5 MUH. ~ 10 MUH. 30 cex.
10 MuH. ~ 30 MUH. 1 MUH.
30 MuH. ~ 90 MnH 5 MUH.

U3abepute dyHKUMjY
KOMOWHOBaka poLLTU/bA U
MMKpoTasiaca Kopuctehu émpad
CHare. MoxeTe aa nsabepete
powTn/b ca 240 BaTh CHare
MMKpoOTasiaca i powTtusb 1 450
BaTM CHare MMKpoTasnaca.

MputncHute gyrme Crapt+30c.

HanomeHa : 6upay dyHKuMje
KOMOWHOBatba MMKpOTasaca 1
poLTM/ba U/ UK BPEME KyBarba
MOTY Ce€ NPOMEHMUTU Yy BMUNI0 KOM
TPEHYTKY TOKOM KyBarba
npunarohaBarem nojeLuaBarba 3a
Bpeme nan pyHKumje.

HanomeHa : AKO je TOKOM KyBara
usabpaHo oamp3aBarbe, 180 he ce
nojaBuTU Ha aucnnaejy (0BO je HMBO
oaMp3aBarba). AKO je n3abpaH
Tajmep, 0.00 he ce nojaBmTH Ha
aucnnejy.

HMp. 3a NpUNpemMy xpaHe nomohy
powTun/ba U MUKpoTanaca (240W) y
Tpajarby 04 12 MUHyTa:

1.Momohy 6upaya cHave
u3abepute KOMOMHOBAHO POLITU/b
u 240 W MuKpoTanaca

2.0KkpeHuTE 6U1paY 3a Bpeme/
TEXMHY Y MpaBLy Ka3a/bKe Ha caTy
[AOK ce Ha gucnejy He nojasu
12:00

3.MpHUTHCHMTE TacTep ‘CTapT +
30c’

BAXHA HAMOMEHA: XpaHa ce
npuvnpema MHOro 6p:xe Kaga ce
KOPMCTU KOMBMHOBaHM PEXUM.
CxoHO TOMe nogecuTte Bpeme

KyBatba

Momohy 6Mpada cHare, 3a KyBatbe
nomohy powTunsba 1 450W
MMKpoOTasaca, cneaute uUcty
npoueaypy nocae usbopa
anTepHaTMBHOI KOMGUHOBAHOI
peXmnma KyBarba.

6. dyHKumja ‘nnyc 30 cekyHgu’

1. AKo nputucHete ayrme ,,Ctapt
+30c* Kaga je nehHMua y pexxmumy
MupoBama (stand by), HMp. Kaga
HWje y ynoTpebu 1 Kaga je
Mp1KasaH YaCoBHUK, ayTOMAaTCKM
he oTnoyeTn KyBame y
MMKpOTasiacHOj Npu u3abpaHoj
jaunHn y Tpajamy og 30 cekyHau.
Ha gucnnejy he ce nojaButn
oarosapajyhu cumoon.



Ceaka goaaTtHa onepatmja 0BMM
Tactepom he goaatu jow no ’30
ceKyHau’ noctojehem BpeMeHy
KyBatba. MaKkcMmanHo Bpeme
KyBarba Koje je moryhe yHeTu je 90
MMHyTa.

2. ToKoM KyBarba nomohy
MMKpOTasiaca Maun ‘BpeMEHCKM
oapeheHor ogmp3aBama’
NMPUTUCKOM Ha TacTep CTapT y 6u/10
KOM MOMEHTY, BpeMe KyBarba/
oamp3aBatba he ce npoayKMTH 3a
30 cekyHaM.

HanomeHa: oBa yHKUMja HUje
JOCTYMHa Kaja ce nehHuua
KOPMCTU Y ayTOMATCKOM PEXUMY
paja, To jecT ‘ayToMaTCKOM
oAMp3aBary npema TeXMHU'.

7. AyToMaTcKo ogMp3aBare
npema TeXXuHu

1. NMomohy 6upayva cHare
u3abepuTte HMBO CHare 3a
oamp3aBare. Ha ekpaHy he
TPENepmUTHM CMMB0M 3a
OAMp3aBare, TEXMHY U ‘g’

2. PotupajTte 6mpav
BpeMeHa/TeXUHe CYnpoTHO 04
CMepa KpeTaha KasasbKe Ha caTty
Ja 61cTe n3abpann TEXMHY
3aMp3HyTe XpaHe y rpammma.
(m3mehy 2000g 1 100g). Cumbon 3a
py4HO oamp3aBatbe he ce
UCK/bYYUTH, @ CUMBO 3a
ayTOMaTCKO ogmp3aBame U ,,g“ he
HacTaBMTM Ja Tpenepe.

3.MputucHuTe Tactep ‘crtapt +30c’
Ja 61cTe NokpeHyn dyHKUMjY
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ayTOMAaTCKOr oZMp3aBatba.
MehHuuya he napayvyHaTH NOTPE6GHO
BpeMe 1 HMBO CHare Ja 6u ce
NOCTMII0 CaBpLLUEHO OAMP3aBarbe
xpaHe. [lpeocTano Bpeme
oAMp3aBatrba 61he nprKasaHo Ha
avcnnejy n ykbyumhe ce cumbon
ayTOMAaTCKOr oMp3aBatba.

HanomeHa 1: Ha nona npoueca
ayToMaTCKor ogmp3aBarba nehHuua
he HanpaBUTM Nay3y Kako 61 Bam
omoryhuna aa okpeHete /
npomeLlaTe XpaHy M TUMe
NoCTUrHeTe yjeaHa4yeHo
OoAMp3aBarbe

HanomeHa 2: H1BO cHare TOKOM
0AMp3aBarba HE MOXeE Ce MeHaTh
y pPeXuMy ayToMaTCKor
oAMp3aBatba

8. BpemeHcku ogpeheHo
oAMp3aBatbe.

1. Nomohy 6upava cHare
u3abepuTe HMBO CHare 3a
oamp3aBatbe. Ha ekpaHy he
TpenepmT1 CMMBONU 3a
ogMp3aBarbe U ‘g’

2. Potupajte 6upay
BpPeMeHa/TeXnHe y cMepy
KpeTara Ka3sasbKe Ha caty Aa
6ucTe nsabpasm NOTpebHO Bpeme
3a ogMp3aBame. CMM60A 3a pyyHO
oAMp3aBatbe he HacTaBUTH Ja
Tpenepu, a CMM60/ 3a ayTOMaTCKO
oAMp3aBatbe U ,,g“ he ce
UCKJ/bYUNTH.

3.MputncHnTe TacTep ‘ctapt +30c’
Ja 61cTe NnoKkpeHy M dyHKUUjY
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py4YHor ogmp3aBama. [lpeoctano
BpeMe oaMp3aBaha buhe
NpMKasaHo Ha aucnaejy m
yK/byumhe ce cuM60J1 pyyHor
oAMp3aBatba.

HanomeHa 1: Ha nona npoueca
ayTomaTCKor ogmMp3aBatba nehHuua
he HanpaBWTK Nay3y Kako 61 Bam
oMoryhuna aa okpeHete /
npomellaTte XpaHy 1 TUMe
NoCTUrHeTe YjeaHa4yeHo
0AMp3aBatrbe

HanomeHa 2: H1Bo cHare v Bpeme
oAMp3aBatba MOry Ce MeraTh
TOKOM Nporpama ogMp3aBatba ajin
CBaKa NpOMEHa HMBOA CHare Moxe
Aa AoBeje A0 He3aaoBos/baBajyhmx
pe3yntata ogMp3aBarba.

9. KyxunrbcKu TajMep

Bawa nehHuua MMa BpaO KOpUCTaH
KYXMHCKMU TajMep Aa Bam MOMOrHe
Ja opraHu3syjeTe Bpeme 3a gpyre
AKTMBHOCTM Y KYXUHbH

1.Momohy 6rpaya cHare nogecurte
Ha KYyXMHCKMU Tajmep (Hy/iTa cHara
MMKpoTanaca). Ha gucnnejy he
3aTpenepmuT CMM60 3BOHA.
2.0KpeHu1Te Y CMepY KasasbKe Ha
caTy Aa 6ucTe mM3abpanu Ke/beHo
Bpeme.

3.MpHUTUCHMTE TacTep ‘CTapT +
30c’. Cumbon 3BoHa he ce
YK/bYUYUTU

4.Tajmep he oTnoyeTH
oabpojaBatbe.

5. MehHuuya he eMMTOBaTU 3BYYHM
CUrHaN TPW NMyTa HaKOH MCTEKa
BpeEMeHa.

HanomeHa 1: MNpunankom
Kopuwhetba oBe dyHKUMje He
CTBapa Ce HMKaKBa eHepruja
MMKpOTanaca 1 namna u
BEHTMNATOP He paje

OTKasmBame M3bopa yHKUMje
TajMepa he oTKa3aTu TPEHYTHY
onepauujy Tajmepa.

10. bnokaaa 3a 6e36egHocT
aeue.

YnoTtpeby nehHuue moxeTte
OHeMoryhmnTh yKOIMKO Kenute fa
cnpeunTte HeoBnawheHo
Kopuuwheme, Tj. oHeMoryhute aa
Aeua KopucTe oBaj ypehaj

Y pexumy ‘stand-by’, nputucHuTe
U 3aJpKuTE AyrMe 3a OTKasuBare
y Tpajawy o4 5 cekyHae. Yyhete
Ayravdak ‘3ByYHM CUrHan’ Koju
O3Ha4aBa Ja je akTMBUpaHa
6/10Kaa 3a 6e36eHOCT Jele r
CMMB0N 3a 6e3beaHocT aeue he
noyeTH Ja CBET/IM Ha Aucnnejy.

MehHuua He MOXKe Aa ce KOpUCTH
Kaja je akTMBHa 6710Kaja 3a
6e36eaHOCT Aeue:

Ja bucte usalam 13 pexmma
‘6e3begHocT geue’, NPUTUCHUTE U
3aJpKUTE AyrMe 3a OTKasuBake y
Tpajatby 04 5 cekyHge. Yyhete
Ayradak ‘3ByYHM CMrHan’ Koju
0O3Ha4aBa Ja je AeakTMBMpaHa
6/10Kaaa 3a 6e36eAHOCT Aeue 1
CMMB0N 3a 6e3beaHocT aele he
npecTtatv Jja CBET/IM Ha aucnnejy.



11. OyHKUMja Bpaharba 06pTHOr
NocTo/ba Ha NOYeTHM NOJIOXKAj.

Bawa nehHuua MMa BP0 KOPUCHY
¢dyHKUM]jy Bpaharba 06pTHOr
MoCTO/ba Ha NMOYETHM NOJIOXKA].
O6pTHO NocTosbe ce yBeK
3aycTaB/ba Y N0JIOXajy Y KoM je
610 Ha MOYETKY MpoLeca KyBarba.
OBo omoryhasa ga np1b6op 3a
KyBatbe OCTaHe Yy NpaBU/IHOM
noJioXkajy Kako 61 ce nakue
u3Baamo 13 nehHuue nocne
KyBatba.

HanomeHa : Ha Kpajy umKyca
KyBatba, nehHuua ce Hehe
UCK/bYYMTH CBE JOK Ce 06PTHO
MocTo/be He BpaTh Y NPBOGUTHY
nosuumjy.

12. OnwTe MHpopmMaumje n
CMepHuULe.

1. CBakM NyT Kaja ce nputucHe
Tactep, Yyhe ce ‘3By4HM curHan’
Kao 3HaK Aa je oBa aKuuja
notepheHa.

2. MNoYeTHO OKpeTare KOHTPOJIHOM
ayrmeTa 6uhe nponpaheHo
‘3BYYHUM CUIHAIOM’.

3. HakoH wTo nogecute 6uno Kojm
nporpam KyBatba M NPUTUCHETE
Jyrme 3a NnoKpeTarbe, ako KyBare
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He NMoYHe y POKy 04 3 MUHYTa,
Aohu he [0 oTKa3uBara KyBarba M
npukasahe ce 4yaCoBHMK Man he
nehHuua yhu y pexmm
,Economode*.

4. Ha Kpajy cBaKor umknayca
KyBarba, nehHuua he Tpu nyta
€MMTOBaTH ‘3BYYHM CUrHa’ .

5. OtBapatbeM BpaTa TOKOM
LUMK/Iyca KyBarba 3aycTaB/ba Ce paj
nehHuue.

[la 61 ce KyBarbe HacTaBM/I0 MOpa
ce NpUTUCHYTH ayrme cTapT
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Unwhene n oapxxaBame
MehHnua mopa yBek aa byae yucTa.
Ocraum o xpaHe of, UCKUMENor jena unm
npckama npvByhu he MukpoTanacHy
eHeprujy wTo he JOBECTU A0 HUXOBOT
caropeBata. To MOXe fa cMamun
edmkacHocT MmkpoTanacHe nehHuue n
MOXXe [ja CTBOPU HemnpujaTHe Mupuce.

HemojTe HMKako NoKylaBaTu Aa HewWwTo
6apartare oko nehHuue, nnu ga BpunTe
Heka nojellaBaka unu nonpaeske Ha 6uno
kojem geny nehHuue.

Caaky BpCTy nonpaske Mopa aa ob6asu
CaMO CEPBUCHU TEXHWUYaPp.

YBepuTe ce y TO Aa je nehHuua
UCKIbyYeHa N3 ENEKTPUYHE MpEXe npe
ynwhemsa.

Ynwhene npmnbopa (06pTHa nnova,
HOocad 1 nonuua 3a rpun).

Ouunctute npmnbop Gnarum
JeTepLIeHTOM nocrne Heroeor Bahema u3
yHyTpawhocTh nehHuuye. Ca Hocayem
06pTHe nnoye Tpeba NaxsbLMBO pyKoBaTu.

YHyTpalwrocT nehHuue n o6pTHa
nnoya cy Beoma MHOro 3arpejaHe; 3aTo ux

He JoavpyjTe oamax nocne ynotpebe.
Uunwhere yHyTpaLH0oCTH

YHyTpawHocT nehHuue ogpxasajte yBek

YNCTOM. O6pmu.w1Te oamMax ocTtaTke o4

WCKMNernor jena unu npckawa. Hacnare,
ako ce J03BONM Aa OCTaHy Ha 3MaoBuMa
nehHuue, 3anTUBLY BpaTa 1 NOBPLLUMHA
BpaTa ancopboBahe MukpoTanacHy
eHeprujy, cmawmhe ecmkacHocT nehHuue,
1 eBeHTyanHo he npoyspokoBaTu
owrTehewe yHyTpalHocTy nehHuue.
Ynotpebute 6naru, TeYHU OETEPLIEHT,
TONMy BOAY W MEKY, YUCTY Kpry 3a
yKnaware Hacnara ca gHa nehHuue. 3a
©O04Hy cTpaHuuy nehHuue ynotpebute
camMo MeKy BnaxHy Kpny, a 6nmay
BEHTMNALMOHMX OTBOPA HE KOPUCTUTE

HUKaKBe Te4HOCTHW.

(N

Hemojte ynotpebrbaBati H1ukaga
abpasunBHa cpefcTBa 3a unwheme,
jactyuuhe 3a unwhene unm rpyba
XeMujcka cpecTBa Ha Crnosballtbum

nosplnHama Bawe nehxuue.

3a ogBajare ynopHuUx Hacnara,
CTaBWTe Yally ca BOAOM Aa Npokrby4a y
MUKpoTanacHoj nehHuuu y Toky 2 unm 3

MUHYTa.



A\

He ynoTtpebrbaBajte Hukaga HoX unm
Heku Apyru anaT 3a yknaware Hacnara

ca nospLumHa nehHuue.

3a yknaratse HenpujaTHMX Mupuca us
YHYTpaLLH0CTM NehHuLe, CTaBuTe Yally
BOZeE ca 2 KaluM4uue coka o NuMyHa aa

NpoKrbyya y ToKy 5 muHyTa.
Uunwhere 3anTmBke BpaTa

O6puwnTe ogMax octaTke Of UCKUMNenor
jena unu npckawa. Hacnare, ako ce
[03BOMKU A4a OCTaHy Ha 3ngoBMMa
nehHuue, 3anTUBLY BpaTa 1 NOBPLUMHA
BpaTa ancopboBahe MukpoTanacHy
eHeprujy, cMamwmhe edpmkacHocT nehHuue,
1 eBeHTyanHo he npoyspokoBaTu
owTeherwe yHyTpaLlkOoCcTu nehHuue.
MoxeTe oa ynotpebute camo 6naru,
TEYHU OETEPLIEHT, TOMNMY BOAY U MEKY,
YUCTY Kpny 3a yKknawawe Hacnara ca

3anTuBkKe BpaTa nehHuue.

EMS21400 SR 21

Ynwhere cnorbawHiocTym

OtBopuTe BpaTta nehHuue npu ymwhewy
komaHgHe Tabne. To he cnpeunTn Aa ce
nehHuua cnyyajHo cama He yKiby4u.
Cnomawre nospLumHe nehHuue Tpeba
Aa ounctute bnarmm TeYHUM
AeTepLeHTOM 1 BogoM a nocne ux Tpeba
ucnpaTtm YMCcTom BogoM u obpucatun aa ou
Ce YKINOHWMWN ocTaum AeTeplieHTa.
OGpuLwnTE je MekaHOM Kprom.

Mory ce Takohe ynotpebuTtu cnpej
CpeAcTBa 3a npake Npo3opa unm cea
Apyra cnpej cpeacrea 3a unwhetrse y
Kyxuhsn. Hemojte ynotpebrbaBatu Hukapa
abpasmBHa cpeacTBa 3a ynwwhetse,
jacTyuuhe 3a unwhene unu rpyba
Xemujcka CpeAiCTBa Ha CrosballhsUM
noepLuMHama Bawe nehHuue. [la 6ucte
cnpeuunu owTeherwe pagHUX Oenosa,
HeMojTe 403BONNTK Aa Npoape Boaa y

BeHTUNnaunoHe oTeope.
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TexHuuyku nogauu

HanoH HauaMmeHn4He cTpyje 230V /50 Hz
AncopboBaHa cHara 1250 W

M3nasHa cHara mukpoTtanaca 800 W

CHara powTurba (kBapL) 1000 W

dpekBeHUMja MUKpoTanaca 2450 MHz

[Ovmensuje npoussoga (B x W x ) 287mm x 485mm x 422mm
KanauuteT nehHuue 21 nutap

Texuna 13,46 Kg
NHcTannpawe

1. CkuHuTe cBe peknamMHe HanenHuue

ca Bparta.

2. MehHuua Tpeba pa ce noctaem Ha

paBHOj U CTabWNHOj NOBPLUMHM.

MoBpLmHa mopa ga 6yae 0OBOMBLHO

jaka ga moxe 6e36eaHO Oa n3apxu

Texuny (13,5 kg) nehHuue, n

cafpXuHe Koja je y n0j. [la 6u ce

cnpeynno cTeaparbe Bubpauuja nnm

Oyke, nehHuua mopa ga byne y

cTtabunHom nonoxajy.

3. [Opxute nehHuuy ganeko og TonnoTe

n Boge. Misnararwe TonnoTtn n soam

MOXe [a CMarbu edprKkacHOCT

nehHuue n ga goBecTU 4O

HencnpaBHOCTK y pagy, 3aTo ce
ocurypajte ga cte nehHuuy
WHCTanupanu ganeko og nssopa

TonnoTe u BoAe.

4. HewmojTe oa 3ayenuTe OTBOpE 3a

BEHTMNAaUMjy Ha ropHem Jeny u ca
CcTpaHe kyhuwTa, n HemojTe aa
oanaxeTe npeamMeTe Ha roptsu 4eo
nehHuue. Ako cy oTBOpY 3a
BEHTMNAaUMjy 3a4yenrbeHun y ToKy paaa,
nehHuua mMoxe aa ce nperpeje, a 10
MOXe [a AoBede A0 HEVNCNPaBHOCTH

y pagy. Bpyh Basgyx usnasu us
OTBOpa 3a BeHTunauujy, 3ato

npoeepuTe Aa HUCY 3a4enibeHn n aa
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ce 3aBece He Hahy nameny nehHuue [NehHuua ce ucnopyuyje ca MpexxHum

1 3agmber anga. kabnom u ytnkadem 3a 230V, 50Hz, 3a Ha
5. lMoctasute nehHuuy wTo je moryhe YTUYHULLY Ca MPUKIbYYKOM 3a Y3EMIbeHE.
Aaroe of pagvo-anapara u 3aWTMTHO y3eMIbere CBOAM OMaCHOCTU

Tenesusopa. OBa nehHuua ogroBapa  Ha MUHUMYM, YKONMKO 61 AoLwno Ao
EEC 3axTeBuma 3a crnpevasare nojase kpaTkor croja. Nposepute Aa nu
pagno cMeTHMN, ann Heke CMeThe ce  HamnoH nehHuue ogroeBapa HamoHy

MOTry jaBUTK YKOMUKO ce nehHuua enekTpuyHe MHcTanauuje.

nocrtasu cysuwie 6nm3y nopep pagmo-

anapata unu TB-anapata, 3aTo nx &

Tpeba gpxaTu WTO Aarbe o4 He.
Ykonuko je nehHuua npukrbyyeHa npeko

BAXKHO! npoayXHor kabna, ysepute ce y To fa je

3agma cTpaHa nehHuLe MoXe fa ce kabn ysemrbeH.

3arpeje. YBepuTe ce Aa je MukpoTanacHa
nehHuUa nocTaBrbeHa 6nM3y 3uaa Kako He &

61 Qoo Ao KOHTaKTa TokoM ynoTpebe. . .
Ogaj ypehaj He cme fa ce KopucTu Ha

€neKTPUYHOj MHcTanaumju 6es

& y3eMibera.

MehHULa Ce MoXe NOCTaBUTH CKOPO KoHTakTupajTe enekrpuyapa yKonmko

cBYAA y Kyxuon. YBepuTe ce y To Aa je HUCTEe CUTYpHU Y MOrneay NpuKiby4YnBarsa

nehHUUa nocTaBrbeHa Ha paBHOj, nehHuue Ha €NTEKTPUYHY MpPEeXy nnun

HWBENMCaHOj NOBPLUMHN 1 Aa u3BONetba saLTUTHOT

BEHTWUNALMOHU OTBOPU, Kao 1 MOBPLUMHA ysemrbera.
vcnop nehHuLe HUCy Grokupanm (paau

[0BOSbLHE BEHTUNaymje).

A

MpVKIbyuYnBakLe Ha eNEeKTPUYHY MPEXY
Ogaj ypehaj mopa na 6yne ysemrbeH.

Ykonuko je ypehaj cHabaeBeH yTukavem

uMju ce NPOBOAHULM HE MOTY
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npesesusaTtu, na 3aTo Bawa ytmyHvua He
MOXe Ja Ce KOpUCTU, OHpA yTukay Tpeba
opacehu u ctaButn oaroeapajyhu ytukau.
YKONMKO je HeONxoa4HO Aa ce 3aMeHn
ocurypad y ytukady Koju He Moxe fa ce
npesexe, oHAa nocre Tora Tpeba NoHOBO
nocTaBuTK noknonad. YKOnuko je
ocurypay usrybrseH unu owteheH, yrukay
Ce He CMe KOPUCTUTU CBe [OK ce He

o6e3begu ocurypad 3a 3ameHy.

ENeKTP1YHO NpUKIbYYMBaH-€e

A

YNO3OPEHE! OBAJ YPEHAJ MOPA A
BYOE Y3EMJIbEH.

Mpownssohay opbalyje ceaky
OAroBOPHOCT YKOMMKO HUCY NOLUTOBaHe

oBe Mepe 6e3beaHocTu.

YKONMKO yTuKa4 Koju je MHCTanupaH Ha
Bawoj nehHuuu Huje norogaH 3a Bawwy
YyTUYHULY, OHAA@ MopaTe Aa nososeTte Baw

noKanHu osnawheHu cepeuc.

NHdopmaumje o 3awitntu cpegmHe

Cumbon E Ha nNpou3Boay Unu Ha
HeroBoj ambanaxm ykasyje Ha To aa ce
0Baj NPOU3BOJ HE MOXeE ofrnaratu Kao
kyhHo cmehe. Tpeba ra npegaTtu Ha
oprosapajyhe cabupHo mecTo pagm
peLuKnaxe enekTpuyHe 1 enekTpoHcke
onpewme. MpaBunHUM oanarawkem oBor
npouseoga nomohu hete ga ce cnpeve
noTeHuujanHe HeraTMBHe Nocneauue no
XVMBOTHY CpeauHy 1 3apaBrbe byau, 0o
Kojux Moxe Aohu yKONUKO ce 0Baj
NPOU3BOA HE OAJI0XKM Ha NpaBu Ha4vH. 3a
BULLE MHdOPMaLMja O peLMKaxXu oBor

npoussoaa, MonMmMo obpaTtute ce CBOjUM

noKanHuM Bnactuma, cnyxom 3a
ofHoLewe KyhHor cmeha unm

NPOAABHULM Y KOjOj CTe KynWunn Npou3Bog.



EBponcka rapaHuuja

OBaj ypehaj je obyxsaheH rapaHLmjom
dupme Electrolux y ceum gone
HaBeOEeHNM 3eMribamMa, 3a Nepuos Koju je
HaBefeH y rapaHumju 3a ypehaj unu je
uHaye nponucaH 3akoHoM. Ako ce
npecenuTe u3 jeaHe y apyry og gone
HaBeJeHWX 3emMarba, rapaHuuja 3a ypehaj
he ce npeHeTn y cknagy ca cnegehum

ycnoemma: -

. MapaHuuja 3a ypehaj nounrse aa
Teye of AaTyma kaga cTe Kynunm
ypehaj, WTo MoxeTe Aa JoKaxeTe
BaXxehM JOKYMEHTOM KOju
notephyje KynoBuHy, a koju je
nsgao npogasay ypehaja.

. "apaHuwmja 3a ypehaj Baxxu 3a UCTn
nepvog 1 3a UcTe pagoBe U
Aenose, Koju Baxe y Balwuoj HoBOj
3emrbu bopaska 3a Taj Mogen unm

cepujy ypenaja.
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. "apaHuwmja 3a ypehaj rnacu Ha ume
W OfHOCK Ce Ha NpBor Kynua
ypehaja n He MOxe ce NpeHeTn Ha

Opyror KOpucHuka.

. Ypehaj ce uHcTanmpa n KopucTtu y
cknagy ca ynytcteuma cupme
Electrolux, n ynotpe6roaBa ce
MCKIbYYMBO Yy AOMaNUHCTBY, Tj. HE
MOXe Ce KOPUCTUTK Y

KoMepLmjanHe cepxe.

. Ypehaj ce nictanupa y cknagy ca
oprosapajyhmum Baxehum
nponucuma y Baluoj HoBOj 3emrbu

6opaBka.

Oppenbe ose EBponcke rapaHuuje He
yTnuy Ha 6uno koje Bawe npaso

I'Ipe,EI,BVIf]eHO 3aKOHOM.
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